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decer por el hombre, fino porque la había deftinado fu Provi
dencia para quedarfe facramentado con los hombres, por los 
hombres. Y afsi el decir , llega mi tiempo , comprehende todo el 
tiempo de la Pailón , dcfde la Pafcua , hafta la muerte de Cruz;, 
pero el decir, llegó Ju hora, figniíica en mi concepto la hora de 
facramentar/e por los hombres, que fue la hora mas amable de 
aquel tiempo. 

2 Y aqui fe conoce , y manifiefta el amor inefable del Se
ñor a los hombres, y lo que nofotros debemos retornarle eftc 
amor con otro amor , y con agradarlo , fervirlo5y morir por fu 
amor , como murió por el nueftro. Pues fiendo afsi 5 que pade
ció por los hombres con tan grande anfia de padecer, y que tu
vo aquel tiempo por fuyo, y por fer de penas lo amaba , y lo 
aplicaba a fu amor 5 mucho mas que lo reliante del tiempo; to
davía amó mas efta hora , que aquel tiempo , y de fu tiempo era 
todo fu amor efta hora. La razón es, porque era mayor fineza 
de amor efta , que aquella , pues el padecer habia de fer folo el 
tiempo de la Pafion, y el quedar facramentado ha de durar hafta 
el fin del mundo, y el padecer una vez 5 pero el facramentarfe 
infinitas, y con el padecer no entraba en el pecho de los hom
bres 5 mas con el facramentarfe entraba en el pecho, y en el al
ma de los hombres. Con el padecer fe hacia Redentor de las al
mas , con el facramentarfe fe hacia alimento , y íuftento en los 
cuerpos de las almas. Con el padecer en Cruz , aunque dió fu 
Vida, y Sangre de Redención, y con eífo méritos para falvarnosj 
pero no fe nos comunicó fu mifmo Cuerpo , Alma , y Vida pa
ra recibirle, y hacerfe uno con nofotros: mas con el facramen
tarfe les daba el Cuerpo , y el Alma , y la Divinidad 3 y la San
gre , y todos los méritos de fu Pafion dolorofi. Con el padecer 
padeció folo una vez 5 pero con facramentarfe le obliga mi ingra
titud á padecer infinitas. 

5 Finalmente , con el padecer les remitía las culpas 5 pero 
con el facramentarfe les adornaba de inumerables virtudes, y 
gracias, y fe hacia uno con ellos. O excefo de amor á los hom • 
bres, inefable, y admirable ! Qué es fuperior en el Hijo de Dios 
a las mifmas finezas, que hizo en la Cruz por los hombres, que-
dandofe para fiempre con los hombres, Hombre , y Dios, pa 
ra entrarfe en los pechos de los hombres, Verdadero Dios , y 
Hombre. Pero ¿por qué dijo, Sabiendo que ha de pajar del mun

do 
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do al Tadre , y que i d Tadre falló , y ha de Dobcr al Tadre ? Lo 
primero : explica el Scííor con eíTo , que vino voluntario á pa
decer en la tierra, y que de la tierra vuelve triunfando a reynar 
eternamente en el Ciclo , y que todo lo gobierna fu voluntad, 
fu ser, fu faber , fu querer, y fu poder. Lo fegundo : daba luz 
a los Apo l ló l e s , que el que habia venido folo Dios, a encar
nar , volverla Dios Hombre , defpues de refucitado , y fubiria á 
los Cielos lo Divino con lo Humano , y reynaria en el Cielo lo 
Humano con lo Divino. Lo tercero i también con decir, que 
venia del Padre , y volvería al Padre , les enfeñaba el Señor á 
los Difcipulos, no folo el fin á que vino, fino el camino de don
de , y por donde vino , para volver á fu Padre 5 como quien les 
dice: toda efta vida es camino, y voforros camináis figuiendo 
mi Cruz , haciendo el mifmo camino que Yo hago , y que Yo 
haré. Del Padre vine al mundo , y vuelvo al Padre: Yo os he ef-
cogido , para que figuiendome en el mundo , y haciendo la vo
luntad de mi Padre , hagáis el mifmo camino , y lleguéis á go
zar conmigo de la gloria de mi Padre , fi obráis como Yo obro 
la voluntad de mi Padre. Mi Padre os crió , eífo es venir de mi 
Padre en vofotros, y vofotros por la Cruz, y las virtudes volve
reis a mi Padre , y vuellro Padre. El camino que Yo hago, ha
béis de hacer , Yo lo hago por la virtud de mi Padre, y la mia, 
vofotros por la mia , y de mi Padre. 

4 Y dice , que vino fu Divina Mageftad , y que va ; en 
que fignifica el ir , y el venir con fu propia virtud , porque folo 
Dios fue , y vino j los demás fomos llamados, ó nos envian , 6 
nos crian , no nos vamos, ni venimos, ni nos criamos. A todos 
lleva la muerte á puntillazos, fea Rey, fea Pontifice, fea mozo, 
fea viejo , fea hermofo, fea feo , fea grande, fea chico. Con igual 
pie arroja los hombres á los fcpulcros, y pifa toda fu felicidad^ 
JEquo pulfat pede, (a) folo Dios, como fobre las aguas del mar,(b)' 
andaba fobre la muerte,y la pifiba , y la hollaba, y hacia lo que 
queria : y quando quifo que no le apedreaífcn , ató á las manos 
las mifmas piedras, que tenian en las manos para apedrearle:(c) 
y quando querian en fu tierra defpeñarle , fe les iba de las ma
nos : (d) y quando querian prenderle, los arrojaba en el fuelo , y 

\uc-
{&) fallida morí ¡equo pulfat pede, pauperum tulernas, 

tWff l l»* turreu Hürat-i :b- «i ü d - 4. % Match. 14. v. 2Í . fe) 7OAN. 8. v. 59. 
^d) Luc .4 . v. jo , ' 
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luego los volvía a levantar , y fe dejaba prender. (e) También el 
decir , que vino del Padre 5 y volvía al Padre, era feguír la mií~ 
ma intención, y atención rcligiofa que fiempre tuvo el Señor de 
reducirlo todo á fu Padre Eterno , y á fu gloria , y alabanzas, 
pues en todas partes profefaba el decir , que habia venido á ha
cer la voluntad de fu Padre , y que fu Padre le habia enviado, 
que fu Padre le habia dado aquellas virtudes , y que a fu Padre 
fe le debia todo , y que rogaíTcn á fu Padre, porque rodo depen
dió de fu Padre. En lo qual no íolo el Señor enfeña á reverenciar 
a los Padres naturales, fino a reconocerá aquel primero origen 
de nueftros bienes , que es el Padre Celcftial , cuya Piedad, y 
Mifericordia envió á fu Hijo Eterno , y dcfpucs al Efpiritu San
to , para hacernos hijos adoptivos por fu gracia , y en íu gloria, 
de tan inefable Padre. 

5 A efto mira también el decir , que fu Padre fe lo habia 
dado todo en fus manos , no íblo refiriendo i fu Padre lo que 
el Hijo tenia de fu Padre por fu naturaleza Divina, lo qual nun
ca fe pudo quitar , ni alterar , ni mudar , pues quanto tenia el 
Padre, tuvo el Hijo, por fer Coeterno como el Padre, Coomni-
potente con el Padre , y finalmente, de una Efencia , Poder, y 
Sabiduría que el Padre , y el Eípiritu Santo , Ego i ? ^Paternnum 
fumus; fino todo aquello que dio el Padre a fu Alma fanta del 
Hijo , á la qual crió tan admirable en gracia , en dones, en fa
vores , que quifo ponerle en fú mano, y en fu poder todo quan
to tenia el Padre , y el Hijo , y el Efpiritu Santo , y que aquella 
Humanidad ( digámoslo de cfta fuerte ) que fe viílió el Verbo 
Eterno encarnado , también fueífe Omnipotente , efto es, que 
pudieífe , alcanzaífe , y configuieííc quanto pidieífe a fu Padre. 
Y es rara ponderación del Evangclifta , afsi el explicar el poder 
inefable del Hijo en quanto Hombre , y no otro de los atribu
tos , como explicarlo quando fe habia de facramentar, para que
dar con los hombres, y hacerfe alimento de los hombres, por
que parece que quifo decir dos cofas. La primera : que aunque 
obró en efta fineza , y Miftcrio , y Sacramento el amor; pero 
que llegó efte Amor hafta donde llegó la Omnipotencia del H i 
jo , porque fue un Amor Omnipotente, pues llegó con el Amor 

âfta donde alcanzó fu Omnipotencia. 

La 
10 Joan. 18. v. (S. & 7. { f ) Joan. IO. v . 30, 
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6 La fegunda : que firvio la Omnipotencia al Amor, y pa
ra hacer una fineza tan inefable, como quedarfe facramentado 
el Señor , fue necefario fe ayudaííe la Caridad de la mifma Om
nipotencia , y que efta miniftraííe , ó por decirlo mejor, que ef 
forzaífc la Caridad del Señor a la mifma Omnipotencia. Pero 
admira el decir el Evangelifta, que y á el ^Demonio habla entrado 
en Judas el Efcariote. ¿A qué propofito en un Sacramento tan 
puro , tan candido, tan limpio , y tan fuave , la circunftancia 
de eftar ya Judas con el Demonio en el cuerpo ? Lo primero: 
explica efto la mayor fineza del Señor, porque no folo fe facra-
mentó antes que Judas eftuvieíTe endemoniado, efto es,pofeída 
el alma del Demonio , que es peor que endemoniadoj fino, def-
pues que é l , y el Demonio fe habian convenido entre s í , y los 
dos habian ido á convenirfe con los malos Sacerdotes, que eran 
otra efpecie de Demonios, en la intención, en la culpa , y en 
la acción mucho peores que el Demonio , entonces fe confagró, 
como fi digera el Santo Evangelifta : quando ya Judas el tray-
dor , y los traydores Sacerdotes habian concertado de entregar
lo , y de matarlo, trataba el Señor de darles vida , y quedar fa
cramentado. Quando los hombres le concertaban la muerte, el 
Criador les iba á ofrecer la vida. Quando los hombres maquina
ban contra Dios Hombre maldades, é ingratitudes, Dios Hom-i 
bre formaba , y prevenia íoberanos beneficios. Es una pondera
ción excelente del Sagrado Hiftoriador , en la qual contrapone 
la mayor ingratitud , y maldad , con la mayor caridad , fineza, 
bien, y bondad. Afsimifmo pone delante al Demonio , y á Ju
das , y a íu codicia con otro genero de contrapoficion, que 
es también muy elegante , como quien manifiefta el daño 
a la vifta del remedio, y la enfermedad á la de la medicina , di
ciendo : quando el Demonio , Mundo, y Carne trataban de ha
cer la mayor maldad (que eífo fignifican el Demonio, el hombre, 
y fu codicia ) entonces fe iba aplicando contra eftos tres enemi
gos aquella foberana medicina de los hombres, que es el Sacra

mento Eucariftico , y el mifmo Señor que en él íc recibe, 
que poftró al Demonio, Mundo , y 

Carne, 
fcnnaiooinmO r/1 osn^ÍR -jhnoii'iííUH 

C A -



L I B R O IV. C A P . 111. 4? 5 

C A P I T U L O ÍIT: 
yOI^ QUE E L S E J y V ^ LAVÓ LOS TIES 

a San Tedro , y fus Ttifcipulos antes de 
facramentarfe. 

Cxpit lavare pedes. Joan, i 5. 5. & c . 

. V i ' 

Ambien dudan los Expofitores, ¿por que el Señor 
lavó los pies a fus Diícipulos antes de facramen
tarfe , y confagrarfe , y primero de confagrarlos, 
y ordenarlos ? Pues para que comicífen , parece 
que era mas natural, que les lavaífcn las manos, 

que es lo que ufiban tanto los Judios, y echaron menos en ellos 
en Galilea, W que no el lavarles los pies. Lo primero: les lavó 
los pies por el amor grande que les tenia , y como fi fuera cre
ciendo el amor con los mifterios , ó los mifterios crecieífen con 
el amor, les moftró en los últimos mifterios mas amor , y con 
él obró mayores mifterios , y fe les poftró á los pies, In finem 
dilexit eos, los amó mas al fin, y los amó con un amor, que no 
tenia , ni habia de tener fin. Amólos para un fin tan celeftial, 
como quedarfe con ellos en efta vida , y defpues llevarlos á go
zarlo eternamente en la eterna. Purificóles los pies con que ha
blan de caminar del fuclo al cielo , efto es, limpióles los afec
tos que en la tierra nos han de llevar al Cielo. Lo fegundo; qui-
fo hacer con ellos efta demonftracion de fu amor al lavarles los 
pies, para que vicífen , que fi fu Divina Mageftad , que era fu 
Maeftro , fu Criador, fu Dios, fu Señor , y fu Redentor, y fu 
Cabeza , fe les poftraba á los pies para hacer efte ado de humil
dad , y enfenarles que ellos fueífen humildes , como lo era fu 
Divina Mageftad, quanto mas debían fer unos con otros humil
des , (b) y por cífo dijo 5 Efte ejemplo os he dejado, para que hagáis 
lo que he hecho. 

* Lo tercero : no folo quifo hacer efte a¿to de humildad, 
Tow. J/. lü fi-

(a) Matth. 15. y. (b) Vicie Maldon. in Joan, i }• Barrad, tom, 4. In Evang. l i b . i , 
CJP- i . & z. Corncl. Alap. in Joan, ubi fupr. Se álíj communlt. 
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fino de beneficencia , fignificando al lavarlos, que ficmpre les 
lavaría, limpiarla, y purificarla, y cuidarla de fus almas,y con
ciencias , y de fus acciones, y operaciones , y eftaria con ellos 
hafta el fin del mundo , ufyue ad confumationcm faculi, W L0 
quarto fignificó: que como el los lavaba , fe lavaíícn unos i 
otros, efto es, que la caridad que les moftraba , platicaíTen , y 
tuvieflen unos con otros, por eíío dijo : S i Yo Maeftro os laüo a 
^o/otros, mejor ^ofotros os habéis de la^ar^ y alabar unos á otros, 
encomendándoles la paz , y la caridad, defterrando de fus almas 
la difeordia. Lo quinto : lavóles los pies, que fon lo que fignifi-
can á lo que fe pega el polvo de los afedos mundanos, y efto an
tes de recibirle , para explicarles quan limpios es bien que eftén 
al recibir al Señor , y que no folo limpien el corazón de paflo
n e s y pecados graves, fino el polvo de los pies, efto es, los 
mas ligeros, y leves. Lo fexto : les lavó los pies, eftando lava
dos de lo d e m á s , como lo dijo á San Pedro, para fignificar, que 
defpues de haberfe lavado con el Bautifmo de todas las culpas 
que cometieron antes de entrar en la Iglefia , folo necefitaban 
de lavarfe de las que hablan cometido andando en ella 5 y a efto 
parece que puede mirar lavar el Señor los pies. 

^ Ultimamente , á lo que parece que mira principalmente 
aquel lavar el Señor á fus Diícipulos los pies, y decirles que cita
ban lavados, pero no todos j fue manifeftar á la Iglefia el Sacra
mento de la Penitencia , que habia de preceder en los adultos 
a la Comunión , y que fe diípufieífen á recibir al Señor confefa-
dos, y lavados con lagrimas, y dolor : y efto también figniííca 
el agua de la vacía , las lagrimas, y la contrición , y la humil
dad de poftrarfe el penitente á los pies del Confefor , y quedar 
limpio defpues de haber fido abfuelto. Y el decir, que elqueef-
taba lavado , Qui lotus eft , efto es, con el Bautifmo , no nece-
fita fino de lavaríc los pies, efto es , las culpas que deípues co
metiere , ya fean leves , ó graves, fue decir , que todos cftaban 
limpios en todo , fino en los pies , efto es, en algunas culpas 
leves : y el decir , 'Pero no todos , fue declarar , que el Apoftola-
do, menos el infame Judas , cftaba entonces en gracia , y folo 
necefitaba el Colegio de lavarfe de Judas, y todo lo reftantc del 
Colegio, y cada uno de ellos de algunas imperfecciones hu-

jna-
(c) Match. 28. v. 20. 
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manas, para recibir dignamente al Sacramento Eucariílico. 
4 Y afsi el Señor con efte ado que hizo de humildad , y 

caridad , antes de confagrarfe , y que lo rccibicíTen los Difcipu-' 
los, les enfeñó , lo primero la humildad , y que TupieíTen que 
efta era la puerta , y el fundamento de toda la perfección. Lo 
fegundo , la candad de unos á otros, y que hicieífen entre sí lo 
que Dios hizo con ellos. Lo tercero , la pureza de conciencia al 
recibir al Señor , y que no folo fe lavaífen el lodo ? las paflones, 
y culpas del corazón, fino el polvo de los pies, y de los pecados 
leves. Lo quarto, el cuidado grande que habia de preceder al 
recibirlo, purificando muy exadamente el alma , y el corazón 
no folo de los pecados mortales, fino de los veniales 5 pues aun
que no fon eftos materia necefaria como aquellos, pero es en 
alguna manera , aunque no de igual manera , como aquellos 
necefaria , efto es , conveniente á la decencia , la que no lo es á 
la gracia, fi bien lo es al mayor fervor de la caridad, y al aumen
to de la gracia. Lo quinto, las lagrimas, y el dolor, y compun
ción , que es bien que preceda á la confefion , y en ella, y def-
pues de ella, para recibir en nueílro pecho al Señor. 

C A P I T U L O IV. 
D E L A S T ^ I M E ^ A S A C C I O N E S 

del Señor al lavar los pies a San Tedro, 
y los Apofloles. 

Ponit veftimenta fuá. Joan, i ^. 1?. 4. 
1 

Amblen fignifica algún miílcrio el cuidado que 
pufo el Evangclifta Santo en decir ; Dejó fus ^ef-
tidos , cinéji la toalla , tomó el agua , echóla en la 
Ipada, Claro eftá, que en lo literal fignifica la 
exprefion de aquella heroyea acción del Señor, 

que la fue obrando con aquellas fintas, y naturales acciones; pe
ro todavía , como la corteza de la letra ^ en las obras del Señor, 
tiene dentro tanto efpiritu , ferá bien explicarlas en el fentido 
n^oral, miftico , y efpiritual. Lo primero : todo ertá diciendo 
Humildad proRmdifsima , y altifsima del Señor , E l mifmo Señor 

Tom. I I lü 2 de-
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'dejó los teftldos , pontt te/timenta/ua : no huvo quien felosqui-
taíTc , fino que él fe los quitó i Tiendo Señor de las criaturas, no 
quifo que nadie lo miniftraííe , fino ícr fu Divina Magellad al 
dcfnudarfc el Miniftro , miniftrante , y miniftrado. El mifmo fe 
defpojó de fus veftiduras, efto es, fu amor mifmo lo defpojó de 
sí mifmo, y como quien deja a un lado , y fe defnuda en la 
apariencia de aquellos foberanos atributos de fu Ser, para que
dar mas defnudo , mas hombre , mas humilde, y como uno, y 
qualquiera de los hombres 5 deja á un lado fus fagradas veftidu
ras , y ornamentos, y fe pone en cuerpo por lo que amaba a 
nueftra naturaleza , que es la que le dio aquel bienaventurado 
Cuerpo. 

2 Parece que el Señor dejaba lo Divino por lo humano, y 
que ponia en el fuelo lo Divino , y levantaba al Cielo mifmo lo 
humano. Enfeñaba con eífo á los Apodóles Santos, y a fus Su-
cefores los Obifpos, que quando conviniere egercitar la humil
dad , y ponerfe a dar egemplo , degen con fus manos los velli
dos deíii Dignidad , grandeza, poder, y autoridad, y lucimien
to exterior , y fe humillen , y miniftren en cuerpo , y humilde
mente , y con grande caridad 5 porque afsi como es bien conícr-
var , y ufar de los ornamentos fagrados, y de todo aquello de 
que fe vifte la Dignidad , para el decoro , y decencia que fe Ic 
debe ; fe han de faber dejar eftos Tantos ornamentos , y perder 
la meíura , gravedad , autoridad , y lucimiento exterior , y deí-
nudarfe de ellos , para lograr otra mayor autoridad , lucimien
to , y grandeza interior , y fuperior , que es verfe a los pies de 
los pobres, como lo eftuvo el Señor : y eíía es nueftra mayor 
grandeza , y autoridad ( digámoslo de efta fuerte) es menefter 
dejar algunas veces la mefura de Obifpo , y veftirfe del amor, y 
llaneza de Paftór. Defpues de hecha la acción fanta de lavar los 
pies a los Apollóles , el volver a cobrar fus vellidos , y aífentar-
fe , fue fignificarnos , y enfeñarnos, que en acabando de obrar 
en la vida aóliva , hemos de acudir vellidos de las virtudes, á la 
contemplativa , y que todo nueftro empleo ha de fer obrar , y 
orár : y afsimifmo el efpacio con que fe debe eníeñar , y predi
car , pues como advertimos, y dice San Aguftin, predicar aífen-
tados los Prelados, es reprefentar la dignidad, y cípacio del 
magifterio. í4) £ l 

(a) D . Aug. tom. 3.11b. i . de Sean. Domini in monte, col. if iC.l i t t . B . cdicPanf. 1689. 
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^ El poncrfe , luego que fe viftió de fus (agrados veílidos, 
i hacer una platica celeftial á los Apol ló les , es manifeftarnos á 
los Obifpos nueftro propio , y natural minifterio de enfeñar, ex
citar , exhortar , guiar , y dar luz á las almas que Dios nos enco
mendó. El ceñirfe la toalla, no fignifica íblamente la natural de
cencia, y conveniencia de la acción necefaria al intento de lavarj 
porque fueltos los veftidos, eran embarazo al minifterio, y mif-
terio , fino que nos enfeña á que fi queremos egercitar las virtu
des los Prelados, y los fubditos 5 nos ciñamos con la continencia, 
la abftinencia, y la paciencia , y la mortificación , y abnegación 
de la propia voluntad 5 porqu» menos que ceñidos, moderadas, 
y templadas las paflones, y reducidas á la razón natural, y efpi-
ritual, no podremos durar en el minifterio, y efte Cingulo es el 
que tantas veces nos encomienda el Señor, y con é l , y las luces 
en las manos, hemos de aguardarlo quando venga de las bodas, 
como digimos arriba.(*)<b) También íignifica el cuidado que de
ben tener los Prelados de ceñirfe en los gaftos fuperfluos de fu 
cafa , y de fu familia , porque ciñendo bien la toalla por el cuer
po , fobra toalla, y cabos para darlo al remedio , y focorro de 
los pobres 5 porque con los defperdicios del Paftór , puede vef-
tirfe la oveja, y no deja de fer grande luz efte reparo. 

4 También en el fentido alegórico íignifica las finezas del 
Señor , y amor grande que nos tuvo, pues ciñó con fu amor fu 
Omnipotencia , con la fanta humildad fu foberano Poder j pues 
fiendo infinito , é incomprehenfible, é inmenfo , fe quifo hacer 
limitado en quanto hombre , quedandofe inmenfo, é infinito en 
quanto Dios. Porque no hay duda, que aquella toalla fue la ma
yor , y mas comprchenfible que han vifto las tres naturalezas. 
Divina, Angélica, y Humana, pues ciñó , y comprchendió al 
incomprehenfible, inmeníb , é infinito, que fue nueftro Cria* 
dor , y lo que no cabe en el Cielo , y en la tierra, le ciñó aque
lla toalla. Y el ceñirfe fu Divina Mageftad á sí mifmo , y no ce
ñirle otro , fue explicar fu Omnipotencia , y fu amor, y que en-
tendieífen los hombres , que era todo voluntario quanto obraba, 
y que él lo obraba , porque queria, y podia ; y ninguno fino fo-
lo fu poder , y fu querer podia hacerlo , ni obrarlo. 

5 El echar él mifmo por sí mifmo el agua en la vacia, y no 
por 

(b) Luc. I Í . v. 3j.(*) Lib, 3.c»p. i»-
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por otro Miniftro flgnifica que toda la gracia, y piedad , la mife-
ricordia, lagrimas, y contrición vienen , y dependen de aque
llas manos benditas, y que fin ellas, y fu gracia, ni hay piedad, 
ni mifericordia, ni lagrimas, ni compunción j y que fiel nolk> 
na con fu gracia la vacía , eftará vacía de toda gracia, y llena de 
perdición ; y que las aguas del Bautifmo , y la rcmifion de las 
culpas, que con ella fe nos da, todo viene de aquellas benditas 
manos ;y que las lagrimas, y la penitencia , y el dolor de nuef* 
tras culpas , todo depende de aquella gracia graciofifsima de 
Dios, y que la fuente de donde viene el agua de gracia, que fe
cunda nueíbras almas, y las abbnda , y enternece , y fuaviza; 
todo viene , y procede de aquella primera gracia, fuente origi
nal de las gracias, que es el amor, y la caridad Divina. Y fi él 
no tomara el agua en las manos primero, y la echara en mi co
razón no la tendría , ni llegara ámis ojos, ni faldria por ellos 
para llorar mis pecados:y fi no echara el agua de la compunción 
en mi alma , no tendria , ni hallara mi alma la compunción : y 
que afsi vivamos , y obremos con efta fantifsima dependencia de 
aquellas divinas manos, y miremos fiempre, y figemos los ojos 
en fus manos foberanas, porque fon las que tienen toda nueftra 
falvacion : y como la Jier^a que no aparta los ojos de las manos de la 
fenora, W porque mira en ellas el caftigo , y el premio de íus 
errores, ó aciertos, no apartemos noíotros los ojos de las ma
nos del Señor, de cuya jufticia depende nueílro caftigo , de cu
ya piedad , y mifericordia depende nueftro remedio. Finalmen
te, defpues de haber dejado el Señor fus veftidos facrofanros, y 
echado el agua por sí mifmo en la vacía, comenzó á lavar los 
pies á Pedro 5 y porque efte mifterio , y excelencia altifsima del 
Apoftol pide alguna dilación para explicarfe 5 la referiremos en 
el figuiente capitulo. 

Je) Sicut oculi ancilU in manilus ¡Dominafu*, Pfalm, i z i . v . t í 

: 

CA-
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C A P I T U L O V. 
V E L A E X C E L E N C I A q % _ A ü ^ T ) E 

de San Tedro ¡y de fu humildad, deducida de la 
orden con que lavo el Señor los pies a fus Difci-

fulos, y f i comm%o , o no por San Tedro. 

Domine , tu mihi lavas pedes ? Joan. 15.1?. 6. í f t ; 

ifpuefto el Verbo Eterno encarnado á hacer aquel 
ado heroyco de amor , y humildad de lavar los 
pies a fus Difcipulos, y en ellos á todas las criatu
ras , porque no tuvo limite fu caridad ; dudan los 
Expofitores, ¿por quién comenzó el Señor aquel 

inefable minifterio , y mifterio , fi fue por Judas, ó por San Pe
dro ? Pero ninguno llegó á dudar de quantos Santos he vifto que 
huvieíTe de fer por otro alguno de los Difcipulos , fino por Pe
dro, ó Judas 5 por el mejor, ó el peor, por el mayor, ó el me
nor. Algunos Expofitores juzgan , que no feria por el Apoftol 
amante , fino por el codiciofo , cruel, grofero, y alevoíb. W Lo 
primero : porque el Señor , que todo lo miraba, y conocía , co
mo Medico Celeftial, y foberano , era forzofo que fueífe a buf-
car al enfermo , que fe hallaba mas agravado , y doliente ; y de 
la manera que qualquiera perito medico , en entrando en una 
quadra de enfermos, fe va a bufear á los que eftán en mayor 
peligro , porque no les llegue antes la muerte , que noel reme
dio 5 anfi el Señor , viendo que Judas fe hallaba boqueando, y 
efpirando , y aun muerto a la vida de la gracia , pofeído de la 
muerte de la culpa , y menos limpio , ó por decirlo mejor, folo 
él fucio 5 era precifo que fueífe a lavarlo, a enternecerlo, a ablan
darlo , a refucitarlo con fus poderofas manos, primero que a los 
demás. 

' 2 Lo fegundo : á efto alude la parábola de la ovejuela per
ada , y dejar por ella fola las noventa y nueve, W que es lo mif-

mo 

} (a) Origen. D4 Chryíbft. Thcophil. ín Caten. D , Thom. Euthym, Lcont. apud Maldon 
lnJoan. 13. (b) Match. i 8 . v . u . 
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mo que dejar once Difcipulos buenos 5 por irfe luego a curar a 
un Difcipulo perdido. Lo tercero i las Excelencias del Señor, 
fiempre crecían en fus acciones fantifsimasjy paraque crecieíTen, 
necefario era ir fubiendo con la acción, y comenzar por lo me
nos , que era Judas, para acabar por lo mas, que era el Apoftol 
San Pedro. Lo quarto : el Señor fiempre enfeñó a los Apollóles 
a perdonar enemigos, y hacer finezas con ellos 3 y ficndo Judas 
fu mas cruel enemigo 5 era propio de fu amor comenzar por el 
enemigo, y el perdido , para enfeñar no folo á perdonar, fino 
á favorecer , y honrar a los enemigos. Lo quinto: efto mifmo 
parece que dice el Evangelifta á la letra en fu fanta narración? 
porque quando llegó a San Pedro , dice : Llegó pues á Simón 5 Ue-
nit ergo ad Simonem Vetrum : luego ya habia lavado a los demás, 
y parece que el ultimo fue San Pedro. 

^ Con todo eífo cftoy en didamen fijo, figuiendo á gran
des Santos , y Expofitores, que comenzó por San Pedro : W y 
diré primero los fundamentos que á ello perfuaden , y deípues 
refponderé a los contrarios. Lo primero: porque habiendo el Se
ñor nombrado primero á San Pedro en todas ocafiones, y echa
do mano de fu perfona , para explicar fu primacía, y que lo def-
tinaba Cabeza de la Iglcfia Univerfal,y fu Vicario , y que por el 
habia de derivarfe efta altifsima Dignidad á todos fus Suceforesj 
es muy veroí ími l , que en un ado tan celebre como efte comen
zada también por San Pedro, como el primero de todo el Apof-
tolado. Lo fegundo : porque fignificando el Señor con el lavar 
los pies, el purificar , limpiar, y reformar á todo el Apoftola-
do, y difponerlos dignamente al Sacerdocio ; bien cierto es, que 
para acreditar la mifma reformación , comenzarla por el prime
ro del Apoílolado , pues reformado , y limpio , y purificado el 
primero , y el mayor, fácilmente fe reforma á los demás. Lo ter
cero : porque no íe vé en los Santos Evangeliftas, que replicaífe 
otro Apoftol por humildad 5 ni por otra alguna caufa al lavar
les los pies el Salvador de las almas, fino San Pedro folo ; fien-
do una cofa tan natural el fuplicar al Señor, que no hicieffc con 
ellos una demoftracion de humildad tan defmedida, pues lo que 
era humildad en el Señor , era en ellos aflicción 5 y confufion 

de 

(c) Auguft. Ven. Bed. Rupert. Sí iUj quos fequltur Maldon. & Cornel. Alap. Barrad. SC. 
apud iftum Liran. W n . de Cafia? Carchufuiu. Cayeran. & Janfen. tora. 4. Ub. i . cap. 3. 
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de ver i Dios a fus pies. De donde fe colige 5 que habiendo co
menzado el Señor por San Pedro a lavar los pies al Aportóla-
do , luego que vieron los Difcipulos, que San Pedro fe rindió 
al precepto del Señor , y fe dejó lavar los pies ,y aun ofreció fus 
manos, y fu cabeza } cambien los Difcipulos fe los dejaron lavar 
en filencio , como quien dice : vencido Pedro el primero, lo fo-
mos también nofotros, vencido el Capitán, fe han de rendir los 
Soldados, Pedro fe rinde, rindámonos los demás: y fi primero 
no huviera lavado á San Pedro, no procedía, ni cabia efte dif-
curfo , que es muy natural a el fuceío. 

4 Lo quarto : porque por el mifmo caío que era Cabeza 
deftinada de la Iglefia , feria mayor el cuidado del Señor de la
var , y purificar á San Pedro , primero que á los demás 5 no ío -
lo por dar cgcmplo á los otros ? como fe ha dicho, fino porque 
quanto es mayor la Dignidad , necefita de mas altas perfeccio
nes , y eífas folo fe las pueden dar las manos del Salvador j el 
qual bien cierto es que feria primero á repartir fus teforos, y fus 
gracias con el que deftinaba por Teforero mayor , y Vicario de 
fus gracias , y teforos. Lo quinto : porque el lavar los pies á los 
Aportóles Sancos , era favor , y remedio : favor grande , e ine
fable , que el Salvador de las almas Hijo de Dios eícogieífe á fus 
Aportóles para hacer en ellos efte a¿k> heroyco de humildad, y 
humanidad;y era remedio, porque los limpiaba , lavaba , y 
purificaba. Y afsi, yá fe confideraífe como favor , nunca en los 
favores fue harta entonces otro preferido á San Pedro , ó yá fe 
confideraífe como remedio , precifo es que fe faeífe el Señor pri
mero a cuidar de la cabeza, y limpiarla de qualquicra imperfec
ción. Lo fexto : porque el lavarles los pies era cambien enfeñan-
za de lo que queria el Señor que hicieííe el Apoftolado , por eífo 
les dijo : Os doy egemplo , para que hagáis lo mifmo que efioy hacien^ 
do: y fi es enfeñanza , y cgemplo , ¿de donde habia de venir á 
la Iglefia , fino de fu deftinada Cabeza, que es San Pedro ? Y á 
quien primero habian de ir las inrtrucciones del dar cgemplo, 
que al que por fu puerto , y dignidad lo debe dar á la Iglefia ? 

5 Lo feptimo : porque la orden miíma del cgemplo , dice 
que fe comience, y que fe comenzó en San Pedro; porque fien-
do el Señor el primero cjue ertaba dando egemplo á los otros, 
por fer el primero , y la Cabeza , y el Maertro , y el Señor , y 
el Criador , y el fundador dc.todo., el Aportolado 3 claro ella, 

Tom. J7. Kkk que 
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que era congruencia natural, que fe fucile primero á San Pedro, 
á dejarle el Señor como en herencia, con la acción el egcmplo: 
y que de k manera que le entregó las llaves defpues de refucita-
do , le enticgaíle antes el cuidado , y obligación de dar cgem-
plo a los otros. Lo odavo i porque en la opinión de los Santos, 
que yo figo , que el lavar los pies el Señor á los Apol ló les , fig-
niíica la confefion , y penitencia ,y efte Tanto Sacramento , y 
aquella agua la compunción 5 á ninguno debió ir con ella pri
mero fu Divina Mageftad , que a San Pedro : porque él princi
palmente habia de fer el que adminiftraria con mayor poder el 
Santo Sacramento de la Penitencia j porque aunque los Apolló
les tuvieííen poder en todo el mundo ; pero a mas de eíTe poder 
que ellos tenian , tuvo San Pedro el de Vicario Univerfal del Se
ñor , que no tuvo alguno de fus Apoftoles. Lo noveno ; porque 
los fuceíos del Santo llamaron al Señor a que fe fueíTe luego : lo 
primero á fus pies, para ofrecer el agua a fus ojos, y la com
punción a fu humilde, y contrito corazón , y el Sacramento a 
fu alma , y el reparo á fu caída , teniendo fu Divina Mageftad 
prefente la negación, y poniéndole delante la medicina, antes de 
la enfermedad , para que en llegando la enfermedad, lograífc 
la medicina. 

6 Lo décimo 5 porque fiendo aquel aóto heroyco de lavar 
los pies el Señor mifterio de caridad , era predio que lo co-
menzaífe por el mas amante, y amado de los Difcipulos, que era 
el Apoftol San Pedro. Lo onceno : porque fiendo afsi, que el 
Señor quifo que aquella noche triunfiífe fu humildad de la hu
mildad mayor de los hombres, y que fupieííen que no habria 
habido humildad humana, que igualalTca aquella humildad Di
vina , y que el Señor era el mas humilde de todas las criaturas, 
y Maeftro Sagrado de la humildad j fue necefario , que entraífe 
venciendo á la mayor humildad de todo el Apoftolado , y co-
mcnzaífe por San Pedro , cuya humildad fin duda fue la ma
yor , porque ni él pretendió Sillas, como los hijos delZebedéo, 
ni preguntó qual feria el mayor, como los demás Apoftoles, ni 
trató fino de ícrvir, y merecer, y de quitarle difguftos á fu Maef
tro , pidiéndole que no padecieíle tanto para redimir al hombre. 
Y afsi la humildad de San Pedro , luego que vió á fus pies á la 
humildad del Señor , fe le opufo , y fe quifo defender de la hu
mildad del Maeftro , con un pretexto tan redo, y fanto 5conio 

no 
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no permitir qnc el Señor hicicííe un excefo cíe Iiumildad tan 
crraiuic, como lavar los pies a fus criaturas. Pero la humildad 
de Dios, que quiíb vencer á la humildad de todas las criaturas, 
obligó a San Pcdro5á que fe rindieííc fu humildad á la de fu Maef-
tro , y Ce allanaíTe a dejarfe lavar los pies, y quedó vidoriofa, y 
triunfante ta humildad Divina de la humana , y la del Criador 
de la de las criaturas , folo con vencer á la humildad de San 
Pedro. 

y Lo duodécimo: porque á efto alude , y ayuda lo que fu-
cedió al Señor con San Juan Bautifta , el qual bautizando con 
bautifmo de Penitencia en el Jordán , habiendo ido fu Divina 
Magcílad á que lo bautizaífe , como á los demás 5 fe defendía el 
fobcrano Precurfor , y le decia al Señor ; Quede ninguna manera, 
fe hicíejfe ejjo , / / ? ÍO que el Señor le habla k él de bautizar • (d) y lu
chando la humildad de San Juan con la humildad del Señor, fo-
bre quien podia mas, y feria mas humilde 5 obligó el Señor a 
San Juan , como á San Pedro, que fe rindieífe, diciendole: 5>-
j a ahora , que e/lo contiene : fine modo , (e) y al fin fe rindió San 
Juan , como San Pedro 5 que parece quifo el Señor rendir , y 
triunfir con fu humildad de todas las humildades del mundo, y 
feñalar quien fueron los mas humildes hombres de lo criado: 
(digo hombres, porque la Virgen excedió en humildad á todos) 
venciendo á San Juan Bautifta, y a San Pedro , feñalando por el 
mas humilde de la Ley Eícrita a San Juan Bautifta, y de la de 
Gracia a San Pedro , y á una , y otra humildad quifo el Señor 
triunfar, y confundir , y humillar con fu inefable , y admira
ble humildad. Y afsi tengo por cierto, con la mayor parte de los 
Santos, que comenzó el Señor a lavar los pies por San Pedro, y 
no por Judas, por todas cftas razones, y porque las contrarias 
tienen muy fácil refpueíta, 

, fw Ego ate ^eíeoídMíW/. Matth. 3 .V. 14. (e) Sic enim decet nos implen m n m 
jujlniam. Matth. 3.V. 15. 

Tom. IT. Kkk i C A -
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C A P I T U L O VI. 
SATISFACESE A LAS % A Z 0 ^ ( E S D E L A 

ofmion que defiende , que comenzó el Señor k lavar 
al Afoflolado defde Judas a San Tedro. 

T u mihi lavas pedes > Joan, i 5. 6.<?c. 

L primero fundamento contrario, de irfe el Señor 
primero á lo mas necefitado , como Medico peri
to , fe refpondc: que es afsi que era Judas el peor, 
y mayor enfermo de todo el Apoftolado , y aun 
el unicoj pero podia tcnerfe mas por muerto, que 

por enfermo , y ya el Señor conocia que eftaba cfte enfermo 
deshauciado, y aunque llegó defpues el ultimo ácurarlo5mas fue 
por juftiíicar fu caufa 5 que por concebir efperanzas de remedio, 
como quien tenia prefente fu Eterna Sabiduria , que habia dq 
fer la dureza de aquel monftruo por íu impenitencia , íuperior 
á los mifmos remedios: y afsi ya lo habia dicho fu Divina Ma-
geftad claramente en la letra del mifmo Texto Sagrado. Por cf 
to viendo Dios enfermos ,que admitían medicina , y curación, 
que eran los Santos Apol ló les , necefitados de curarfe de algunas 
imperfecciones ligeras, y prevenirles lagrimas en la vacía , para 
llorar la fuga de aquella noche, y el defamparar á fu Maeftroj 
y fiendo por otra parte la enfermedad de Judas mortal, y de en
fermo refiftente a los remedios, fueífe antes a lo pofible , como 
Medico excelente, que no a lo defcfpcrado de Judas, el qual con 
fu impenitencia hizo impofible lo pofible 5 y lo que es mas, li
mitó á la Omnipotencia de Dios en fus efedos, con refiftirfe á 
fu gracia , y á fu piedad infinita , y fobre-iníinita. 

2 Y a lo que fe dice de la oveja perdida, fuera afsi, fi aque
lla oveja eíluviera en difpoficion de fer curada del amorofo Paf-
tór 5 pero Judas no era ya oveja , fino lobo carnicero , que no 
quifo fer oveja de fu amorofo Paftór ; y aunque tenia la piel de 
oveja , y de Apoftol , tenia las entrañas de lobo , y fe refiftia 
á fu Paftór 5 y lo que es peor , lo trataba de vender ; y lo que es 
mas malo , ya lo tenia vendido , y trataba de entregarlo^ y el co

ra-
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r^on , que en por donde Habla de ganarlo el Seííor , lo tenia 
Judas en la bolla con ci dinero de fu codiciofa venta , con que 
el cuerpo eílaba fin corazón , y no podía hallarlo el Señor don
de él neccfitaba : y afsi el lavarle los pies el Redentor de las al
mas , mas fue para juftificar fu caufa^ hacer mas heroyeafu hu
mildad , fu piedad , fu caridad 5 y por no notarlo 5 y afrentarlo 
delante de los demás 5 que porque hallaíTe el Señor en él difpofi-
cion alguna á fu convcrfion. A la tercera , de que las finezas del 
Señor fiempre crecían , y que afsi era forzofo , que comenzaííc 
por acabar por San Pedro , fe refponde: que antes bien porque 
crecían, era bien que comcnzaífe por San Pedro, y que acabaífc 
por Judas 5 pues mayor fineza fue de la humildad del Señor ver-
fe á los pies de un Apoftol traydor , alevofo, cruel, infame co 
mo Judas, que 3 los de un Santo, y amante, y dulce como San 
Pedro 5 y afsi crecieron al comenzarfe por San Pedro, y acabar 
por Judas. 

5 A la quarta , de que el Señor quería manífeftar mayor 
fineza de amor al enemigo , y afsi comenzaría por judas, para 
enfeñar a los Apollóles Santos á amar á los enemigos, fe refpon
de 5 que antes por el mifmo cafo yo creería lo contrario j y e s , 
que para manircílar el Señor, con quien ufa fu gracia de mayor 
fineza , comenzaría por San Pedro, no folo amigo , fino Difci-
pulo amante, y fiervo fiel, y Apoftol enamorado de fu Maeftro; 
que no por Judas, un Difcipulo infiel, traydor, alevofo , cruel, 
vengativo, e infame. Porque fiendo favor el lavar los pies , no 
era razón fe fueífe el favor al malo , y ú enemigo, y fe dejaífe 
alfanto , al bueno, y amigo. Si fuera Judas enemigo reducido, 
fi fu enfermedad no fuera mortal, y aun inmortal por fu defef-
peracion , pudieran obrar las finezas del Señor 5 pero fu gracia 
fantifsíma no es magifterio de maldades, fino de virtudes, y 
perfecciones altifsímas: y fi el malo fupieífe , que por fer malo 
habiade fer preferido a todos los que fon buenos, quedando él 
fiempre malo, era enfeñar á fer malos 5 y afsi la gracia, y los fv-
vores de Dios bufean fiempre á los mejores, y aunque quiere, y 
ama á fus enemigos para hacerlos fus amigos 5 pero no fon fus 
amigos mientras pecan, fino ingratos, y encmigos.Haganfe ami
gos los enemigos, y los querrá como amigos. Ala quinta, deque 
5} Santo Evangclifta infinua , que comenzó por Judas, quan-
Yodice: Llegó ¡ p u e s , á Simón Pedro, donde aquel adverbio, E r r 
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go , pues , fignifica que habia lavado á los demás 5 fe rcfpomlc 
lo primero, que eííb no prueba, que comenzaíTe por Judas, fi. 
no que no comenzaíTe por San Pedro , y afsi pudo comenzar 
por otro de los Apollóles Santos, y no por aquel traydor. 

4 Lo fecundo, y lo mas cierto es, que aquel adverbio m 
go , fe refiere a todo lo antecedente del lavatorio , como qblett 
dice i Le^antáfe el Señor , dejó fus ^eflldos, ciño f u toalla 5 echó 
agua en la tacia ; y luego comienza el Evangelifta la acción de 
lavar los pies, diciendo : Llegó ^ pues , á Simon^ como quien di
ce , habiendo precedido todas ellas cofas, comenzó , pues, á la
var a Simón Pedro. Comenzó , porque íiempre comenzaba por 
Pedro : comenzó por el primero , que era Pedro , porque íiem
pre fue Pedro el primero : comenzó por el primero para lavar i 
fu Iglefia , porque habia deftinado a Pedro , Vicario Univerfal 
de fu Iglefia i comenzó , por quien fiempre fue el primero al 
honrar , engrandecer, lavar, y alabar. Ello fignifica , llegó^pues, 
a Simón Pedro ; aquel//ígo, es, comenzó á lavar , llegó defde el 
lugar, en donde echó , ó tomó el agua el Señor , bafta los pies 
de San Pedro. A la fexta fe refponde , que en la primera claufu-
la , e ü ^uc asn Juan rehrió los primeros movimientos del Señor 
a lavar a fus Difcipulos , no eferivió la relación por la obra de las 
acciones, en. quanto á lo cronológico del tiempo, fino en la for
ma , que comunmente lo hadan los Evangeliftas por recapitu
lación. Primero dijo San Juan toda la acción , lalsé los pies, Imj 
p á los pies á fus Difipulos , y luego comenzó á decir la acción del 
lavarlos con las palabras, llegó , pues , á San Pedro. 

5 Y de aqui fe colige una excelente preeminencia de San 
Pedro , y del contexto , y opiniones de todos los Expofitores, 
que hablan en efte cafo , y es, que nadie ha pueíto duda 5como 
digimos, que comenzaífe el Señor, ó por San Pedro, ó por Ju
das : de fuerte , que la duda es, por qual de los dos comenzó á 
lavar, pero ello fue menefter comenzaífe por uno de los dos. 
¿Pues por qué no por alguno de los otros ? La razón es, que to
dos los Santos han eílado perfuadidos, .afsi los de una opinión, 
que por la mayor parte fon de la Iglefia Griega , como los de la 
Latina , que fon los que dicen , que comenzó por San Pedro? 
que el Señor era forzofo que comenzaífe á lavar, ó por el prime
ro , ó por el ultimo del Colegio Apoftolico : y afsi aífentaron, 
«|ue ñ comenzaba por el primero , era San Pedro, y fi por el ul-

ti-
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timo, era Judas 5 (a) dando por i n í ú i h k , que San Pedro era el 
primero del Colegio , y Judas el ultimo , y el poftrero , y que 
afsí es cierto , que San Pedro era el mayor , y mejor, y que Ju-
¿as era el menor, y el peor. Con efto hacen una contrapoficion 
entre San Pedro, y entre Judas, de los dos mayores extremos 
que pueden confiderarfc : San Pedro el mas amante, y leal, Ju 
das el mas cruel, y traydor ; San Pedro el mas liberal, y afsi 
defpreció el dinero de Simón Mago; (b) Judas eí mas codiciólo, 
y aísi vendió al Redentor : San Pedro el mas pobre , y afsi dijo 
al tullido t Argentum , i f aurum non eft miéf j (c) Judas el mas ri
co en los defeos, y anfia de juntar dinero , Quid ipultis mlhldare^ 
0 . ego eum Vohis tradam : (d) & quia lóculos habens. (c) San Pedro 
el mas valcroíb , y afsi defendió al Señor en el Huerto 5 Judas 
el mas cobarde , y traydor^ afsi lo vendió dándole befo de paz: 
San Pedro el mas humilde , y afsi refiftió de humilde al lavarle 
fü Señor j Judas el mas foberbio , y afsi fe dejó con mala inten
ción lavar. Finalmente , San Pedro el mejor , y el mayor de to
do el Apoftolado} Judas el folo malo 3 perdido 5 infame , y 
traydor. 

C A P I T U L O VIL 
D E LO QUE S. T E D % g DIJO A L S E ^ O ^ 

antes de lavarle los fies, fuplicandole ¿¡ue no 
hiciejfe tal cofa. 

T u mihi lavas pedes ? J o a n . 14. 6. 

Legó , pues, el Salvador de las almas á los pies del 
Santo Apoftol San Pedro, con la vacía en las ma
nos llena de mifericordia , y poílrado fe los pi
dió para lavarlos con ellasjpero el Santo Apoftol, 
con alto conocimiento de aquel miílerio admira

ble , viendo á fus pies al Señor de todas las criaturas, y que aque
llas manos, que habian hecho los Cielos , y poblado el fírma

me n-

(a) Vidc Auaor. cltat. cap. j . pro utraq. fentent. 
^ 6 - (d) Macth. i f i .v . 15. (e) Juan, i i . v . 6 . 

(b) A f t . S . v . 20. (c) Ibid. 3. 
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mentó de Eftrellas, a quien obedece el Sol, de cuyos dedos cfta 
pendiente todo el globo de lo criado , fe habian de ocupar en 
una acción tan humilde , lleno de amor, de temor , de caridad, 
de humildad 5 le dijo : (Domine tu mihi Uvas pedes ? Señor , tu á 
mi la^as los pies ? Fueron eftas palabras miítcriofifsimas, por
que hizo el Santo una contrapoficion admirable entre Dios, y el 
hombre 5 entre lo mas íbberano 5 y lo mas bajo, entre lo mas 
fuperior , é inferior , poniendo cada cofa en fu lugar , como fi 
digera: T u á m i , Señor ? T u Dios, a mi criatura ? T u Autor de 
las criaturas, a mi la peor de todas las criaturas ? T u Inmenfo, a 
mi breve , y limitado ? T u Omnipotente, a mi gufano moi tal > 
T u , a quien contemplan los Querubines, y adoran los Serafines, 
á quien miniftran los Angeles 4 los pies de un pecador? T u a mi? 
Tu mihi ? 

2 Fue eñe el mas alto conocimiento que fe puede tener , y 
defear en la vida cfpiritual, conocer aDios el hombre , y cono-
cerfe a sí el hombre. En eftas dos razones, y palabras confifte 
todo el principio , y el aumento del efpiritu , y el gozar todos 
los mifterios, c influencias de la gracia, conocer el alma a Dios, 
conocerfe el alma a sí. Efto es lo que pedia San Agurtin infini
tas veces al Señor : dadme que os conozca, y me conozca : Ut 
noVerim te ^ W noVerim me ; (b) porque el que conoce la grande
za de Dios, fe humilla delante de tal grandeza : el que conoce 
aquella Bondad , ama aquella amable Bondad : el que conocé 
aquella Eterna Sabiduría , pide luz a aquella Eterna Sabiduría: 
el que conoce aquel inmenfo Poder , pide focorro á aquel in
menfo Poder. Y también el que conoce fu miferia , pide miferi-
cordia a aquella inmenfa Mifcricordia : y el que conoce fu mal
dad , pide bondad á aquella amable Bondad : y el que conoce 
fu ignorancia , pide luz á aquella inefable Luz : y el que cono
ce fu flaqueza, pide focorro á aquel Omnipotente Poder. Final
mente , los polos fobre que fe mueve toda la vida interior, y ef 
piritual, fon cítos dos conocimientos que aqui ofreció á las almas 
el Santo Apoílol San Pedro. 

3 Y afsi no me admiro , que exclame San Aguftin 5 0 $ 
eft tu? Quid eft mihi? Cogitanda funt^potim quám dkenda , ne firté 
yuod ex his Ver bis aliíjuatenus digmm concipit anima , non explicó 

Un-

(a) Matth. v . 49. (b) D . Aupuft. In Catcna. D . Thom. in Joan. 13. 
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¡faplfi(c) 2«^ es tu *4 <lue es ances 6 han de p c n í a r , que 
decir eftas palabras: porque lo que dignamente puede concebir 
el alma , no dignamente puede referir la lengua. Y debemos 
advertir, que no comenzó defde s í , á D i o s , diciendo : A mi me 
latas los pies , tu Señor ? fino al r e v é s , Señor , tu á mi me latas los 
fies ? porque como gran Maeftro de cfpiritu , vio de donde habia 
de venir á fu alma fu propio conocimiento,de Dios á él 5 porque 
fi fu Divina Mageftad no comienza, no es pofible pueda el h o m 
bre ni comenzar , ni profeguir , n i acabar cofa buena en la v i 
da cfpiritual: fi Dios primero no da la luz , no podrá ver el 
hombre fus miferias, íi aquel Sol hermofo de bondad no entra 
a alumbrar al obícuro apoíento de las almas, no verán ellas lo 
pecaminofo , y malo que tienen dentro de sí. Por eíTo dijo fu 
Divina Mageftad : Yo foy la 1*% del mundo j porque fin efta luz 
eftá en tinieblas el mundo. Quien anda fin mi (dice el Señor ) úm 
da en tinieblas, ^ porque mi luz es la que deftierra de las almas 
las tinieblas. 

4 Y no dijo; (Maeftro tu a mi me latas los pies} fino: Señor, 
tu á mi me latas los pies ? Domine tu mihi latas pedes ? Porque vio 
menor diftancia el profundo juicio , y ponderación de cite es
clarecido Principe de los Apollóles , defde Maeftro á Dirc!pulo, 
que de Dios á criatura , y fueífe la ponderación huyendo de lo 
menos á lo mas, de lo menor á lo mayor , de lo finito á lo infi
nito , como quien dice : Señor de las Criaturas, Señor del C i e 
lo , y la Tierra , Señor D i v i n o , é Inmenfo , que venifte á hon
rar la Naturaleza, y á hacerte Humano , fiendo ab ¿eterno D i v i 
no : Señor de efte efclavo tuyo , por quantos títulos puede do
minar el Señor en el efclavo: tu, Señor de los Angeles te poftras 
a lavar los pies al gufano de los hombres ? Y no di jo: Señor , tu. 
á nofotros latas los pies ? Como parece que podia decir , quien 
era el primero del Apoftolado , y otras veces lo decia hablando 
por todos 5 Ecce nos reliquimus omnia, C$ fino , tu á mi me latas 
los pies ? L o primero , porque no fuera bien , que previniera el 
Apoftol Santo la acción , é intención de fu Maeftro , pues no 
fabía fi era el intento del Redentor lavarlos pies á todo el Apof
tolado : velo á los fuyos poftrado , y de eífo habla , los demás 

Tow. II, L l l ca-
(c) D . Auguft. tom. 5. part. Í . traíL 56.111 Joan. col. 656. num. 1. edk. Parif. T689. 
(J) Ego fum lux mmíti -. pdfamtWf me, non mlnlat in t m k i í ,f<id habthit lumen W4* 

J^n .S .v . ¡ i . (e) Macth. i i? .v . 17. 
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cada uno lo dirá a fu tiempo en fu lugar. L o fegundo , porque 
fue alta , y profunda humildad del Apoftol reípeóto de los de
más , pues no quiíb que nadie entraííe á la parte en el juzgar tan 
bajamente de s í ; porque el juzgar el efpiritual de sí bajamente, 
es Tanto, pero no de los demás. Como quien dice í ¿T« á mi. 
Señor i melabas los pies > A m i , el mayor pecador de eftc Apof-
tolico Colegio ? A m i , el menor, y el peor de tus Diícipulos ? A 
m i , que no merezco íeguirte, y que no acierto á íervirte? A mi , 
que foy un poco de tierra , polvo, nada, miferable pecador, y 
pefeador de miíerias , de culpas, é imperfecciones ? 

5 T o d o cfto que San Pedro fintió de s í , no quifo fentirlo 
de los d e m á s , y echó fobre sí todas las culpas, é indignidades, 
y no quifo echarlas fobre fus condifcipulos, y hermanos, que 
con él feguian al Redentor , como fi digera : el hacer con los 
otros eífe ado de humildad , Señor , era tolerable, porque aun
que no hay proporción de Dios á la criatura , la tiene en cierta 
manera de una Bondad increada , que es la tuya, i una bondad 
criada , que es la fuya , que quiere honrar , y acreditar la bon
dad 5 pero tu Bondad á mi maldad ? eííb no es yá tolerable, Y 
añade el Santo, Me lañas los pies ? N o dijo íolo : Tu á mi me la-
Vas , Señor , que eífo no rebufaba el Santo , porque bien cono
ció , que era D i o s , y Cr i ador , y Eterna Bondad de las criaturas 
fu Maeftro , y que nadie podia lavarlo, y purificarlo fino las 
manos de Dios. Y afsi diria con el Profeta David : Jmplíus lalpa 
me , $ látame , Señor, mas,y mas; porque Tolo tu puedes lavar, 
y purificar m i alma. 

6 No fue por aqui San Pedro , pues eífo yá lo tenia fabi-
do , fino que ponderó con grande efpiritu lomas alto del mifte-
rio , diciendo : T« á mi latas los pies ? como quien dice : (Los 
fies , Señor , me latas ? Quando me has de lavar el alma, y el co
razón ? T u á mi los pies, quando de lavar no fe íigue fino una 
fin medida fumifion, y humildad, que no parece que cabe en 
tan alta Mageftad ? Los pies, Señor, quando querría para amar
te , para adorarte , y fervirte, tener limpio , y lavado el cora
zón ? Si me has de lavar , Señor , lávame el alma , y el pecho, 
la cabeza, y penfamientos, no deges en mi cofa alguna fin la
var. N o queden los pies muy l impios, muy manchado el cora

zón, 

'(f) Pfalm. jo. v. 4, 
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zon- Purifica en mi á m i a lma, y en mi alma las paflones. Q u i 
ta de mi cabeza ios mundanos penfamientos. Limpia con c íU 
ao-ua ecleftial mis ojos, para que vean con ella mejor, que vio 
el ciego con las aguas de Siloc. Vaya todo fu remedio , y pure
za , y medicina al corazón , y no fe quede en los pies. Es tam
bién como fi digera i lava , Señor , como Dios , pues lo eres, no 
como hombre.El lavarfe los pies, lo hacen unos hombres á otros 
hombres 5 pero el lavar el alma , y el corazón , folo puede ha
cerlo Dios. Lava Dios mi corazón , pues me lo puedes lavar fin 
ponerte indignamente á mis pies. N o me laves los pies fiendo 
Dios Hombre , porque no vean los hombres al poíírarte á los 
pies de un hombre v i l como yo , laftimada la grandeza 5 y D i 
vinidad de D i o s , con la acción humilde de hombre. 

y Fue elle un zelo inefable de San Pedro , mirando al que 
fueífe eftimado fu Macftro , afligiendofe de que quando podia 
obrar limpimdo el alma, Dios Hombre , hicieííe una acción 
tan humilde como aquella el hombre Dios. Y pudiendo como 
Dios lavarle , y limpiarle el corazón , quifielíe como hombre la 
var fus indignos pies. Pero el Señor vio,que rodó lo lavaba con 
aquel egcmplo finto , y profiguio en el miniftci io , y el mifterio 
enfeñando en fu Iglefia , que mas fe lava con el cgemplo, que 
no con la palabra, 6 la voz. Como quien dice : quieres, Pedro, 
que te lave el corazón ? Pues mirame fiendo Dios Hombre 5 que 
eftoy lavando tus pies. Aprende humildad , y ferás mnnfo , pia-
dofo, y humilde , y lavarás con tu cgemplo á los demás. Para 
lavar á mi Iglefia , comienzo con efte aóto de humildad , y en 
efta acción milleriofa, ofrezco todo el remedio á mi foléík. A l 
poftrarme , la enfeho á que fe pollre , y humille : y en el agua 
que 1c ofrezco, á que llore fus culpas, que fon las que á mi nlc 
han obligado á humillarme 5 porque humildad, lagrimas, y con
trición ion el remedio de mi Igleíia. 

8 También pueden ponderarle en aquellas palabras i T u 
mihl U^as pedes , que parece que dio Pedro una dulce queja al 
Señor de que le purificaba , y lavaba donde no eftaba fu culpaj 
porque fiendo afsi que San Pedro en fu Cabeza reprefenraba al 
Senor , por ferio deílinada de la Iglefia , y en las manos á los 
Quipos , que fon manos de aquella cabeza , y en los pies á los 
Minillros inferiores de las almas, y los demás Eclefiafticos, vien
do Pedro que Dios le pedia la cuenta de los pies á la cabeza , y 

r v n . ÍL L l l x pa-
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parecicndole que de ellos debían darla las manos, por íer íus 
jueces inmediatos los Obifpos, dio fu tierna queja al Señor , di
ciendo i Domine tu mihl la^as pedes ? como fi digera í ¿Señor 5 a 
mi me pides la cuenta de los Miniftros , que eííán tan lejos de 
m i ? Pidefela a los Obifpos, y no á mi . Y o la daré de las manos, 
yo la daré del Obifpo 5 ¿pero manos, y pies todo a mi ? todo en 
mi ? todo ha de cobrarfe de mi ? todo ha de lavarfe en mi ? efto 
Jefus mió no parece tolerable. Y el rcíponderle el Señor : S i non 
lacero te , non hahehls partem mecum. Fue decirle : Pedro 5 t u , y 
tus SuceíbreSjde todo, y de todos habéis de darme cuenta , y ra
zón , y muy rigurofa de la cabeza , de las manos, y de los pies. 
57 non laDero te. A ti todo ; porque afsi como todo te lo he fujetm 
doá d j de todo has de darme cuenta á mi . Y fi con efta aten
c i ó n , y riefgo no gobernares, ISLonhabebis partem mecum. Y ver
daderamente , que el Santo abrazó entonces la prebenda , y la 
penfion 5 porque viendo la reíuelta voluntad de fu Maeftro ío-
berano , dijo con grande rendimiento , y refignacion : Domine 
non tantumpedes ^fed M manus, 6? caput, y aquel dia fe contra
jo efta Tanta obligación de dar los Pontífices cuenta a Dios de 
todos los miniftros de fu Iglefia , porque todos fe los pufo deba
jo de fu mano, poder, y jurifdicion. 

9 Finalmente, en eftas breves palabras: Tu mihi lat>as pedeŝ  
con que el Apoftol San Pedro ponderó la profunda humildad de 
fu Maeftro , fe conocen altifsímas preeminencias, y luces celm 
ríales del Apoftol. L a primera : el haber hablado el folo , Ú** 
liando el Apoftolado, en que fe conoce fer fuperior en la alteza, 
y Dignidad. L a fegunda: en que afsi como con lo que el Señor 
le refpondió , fe rindió el Santo, y dejó pafar íbbre sí el mifte-
r i o , fe rindieron los d e m á s , como quien dice j rendido, y ven
cido Pedro, nadie es jufto que replique. L a tercera i en hablar 
San Pedro por roda la humana naturaleza 5 ¿pues qué otra cofa 
fue el decirle al Señor con un modo tan eloquente , afeduofo, 
y admirable, que no hicieífe un excefo de humildad tan grande, 
fino reconocerlo de parte de los hombres por fu D i o s , y fiip^ 
carie cortefmente , que no hicieíTe excefo tan fin medida por los 
hombres , como poftrarfc a lavar los pies de nueftra flaqueza^ 
y debilidad? Qué otra cofa fue , que conocer la grandeza de fu 
Maeftro foberano , y defear mantenerla en fu foberanía , y ^te' 
za , y que no arraftraííc por el hombre tanta foberanía, y Z**®* 

de 
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acza ? Como fi On vafallo vicíTc á fu Rey , que va á hacer por el 
una fineza agena de fu mage ík ld , grandeza 5 y autoridad, y fo-
lo propia á fu amor, y le digeííé i S e ñ o r , Vos mi Rey , y mi Se
ñor , á mi un hombre vafallo vueftro tratáis como Ti yo fücfa 
Rey ) y Vos fuerais mi Vafallo ? Contened eíías finezas, confer-
yad en el decoro, que fe debe a eíla altifsima dignidad* 

10 L a quarta \ en luchar cuerpo á cuerpo la humildad deí 
Apoílol San Pedro con la del Señor ^ como luchó Jacob con el 
Angel:(8) pues claro eílá , que el decir San Pedro con tan ele
gante admiración , Señor , ¿Ta d mi me laDds los pies ? fue opo-
nerfe fantamente fu humildad á la humildad del Señor. Como 
también San Juan Bautifta fe opufo quando quifo que lo baüt i -
zaííe fu Divina Mageílad , y le dijo : To Señor debo Jer bautizado 
de Vos^y Vos queréis que os bautice ? Afsi San Pedro ¡ yo Señor, 
os debo lavar ios pies como efclavo, ¿y Vos venís á laVar mis 
pies, fiendo mi S e ñ o r , y Criador? Con efto hizo la humildad 
de San Pedro ( dcfpues de la Virgen Santifsima , que fue la ma
yor de todas) cabeza en la humildad ala Iglefia, y Ley de Gra
cia , como el Snnto Prccurfor complementó á la Na tu ra l , y Ef-
crita.Y fe advierte, que fue tal la humildad de San Pedro,quecon 
gloria de Chrifto nuellro Señor de Ver tan gran Difcipulo de 
fu altifsima doctrina , füfpcndíó fu Divina Mngeftad lá acción de 
lavar los pies, y hafta vencerlo , y convencerlo , y aun atarlo, 
no fe los quifo lavar , ni fe dejó Vencer la humildad del Santo 
Apoltol de la humildad del S e ñ o r , y cftuVicron mirando , fino 
admirando las tres naturalezas, Divina \ Angélica , y Humana, 
quien vencerla ert aquella batalla cfpirifual de humildad i ó San 
Pedro al refiíHrfe por humilde , defendiendo fus pieS de las ma
nos del Señor , ó el Señor , lavando los pies á San Pedro con fus 
celeftiales manos. Y al fin venció la mayor humildad á la me
nor , y fue la humildad de San Pedro trofeo, y triunfo de la hu
mildad de fu mifmo Criador ; pero quedando el trofeo de tart 
alto tríunfidor tan alto rcfpedó de los demás , que es fu mif-
ma corona el triunfo con que fue triunfado del Redentor. Lá 
quinta preeminencia confifte en los altos conocimientos que 
ofreció San Pedro á la Icrlcfia ¿ de conocer al Señor , y conocer-
le a sí mifmo, y darle efta regla f in t a , ya Macftro eftc eminen

te 

(g) Genef. 3 2. v. 14. (h) Bg» k ts dsko hptígjrí , úr tu Vmi ^ rrte i Matth*3 *VÍ 14« 
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te Difcipulo de que fi queremos aprovechamiento intcriór , pro
fundemos, y meditemos perpetuamente en eftas fantas palabras; 
Señor, tu á mi ? T u Dios , á mi criatura tan grandes mifcricor-
dias? T u a mi tanto perdonar ? T u a mi tan infignes beneficios? 
T u á mi entrar dentro de mi pecho a abrafarlo , y encenderlo? 
T u a m i , huefped amoroíb , y dulce tantos bienes, y tcforos? 
T u a m i , ó luz divina , y celeftial tanta luz , y tanto fuego de 
amor ? E n la alta ponderación, y meditación deeílos dos tandef-
igualcs extremos confifte el medio , y la fuma de la mayor 
perfección. 

C A P Í T U L O VIÍI. 
DE LO QUE E L S E £ ( 0 ^ %ESWJYT>lb 

a San Tedro k fu primera replica. 

Quod cgo fació , tu nefcis m o d o , fcies autem pofteá. 
Joan. i ¿ . 1). 7. tfc. 

Abiendo vifto el Señor con grandifsima alegría^ 
como debemos creer, tan grande humildad en fu 
Diícipulo tan amante , como amado , pues com
petía con íu altiísima humildad,al decirle: ¿Senor^ 
Tu á mi mz laicas los fies} Le refpondio : L o que yo 

hago , tu no lo fahes ahora , pero Jabraslo dcfpues. Quod ego fació, 
tu nefcis modo , fcies autem pofteá. Son muy notables palabras,y 
que han dado gran materia á la confideracion de los Sagrados 
Expofitores j porque no puede negarfe que parece , que loque 
hacia el Señor , lo conocía San Pedro , y qualquiera lo podía co
nocer : pues ver á fu Divina Mageftad dejar fus fagradas vefti-
duras , cehirfe con la toalla , echar el agua por sí mifmo en la 
vac ía , poílrarfc a los pies del Santo Apoftol con la vacía en las 
manos , bien fe ve , y lo veía San Pedro , y conocía que era 
ra lavarle los pies. Y fiendo ello afsi, es de faber, ¿que habla alü, 
que no conocieífe San Pedro ? Que habia, que no fupicílc, y def 
pues fibria , y conocerla? Y porque le dijo fu Divina Mageftad, 
L o que yo hago ^ no lo conoces ahora , pero fabraslo defpues. Tam
bién hace reparar la diferencia con que el Señor refpondio á S m 
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Pccíro al replicarle quando quería lavarle los p ies , de lo que á 
San Juan Bautifta refpondió al pedirle que le lavaííe , y bauci-
zaííe el Señor 5 porque a San Juan no le dijo mas : Que efto con-
yiene que hagamos , deja que efto fea. W Y á San Pedro 5 lo que yo 
hago , no lo fahes ahora 5 pero fabraslo de/pues. ¿Fue por ventura^ 
porque tuvo mas luz San Juan del mifterio del Bauti ímo , que 
fignificó el del Santo P r e c u r í b r , que San Pedro del mifterio de 
ver a Dios á fus pies?No parece verifimil; porque San Juan repli
có como San Pedro , y San Pedro hizo un a£to excelente de hu
mildad , de replicar a la humildad del Señor , hafta que íe lo 
mandaíTe , y San Pedro conoció la Divinidad en la refiftencia, 
como San Juan en reíiftiríe al bautizar al S e ñ o r , pues dijo San 
Pedro : (Domine, Señor , que es titulo de Divinidad. 

2 Algunos Expoíitores dicen ? que aunque San Pedro co
noció quanto pudo conocerfe de la humildad del mifterio, y m i -
nifterio ; pero ignoró lo que Dios queria explicar con é l , que 
era eftablccer en la Iglefia el egemplo de los Superiores al humi-
llarfe , y miniftrar á los fubditos , y que entiendan que ion fier-
vos públ icos , y que manden, no tanto como quien manda, fino 
como quien firve mandando. (b) Pero no creería, que quien fue 
tan humilde como el Santo, y tuvo tan altos conocimientos de 
Dios , ignoraría que el mandar a muchos y es fervir á todos aque-* 
líos á quien fe manda i Magna fer^itus eft magna fortuna : (c) y 
efto fe conoce mejor antes de tener los pueftos, que es fácil el 
ver que es fervir , lo que es mandar 5 lo diíicultofo es conocer
lo , y platicarlo en t en iéndo los , y cfta máxima el Señor íe la d i 
ría á San Pedro , antes de darle las llaves \ y ponerle la Tiara en 
la cabeza , como fe la puío defpues de refucitado , y entonces v i 
no bien el decirle , como habia de portarfe con aquellos á quien 
había de gobernar, y afsi fe lo dijo, y lo veremos defpues. Otros 
dicen , que el Señor lavó los pies a fus Difcípulos, para limpiar
los , y que lo recibielTcn facramentado con grandifsima pureza, 
y que por cífo les lavaba el polvo de los p í e s , teniéndolos yá la
vados dentro del alma, para fignificar , como hemos dicho, quan 
limpios han de procurar eftar al recibir al Señor : (d) pues aun el 

pol
la) Sine modo : fieenim decet nos intphreomnem juJlitlam.Mznh. 3.V. 15, 
|D) Vidc Maldon. Cornel. Alup. ín Joan. 13. Barrad, rom. 4» in Evang. lib. i . cap. 3 .& 

alijhic. (c) Scncc. de Coníolat. ad Polyb. cap. 16. (d) Barrad, rom. 4. in Evang. lib-
2» cap. j , Corn. Alap. !n Joan. 13. apud quem D . Aug. V . Bed. Rupert. D . Bern. íenn, ¡o 
Ccena Domin. Maldon, in Joan, i 3. & alij ap. illiím. 
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polvo de los pies, efto es , los afc¿tos mas ligeros cauían alguna 
indecencia al recibirlo en fu pecho , aunque no para la culpa, ., 
para la mayor limpieza , y que San Pedro ignoraba , que el Se
ñor queria facramentarfe i y afsi le dijo fu Div ina Mageftad, que 
fabria defpues quando lo recibieííe en la Eucariftica C e n a , por
que le habia lavado : Tu nefets modo ^feies autempo/tea. 

5 M u y bueno es efto , pero nunca creeré yo que ignoró 
San Pedro cofa alguna , que miraíTe al Sacramento Eucariílico; 
porque ninguno huvo de los Apoftoles que de efto tuvieííe igua
les noticias, y luces como San Pedro , y efta es una de fus ma
yores preeminencias : porque quando el Señor publicó, que ha
bla de facramentarfe , y fe le fueron tantos Difcipuios ¡ como 
cícrivimos en el capitulo 2. libro 2. y fu Divina Mageftad dijo, 
f i habia quien queria irfe , San Pedro fe pufo á la puerta del C o 
legio Apoftolico , diciendo : ¿Adonde irémos, Señor, que tienes pa
labras de Vida eterna ? 'Domine ad quem ihimus , ^erba f i ta dterna 
habes, y puede fer , que Judas fe quedaífe de temor de San 
Pedro , recelando el que le dieíTe al falir con la eípada , que cor
tó á Maleo la oreja. Y que fe quedaífe el traydor en el Colegio, 
fe colige , como habemos advertido , de que dijo el Señor : Uno 
de Ipofotros es el D iab lo , y añadió San Juan, Jorque fabia quien lo " 
habia de entregar. ¿Nonwe ego líos duodec'nn elegi, i ? ex ^obis unus 
(Diabolus eft^fciebat enim quis traditurus ejfet eum. (f) C o n que San 
Pedro fupo , y creyó admirablemente efte altifsimo mifterio , fi 
bien el tiempo de celebrarlo, bien lo podia ignorarj pero no que 
habia de recibir al Señor con gran decencia , pues efto también 
lo conoció quando dijo ; Salid de m i , que joy pecador j ( ^ y íu 
amor nunca ignoró la pureza, y limpieza que fe debia al recibir 
a íu Maeftro , y á fu Dios, 

4 Otros d icen, que el lavar los pies á los Apoftoles figní-
ficó el Sacramento de la Penitencia, (h) y como unos á otros ha
bían de lavarfe , y purificarfe, y confefarfe , y que con efto Iq 
quifo decir el Señor , que él feria Pontífice, y Apoftol , y defpues 
de configrado , confortando á los d e m á s , y lavándolos de cul
pas , y de pecados , haría en loefpíritual lo que el Señor hacia 
lavando en lo natural, y que efto ignoró San Pedro. Bien es 

creí 

(c) Joan. 6. v . f ip . (f) IbI(l.v.7T. (g) Exfüme.qmahomiiPcccaterfum^mhe. 
Luc. 5. v. 8. (h) Vidc A A . fupr. rclat.n. a. 
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creíblc'CÍlo, y que fu Divina Magcftad íignificó aquel Santo Sa
cramento de la Penitencia , que habia iníli tuido quando dijo a 
los Apollóles : Que lo que perdonajjen , quedaría perdonado i j que 
lo quellgaffen^ ligado^ 1̂) y para que pudieííe abíblver , habia de 
tener en sí la confefion , lagrimas, y contrición , y humildad, 
que reprefentaba la acción del lavar los pies, y ofrecer agua de 
olor celeftial en la vacía llena de caridad , y de amor 5 pero que 
ignoraífe San Pedro el Mifterio 5 y Sacramento, no es creíble, n i 
ve r i f imi l , pues fue con quien principalmente habló el Señor al 
darle la poteílad de abfolver , y de ligar 5 porque fe la dio con 
mayores preeminencias en la eternidad de la fucefion, y en fun
dar íobre fu foberana Dignidad la Iglcfia Univerfal, fuente, y rio 
caudalofo por donde nace , y procede la agua, y la fecundidad 
de efte Santo Sacramento , que ofrece la Sangre del Redentor; 
y bien fabía San Pedro la difpoficion necefaria para lograr efta 
gracia , que efto no lo podia ignorar fu cari4ad 3 y fu amor, 

C A P I T U L O IX. 
QUÉ sigwjFicb men^ EL f i ^ ü t 

a San Tedro , lo que yo hago no lo fabes ahorâ  
pero fairado defpues , y que hablo de la nega

ción de San Tedro, 

Quod ego fació tu ncícis modo feics autem poftea, 
Joan. 1 3. X 7, fe 

Ldifcurfo antecedente me obliga a creer, que el 
Señor que todo lo tenia prefente, anunciaba á la 
negación de San Pedro, y le prevenía el remedio 
a fu caída , que eran las lagrimas, la humildad, y 
el dolor, y el fer lavado, y purificado de aquellas 

benditas manos, para volver^ífu gracia : y yá el Div ino Paitar 
iba previniendo medicina , y hacia dulces filvos , y recuerdos 4 
aquella oveja perdida , aun antes que feperdieífe , para que co-

Tom. 11. M m m 110-

. ( 1) Qcomm nmiferitis beccaU rmittuntur tis; & quorum nt'meritis , retenta funt, 
Joan. 10. v. 23. 

i 
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nocielTe clefpues el filvo de fu Paftór, y fu amor, y la ternura con 
que amaba a fu A p o í l o l , le hacia que anticipaíTe el remedio, y 
cfto es lo que el Apoi to l ignoraba ; porque nunca pudo San Pe
dro llegar a creer, ni a imaginar , ni atener un primero movi
miento de penfar, ó recelar que él habia de negar á fu Maeftro, 
y cfto le parecia tan impofible , que habiendo dicho el Señor, 
que aquella noche todos padecerían eícandalo , cfto es , que fe 
le i r i an , y lo dejarían , refpondió San Pedro *. Aunque todos te de-
gen , yo te tengo de fegutr : aunque todos caygan, yo tengo de efláf 
en fie , aunque fea menefier morir , no te tengo de negar. ^ Bien le
jos eílaba , fegunefto , el amor del Santo de creer, ni imaginar, 
que habia de negar al Señor 5 pues aun defpues de haber dicho 
fu Div ina Mageftad , que todos le dejar ían, no quería entrar en 
el numero de todos, 

z Por eííb le dijo D i o s : L o que yo hago , que es ofrecer el 
remedio a tu caída , no lo fahes ahora , pero fahraslo defpues: Qmd 
ego fado tu nefcls modo úfeles autem pofleá. Como quien dice: aho
ra , Pedro , que ignoras tu ca ída , ignoras la penitencia , que yo 
ofrezco a tu caída. Ignoras el dolor de tu caída, porque no pien-
ías caer. C a e r á s , y conocerás por el caer, que es llorar , por el 
l lo ra r , que es caer. N o conoces , Pedro , el bien de la medicina, 
hafta que conozcas el dolor que te ha de caufar la herida: fientes 
ahora como fano , y defprecias los remedios, mas tu los eftima-
rás , y bufearás , quando te veas doliente. Y o te ofrezco en efta 
vacía las lagrimas, que algún dia tu me pedirás á m i , y ahocg 
fin eftas noticias, te niegas á lo que defpues bufearás , y pedirás. 
Entonces l l egarás , Pedro , á conocer en tu caída , tu daño , y 
entonces tendrás fed de tu remedio , y pedirás el agua de mi 
piedad , y la de tu compunción , que ofrezco para tus ojos, aun
que la doy á tus pies. Ignoras ahora lo que has de faber defpues. 
Aprenderás con muy caras experiencias, quanto es mas fácil al 
hombre el prometer, que el cumplir : y eftos pies que yo te quie
ro lavar, que moverás efta noche enamorado para feguirme , y 
bufearme, te llevarán á negarme. "Jan pocová en el hombre def 
de el amar al negar. Todo efto parece que quifo el Señor de
cirle en aquellas palabras : Lo que yo hago, tu no lo fahes ahora, 

f ' 

(a) EtJlomntsfcMdalizaúfumnt in te, 0 nKtt.mm fcátidali^aítr,.: & Jioperluerit me 
morí tecum non tenegabe. Macth. i 6 . v. 33.8c 35. 
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yero lo f a h r á s defpues; porque no fabia el Santo fu ca ída , y afsi 
no percebia el remedio, que Dios a fu caída ofrecia. 

^ Y limita el Señor las noticias de San Pedro con rara pon
deración , diciendo: T/¿ no lo fahes ahora , pero lo / ab rás defpues: 
como fi dijera ! lo que no Tabes ahora , qué bien lo íabrás def
pues ! fue una ponderación del cfpiritu penitente, y dolorofo de 
San Pedro. N o fibes, Pedro, que fon lagrimas, porque no fabes 
que fon culpas. ¡O, cómo fibras de lagrimas, luego que fepas de 
culpas! Ahora que eftás tan fino , y enamorado , niegas 4 las la
grimas los piesj pero defpues me has de dar, no los pies que aho
ra me niegas, fino el pecho, el corazón , y los ojosj j qué bien te 
fabra defpues, lo que ahora no conoces! Qué bien te has de eger-
citar en aquello a que te niegas ahora! Que el Señor entendieífe 
de la caída de San Pedro eftas palabras: Lo quejo hago ahora no 
¡o fahes , fero lo fahrás defpues , fe deduce de lo que le dijo al San
to quando volvió a refiíBrfe, y explicaremos defpues. S i no te l a 
sare no tendrás parte conmigo. Como quien dice ; Si yo no te doy 
lagrimas con que llores tu caída, no me feguiras defpue-. Y efta 
puede fer la caufa por que a San Juan Bautifta, que también fe 
refiília al bautizar al Señor, W no le dijo como á San Pedro, ¿jue 
no fabia aquello que hacia, que lo fahria defpues , porque en San 
Juan no huvo, como en San Pedro , el motivo de efta mifterio-
fa profecía, pues nunca cayó San Juan. 

4 Y no folo efta razón , y eftas luces foberanas de la caída 
'del Santo, y de fu remedio lo dió el Señor a San Pedro, finotam" 
bien a todo el Apoftolado , ofreciendo a fus llagas, y á fu caída 
la medicina en fus manos facrofantas 5 la contrición en el a g u í , 
y la humildad en el poftrarfe a fus pies. Porque afsi como todos 
aquella noche le dejaron, y huyeron, afsi a todos les prevenía el 
remedio en donde eftuvo fu daño. Los pies huyeron, los pies les 
lava el Señor , y con mas cuidado a los Apollóles Santos que a 
San Pedro , los cogia por los pies, como quien los detenia en fu 
fuga al retirarfe en la batalla fangrienta 3 porque San Pedro f i -
gu ió , pero los otros huyeron, y sí huyó San Pedro con ellos a 
los principios, pero volvió al inftante a feguir, y profeguir, buf-
cando a fu Redentor. Y afsi a San Pedro anticipadamente la
vándole , le difponia á la penitencia de la negación j y lavando 

Tow. IJ, M m m z a 
M a t t h 3 . v . t 4 . 
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a los Apol lóles , les prevcnia el remedio á fu fuga 3 y falta de fi
nezas 5 y ellos atendían a ver lo que refultaba de las réplicas del 
Señor, y de San Pedro , para rendirfe ellos, fi él fe rendía, ó repli, 
car, fi Pedro replicaba , y viendo que fe r m d i ó , ellos también fe 
rindieron. Y figuiendo el difeurfo, que en otras ocafiones hemos 
ponderado, de que aun en las que parecen imperfecciones de San 
Pedro , refplandecen rarifsimas perfecciones , y que aun en fus 
mifmas caídas fe conocen preeminencias admirables 5 aquí mif-
mo , quando le dice el Señor , que ignoraba lo que hacia , y que 
lo fahria de/pues, fe eftan manifeftando las figuientesExcelencias 
de San Pedro. 

^ L a primera: el amor entrañable del Señor al Santo Apoí^ 
tol , ofreciéndole el remedio a íu ca ída , aun antes que cayeffe erv 
la negación ; porque como conocía el Señor lo que perdía , en 
que fe perdíeífe San Pedro, fin cobrarle, y muy aprifa , previno 
el remedio á tan gran daño , porque no fe viefTe nunca tan gran 
daño fin remedio. L a fegunda: ofrecerlo, como en fu cabeza, San 
Pedro á los demás que habían de huir en aquella trifte noche, y 
negarle con los pafos, ya que no le negaron con la lengua. L a 
tercera : anunciarle á San Pedro, quan largamente fe lograría en 
el Santo el remedio de fu d a ñ o , y quan bien fabría dcfpucs traf-
ladar a fus ojos el agua de aquella vacía con que le lavó los pies. 
L a quarta: el amar San Pedro tanto a fu Divino M a e í l r o , que 1c 
pareció ímpofible que lo llegaífe a negar, é ignoraba el ofender
lo , porque ardía en caridad al amarlo. T a m b i é n de efte cafo po
demos aprender todos a confiar, y a temer, y que no nos enga
ñe el amor que íentimos para recelar caídas, 

6 Sentía San Pedro amor ternífsimo á íu Maeí l ro , y á la 
vííla de ííi amor defpidíó de sí el temor de caer : puede fer, que 
fi temiera, no cayera. Por eífo el Señor le mejoraba los pies con 
fus manos, y fe los lavaba, como quien reconocía, que aquel edi
ficio necefitaba de remedio en fus mifmos fundamentos, y que 
fi no fe profundaba en la humildad, y en el temor, y recelo de 
sí mifmo , amenazara fu ruina el cedro mas levantado , la torre 
mas eminente , porque falta defde los mifmos cimientos. E l laí1 
tre del navio efpirítual, y que lo contiene contra ías ondas, y 
vientos de tentaciones furiofas, es el temor , y recelo de sí mif
mo : fin elle , navegando viento en popa , con el ayre confiado 
del amor , fe pierde , y zozobra el bajel fin el temor. Por ello el 

Se-
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Señor iba bufcando con la medicina el lugar de la llaga del heri-
? y á los Aportóles Santos les daba luces, y conocimientos del 

¿año dentro del mifmo remedio, y ofrecia lagrimas en la vacía, 
y humildad en el lavarle los pies, para que por la humildad co-
uocieííen que era íbbrada fu confianza , y por las lagrimas, que 
andaban cerca de culpas, y que íi querían prevenirfe á no caer, 
comenzaíTen defde luego a recelar, y á llorar, 

C A P I T U L O X. 
V E L A S E C f U J ^ D A X E T L I C A 

de San Tedro a Chrijlo nueJlroSeñor^defendiendofe 
de que le lavajfe los fies. 

N o n lavabis mihi pedes in aeternum. J W m . 15. % 8. < ? C i 

Todo efto San Pedro afido á fu amor , y al de fu 
Maeftro Sagrado, viendo por aquello que veía, y 
creía, que aquel que eftaba á fus pies, era fu Dios, 
fu Salvador, Cr iador , y Redentor , no podia to
lerar que le lavaífe los pies: y ya ,no íblo con ad

miración tan grande , como quando dijo : Señor^ tú á mi me l a -
^as los pies ? fino con clara, y abierta refolucion, aun defpues de 
haber oído lo que le dijo el Señor , Lo que yo hago no lo fahes 
ahora,, pero fahraslo defpueŝ  le di jo: No me habéis de laltar los pies 
eternamente. Non la^ahis mihi pedes in dternum: como fi dijera; 
Señor , yo os veo a mis pies, y foy miferable criatura, y Vos mi 
D i o s , mi Señor , y Criador ; ¿cómo tengo de fufrir el daros pa
ra lavarme los pies, quando os tengo entregado, adorándoos co
mo a D i o s , porque lo íois, m i alma, y mi corazón? ¿Quien pue
de , Dios m i ó , ver una defigualdad tan inmenfa, como que el 
Criador de los Cielos, fe poftre a lavar los pies a la mas v i l cria
tura? N o ha de fuceder afsi. N o han de ver los hombres mientras 
yo viva , arraftrada por el fuelo á eífa Divinidad Soberana. Pies 
íengo para feguiros,pero no para darlos a la infinita.humillación 
de Dios, un gufano tan pequeño. ¡Vos, dulce Jefus, a mis pies, 
a quien adora mi alma! N o tengo para efto pies. Y o á los vuef-
troS5 eífo s í , con el alma, y con el corazón. 
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2 Y aquel. Non laDabls pedes in ¿ te rnum^ fue una valentía 
de la humildad de San Pedro tan arrojada, que quería luchar 
con la del Seííor , no una noche , no un ano, no un figlo 5 fino 
una eternidad. Como Ci dijera: no me he de dejar vencer, fi eter
namente porfiamos, pues eftá de m i parte la r a z ó n , porque de
fiendo eíía Suprema Divinidad, que quiere poftrarfe k mi huma
nidad , y lo que es mas , á mi miferia, y maldad : no es jufto 
que fe poftre a mi miferia eífa Bondad, y Mifericordia^ no es juf
to que fe poftre el ser Div ino al humano 5 no he de confentir, 
Senor,vér humillado a mis pies con lo humano lo Divino. Quan-
to dura la razón debe durar la porfia. ¿ Qué razón puede obligar 
a que Dios fe poftre a los pies de un pefeador, y lo que es peor, 
pecador ? Y o obro conforme á aquello que veo , y que creo: lo 
que veo, y creo, es á un Dios Omnipotente á mis pies, que me 
los quiere lavar, haciendofe fiervo a s í , y a m í , Señorj ¿efto quien 
lo puede tolerar ? N o fe ha de ver Pedro D i o s , n i Dios es bien 
que fe vea Pedro. Pedro ha de fervir eternamente á fu Dios j pe
ro Dios no es bien que un inftantc firva á Pedro: y afsi , fi eter
namente porfiaren Pedro, y D i o s , debe refiftirfe Pedro 5 ü quie
re fervirle Dios. 

^ Antes que San Aguftin dijo San Pedro la fineza , de que 
fi Aguftino fuera Dios, dejara de fer Dios, porque lo fuera Dios, 
y no Aguftino. (a) Perdóneme el Sol de la Teología , Padre de to
das ciencias, á quien m i alma venera con profunda reverencia, 
porque mejor lo dijo San Pedro , y mas cortefanamente. Eter^ 
ñámente . Señor, no ha de fer Pedro Seííor, de quien es Señor de 
Pedro. N o folo no lo ha de fer , porque cífo no puede fer, mas 
n i lo ha de parecer. N o folo dejaría de ferio, fi lo fueífe, fino que 
no quiere fuponer que pueda fer. N o folo no quiere fuponer que 
pueda ferj pero ni quiere fuponer el que pueda parecer. Y el mo^ 
d o , y limitación de refiftirfe el Santo por una parte, y de arre-
jarfe por otra a decir ¡ Que no fe r ia jamás^ non lafrabis mihi pedes 
in ¿ternum , fue difercto, y fumamente efpirítual. Porque no ¿P» 
jo abfolutamente, como habemos advertido, No me l a s a r á s ^ 
ñor, fino que anadió los pies, non latabls pedes mihi in ¿ternutn. 
Como quien dice : lavarme el alma, y el corazón , que es oficio 
de Criador , y Redentor , pafe, Señor , y Dios mío , porque yo 

foy 
Ja) Patr, Ribadeneyr. in cjus Vita die i8f Auguft. 
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(by criatura , y pecador ; pero los pies, que es oficio de ficrvo, y 
no de feñor, eíTo no ha de fer jamás. Y luego anadió, como an
tes lo habia hecho, animoíb j Non mpkbh mihi. Como quien di
ce : Si Vos , Señor, queréis cgerckar cíía excelente humildad con 
los otros, haced lo que fueredes férvido ; pero conmigo , que 
{by el peor, el menor, y el mas perdido de todos, eíTo no. Y lue
go al arrojarfe en el golfo de fu profunda humildad , echó toda 
la fuerza de íu fervorofo afedo , y pufo por embarazo al Señor, 
en efta acción, á toda una eternidad : no ferá, y no folo no ícrá, 
fino m dternum no ferá. 

4 Verdaderamente, que fe conoce en todo, que San Pedro 
tuvo animo excelfo, y generoíb, y grande, magnán imo , y capa-
cifsimo de las grandezas de D i o s , en la proporción que cabe en 
hombre mortal , y que juftamente San Juan Crifoftomo 1c l la 
ma Ariientifsimus Tetrus , (b) y que hablaba, y obraba en un mo
do tan fuperior á los otros, que no me admiro que el Señor 1c 
efcogieífe por fuperior á los otros 5 porque eftas palabras cftán 
llenas de admirables excelencias, y tan grandes, que es confuelo, 
y enfeñanza el referirlas. L o primero, dice mucha autoridad de 
San Pedro, hablar de efta manera á fu D Í 0 3 3 No ha de fer eterna
mente. Como un criado valido , y favorecido, que le dice á fu 
feñor, quando quiere hacerle una honra defmedida, no ha de fer, 
no ha de fer efto j a m á s : y fiendo afsi, que fe reconoce en todo 
inferior á fu feñor , le parece que en aquello , por fer fuperior fu 
r azón , es él también fuperior. Afsi San Pedro, viendo que de
fendía fu humildad de la humildad del Señor , que le iba á los 
alcances, porque le parecia que era eterna íu razón, queria que 
fueífe eterna fu fantifsima porfía. L o fegundo , dice grandifsima 
humildad del Santo efta acción excelentifsima 5 porque en la p r i 
mera inftancia gaftó muy diferetamente la admiración. ¡Tó, Se
ñor, á mi me Libas los pies] que fue una réplica decente, y elegan
te , poniendo al Señor delante los cftremos de una diftancia i n 
finita , Dios y Pedro, T M á mil Tu mihil Pero viendo que efto no 
baftaba , hizo íu humildad otra inftancia mas fuerte , eficáz , y 
poderofa. No ha de fer eternamente. Como fi la humildad de San 
Pedro no tuviera términos en la humana capacidad , y quiflera 
competir con la de fu Criador. 

L o 
0>) D, Chryfoft. tom. 8. hom. 7 3. in Joan. C0}«4t9i ütt. B. edlt. Parlf. 1718. 
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5 L o tercero: fe conoce fu valor j y rcíolucion en defender 
la grandeza íoberana, y poder de fu D i o s , de fu Maeí l ro , y Re-
demptor , que era igual á lo que él juzgaba , que era julio de
fenderla : porque afsi como v i o , que D i o s , Criador de todas las 
criaturas, era digno de fer férvido eternamente de todas ellas, y 
que no podia haber cofa en que fueííe jufto, que Dios firvieíTe a 
las criaturas fiendo fubdito á ellas, de la manera que creyó en
tonces el Santo , que era infalible, y eterna efta verdad , quifo 
también que fueííe eterna en él fu porfía , y fu valor al defender 
fu humildad, ó refiftir fantamente fu humildad á la humildad 
del Señor. L o quarto: fe conoce la alta luz que tuvo San Pedro 
de la Divinidad de fu M a e í l r o , y fu D i o s , en el refiftirfe tanto 
el que fu Dios fe le poftraííe a fus piesj pues aquel decir no fucede-
ra eternamente^ fue hacerle recuerdos á fu Maeí l ro de fu Deydad 
Infinita, Eterna, Coeterna con la de fu mifmo Padre. Como íi 
digera í ¡Vos , Señor , Dios Eterno , y Coeterno con el Padre , y 
con el Efpiritu Santo, poí l rado á mis viles pies j y a mas de eífo 
querer poner vueftras foberanas manos en el polvo , en el lodo 
de mis pies! Vos Min i f t ro , quando fois, y debéis fer de las cria
turas min i í l r ado , férvido, reverenciado, y adorado.' Vos, Maef-
tro Eterno,y Sabiduría Eterna de vueí l ro Padre,qiie con vueílras 
manos veíliíleis, criaíleisjy produgiíleis lo criado, habéis de ocu
parlas en lavar los pies á una v i l , y miferable criatura como yo! 
Eífo no,pues fois Eterno, y al fer eternamente adorado,y férvido, 
y venerado de todas las criaturas,no ha de haber tiempo en toda 
una eternidad ,en el qual, ni un breve inílante fovais á las cria
turas. Sois Criador en quanto D i o s , y en quanto Hombre criado 
para mandar , para fanar, curar , y beneficiar, y honrar nueílra 

dichofa naturaleza, por haberla recibido5 no ha de fer para 
férvida, porque baila, y fobra el recibirla,para 

honrarla, y redimirla. 

£1: 

CA-
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C A P I T U L O XI. 
JDMFKrfBLE EXCELEJ^CIA^ Y FI^U® 

de Sm Tedro en refijllr humildemente al Señor 
d lavarle los ])ies. 

N o n lavabis mihi pedes in íeternum. Jo^n 1 5 . ^ . 8. íTc. 

S T A Tanta, y admirable porfía de San Pedro , fue 
de tan grande excelencia, y preeminencia , hafta 
que ílipo, y vio reíueltamente la voluntad del Se
ñor , que es una de las que mas íígniíican el efpi-
ritu altifsimode efte Soberano Apoí lo^ antes bien 

fi el no hiciera e í l o , y en el los otros Difcipulos ( que es cierto 
que con el alma harían, y dirian lo que San Pedro decia ) paré
ela menos atención del Santo,.y conocimiento de la Divinidad 
foberana de fu (agrado Maeftro. ¿Pues qué vaíal lo, que vé á íii 
Rey , que va á arrodillarfe a fus pies, no fe arrodilla á los Tuyos, 
y le pide que no haga tal exceTo de humildad ? Qué criado , que 
vé que Tu Tenor lo va 3 Tervir , no Te humilla, y le Tuplíca Te con
tenga en tal exceTo? Qué DiTcipulo, G vé que Tu Maeftro Te le ar
rodilla , y poftra para lavarle los pies , no los eTconde, y porfía? 
O! Ti como a San Pedro,aTsi Tueedicra a Judas, y le dijera al Se
ñor , lo que le dijo San Pedro , Señor, tú k nú me laicas los pies] 
Ti í , Maeftro fíel, á m í Apoftol alcvoTo I EíTas manos Toberanas, 
y celeftiales íobre eftostraydorcs pies! Tu,Señor ,ofreces el agua 
para los pies, que han menefter mis ojos para llorar la Tealdad 
de mis culpas! T u , Maeftro f iel , y amoroTo , á los pies de un 
DiTcipulo infíel, tan cruél! Ablanda, Dios mió , mi corazón con 
cíTa agua, y eíTas manos, para que llore , y Taiga por los ojos en 
lagrimas la codicia, que tengo dentro del alma. 

2 Si huvicra Tcguido Judas á San Pedro en la humildad , y 
en el conocimiento, y la luz de la Deidad de Tu Sagrado MacT-
tto,y en el porfiar Tintamente que no le hicicíle efte Tavo^, 
cfta honra, como lo fígnió al dejar lavarTe los pies 5 puede Ter 
4uc le dijera el Señor lo que le dijo á San Pedro : L o que yo hago 
m lo fabes ahora, jjero lo fabrás defjmes. Ignoras ahora la penitcn-

mm II. N n n cia^ 
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c ia , pero yo te daré á fu tiempo luz , y gracia para que hagas pe
nitencia. Pero el Apoftol infiel, y alevofo, afsi como es fin duda, 
en mi o p i n i ó n , que le faltaba la fe 5 lo es también , que andaba 
defnudo de caridad , y con eífo llena el alma de trayeion : y afsi 
fobre alevofo grofero , dejó , con el corazón de bronce , pafar 
febre sí el focorro de aquella mifericordia del agua de la vacía, 
y tomó de ella el bronce, mas no las lagrimas, ni el dolor ; y 
vi l lano, fin réplica alguna , fe dejó lavar los pies, y no como los 
demás Apol ló les , que de humildad , viendo rendido á San Pe
dro , fe rindieron ; fino de v i l , de infame , de traydor , y def-
cor tés , confintió que fu Maeftro fe los lavafe, quedando mas fu-
cios que antes, por fer de ingrato , fobre traydor aquellos mal
ditos pies. Refulta, pues, de efte difeurfo, que lo que fuera reme
dio en Judas , fue lucimiento en San Pedro , y lo que baítaba en 
Judas á convertirlo, baftó en San Pedro á exaltarlo. 

^ De aqui también fe deduce la duda, y la folucion de otra 
dificultad , y es: fi fuera mejor que San Pedro no replicara al 
Señor, n i la primera, ni la fegunda vez? Y la mueve el vér, que 
fu Divina Mageftad parece que le dijo, por replicar, fino con al
guna afpereza , por lo menos con amenaza , é imperio: 57 no te 
lal>áre^ no tendrás parte conmigo. Y efto mas huele a reprehenfion, 
que á favor.Con todo eífo tengo por cofa muy cierta, que no fo-
lo San Pedro pudo, fino que debió replicar , al ver que el Señor 
le iba a lavar los pies, y que fue heroyco ado de humildad fuya 
el hacerlo, y que tenia dentro de s í , como hemos dicho , admi
rables excelencias, y que fuera groferia el dejarfelos lavar fin ha
cer alguna réplica ; y la razón parece que es llana , y que fatif-
face. Porque San Pedro ob ró , y debió obrar hafta aquello que fa-
bia ,y conocía5 pues nadie debe, n i puede obrar mas de aquello 
que le dan. Efto es, fi tres talentos le da el Señor , ha de llegar 
al obrar hafta tres talentos, fi cinco hafta cincoj y San Pedro co
nocía que era Dios fu Maeftro, y lo veía poftrado á fus pies , y 
él fe reconocía pobre pefeador, y pecador: y afsi pudo, y debió, 
y fue admirable ado de humildad , conocer , y reconocer a fu 
D i o s , y u n a , y dos veces fuplicarle , y replicarle con fantifsima 
in tenc ión , hafta vér que era fu refuelta voluntad, y entonces de*-
jófe lavar los pies. 

4 Porque con buena intención hacer réplicas á Dios, no fo-
lo no es enojarlo, fino agradarlo, y fervirlo,y hacer fu voluntad 

con 
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con amor. Afsi íiiplicaba 3 y replicaba Moyfén , como hemos d i 
cho , quando el Señor fe enojaba con fu Pueblo, para que le per-
donaíTc; (a) y lo mifmo hacian los demás Prophetas, y Patriar
cas : y la Virgen quando en las bodas de Cana fue deípedida del 
milagro, no defeonfió , n i fe rindiój fino que con mas viva con
fianza , fundó el milagro en la miíma defpedida, y dijo al A r q u i -
ticlino, y á los demás firvientes, que previnieífen hidrias, que 
eíío fue decirles, que hicieífen lo que mandaífc : (b) y el Señor 
rnifmo en infinitos lugares 5 como fi folo huviera venido á eílo 
al mundo, nos enfeña á importunarle, y porfiarle , y no cefar de 
porfiar, é importunar con el egemplo del H i j o , que pide al Pa 
dre el fuftento repetidamente , (c) y de la viegecita viuda impor
tuna , que folicita fu caufa con el juez , (d) y del amigo , que á 
media noche pide importuno tres panes para fu huefped, (e) 

5 Y de aqui refulta una ponderación admirable por San Pe
dro , fi para ello me dá licencia San Juan Bautifta , á quien y a 
tengo ofrecido el corazón de jufticia , porque n a c í , como digo, 
en fu fantifsima vifpcra , y le tengo terniísima devoción^ que con 
fer afsi que fue efpejo de fantidad, y el mayor de los nacidos de 
mugeres, y tan humilde, que quando los Hebreos lo pretendían 
Mesías , y querían que lo declaraífe é l m i í m o , confesó , recono
ció, y publicó que no era digno de defatar los lazos del calzado 
del prometido de Dios 5 (0 con todo cífo en efta ocafion , no se 
fi fe puede defender, que fue mas excelente ado de humildad el 
de San Pedro al rehufir que le lavaífe los píes, que el de San J u a n 
al rebufar el bautizar al Señor : de íuerte, que fue mas negar San 
Pedro los pies á las manos, que San Juan las manos á la cabeza 
del Salvador de las almas. Porque San Juan fe rindió á la prime-
raj pero en San Pedro fueron nccefirias dos inftancias para ren
dir fu humildad. E n San Juan , folo con deci r , deja porque e/lo 
contiene hacer , tomó en la mano con la concha el minífterio , y 
levantó fantamente fu mano figrada fobre la cabeza de Í11 mif
mo Criadorj pero San Pedro, ni con la primera inítancia de pof-
ttarfele el Señor , n i con la fegunda de advertirle , que no fabía 
cl mifterio , fe r i n d i ó , ni aceptó la dignidad de dár fus pies á las 
^anos del Señor. Y aunque es afsi, que en San Juan Bautifta pu* 

•TowiJJ, N n n 2 do 

. |*) E x o d . ^ . v . i i . (b) Joan. 2. v. 4. ice. (c) Matth. 7. v. 7. 8. (d) Luc. 18. 
•J* 1«) Idem i i . v. 5.6. &: 7. ( f ) Joan. i . v . 17. 
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¿ o fignificar rcfignacion, y fuavidad , y dulzura el rcndirfe tan 
apricía, y mayor luz del minil terio, y miftcrio j pero en genero 
de humildad , y afedo al conocimiento altifsimo de la grandeza 
de D i o s , y de la propia vileza , mejor fe explica con reriftirfc, 
que con rendirfe , y mas quando viene á parar el refiftirfe en 
rendirfe, en llegando á conocer que debe hacerfe la humildad 
rcí ignacion. 

6 Y yo conficíb , que quando veo eftas cofas de San Pedro 
con fu Macftro , y Dulcifsimo Señor , que me parece que fu D i 
vina Mageftad fe debia de alegrar tanto de las virtudes del San
t o , y de fu noble , y generofa, y valcrofa cond ic ión , que con 
las mifmas acciones que con él obraba , parece que le iba ofre
ciendo á la mano las finezas, para hallar en el amor , y méritos 
de elle excelente varón , el alivio de tantas perfecuciones, y pe
nas como le caufaban los malditos Efcribas ^ y Fariseos. Porque 
pudiendo,antcs de poftrarfe fu Div ina Mageftad á los pies de San 
Pedro 5 mandarle que fe dejaífe lavar los pies, aguardó á ver ló 
que le decia el Santo , y viendo, y oyendo lo que decia , y ale-
grandofe de mirar con la refiftencia en fu humildad, fu virtud, 
le hizo la primera réplica fuave, L o quejo hago^ no lo /abes ahora; 
y viendo que el Santo fubia en los grados de humildad , hafta 
negarfe eternamente a la acción de dejarfe fervir de fu mifmo 
D i o s , le hizo con mayor feveridad la íegunda, diciendo 5 Que no 
tendría parte configo^ f i no dejaba lalvarfe , para Cacarle aquella i n -
figne refignacion con que dijo : Señor, no folo los f ies , fino las 
manos , y la cabeza. Por otra parte el Santo en todo era extrema
do , y heroyco en fupremo grado | en las finezas, porque á lo 
primero fe refiftió con admiración , T« 4 mi! y luego con eterna 
refolucion , No;i la'pahis In ¿ternum ; y luego con inmenfa refig-
nacion , diciendo í Las manos, los fies , y la cabera; y eftc mo

do generofo, fervórofo , noble , inefable, y admirable de 
rcfiüirfc , y rendirfe, es bien cierto , que agradó 

infinito á Dios. 

CA-
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C A P I T U L O XII. 
<j)ELO QUE CH%ISTO W T J E S T % g S E ^ O ^ 

Jijo á San Tedro , quando lafegmda veẑ  refijlio 
al lavarle los fies fu Divina Aíageflad, 

Si non lavero te 3 non habebis partcmmecum.JWw. 15. ^ . S . ^ c . 

lendo el Salvador de las almas, con grande alegría 
fuya , la profunda humildad de San Pedro, y que 
era tan fervorofa , y reíueka , que no. admitía l i 
mitaciones , n i cabia en los términos del tiempo, 
pues fe iba con ella a la eternidad , diciendo: Que 

eternamente no había de permitir , que fu Señor ¿fu Maejlro ^ y f u 
<Dks hiciejfe oficio de fierro , j le laüajfe los pies , y que con admi^ 
rabie fervor quería , no folo fufpender , fino impedir para fiem-
pre aquel miniílerio fanto, ficndo como era el Div ino Señor la 
mifma humildad } fuerza era , que vencicífe á la humildad de 
San Pedro , y afsi para rendirlo, y que entregaííe los pies a aque
llas benditas manos , fue férvido de flecharle , y tirarle al cora
zón, dicicndole : S i no te la^are^ no tendrás parte conmigo; con que 
el Santo fe rindió , como veremos dcfpues. Dudan los Expofito-
res, qué quifo el Señor decirle á San Pedro con efta fuerte ame
naza ? Porque un ado tan excelente, y heroyco como el del San
t o , de negar á fu Salvador los pies , para que fu Divina Magcf-
tad le miniílraífc , quando tantas veces fe los habia ofrecido , y 
dado San Pedro , para fervirlc , feguirle , adorarle , y miniftrar-
le j no parece que merece tanto rigor, como decirle 3 S i no te l a 
sare los pies, 710 tendrás parte conmigo: fi no te rindes a que te la
ve los pies, no tendrás parte conmigo ; fi no me entregas los 
pies para que yo te los lave, no tendrás parte conmigo : ü eífos 
pies no fe ponen en mis manos , no tendrás parte conmigo ; ñ 
te me vás por los pies , no tendrás parte conmigo. 

2 Verdaderamente , que fi huvo Apoftol que anduvieíTc 
fuclto , y ligero al feguir al Señor , fue San Pedro 5 y en cito de 
nadie fue excedido , porque afsi como el Señor lo llamó , como 
tamos dicho , no folo lo C m ú ó , fino que llevó configo á fus 

com-
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compañeros : y quando a n d a b á p o r las calles de Jerufalen, San 
Pedro le feguia , y le apartaba de las Turbas que le dprimian: (a> 
fi al T a b ó r , (b) fi a la cafa del Jayro \ & h al Huerto , (d) él fue 
el primero que feguia al Salvador : fi al dar los pies a las aguas 
de la mar , y pifarlas , por ir deshalado , y anfiofo fobre ellas á 
bufear á fu D i o s , y a fu S e ñ o r , no folo fue el pr imero, fino el 
unico/e> Defpuesde prefo el Señor?y Redentor5quando todos tu
vieron ligeros pies al dejarlo,fobre haber tenido San Pedro mano 
valerofa al defenderlo/) tuvo ligeros pies al feguir loj^y aunque 
de lejos5refpedo de fus defeos5lo iba figuiendo de cerca, refpedo 
de los demás que no lo feguian , n i de cerca , n i de lejos. Def-
pues de refucitado el Señor obró con igual fervor , ya al correr 
á ver el Sepulcro con San Juan , (h) ya al arrojarfe en la mar , al 
bufear a fu Macftro en la ribera 5 W y aun al morir para feguir-
le mejor , pufo los pies hacia el Cielo , y la cabeza á la tierra. W 
<Pues,por qué el Señor tanto cuidado para curar,para lavar unos 
pies tan benéficos, tan fuertes, can fanos, y tan ligeros al íeguir-
lo , y al buícarlo , y una amenaza tan grande al no dejarlos 
lavar ? 

^ T a m b i é n admira que el Señor feñaló en efte lugar por 
pena de una virtud excelente , ct ímola humildad que San Pedro 
cgercitó en efte adto , la que folo viene á íerlo de los mas graves 
pecados que es no tener parte configo. ¿Pues c ó m o . Señor , afsi 
caftigais la humildad, quando la debéis premiar ? Vos humildad 
de lo criado , y Maeftro excelente de humildad , tratáis afsi la 
humildad ? Vos que c lamáis , y voceáis por eífas calles de Jeru
falen, Que aprenda?! de IPOS á fer humildes las almas j M quando lo 
fon , las afligís , amenazáis , y caftigais ? Porque fi el Señor qui 
fo decirle , no tendrás parte conmigo , fi no te lavo los pies, no 
eftaras conmigo en la gloria,y no ferás de los miosjno parece ve-
ro f imi l , n i aun pofible , que aplique tan grande pena al humil
de , y mas aun heroyco humilde , como San Pedro , quando fu 
Div ina Mageftad tantas veces dijo , que los humildes de cora
zón ferian exaltados en el Cielo , y San Pedro era humilde de 
c o r a z ó n , fobre quantos huvo humildes. Y ñ el Señor no habló 

ame-
(a) I.uc. 8.v. 45. (h) Matth. T7.v. 1. (c) Marc. 5. v. 37. (d) Matth. 16. v.3t. 
S I í emi4 ,V*19* Joan* »o. (g) Idcmibid. v. 15. M a t t h . z ó . v . 58. 
(h) Joan, i o . v . 3 . (i) Joan. 21. v. 7. (j) V i d . Spond. Eplth. Barón, rom.i.ad ann. 

Chnft. 69. & comm. fent. PP. (K) Difcite a mt quia mitisfum , (ir kumilis conU. Matth. 
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amenazando á San Pedro , fino enfenando, y poniendopor con
dición de confeguir la gloria el chriftiano, el que primero le l a 
ve los pies fu Divina Mageftad 5 hace la dificultad mayor , por
que no hay tal dodrina en íü Iglefia , ni Efcritura , y fe íalva-
ron infinitos, á quien fu Divina Mageftad no les lavo los pies, 
y ni entonces teniendo otros muchos Difcipulos y á mas de los 
que eftaban prefentes, fe los lavó, fino Tolo á los doce , que allí 
eftaban prefentes. N i parece que hace proporción para falvaríe 
el que fe lave el hombre los pies, ó íe los lave el Señor. 

4 Si fu Divina Mageftad digera 3 S i no te landre el alma, no 
tendrás parte conmigo , fi no te lavare el corazón, no tendrás par
te conmigo, fi no lavo las paflones que hacen impura al alma, y 
al corazón , ó al corazón que es la alma de las paflones ,no ten
drás parte conmigo, íi no lavo tus potencias , no tendrás parte 
conmigo, fi no lavo tus fentidos, no tendrás parte conmigo , te
nia excelente explicación , y íentido el mifterio ; pero los pies 
para qué ? Anadeíe á efto , que el Señor no fiie amigo de cere
monias , fino de finecridad , de llaríeza , de verdad , y de cari-* " 
dad 1 y afsi á los Efcribas, y Fariseos les reprobaba las ceremo
nias fuperfticiof^s, viendo que por ellas dejaban las virtudes, y 
con ellas fervian á infames vicios : y afsi fe cansó fu Divina M a 
geftad de que reparaífen en que los Diícipulos no fe lavaban las 
manos 5 y entonces los dió una recia reprehenfion á los Maeftros 
de la Ley , como hemos vifto. ^ ¿Pues fi el Señor defiende las 
manos del agua al lavaríe, por qué pide los pies, y lo que es mas, 
los pone por condición para falvarfe ? Qué influye el lavar los 
pies en la falvacion? Por ventura fignifica fu Divina Mageftad 
con el lavar los pies, el lavar los primeros movimientos de las 
obras en la vida efpiritual, y que fe mueva el chriftiano con 
pureza de intención , y que vaya bien limpia , y purificada el 
alma en fus principios, para que llegue á perfedo complemen- : 
co , y duración en los fines ? 

5 ¿Por ventura fienifica el lavar los pies el Señor , dar gra-
cía a los primeros movimientos , y palos del clpintu , porque fin 
ella no podrá moverfe efta torpe, y flaca naturaleza : y afsi fig-
nificaj fi no acudo con mí gracia á esforzar los primeros movi 
mientos de las obras, tus palabras, y defeos, no tendrás parte 

coa-
(V Wem 15. v, 2 .& leq. 
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conmigo? Por ventura fignifica el lavar los pies, purificar cftos 
afedos terrenos, y el lodo , y polvo que tomamos de la tierra, 
porque con ella , y con ellos no liemos de llegar al Ciclo , hafta 
que fe hayan lavado , y purificado con lagrimas, y dolor en e í k 
v i d a , ó con el fuego del Purgatorio en la otra ? Por ventura 
fignifica el lavar los pies, el cuidado con que debemos vivir , 
al dar paíos de vida efpiritual, é interior , y caminar con efpiri-
tu , y verdad , figuiendo al que es camino , vida, y verdad ? ¿Por 
ventura íignifica, que de los pies a la cabeza ha de andar lavado 
el e íp i r i tua l , y que comience fu cuidado por lo menos , para 
que tema, y que configa lo mas ? Por ventura, quifo fu Divina 
Mageftad explicar el cuidado con que hemos de lavar el alma, el 
corazón , y los ojos, y purificar las potencias, facultades, y fen-
tidos , fi tan eftrano cuidado pufo el Señor en los pies? 

6 Todo efto, y mucho mas puede penfarfe de aquella Eter
na Sabiduría ., y todo cabe en el Mifterio al íentido eípiritual, y 
moral} pero realmente el Señor lavó los pies ( como hemos d i 
cho en otro capitulo ) ^ para dar a la Iglefia aquel heroyco 
cgemplo de humildad , y caridad. Y como San Pedro con otra 
humildad humana íc oponia á aquella Humildad Divina , y po 
nia impedimento al miílerio , pues fi él no fe dejaba lavar , ha
r ían lo mifmo los demás Apo í lo l e s , y todos rehufanan que fu 
Maeftro hicieífc excefo tan foberano , como lavarles los piesj fue 
necefario vencer al Santo primero. Y aísi el Señor le pufo por 
condición de tener parte configo, que le lavaífe los pies; no por
que fueífc condición el lavarlos de falvarfe , fino que le hizo la 
inftancia á lo efpiritual, quando el Santo lo hacia a lo material, y 
natural. ^ Decia el Santo ; No me lasarás los pies eternamente, ef
to es , no he de tolerar un excefo , como que el Criador cfté a 
los pies de fu mifma criatura. Y el Señor para vencerlo , y con
vencerlo , y rendirlo , mudó el fentido de material a efpiritual, 
diciendo: Sí no te lafro los pies , 710 tendrás parte conmigo , como 
quien dice : "tu hablas, Pedro , de los pies, y no me admiro, an
tes alabo , y me alegro de ver tu fanta humildad 5 pero te aífe-
guro, que fi. yo no.te.lavo, no tendrás parte conmigo.De la agua 
de mis manos , y de: m i gracia depende, no folo la limpieza 
a m a t á b í i o í qa c zpskb ^ t za idJcq z u zméo z J t-b z o m é s i 

(m) Cap.3. dceftelibro. (n) Origen. D . Cypn'an. D . Atnbr. D . Auguíl. Se alij apud 
Maldon. in Joan, i j . Cayct. Janfcn. apud Barrad, tom. 4. inEvang. l¡b. 2. cap. 3. 
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¿ t cus pies , fino la de tu a lma , y tu corazón. T u remedio 
cftá en mis manos , y fin ellas ferá tu mal fin remedio. 

y Y afsi fe conoce , que no dijo el Señor : S i no te lato los 
j}¡es, no tendrás parte conmigo, fino que mudando el fentido, mu
dó también las palabras, S i no te la'Vo Á t i , no tendrás parte conmi
go. S i non lacero te , non habebis partem meenm. San Pedro hu ía , 
y retiraba los p ies , y Chrifto Señor nueftro le decia ; entrega, 
Pedro, los pies, porque fi no te l avo , no tendrás parte conmi
go. Pasó Dios el mifterio de los pies á la cabeza, y á el corazón, 
y el agua , que material , y natural ofrecía á una natural acción 
de lavar materialmente los pies , la hizo que fignificaífe el agua 
de fu gracia, la luz de fu alta Sabiduría , los auxilios de fu In-
menfa Caridad , y Poder, fin los quales no puede el hombre fal-
varfe. Porque fi el Señor quificra poner por condición el lavar 
los pies a la falvacion, huviera dicho: Si710 telado los pies, no ten
drás parte conmigo , y no dijo afsi, y lo que dijo fue: S i no te la^o 
yo á t i , »0 tendrás parte conmigo. N o folo , Pedro , los pies me 
has de entregar para que te lave materialmente , porque afsi lo 
quiero y o , fino el alma , el corazón , la cabeza, y quanto eres: 
A t i . Todo has tu de entregarte á m i , porque todo , en todo, y 
del todo dependes fiempre de mi . T u me retiras los pies, quan-
do debes ofrecer a mi gracia , a mis manos , a m i focorro , y 
amparo, no folo los pies, fino de pies á cabeza \ quanto eres^ 

quanto quieres, quanto puedes, quanto tienes : nada hay 
que quede lavado, fi no lo lavan mis manos, de la 

cabeza a los pies. 

Tow. IT. O o o 
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C A P I T U L O XIII. 
L A A L U S I O N QUE HIZO E L S E ^ O T ^ 

con decir a SanTedro -. no tendrás parte conmigo 
Jt no te lavo¡ 4 la caída del Santo, 

Si non lavero te, non habebis partem mecum? Jo¿tw. 15.1?. 8.<^c. 

Ambien es cierto , que enefte fentido daba dod r i -
na el Señor á los demás Apoftolcs , para que no 
rehufaíTen que les lavaíTe los pies, poniendo una 
condición tan rigurofa, en la apariencia^ á San Pe
dro , fiendo otro el intento en la íuftancia. Por

que yo tengo por cierto, que hizo en San Pedro el Señor alufion 
á la caída del Santo en fu negac ión , como íi le digera: A y Pe
dro , qué humilde., qué refuclto , qué fervorofo que eftás , y. 
como niegas los pies a mis manos 5 porque no laven mis manos 
á tus pies 1 Pues aíTegurate ? que cfta noche ferá menefter que te 
lave todo á t i . , non lalpero fe; y íi yo no te lavare , y fi mis 
ojos mirándote , no dan lagrimas a tus ojos, para que lloren 5 y 
fi el agua de efta vacía no va toda a llenar de lagrimas tu tier
no , 7 afligido corazón , para que llores tu culpa , no tendrás 
parte conmigo. Ahora me niegas los pies por humildad , y eíla 
noche me has de pedir que te lave el alma con humilde compun
ción 5 y íi yo no te lavare , no tendrás parte conmigo. 

2 Porque el Señor , como hemos apuntado, en todo quan-
to obraba poco antes de fu Pa i l ón , y en ella hafta que lo lleva
ron al Concilio , fue manifeftando con particular cuidado fu D i 
vinidad Sandís ima, porque no amancillaíTe fu crédito el ver he
rida , y ultrajada , y afrentada á fu Sandísima Humanidad : y 
afsi, poco antes de la Pafion hizo el milagro mayor , que fue la 
refureccion de Lázaro quatriduano , y la maldición de la Higue-' 
ra , y dijo á los Difcipulos , que morir la , y refucitaria, para que 
vieíTen que fabia aquello que habia de fuceder en fu Pafion Sa
grada: y á los que envió á prevenir la Paícua,les advirtió lo que 
les fucederia , y ya ahora á San Pedro le anunciaba la ca ída : y 
porque él no lo creía , n i los demás A p o d ó l e s , les volvia á dc-

r..'; 00O A l .w( d r 

1 
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cif mas claramente , que todos padecerían cfcandalo aquella no
che : y a San Pedro, como veremos en fu lugar, le dijo las lenas 
de la hora , y del Gallo , y de la repetición de fu culpa , porque 
era fu amor el que menos lo creía : y dcfpues de la Gena dijo 
con Teñas muy claras , quien era el Difcipulo traydor : y en el 
Huerto avisó á los Aportóles , que eftaba ya cerca el que habia 
de venderle, y luego derribó íblo con dos palabras dos veces á 
los que venian a prender fu Santifsima Períona , é hizo el mila
gro de reftituir la oreja , que cortó San Pedro al ñervo del Sa
cerdote ; que todo cfto fue manifeftar fu Divinidad antes que 
padccieflc tan cruelmente fu Sagrada Humanidad. 

^ Y afsi ahora el Señor le va dando luces á San Pedro de fu 
negación , antes que fuceda , y de fu culpa, anunciándole íus la
grimas , y le dice : S i no te laloáreá t i , 710 tendrás parte conmigo» 
Con que San Pedro , luego que el Señor mudó elfentido , le per
cibió , y fe rindió , y fin hacer mas réplicas , ni difeurfos, ofre
ció , no folo los pies, fino las manos, y la cabeza : y la mifma 
fuerza , que echó en la humildad al refiílirfe, echó en la refig-
nacion al fujetarfe , como fi digera : en llegando , Señor, a mu
dar el fentido del lavar, y pafando el lavar material, que dice, 
en vos humildad, y en mi grandeza , al cfpiritual, que dice, en 
vos preeminencia , y en mi pobreza, y necefidad) no folo os da
ré los pies, fino que os daré las manos, y la cabeza : porque íi 
cfte lavar fignifica lavar culpas, aqui t ené i s , Dios mió , muchas 
culpas que lavar 5 lavad los pies, las manos, y la cabeza. ¿Pero 
qué parte era la que decia el Señor , que no tendría San Pedro, 
fi no fe dejaba lavar todo? Era la parte de fu Pafion, que fue la 
que ofreció a Santiago , y á San Juan , quando pedían las Sillas, 
y les dijo ; Podréis beber el C a l i ^ que he de beber ? (*) Porque el Se
ñor efto tuvo por fu parte, y por fu heredad , como tenia por fu 
hora , a la hora del padecer. Era la parte déla vocación de Apof-
t o l , y fue decirle á San Pedro : Si no te dejas lavar , no tendrás 
parte conmigo , ni en mi Iglcfia, como Apoílol ? Era la parte 
de Pontífice , que le tenia ofrecida , y le quifo decir: fi no te de
jas lavar , no te entregaré las llaves de mi Iglefia Univcrf i l ? Sí 
bien eíla mas fue todo que no parte. Era la parte de fu gloría, 
y quifo decir; fí en cfta vida no te dejas lavar , y fi yo no te la-

Tow. II. Ooo 2 vo 
(a) fotefiis biLirt CdUm , qum m hUiturusfum. M.uth. zo. v, i i . 
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vo en ella $ no podrás alabarme , adorarme , gozarme eterna
mente en la eterna. 

4 Todo efto puede fignificarfc con las palabras: No tendrás 
parte conmigo-, ^exo yo c v e e r h , que alli lo que principalmente 
íignificó el Señor , fue la parte de la gracia, mas no la parte de 
la gloria , y la vocación. Porque fu Divina Mageftad hizo alu-
fion de la agua de la vacía , a la agua de la gracia , y del lavar 
materialmente los pies 5 al lavar el alma de los pecados, y de po-
nerfe Dios poftrado al pecador , al ponerfe el pecador arrepen
tido , y poftrado á Dios 5 y delfcr lavada el alma inmediatamen
te con el agua de la gracia, no da inmediatamente gloria, ni vo
cación , ni Pontificados, ni Apoftolados, fino limpieza , gracia, 
y amiftad de D i o s : y eíTa parte era principalmente lo que decia 
Chrifto , que no tendría San Pedro, fi no dejaba lavarfe todo de 
Chrifto. (b) Como fi digera : íi no te lavare con mi gracia, no 
tendrás parte en mi amiftad, y m i gracia 3 fi mi gracia no te def-
pierta , dormido en la negac ión , lo qual pudo el canto profeti
zado del gallo 1 y fi cfta gracia, dcfpues de defpicrto , no te ayu
da , y te acompaña , y te lava , y purifica , y promueve movi 
mientos del dolor , y c o m p u n c i ó n , y de enmienda, no tendrás 
parte conmigo 5 porque mi gracia te ha de volver , y reducir 4 
m i gracia , y á el agua de mi gracia has de deber el volver á na
vegar por el Occeano mifteriofo de mi gracia, y de mis gracias, 
de mi gloria , y de mis glorias. 

5 C o n efto también el Señor fe lo dijo todo , porque con 
fignificar, que fi no fe dejaba lavar de fu gracia juftificante , no 
faldria dcfde la culpa á fu gracia, y no tendría parte en fu amif
tad j le dijo también , que no tendría parte en la vocación , ni 
en el Apoftolado , ni en Ú Pontificado , n i en la gracia , ni en 
la gloria. Pues fi San Pedro , como cayó , no íe huviera dejado 
levantar de los ojos del Señor , que fueron fus manos al levan
tarlo , y no fe huviera dejado lavar de fu gracia, lo perdiera todo 
fin remedio, gracia , vocación , Apoftolado , Pontificado , y 
gloria. Como fe vio en Judas , el qual era A p o f t o l , y no fe dejó 
lavar de la gracia, y fe refiftió á la gracia,y defeíperó,y fe ahor
có , y dió al trafte con todo , con la vocación , con el Apofto
lado. con la gracia, y con la gloria. Y en efte cafo podemos, y 

de-
(b) Iw A A., fupr. rclat. cap. 11, num. 6. 
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debemos admirar, y ckfear imitar la flexibilidad , y docilidad 
admirable de San Pedro á las voces del S e ñ o r , y que nunca í i r 
po dár poco de fu corazón á Dios. Porque afsi como vio que el 
Señor mudo el fentido , y le tocó en la futura caída , al iní tante , 
como veremos en el íiguientc Capitulo ?con todo afeóto, y pro-
peníion fe rindió. 

C A P I T U L O XIV. 
IH LAS T J L J ' B ' R J S QUE S A ^ T E D ' R Q 
refpondi'o al Señor , quando fe rindió a que le lavajfe 

¡os pies fu Divina Magejlad. 

Domine, non tantum pedes mcos, fed & manus, & caput. 
Joann. i ^ . l p . y . 

I E N D O San Pedro , que el Señor dijo una propo-
ficion tan fuerte, como que fi no le lavaba , no 
tendría parte configo 5 al inítante fe rindió , y no 
folo ofreció los pies, fino las manos, y la cabeza, 
diciendo ! Señor , no folo los fksfyfim las manos ¿y 

la cabera : (Domine,non tantum pedes meos ¿Jéd manus^iFcaput. 
Eftas fueron admirables palabras de San Pedro, y que manifef-
taron la ardiente caridad que tenia á fu Señor, y afsi merecen par
ticular a tención, v obfervacion. Porque lo primero, eftaba el 
Santo tan de parte de fu humildad, y de que el Señor no hicie
ra el exceíb de humillarfe en lavarle los pies, que no folo íe rc-
fiftió una, fino dos veces , pues antes que comenzaífc á lavarle, 
le dijo i Señor, tú me la^as d mi los pies? (a) Efto es: tu quieres la
varme los pies? Porque ya el Santo conoció en Dios la humildad, 
folo con verle con la vacía delante, y la toalla ceñida,y en cuer
po , y temió que echaba el agua fobre fus pies, y el que pisó to
das las aguas del mar fe anchaba de humilde , y de contufo en 
las de aquella vac í a , aun antes que le tocalfen los pies. Y poco 
defpues, acercándole el Señor ya á lavarlo, fe empeñó en que no 
fe dejarla lavar, Non U^abis mihi pedes in ¿temum, (b) Mas en lle

gan-

Entine, tu mihiUVMpedís\}o^n. 15.V.7. fl») Idem Ibul. 
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gando fu Divina MageftacU poner por condición el feguirlo, y 
adorarlo , y amarlo, del dejarle lavar los pies 5 al inftance volvió 
a medir la diftancia, y dcfde lo eterno,de no dejarfe lavar,volp. 
a lo eterno de que le lavaíTe las manos, cabeza, y pies. Y afs! 
aquella palabra, m dternum ? gobernó toda la acción de San Pe
dro , como íi dijera: eternamente no me dejare lavar los pies, g 
en mi es el lavarme el Señor m i preeminencia; pero eternamen
te me he de dejar lavar las manos, los pies, y la cabeza , fi el la
varme es confervarme, óreftaurarme en fu gracia, en fu caridad, 
y amor. 

2 Tanto anduvo el Santo a refiftirfe, quanto defpues anda
ba al refignarfe: eternamente fe refiftia a lo imperfedo , porque 
fuera fumamente imperfedo en el dejarle lavar de vano los pies 
de las manos del Señor , quanto anduvo en lo perfedo , dejan-
dofe lavar la cabeza, los pies, y las manos , de humilde , y de 
compungido de la gracia del Señor. Todo parece que era en San 
Pedro eternidades de amor, y de perfección, de humildad, de re-
fignacion, de compunción , y dolor} porque eftaba el corazón 
del Apoílol en las manos de fu Eterno Salvador. Pero fe ofrece 
por duda al difeurío, ¿fi San Pedro conoció lo que le dijo el Se
ño r , y llegó a ver íu caída ? porque tanto rendimiento, y tan inf-
tantaneo parece que procedió de algún rayo eficaz de tanta luz, 
como la del Salvador, y que llegó á recelar, ó entender fu nega
ción. Y o creerla que San Pedro no conoció claramente, aunque 
lo t e m i ó , lo que quifo decirle fu Maeftro, de que fi no le lavaba 
de fu ca ída , no tendría parte con el Señor. Y á eílo me mueve el 
ver, que aun quando fu divina Mageftad, como veremos depues, 
fe lo dijo mas claramente en común , Todos padeceréis efcandalo 
efta noche. (c) E l Santo dijo , todos pafen , mas no y o , Utfi omnes 
fcandali^ati fuertnt in te , ego numquam fcandaU^ahor. 01 Y luego 
quando le dijo, que el Demonio le pedia para acribarlo, dijo?que 
él fe defenderia,y no negarla: y no le dijo efto una vez , fino que 
lo repitió diverfas veces, como alli veremos muy claramente j y 
afsi no es ver i f imi l , que llegaífe ahora á creer feguramentc , pol
la razón , ó amenaza del Señor, que lo habia de negar, fino que 
viendo, que fu divina Mageftad le decia , que no tendría parte 
configo , f ino le lavaban fus manos celcíliales, y divinas, fin 

mas 

(c) OmmsyosfiavdalHmfarttminimmini/hmFle.Mmh. i6.v. j i . (d) Idem¡1>I v.53« 
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mas réplicas, n i difcurfos, llego a recelar qualquicra parte que 
fueífc, y al inftantc fe r indió , y fe refignó. 

^ Y fe conoce que San Pedro no llegó á percebir la futura 
negacion con claridad, porque fi la percibiera 5 yá defde luego 
temiera. Y quando dijo defpucs el Señor, como veremos, abier
tamente que le habia de negar, no le hiciera tantas réplicas San 
Pedro, fino que temiera mas; pero quedó tan confiado en fu 
amor con ver a fu Maeftro enamorado, y afsimifmo tan aman
te, tan rendido , y obediente, que fe juzgó fuperior á la mayor 
tentación. Y de aqui refultan algunos conocimientos, que pue
den darnos gran l u z , y es bien que los tengamos prefentes. L o 
primero: quan bueno es entrar con buenos propofitos en qual -
quiera acción, pues San Pedro con el fervor grande que tuvo de 
amor , aunque cayó en la negación , como veremos, al inftantc 
fe levantó con mas fuerzas que tuvo antes que cayeífe. L o fegun-
do : quan bueno es fer flexibles, y rendirfe fin difeurfo á lo hu
mano , folo atentos á lo Divino , y á las voces del Señor 5 pues 
San Pedro viendo que fu humildad no podia vencer ala Div ina , 
y heroyea humildad del Redentor , luego que le di jo, que fi no 
le lavaba, no tendría parte configo , ofreció lo que negaba con 
mayor afedo , y dió mucho mas de lo que negó , pues negán
dole los pies folos, ofreció al agua los pies, manos, y cabeza: por
que en manifeftando el Señor fu voluntad, todo fe ha de rendir 
al inftantc, el a lma, cabeza, y pies a fu fanta voluntad. 

4. L o tercero 1 que San Pedro d i ó , y pagó con aquello que 
d i ó , mas de lo que pedia el Señor; porque Dios folo pedia los 
pies, y San Pedro le dió los pies, las manos, y la cabeza i aque
llos le dió como quien pagaba j mas efto como quien daba: aque
llos por pedirlos el Señor , era jufticia entregarlos j eftos ofre
cía de mas a mas en la caridad del Maeftro, la caridad del Diíci-
pulo. L o quarto:que San Pedro quifo fatisfacer la refiftencia con 
darle mas al Señor de aquello que le pedia, como quien dice: el 
dar los pies, habiendofelos negado y á , es poco, es menefter pur
gar el haberfelos negado con darle las manos, cabeza, y pies. N o 
llegue á creer mi Maeftro , que el negar, fue por no dar, vea en 
lo que doy ahora , que fue el negar los pies á fus manos, negar 
a mi vanidad los pies, y la prefuncion de verfe en tan altas ma
nos. Enfcñó con efto San Pedro a la Iglefia de los fieles á dar f i -
cisfacion de las culpas, ofreciendo doblado a D i o s , al l lorar, de 

la 
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la voluntad que dieron en las culpas al pecar; y que fi una co« 
fa negaron en el precepto al Señor, le den defpues repetido en 
muchirsimas el dolor, la enmienda, y la compunción. Lo quin
to: enfeñó, que todas nueftras replicas, e inftancias pueden lle
gar en ella vida hafta no ofender á Dios con ellas, y confervan-
do la parte que liemos de tener con Dios; pero en viendo, que 
el feguir un di£tamen, aunque fea fanto, y bueno, mas por algún 
accidente, ó porque Dios quiere otra cofa, y alumbra con otra 
luz, gufta que mudemos de camino, y de didamen , rendirfe 
como San Pedro, y feguir humildemente a las voces del Señor. 

CAPITULO XV. 
E X P L I C A S E E L % E ^ T > I M I E ^ ( T O 

de San Tedro al Señor , al dejarfe lavar 
los fies. 

Domine, non tantum pedes meos, fed & manus 5 & caput. 
Joann. i 3. 0?. 9. 

L modo del rendimiento de San Pedro fue como 
de fu corazón generofo , amorofo , y fervorólo. 
Señorj no folo los fies ^flno las manos, y la cabera* 
(Domine non tantum pedes meos ¿fed í¡r manus, 
caput. Fue fubiendo el Santo de los pies á la ca

beza , y no dejó cofa en sí , que no la rindieífe á Dios. Domine^ 
Senor^ que fois Criador de efta vueftra criatura , todo lo pongo 
en vueftras Divinas manos: las manos, cabeza, y pies, todo lo 
criafteis Vos, todo es vueftro , todo me entrego á eífas celeftia-
les manos, confervad ,limpiad , y purificad lo que criafteis, Sê -
ñor. Dar yo mis pies a vueftras Divinas manos, fin dar el alma^ 
el corazón, y la cabeza, y las manos, es daros poco de m í , de
biéndome todo á Vos: los pies, Señor, os da mi obediencia: pe
ro el pecho , el alma, el corazón , la cabeza , y las manos, efto 
os ofrece mi caridad,y amor. 

2 Fue efto, en cierta manera , refponder á fu Maeftro con 
rara delgadeza, y futileza, emulando fantamente el difeurfo del 
Señor 5 porque afsi como fu Divina Mageftad torció diferetamen-

te 
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ce el fentido de material, a m o r a l , y cfpiritual: y dic'cndo San 
Pedro, que no le lavarla jamás los pies, hablando de los pies 
materiales, y del agua natural, torció el fentido el Señor a efpi-, 
r i tua l , diciendo : fi/( no te too, cfto es, fi no te purifico, y perdo
no , no tendrás parte conmigo: afsi San Pedro , defpues con el 
rendimiento, como torció el Señor el fentido, torció la acción, 
el diícurío, y carrera, y dijo; Señor, no folo los pks^fim las manos, 
y cabera. Como quien dice : advertid, Criador ntio , que fi yo 
os doy los pies, yá no es para que me lavéis como ñ e r v o , Tiendo 
Vos mi Criador, y mi D ios , que no merece miiervidumbre cíFc 
íbbreinfinito favor 5 fino que os los doy , como os ofrezco la ca
beza, y las manos, para que me deis penfamientos de adoraros, 
y obras fintas de ferviros, y que cftos pies figan , firvan , y buf-
quen fiempre á fu Señor , y á eífas manos : eíío que en Vos es 
fanta humildad, quiero yo que en mi fea devoción, y que cífe la
var en V o s , fea en mi purificar , y eííe humillaros, amaros, y 
eífc fervirme , adoraros: y afsi, aunque el agua vá á los pies, la 
recibo yo dentro de mi co razón , y aunque eífas manos los lim
pian materialmente 5 pero no las miro yo en mis pies, fino en 
mi cabeza, en mi alma , y en mis manos, que confortan , y la 
van mifticamente a mis pies, á mis manos 3 a m i a lma, y cora-: 
zon. 

^ Y dijo San Pedro : Las manos, y la cahe^a , y no el pecho^ 
y el corazón j porque cite no era yá fuyo, y yá fe lo tenia dado 
a fu Maeílro dulcifsimo, y no eftaba en la parte que animaba, íl* 
no en la parte que amaba. Y dijo , Las manos, porque hacian 
confonancia con los pies, y fer mas nobles que los pies i y luego 
dijo, la cabera á mas de las manos, por fer efta mas noble parte 
que no las manos, y pies 5 porque San Pedro eftaba repitiendo, 
y aumentando fus finezas, y fubiendo con ellas hafta aquello que 
alcanzaba, y podia, que era de los pies á la cabeza. Y no dijo el 
corazón , ni el pecho, fino las manos, cabera,y f i e s , para fe;-
guir con la alufion moral la material del lavar, que comunmenr 
te folo lava lo que fe vé en el hombre , que fon los pies , cabeza, 
y manos. C o n cfto también el Santo fe dio todo , y del todo á 
Dios, porque en los pies daba fus primeros movimientos á lo 
bueno, en las manos, las obras, en la cabeza , las palabras, y 
penfimicntos, y con eífo fe rindió de la cabeza á los pies. 

4 T a m b i é n el Santo al refignarfe, viendo que el Señor le 
Tow.7/. Ppp ame-
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amenazaba, diciendolc, que ñ no le lavaba, no tendría parte con 
fu Divina Mageftad, parece que examinó fu conciencia , y dijo 
con grande luz. ¿Mas fi tengo que lavar mucho mas que no los 
pies ? Mas fi mis manos, y mis obras necefitan de purificarfe, fb-
bre aquello que yo entiendo ? Mas fi m i cabeza, y mis palabras, 
y peníámientos eftán pidiendo limpieza?Dios me quiere limpiar 
los pies, quiero ofrecerle también las manos, y la cabeza. ¿ Qué 
duda hay , que habrá que purificar en un Difcipulo tan perdido 
como yo? Qué me importa , que arda en amor fenfitivo el cora
z ó n , fi las obras no corrcfponden a aquellos fantos defeos? Q u é 
me importa, que fea mi intención buena , fi con ella no dicen 
mis palabras, mis obras, y penfamientos? Examinófe San Pedro, 
como buen efpiritual, el qual aunque arda fu alma en defeos de 
agradar a D i o s , mira fus obras,y penfamientos, y palabras como 
imperfedas, y procedidas de un pecador como é l ; y por eííb 
también no ofreció San Pedro fu co razón , porque en él fentia 
amor , y ya lo daba por ofrecido: íududa toda era íbbre el obrar, 
el penfar, y el hablar, y afsi ofrecía en los pies fus propios mo
vimientos , en las manos obras, y en la cabeza los penfamientos, 
y palabras. 

5 Finalmente en efte rendimiento de San Pedro fe deben 
reconocer grandes preeminencias fuyas de fervor, de humildad, 
de refignacion, de F é , de Efperanza, de Caridad ardentifsima, 
de luz , y conocimiento altifsimo. De fervor, en la ponderación 
con que fe entregó de los pies á la cabeza. De humildad, en dejar 
atar, y convencer fu humildad, de la humildad del Señor. De rev 
fignacion, en entregarfe á fu fanta voluntad de los pies á la ca
beza. D e F é , pues conoció fiempre la Divinidad de fu celeftial 
Maeftro,y afsi le [ k m ó Señor. De efperanza, en confiar que aquel 
Seííor que le ofrecía el agua para los pies, le lavaría de la cabeza á 
los pies fus culpas, é imperfecciones. De caridad , pues refpiraba 
en el modo , en la fuftancía, y fus circunftancias, ardiente amor, 
reverencia,y culto áfu Eterno Criador. De luz, y conocimiento 
altifsimo, pues conoció a D i o s , y fe conoció á sí mifmo: á Dios, 
con rebufar que le lavaífe los pies aquella Eterna Deydadj y á sí 

mifmo, pues fe entregó para fer lavado, y purificado 
de la cabeza á los pies. 
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C A P I T U L O XVL 
LO QUE E L S E ^ C P ^ %ESTO^CpIÓ 

a San Tedro, diciendo/e que ejlaha limpio en todoy 
fino en los fies , y dudas de ejlas 

falabras. 

pui lo tus cft, nonindigct ,nif iutpedes Iavet.Jo¿tM. 1 3. X i o . ^ c . 

lendo el Verbo Eterno el rendimiento de San Pe
dro , y que fe poftró fu humildad triunfada de 
la humildad del Señor, con aquellas palabras: 5V-
«or, no folo los fies^ J im la cabera, y las manos , 1c 
dijo fu Divina Mageftad : E l que eftá lacado no 

Tiecejita fino de la^arfe los pies ¿pues eftá todo limpio ¡y lio/otros ef~ 
tais limpios , mas no todos, porque fahía el Señor quien lo hahia de 
entregar : por effo dijo j no eftais limpios todos. Raras ion las pala
bras del Señor, y que deícubren altos mifterios, entre muy gran
des dificultades, y en todo fe manifieftan excelentes preeminen
cias de San Pedro. Platiquemos con el difeurfo el lugar. Dice el 
Señor: E l que eftá lacado, no necefita fino de la^arfe los pies: parece 
que fi cfta lavado , ni tampoco necefita de lavarfe los pies , por
que fi todo efta lavado, pues cífo fignifica decir, abfolutamen-
te ¿E l que eftá lañado, también eftan lavados los pies j y fí no lo 
efta todo 5 tampoco lo eftara en las manos, ni en otras partes del 
cuerpo: y afsi parece que habia de decir : quien eftá todo lavado 
fino los pies, folo los pies tiene necefidad de lavarfe. L o fegun-
do , caufan reparo las palabras del Señor ; porque fi fe lavó todo 
t i cuerpo, como infinua el Señor , con decir: E l que eftá lacado, 
claro efta que fe lavaron los pies, fiendo los pies el principio por 
donde fe lava el cuerpo, y apenas fe puede lavar el cuerpo , fin 
que fe laven los pies ¿ pues cómo dice, que folo necefita de lavar-
fe los pies? 

2 L o tercero, que influye el lavarfe los pies San Pedro5quan-
do eftá lavado el cuerpo, y fi tiene limpia la cabeza, y el cuerpo, 
que fignifica nccefitar de que le laven los pies? L o quarto , f i di-
^c el Señor, que eftá todo limpio el que fe ha lavado el cuerpo, 

í b m j / , Ppp 2 Sed 
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Sed efi mundus totus 5 para que defpues la formalidad , y el cuida
do de que fe lave los pies? Y fi los pies no cftán limpios,cómo d i 
ce que efta todo limpio , el que fe fia lavado el cuerpo? L o quin
to : fi Gonfiefa el S e ñ o r , que San Pedro, y los Aportóles Santos 
eftaban limpios ? y folo el fucio 5 y muy fucio era Judas, ¿para 
qué el lavar los pies a los que eftaban* ya l impios , refpedo de 
Judas , y defpues al mifmo Judas lavarle folo los pies, pues pa
rece que á Judas le hablan de lavar de los pies á la cabeza , y á 
los Apor tó l e s , quando el lavar tigfíílca limpiar , como en cfte 
cafo, no parece que era necefario que les lavaííe los pies? L o fex^ 
to : porque fi el Señor quifo aludir á la negación de Judas, con 
decir que eftaban l impios, mas no todos , para que conocieífen 
al Difcipulo infiel, ¿por qué no manifeftó claramente la trayeion 
del alevofo, pues folo dijo lo que bailó á ponerles en cuidado, y 
no lo que fue necefario , para que conocieífen con evidencia el 
traydor ? Pues fabian que habia uno de todos, mas qual era el 
traydor entre los doce , con eífas feñas no lo podian faber. 

^ Para reíponder á eftas feis dificultades, es menefter expli
car todo el lugar , fuponiendo que el Señor ficmpre ufiba de lo 
material , y natural , para conducir las almas á lo efpiritual, y 
eterno : y afsi el lavar los pies á fus Difcipulos eftaba lleno de 
mifterios celeftiales. E l primero: les lavaba los pies para mani-
feftar fu humildad , y humanidad , como fe ha dicho, y enfeñar-
les á que hicieífen lo que hacia. E l fegundo 1 á que fe lavaífen , y 
alabaífen , y trataífen como hermanos, huyendo de deslucirfe 
con la emulación , la envidia , y murmuración , y otras paflo
nes, á que eftán fu jetas todas las comunidades , aunque fea el 
Apoftolado mifmo , y por eífo acabó diciendo : Lamaos unos á> 
otros, Exemplum enlm dedt Wkh 5 ísS quemadmodum ego feci tiohls, 
ita tsr IPOSfaciatls, (a) E l tercero: en el agua de aquella vacía no 
folo ofrecía el Señor materia con que lavar los pies de los Apof-
toles Santos, fino lagrimas, y dolor álos ojos de aquellos á quien 
lavaba , y en ellos á toda la Iglcfia Santa ; porque á San Pedro 
le ofreció las lagrimas que defpues defpidieron con abundancia 
fus ojos, porque le negó tres veces. A los Apollóles Santos, por
que huyeron, y le defampararon en la mejor ocafion.A fu Madre 
le ofrecía lagrimas pias con que lloraífe fus dolores, y fus penas, 

y 
(a) Jca i . 13. y. i j . 
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y pafion. A la Iglcfia , y a todos los Fieles de ella lagrimas con 
que lloraííen fus culpas. A l traydor de Judas , lagrimas con que 
Horaííe fu alevosía , y traycion. Todo efto ofrecía el Señor a los 
Aportóles , y en ellos a todas ílts criaturas , en aquella heroyea 
acción , y en aquella vacía llena de agua , y de gracia , de cari* 
^ad , y de amor. 

4 De aqui refultó , que aludiendo el Señor del lavar los 
pies, en el eftado prefente, al lavar las almas de aquellos a quien 
lavaba los pies, dijo a San Pedro: E l que eftá lacado no necefita^ 
fino de / ¿Iw los fies ,7 eftals lacados , mas no todos ̂  como fi dige-
l a : Vofotros, Difcipulos m i o s , lavados e í la is , y en mi gracia, y 
quanto á tener mi gracia no necefitais de lavaros, y para confe-
guir mi gracia , no necefita de lavarfe el que la tiene , fino para 
confervarla , purificando , y limpiando cada dia imperfecciones, 
y culpas veniales ligeras; mas no eftais todos lavados, porque 
entre vofotros efta un traydor, un alevofo, un Difcipulo enemi
go , que necefita del todo de fer lavado , y purificado. A vofo
tros baila lavaros los pies , á Judas queria lavar los pies, la ca
beza , y corazón. A vofotros, que como hombres tenéis algunas 
paflones leves, y vueítro daño eftá.en vueftra humanidad , y fi 
incurr ís , es en imperfecciones; pero la intención es buena , y 
re6ta , y que me fegnis, y a m á i s , bafta lavaros los pies , adon-
íle fe arrima el polvo incfcuf\ble , que figue á los que caminan 
por efta vida mortal j porque eftais lavados todos, y del todo, 
«panto a la gracia que ya triunfo de la culpa , y folo es bien que 
¡yo os purifique, para mayor perfección , las leves imperfeccio
nes , y culpas, mas no eftais lavados todos; porque a efte todo 
íiel Apoftolado le falta la parte de un Difcipulo traydor , á quien 
por los pies defeo lavar el alma , porque fe me va por pies, y de-
feo lavarlo defde los pies, que han de caminar para venderme, 
a la cabeza que eftá maquinando tan alevofa traycion para entre
garme ala Cruz. 

5 De fuerte , que aquella agua en los once Apoftoles era de 
purificación de culpas leves, y en Judas de purificación de cul
pas graves, y gravifsimas, y á cfto mira el decir 5 Eftais hitados 
todos, cfto es , limpios de trayeiones, y maldades, Mas no todos, 
porque Judas es el uno de los doce : y no necefitais de lavaros 
fmo los p k s , cfto es , de las imperfecciones de que folo puede la-
y^os mi gracia ; porque en lo grande, y lo pequeño todo fe de

be 
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be á la gracia. Por efto algunos Expofitores juzgan 3 que lo que 
el Señor quifo lavar en los Apollóles fue los pecados veniales ¡ y 
que aquella agua bendita de aquellas benditas manos, trató de 
purificar a fus Apollóles Santos, para que recibieíTen aquella no
che al Señor Sacramentado 5 no folo en gracia, y limpios de cuU 
pas graves, fino de culpas leves , para manifeílar la pureza con 
que fe debe recibir cíle Divino Señor, De aqui me atreviera 
á deducir , que la primera agua bendita , que quitó culpas ve
niales , fue la de aquella vacía, y que de alli tomaria la Iglefia la 
antigua , y admirable tradición de bendecir el agua los D o m i n 
gos para toda la femana , y quitar con ella los pecados venia
les , y ponerla en las Iglefias, y en las cafas para remedio cípiri-
tual de las almas. 

6 T a m b i é n eíla razón del Señor , E l que eftá lacado todo, 
no necefita fino de laDarfe los pies, hace alufion en lo efpiritual a 
la acción del fucefo natural de los mifmos que fe lavan todo el 
cuerpo; porque en habiendofe lavado en un rio , fiendo predio 
falir de.el á veílirfe , y tocar con los pies la tierra , vuelve el po l 
vo á eníuciar lo que habia lavado el agua , y entonces no tiene 
que lavarfe fino los pies , porque eílá lavado en todo lo de
más , W y el Señor aludió de eíla natural a lo efpiritual, y dijo: 
cílais ya lavados con m i Bautifmo, y mi Gracia , ahora dejaos 
lavar los pies , y el polvo de imperfecciones, y culpas leves que 
fe ha pegado a vueílros afeótos defpues que eílais lavados con 
mi Bautifmo, y mi Gracia , y aqui entrarían las culpas, el pre
tender m a y o r í a s , y otras culpas de que el Señor los reprehendió 
diverfas veces, que ferian veniales. Finalmente, lo cierto es, 
que de qualquiera fuerte que efto fe quiera confiderar , fue pro-
pifsima acción del Señor la de lavar los píes del Apo í lo lado jpon 
que ya fea en Judas , ya en los Apodó le s , ya en San Pedro , pa
rece que todos fe le iban por pies. Porque Judas los levantaba 
para vender infamemente al Señor , y por eífo dijo fu Divina M a -
geílad en la mifma Cena , que eílaba profetizado : E l que comie* 
re conmigo , levantó fus talones contra m/, (d) efto es, correrá desha
lado a venderme , y entregarme. Los Apodóles fe le fueron á 
Dios por pies, quando huyeron aquella noche de tinieblas, y, 

de 
(b) Vide Maldon. Corn. Alap. in Joan, i '{i & Barrad, tom. 4.in Evang. !ib. 2. cap.-,. 
(c) Idemibid. (d) £>ui mandum medim p m m , Itífibit mtra mf calemim/nUM* 

rjoau. 13.* . 18. Pfalm. 40 .V. 10. 
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de penas. Y San Pedro que le íiguió por amarle, y bufcarle ^ v i r 
no á negarle al feguirlo, 

y Pero todo efto fue con grande diferencia , porque Judas 
pecó , y fue traydor de pies , de manos, de cabeza , y corazón. 
De pies, pues caminaba a venderlo ; de manos, pues recibía el 
dinero de fu alevofa trayeion } de cabeza 3 pues en ella maquina
ba mil infames penfamientos j de corazón , pues en el revolvía 
fus trayeiones, y fe le había entregado al D e m o n i o , y lo tenia 
en labolfa de fu codicia, ó en ella mifma a todo fu corazón. Mas 
los Apollóles Santos tenían buenas las manos, la cabeza, y cora
zón , folo como flaco negó uno , cayeron todos, y mas fue de
bilidad de los pies el caer , que del a l m a , la cabeza, ó corazón. 
Y a efto también pudo mirar la diferencia con que el Señor ha
bló al exceptuar á Judas de la limpieza del C o l e g i o , y compre-
hender á todos quanto a la nccefidad de lavarfe, como quien d i 
ce : todos es menefter que os l avé i s , pero no de una manera: 
voíotros once los pies, pero Judas de los pies ala cabeza : íl co
mo flacos en los pies no me figuiereis, ó cayereis, mi mano os 
levantará 5 pero aquel que traydor me figue, ó enemigo me per-
figue, eífe es el afqueroío del todo , y el que mas necefita de la -
varíe. A eífo mira también lo que dice el Real Profeta David de 
los juftos que caen por debilidad, que no fe harán pedazos al caer, 
porque pondrá Dios fu mano en la caída , Cum cecidertt, non colli-
áe tur , quia (Dominus fupponit mamm fuam. $ Y efto fe conoce 
mejor en la refpuefta del Seííor á San Pedro , que parece que no 
le admitió el ofrecimiento de la cabeza, y las manos para lavar
le , antes exprefamente le dijo , que no era menefter lavarlas, 
porque no fe equivocaífe la necefidad del Señor , y del Apofto-
lado , con la que tenia Judas , porque efte necefitaba dp los 

pies á la cabeza; pero Pedro , y fus Santos C o m p a ñ e 
ros folo necefitaban que los lavaíTcn 

los pies 
•v/.' • . ; , • r •...; - m Y tyjfffr 

(c) Pfalra. 36, v. »4¿ 

C A -
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C A P I T U L O XVII. 
D E L A S A r i S F A C C I O ^ A A L q U ^ J s 

dudas propuejlaí 3 que ofrecen las palabras del Senor; 
JSl que ejla lavado todo , no necejtta fino de que 

Je lave los pies. 

Q u i lotus eíl 5 non indiget , nifi ut pedes lavet , ícd cft mundus 
jofus, Joan, i 5. 1 o, 

E aqui íc deduce la refpuefta á las feis dudas, A la 
primera , de que fi eílaba lavado todo , no necc-
íltaba de lavarfe ? fe refponde, que lo dijo , por-
que aunque cftaban lavados los once Apollóles a 
la gracia, no lo eílaban del todo á la perfección. 

A la fegunda , de por qué aunque eftaba lavado el cuerpo, que 
alli fignifica el alma , no los pies ? fe refponde , que fi bien cfta
ban los Apollóles lavados en lo fuilancial 5 que es la gracia, y 
de lo malo , que es la culpa 5 pero no en lo circunftancial, y 
.accidental, que ion las culpas ligeras, las qualcs raras veces 
tan aun en almas muy perfedtas. A la tercera , de qué es lo que 
Dios quilo lavar en San Pedro , citando todo lavado? íe refpon
de , que fue aquello humano , é imperfedo, que Vci fiemprecon 
el hombre , y confortar aquellos pies, para que aunque cayeííc 
fe levantaffe mas fuerte de la caída, que eftaba antes que cayeífc, 
y que ya que cayeífe a la exterior confefion , mas no cayeífe á la 
m A la quarta ^ de por qué lavaba los pies á los que el Señor der 
cia que fftaban limpios ? fe farisface , con que aun los limpios, y 
limpifsimos en cfta v ida , tienen de que.limpiarfe ^y puriíicarfc: 
por eífo dijo San Pablo : Ettffa efiá en pie ¿guarde/e bien que no 
cajga. Y en otra parte : Nada /tentó en mi , mas no por eífo me 
doy por juftiflcado. ^ Y San Juan : Limpie/e mas el que eftá limpio: 
y purifique/e el que efiá purificado porque en cfta vida de im
perfecciones fiemprc el alma juila fe ha de eftar purificando cada 
dia mas , y mas. A 

(a) Jt«fltqHÍfítxlflmátflll»t%rtÍtátw 10. v. i z . (b) ^ihli 
mm mm míems/um \fUnm m hoc ju/lificntus fum. Ibldcm 4. v, 4. (c) Qui juftní e/i, 
juJltficdur AdhHc ; Smttm Janfíi/üctur adknc Apocal. z i . v. 11. 

'-4 ^ 
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z A la quinta : que es, ¿por qué á Judas le lavó folo los 
pies, quando neceficaba de lavarfc de los piesá la cabeza? Se ret-
ponde , que el Señor defdc el principio defeó lavarlo todo ; y á 
eíTo miran los recuerdos que le daba de fu trayeion , poniéndole 
la culpa á la vifta , para ponerle las lagrimas en la vifta j pero el 
Difcipulo infiel , mas duro que alevofo , con fer la miíma tray
eion , como tenia el corazón en la bolfa, no lo aplicaba á las vo
ces del Señor. A la fexta: ¿por que el Señor folo infinuó, pero no 
manifeftó al traydor, y alevofo del Colegio? fue:( como advierte 
San Juan Crifoftomo) porque con el no manifeftarlo , libraííe al 
traydor que no padecicíTe, ó perecieíTe á las manos de San Pe
dro , y del Colegio Apoftolicoj (<*) pues íl entonces el Señor lo 
defeubriera claramente, bien fe vé qual pondrian á Judas los fer
vores de San Pedro : y el infinuarlo fue argumento de que el 
Redentor de las almas fabia las trayeiones del traydor , y que 
aunque las fabia, las permitia , porque iba voluntario a pade
cer , y defpucs de haber padecido , y refucitado , baria todo ef • 
to en los Santos Apollóles argumento de la Divinidad de fu 
Maeftro , y platicarían de eílo , y eolegirian de efto , y de otras 
cofas, que todo lo fabia, y permitia , y eífe, y otros argumen
tos los confortarían. 

5 De aqui podemos colegir paranueftro aprovechamiento, 
lo primero : la limpieza con que es menefter recibir al Señor; 
pues eftando los Apollóles tan Santos, que el mifmo Dios dijo, 
que cílaban todos tan limpios , que no necefitaban de lavarfe; 
todavia habiendo de recibirlo confagrado , dijo, que era menes
ter que fe limpiaífen los pies, manifeílando quanto mas es me
nefter lavarfe , y purificarfe para recibirle, que no para fcrVirle, 
y fcguirle ; porque habiéndole feguido tanto tiempo , no les d i -
jo , que fe lavaííen los pies, y para recibirlo fabiendo que eí la-
ban l impios , no folo fe lo dijo , fino que fe los lavó , y l impió, 
y purificó. L o fegundo * quanto yerran fino ala culpa grave, a l 
amor , los que pudiendo lavarfe , y confefarfe antes de recibir al 
Señor , lo dejan de hacer , por decir , que no tienen conciencia 
de culpa grave ; porque aunque es cierto , que pueden comul
gar , y recibirlo fin pecado grave ; todavia nunca falta en efta 
vida que limpiar , y purificar , pues no faltó en los Aportóles i y 

Tom. 11, Q q q pa-
(<i). D, Chryfoft. tom. 8. homü. 7». in Joan. col. 424. Utt, C edit. Parif. 1718. 
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para que entre el Señor en el alma 3 es bien limpiar el polvo de 
nueftras imperfecciones , que fe pega a los pies de las acciones, 
penfamientos , c intenciones, y fiempre aumenta mucho la gra^ 
cía el Sacramento, aunque no haya culpa grave al confefarfe. 

4 L o tercero; que nadie fe defvanczca de perfedo, ni picn-
fe que cfta limpio del todo 5 fino que entienda, que íiempre tie
ne que limpiar dentro del alma ? y que fe humille, y pida a Dios 
que le lave : ¿pues ü cfto vemos en los Apollóles Santos, que 
fueron las colunas de la Iglcfia^ los cedros altos de la perfección 
Chriftiana ; que feráen los tomillos pequeñitos del defierto? L o 
quarto : que entiendan los mas perfedos, que aunque ellos de-
feen lavarfe , no podrán , ni f ab rán , ni querrán , fi Dios no los 
ayuda, y favorece, y los lava con fus manos benditifsimas, como 
fucedió á los Apollóles Santos j porque toda contrición , dolor, 
pureza , lagrimas, y compunción nos viene de aquellas bendi
tas manos , y nofotros lo que debemos hacer es ofrecerle mcC-
tros pies , nucílra alma , y corazón, y hacer nueílras diligencias 
para lograr aquella gracia , bondad , y mifericordia. Y las Exce
lencias de San Pedro en elle cafo bien fe ven. L a primera: en que 
toda la interlocución , y plática del Salvador de las almas fue con 
folo San Pedro , callando el Apoílolado} para fignificar , que el 
Señor hablaba con la Cabeza deílinada de la Iglefia , eílando 
oyendo los miembros. L a fegunda: en que quando el Santo re
plicaba con la humildad , todos callando con humildad replica
ban : y quando el Santo fe rindió con la refignacion, todos con 
la refignacion fe rendian , figuiendo el Apoílolado al Principe, 
y mayor de todo el Apoílolado. L a tercera: que el Señor no íbío 
lavó a San Pedro, fino que lo alabó , llamándolo limpio en todo, 
y por el Santo alabó á los demás, diciendo: E l que ejlá limpio , no 
necefita f i no de lavarfe los pies, que es decir: tu , Pedro, que eílás 
l impio. Y luego que alabó á la Cabeza , alabó á los miembros, 
diciendo : Vofotros limpios e/tais, mas no todos. Vos mundi efiis ,fed 
non omnes, Y eíla diferencia de decir del Señor, Tu , Pedro 9$ To-
fotros, es decir: tu Cabeza , y vofotros miembros: tu Pontificc, 
y vofotros Obifpos: tu mi Vicario Un ive r fa l , y vofotros, aun
que para todo el mundo, pero para todo deílinados Vicarios par
ticulares. Finalmente , en toda eíla Hiftoria no fe oyen , ni fe 
ven , ni parecen otras interlocutorias, fino el Salvador, y San 
Pedro , que es la mayor preeminencia. 

C A -
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C A P I T U L O XVIII, 
LO £C7£ SUCEDIÓ E ^ L A ^ ( O C H E 

de la Cena , quando anuncia el Señor fu entrega, que 
dio motivo a grandes preeminencias d$ 

San 'Pedro. 

Ünus vcftrum me tradi|ums eft. Matth, 2 6 . fa, 2 1 . 

N una de las tres Cenas , que en m i opinión , con 
muchos Expofitorcs, feria la natural , W dijo el 
Señor á íusDi íc ipulos , que aquella noche uno de 
ellos venderla á fu Maeftro , y Ip dijo con tales 
palabras, que á todos los puío en grandiísimo 

cuidado , porque dijo fu Divina Mageftad \ S)e Verdad os digo^ 
que uno de Ipofotros me ha de entregar de los que comen conmigo : mir 
rad que ahí eftá la mano del que me entrega , y repitió : Un l a mefa 
e/la conmigo. Y añadió : Tío cierto es , que el Hijo del hombre fyó co-
mo tjm profetizado de él 5 pero- hay de aquel hombre por quien él f em 
hendido , que bien le eftiPoiera el no haber nacido á efte hombre \ Ten-
trljieciendofe Jumamente los Apo/loles come?î aron a difeurrir entre sM 
quien 'feria el que habia de hacer efio , y cada uno preguntaba ; por 
Ventura foyyo , Señor ?y fu T>hina Mageflad I tohié a decirles i (b) 
Uno de los doce ? que pone la mano conmigo en el plato , es el que me 
ha de entregar. T Judas que lo entregó^ dijo \foy yo Maefiro^ó fyxhi'i 
T el Señor le refpondió: tu lo has dicho. Mirabanfe unos á otros los 
(Difcipulos 9 dudando por quien lo decia. E/taba uno de ellos recofiado 
en el pecho del Señor , al qual amaba Jefus, A efte le hizo feñas 57? 
mon para que lo preguntare ^y le dijo , de quien dice ? Refpondió el 
Señor 5 aquel es y á quien yo diere un bocado de pan 3jy fe lo dio Á 
Judas el Efcariote yy le comió , j tras el bocado entró d ^Demonio en 
fu pecho yy el Señor le dijo , lo que haces , hat^o prefto, Tefto ningu -' 
no de los que al l i eftaban lo entendió , ni para que le dijo efto , fino 
que algunos penfaban , que porque tenia bolfas Judas le decia Jefus^ 

"lom. 11, . Qc |q 2 que i 

. fa) Barrad . rom. 4. líb. 2. cap. 11. Tolcr. ín Joan. 13. annotat. 7.Malclon. ín Matth.2í>. 
^ alij Communic. ap, .Sylveir. tom. 5.inEvang. l i b . ; . cap. 6. giiasft. 1. 

Marc. 14. á v. Í O . 
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que comprajfe lo mcefarlo para la Tajcua , o que diejfe algo á IQS 
pobres. A / s í como recibió Judas el bocado y/e de/pidió de la Cena ? y 
era de noche quando/alió. (c) Efte es el fucefe^que en aquella noche 
pufo , y tuvo en congoja grandifsima a los Apoftoles Santos, y 
lo he referido con lasmiímas palabras de los quatroEvangeliftas, 
reducidas á un contexto , que fera bien que expliquemos, y ¡fl 
gunas dificultades que nacen de la letra , y del fentido 3 y las 
preeminencias que reíultan á San Pedro. 

2 L a primera duda que fe ofrece á la confideracion es, 
¿por qué el Señor dijo con publicidad a rodo el Apoftolado, que 
uno de los que alli eftaban lo habia de entregar , y que era def-
dichadifsimo el traydor , y que eftaba alli prefente 5 y lo demás 
que fe ha dicho ? Porque parece que era eííb afligir , y congojar 
a todo el Apoftolado , y poner en recelos, y fofpechas á los D i f 
cipulos Santos, y mezclar en las tres Cenas la amargura de la 
entrega , y todo efto no parece congruente a aquella ecleftial 
jnanfedumbre , y caridad del Señor. A efta duda refponde el 
Texto Sagrado , donde dice : Efto os digo , para que creáis quan
do haya/ucedido. (c) Como quien dice: los hombres fon vendidos, 
ignorando la traycion5 pero yo foy vendido fabiendo, y recono
ciendo al traydor , y la trayeion. Los hombres van llevados a la 
muerte del accidente , ó arraílrados del fucefo : yo voy pifando 
la muerte , y doy la vida a la muerte , para hacer la muerte vi-r 
da , y libraros de la muerte. M i r a d que os eftoy moftrandó aho
ra la Divinidad, para que no dudéis al ver penar la Humanidad, 
y fepais que quien con propia virtud lo tiene todo prefente, bien 
podia hacer lo prefente , aufente , y acabar con un traydor de 
tan fiera ingratitud. M i amor me vende por vueftro amor, mu
cho mas que no el traydor : antes bien defeo, que con mi San
gre , y m i muerte , cobre vida el que me vende á la muerte. 

5 L a razón de decir efto el Señor , fue , porque nunca fu 
Divina Mageftad tuvo tan grande cuidado ( como habernos ad
vertido ) de manifeftar la Divinidad , como quando iba a entre
gar por la Redención Humana fu Sagrada Humanidad ; porque 
como quiera que habían de ver los Apoftoles maltratar á fu 
Maeftro , y manifeftar tanto de humano , el Div ino , y padecer 
bofetadas, golpes, prifiones, azotes, corona de eípinas, y Cruz, 

y 
(c) Joan. 13. á v. 14. (d) Tí mne dixi Vohis priufqump*t \ M eumfattnrn fumt, ere-

Joan. 14. v. i;}. 
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y a todo eílo habia de tener fu amor atada fu Omnipotencia , y 
defatada la injuria: podian los Difcipulos dudar fi fu Maeftro era 
D i o s , pues no parecía ve r i f imi l , que Dios fe dejaífe atar, pren
der , abofetear, azotar , crucificar 5 y matar en una C r u z : y por 
cfto prevenía fu Divina M a g e í h d , que fupleíTen que todo efto 
convenia , y que afsi lo dlfponla fu providencia amorofa para 
nueílra redenc ión , y que aquella poteftad defatada no ataba la 
Omnipotencia , fino que la mifma Omnipotencia fe ataba á sí 
mifma , no caftlgando , y dejando libre la maldad al pecar , y 
al ofender , é Injuriar a aquella Eterna Bondad. Y a efto mira lo 
que les dijo el Señor á los Hebreos que venían á prenderle, 
quando defpues de haberles echado por el fuelo con decirles: Ego 

fum, (e) como quien fuelta un ligero foplo de fu poder: (pues bien 
fe vé fi pudiera echarlos a los Infiernos, quien los derribó en el 
fuelo con aquellas dos palabras ) Que bien podía pedir á fu Padre 
doce legiones de Angeles | Cf) y añad ió : Tero e/la es Quefir a hora , y 
la poteftad de las tinieblas \ Hac eft hora ^eftra , <¿ poteftas tene-
hrarum , dando a entender, que aquella noche permitió Dios 
al Demonio defataííe libremente fu poder. 

4 Porque yo creerla, que n i Luc i fe r , n i todo el Infierno 
junto tuvo igual poder jamás como en aquellas quince horas, 
defde el prendimiento , hafta que dio el Señor fu cípirltu en la 
Cruz . Y fe conoce , no folo en haberfe atrevido a tratar afsl al 
Hijo Eterno de D i o s , y perfuadido a los Hebreos, Gentiles, Sa
cerdotes , Jueces, Efcrlbas, Fariseos, al Pueblo , a Pilaros, a 
Herodes, y á Judas , que comctieííen tan grandlfslmas malda
des , fino en que no quedó coluna que no temblaífe de todo el 
Apoílolado en aquella trlfte noche : y fino es la Vi rgen Beatlísi-
ma María , que ( como fiempre ) triunfó de la ferplentc infernal, 
todos los demás temblaron, fi no cayeron. Y pueden ponderar-
íe á efte propofito las palabras del Señor : Efto os digo , para que 
lo creáis , quando haya fucedido , apelando fu Divina Mageftad al 
tiempo de mayor luz , y exceptuando el de tan denfas tinieblas. 
Como fi digera: quando haya fucedido el redimiros, y os acor-
deis que yo cícogl el medio de la humana redenc ión ,y que todo 
lo previne , y os lo dige , creeréis que Toy Redentor, y Criadorj 

WJ Joan. r8. v. 6. (f) AnfrutA! ,(¡mttnon fojfum rogare fatrem mcwn , & exhihehit 
m'hi modoplufquam duodecimlegmerAnidnHm. UiKh.z6.v . s i . (gj Luc. aa. v. 53. 
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pero al fuceder eílo , en la noche de mis penas todo ferá confu-
fion. N o porque perdieron la fe los A p o d ó l e s , fino porque fe 
apagó mucho entonces la luz de Tu caridad, y afsi anduvo muer
ta 5 ó remifa la fe. 

5 Efto mifmo fignifica lo que fu Divina Magcftad les dijo: 
Todos Ipofotros efia noche padeceréis efcandalo/obre mi, W anuncian
do en el traydor la rrayeion , en los finos la tibieza ? para que 
VieíTen que todo lo venidero tenia tan prefentea las noticias, co.-
mo fi huviera pafado 5 y los naufragios de aquella noche los ex
plica bien la Iglefia Santa en la ceremonia de los Maytincs de la 
Semana Mayor , apagando las velas fino es la de enmedio , que 
llaman juftamente la Maria 5 porque fola cíTa no pudo apagar, ni 
obfeurecer el viento de tan fuerte tentación. Y no hace fuerza 
en la duda,el que parece que fe abria la puerta á los dudoíbs jui
cios de aquella tan gran trayeion , con publicarla el Señor , fin 
publicar al traydor ; porque aquel foberano Maeftro, de lo que 
principalmente trataba era de confirmar fus Difcipulos en la fe, 
y que vieífen , y fupieííen , y fe acordaífen que era Dios H o m 
bre 3 y que fi como Hombre padecía , como Dios nada ignora
ba 5 y antes bien con aquella profecía medicinaba el Señor , y 
humillaba a rodo el Apoftolado , y le ponia un fanto recelo , y 
conocimiento de fu flaqueza , y fragilidad , como fe vio , pues 
todos digeron t mtWjpM ego f i m 'Domine } 8) Señor , foy yo acafo 
el defdichado , que ha de cometer efia terrible trayeion ? Con que 
aquello que en otros defpertara juicios temerarios 5 firvió de mi -
niftrar humildad á los Difcipulos Santos, Aunque también algu
nos Expofitorcs dicen, que en no manifeftar el Señor al traydor, 
guardó el orden de la corrección fraterna , é iba confirmando fu 
dodrina con los lances del fecreto, ® 

(h) OmnesVosfcandalumfathminimme JniJlamfo.Mmh. i6.vf %\i 
(i) Matth. »< .y . 2 i . (j) Maldon. Cprn.Alap. inMat th . 26. 

- l o : 

C A -
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C A P I T U L O XIX. 
vi f ^Dr.'ioli r{ r'.fc» 'uil'yiu olio tío'j y-«oj^vcxt fiíi.ícifii 3i/r> J ' 'cj isi 

m LA %AZO^ TO^ QUÉ EL S E ^ O ^ 
dijo , que uno de fus Difcipulos lo había de entre

gar̂  y no declaro el nombre del 'Difcipulo. 

Unus ex vobis tradet me. Joan, 15.1?. 11 . 

Ero es de ver , 4 mas de eílo 5 ¿por qué íu Div ina 
Magcftad quifo manifeftar que uno de íus Apor
tóles lo había de entregar, y que alli cftaba , y 
aplicó el lugar de David a tan terrible trayeion 
quando dijo : E l que conmigo comê  levantará los ta

lones contra m i , ^ efto es 5 correrá á acabar conmigo , y dio el 
pan tenido a Judas , y con todo eíío no quifo declarar al tray-
dor abiertamente , ni decir : Judas es el Efcariote el que trata de 
henderme} Los Expoíitorcs fenalan dos. principales razones, á las 
qualcs añadiremos otras que conducen a las miímas.Lo primero: 
no quifo nombrar á Judas abiertamente , porque no le maltra-
taíTen los demás Aportóles viendo una tan grande trayeion , co
mo vender a fu Maeftro , Criador , y Redentor, (b) que fue la 
mayor maldad que fe ha hecho defde el principio del mundo, 
y la mas digna de muerte 5 y con matarlo , fino cefaba del to
do la humana Redención , por lo menos cefaba aquel medio, 
que cftaba predeftinado en las Santas Efcrituras, y el Señor v i 
no á cumplirlas, y afsi fue conveniente que permitieífc todo 
aquello que miraba á fu entero cumplimiento. L o fegundo: m i 
ró á la falud de Judas en que no le maltrataffen , al qual qui
lo íu Div ina Magcftad antes reducir , y convertir, que caftigarj 
•y afsi dio todo el tiempo pofible á fu enmienda , y apartó los 
medios de fu peligro : por cíTo hizo tales recuerdos en la Cena, 
que el los pudiellc entender , y no lo percibieíTcn baftantemen-
•te los Apo l ló l e s , y fe cfcapaíTc con cífo de tan debido, y mere
cido caftigo. De fuerte, que en una mifma razón , y acción m i -

ro 

(a) í>flí maniíucst mecum bffum leVilít contrá me calcmum fuum. Joan. 
Píalm, 40. v. 10. (b) D. Cluyloft. tom. 8. hom. 7 a. in Joan. col. 414. edit. 

13. v . 18. 
Parif. 172,8. 
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ró el Señor áCalvar el a lma, y el cuerpo á Judas: el alma con 
los recuerdos, y el cuerpo con el filencio : el alma con mani-
fcftarle que Tabia latrayeion, y con eíío decirle que la UoraíTc , y 
el cuerpo con ocultar al traydor para que no perecieíTe. (c) 

2 L o tercero: habló dudofamente,porque Tiendo aquella 
noche dichofa para las almas, toda de amor , y de caridad, afsi 
en facramentarfe el S e ñ o r , y confagrar a fus Apoftolcs, y fun
dar los Sacramentos de amor , para morir por las almas en la 
Cruz , y decirles que fe amaíTen unos á otros , y que en eíío fe 
conocerla la fenal de que eran fus Difcipulos 5 no caufaba pro
porción mezclarla con el caftigo de Judas , fino con la toleran
cia , y fufrimiento para ver fi fe enmendaba. Pues que podia pa
recer , que corrieífc en una mefa mifma , y noche la Sangre del 
Redentor ofrecida en bebida á los Apor tó les , y fu Santo Cuer
po en comida , y que al mifmo tiempo corrieííe al fuelo la de un 
traydor caftigado, aunque fueííe juftamente , y una vida indig
namente ocupada, y dignamente perdida ? Eftálc Dios á Judas 
ofreciendo vida, y eftaránlelos Aportóles dando durifsima muer
te ? Ertá Dios con anfias de morir por quien lo entrega a la muer
te , y fus Diícipulos le quitarán al mifmo tiempo la vida ? Efto 
no hace proporción, y por cíTo no lo permitió el Señor. L o quarr. 
to : porque no folo la noche era de finezas, y de amores de Dios, 
fino la Ley mifma que eftablecia aquel amor infinito, fue toda 
de caridad , no de matar , fino de morir 5 no de cartigar ene
migos , fino de perdonar enemigos 5 no de enfeñar á matar, fi
no de enfeñar á morir 5 y afsi no caufaba conveniencia á erte in
tento la muerte de Judas , por la mano de los Difcipulos de tan 
ecleftial dodrina. 

5 L o quinto : no folo porque es Ley de caridad , fino de 
paz , y eífa encomendó el Señor en aquella dulce plática poftre-
ra con que enfeñó , y alentó á fus Difcipulos Santos í y bien fe 
Ve , que el matar á Judas causara grande inquietud , c indecen
cia , y mas á virta de tan fuave enfeñanza. L o fexto 5 porque no 
folo mira el Señor por la vida de Judas , fino también por fu 
honor ; y afsi no quifo manifeftarlo claramente, y afrentarle de
lante de todos, fino que obró de manera , que dieífc luces de íli 

Di-
Cc) Vlde Maldon. Barrad. Cornel. Ajap. Tir in . Tolet. in Mawh. »<S. & loan, n- £ 

•fommurmer Expofitores. 
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Divinidad al declarar el fecrcto , y al guardarlo , y recatarlo , y 
decir la trayeion abiertamente 5 pero el traydor con tantos ro
deos , que no lo vícíTen entonces con claridad los Apoftolesj pe
ro defpues de refucitado lo vieíren5y lo adv i r t i e í í e^como quien 
les quitaba entonces el motivo de dolor tan intolerable en noche 
¿c tantas penas, y lo refervaba á quando eíluvieíTe refucitadoj 
que ferian mas tolerables en dia ? y tiempo de tantas luces, con-
fuelo, gozo , y amor. Y en tanto grado miró Dios por la vida 
de Judas , y que nadie le mataíle , que parece que lo prohibió , 
como en Caín , á todas las criaturas, que fin duda defeáran 
fer miniftros jufticieros en la muerte de un Diícipulo alevoío, 
que vendió a fu mi ímo Criador : y afsi permitió que él fe ma-
taíTe, y colgaíTe , y rebentaíTe, porque mas refplandecieíTe la pie
dad infinita del Señor con íu enemigo , y no debicíTc la muerte 
Judas fino á fu miíma maldad. 

C A P I T U L O XX. 
iSI LOS ATOSTOLES , Y SJ^ t T E ^ W 

como hirió a MAICO 5 pudieran cajligar ajadas^ fiel 
Señor les huviera declarado c¡ue era el traydor̂  

y no fe lo frohibieral 

Unus ex vobis tradet me. Joan , 1 ^ . X 2 1 . 

Ero de efte difeurío nace otra duda en el c a í o , y 
es, ¿filos Apoftolesjfuponicndoque digeíTe el Se
ñor que Judas lo había de vender, podian ma
tar a Judas ? y la razón de dudar es. L o prime
ro » que fiendo A p o í t o l , y Obifpo, y confagra-

do aquel infeliz Difcipulo, parece que caufa horror el penfar que 
le huvieflen de acabar fus compañeros , ni enfangrentar íus ma
nos , aunque fueífe juftamente en fu hermano , y condifcipulo. 
Lo fegundo : que no parece que eran fus jueces, y no íiempre 
que es notoria la maldad , es l i c i to , n i permitido el caftigo al 
que lo fabe , fino que ha de delatarlo, ó acufarlo, para que m u é -

Tow. / / . R r r ra 
(d) Gcncf.^v» 
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ra el culpado por fentencia de fu Juez. L o tercero : que parece 
que era bien oir á Judas , y hacerle algún genero de proccíb, 
pues por malo que fea el reo, es forzofo, y debido fe le oyga. L o 
quarto : que Dios a los Apollóles les dio jurifdicion efpiritual 
en las almas, pero no temporal para caftigar los cuerposj y ag | 
á Judas era menefter acufarlo, y remitirlo degradado al brazo 
Seglar. 

2 C o n todo eííb yo creerla , que íi el Señor digera clara
mente : Judas trata de tenderme , o me ha tendido ¡y efta noche ha, 
de entregarme , y los Apodóles con Tanto zelo de evitar la muer
te de fu Maeftro, no dándoles Dios otra luz de que convenia 
que murieíTe vendido, y entregado del traydor, y que no lo ma-
taíTen , fino dejándoles en las reglas comunes de la común pro
videncia , y razón , no pudiendo reducirlo , ó remediarlo de 
otra fuerte , acabaran con aquel infiel Difcipulo, no pecaran en, 
matar á un hombre tan perverfo , traydor, infame, alevofo, que 
vendía a fu D i o s , Criador , y Redentor para la muerte de Cruz. 
Cierto es , que no lo permitirla fu Divina Mageftad , ni lo per
mitió por muchas razones; pero fi lo permitiera, las habia muy 
bailantes en mi juicio para juíliíicar una muerte tan debida. L o 
primero : porque no hay quien dude , que fi ha habido delito 
que merezca muerte , y muerte eterna , fue el de Judas , pues 
no fue menos, que caufar naturalmente la muerte á fu Reden
tor 5 y fi el que mata a otro hombre merece muerte, ¿qué mere
cerá quien mata a fu Criador? L o fegundo: porque de la muer
te de efte hombre no es menefter bufear miniftros legales j por
que todas las criaturas tienen derecho á defender la vida á íu 
Criador , y caftigar a aquel que es fu enemigo declarado : y de 
la manera , que fi dcjaífe Dios á las criaturas, y no las contuvieííe 
íu piedad , caftigarian á todos los pecadores, y enemigos de íu 
Dios , afs i , y mucho mas a Judas, que no como el pecador ofen
de a D i o s , fino que derechamente lo vendió á muerte de Cruz. 

5 L o tercero : porque los mas legitimos Miniftros del Re
dentor , y para una cofa tan jufta como acabar con un Difcipu
lo infiel de fuprcma magnitud , como Judas , eran los Apofto-
les Santos: lo primero , por fer miniftros de D i o s : lo fegundo, 
por ferio de Jefu-Chrifto fu Hijo : lo tercero, por fer aquella in 
juria hecha a todo el Apoftolado , que fentiria vivamente que 
huvieífe entre ellos un Difcipulo traydor. Afsi los mifmos Solda

dos 
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¿os arcabucean al que fe va al enemigo, por fer injuria, y afren
ta propia , la agena. L o quarto : porque regularmente pide la 
jufticia forma , y dirección de juicio 5 pero hay cafos en que fo-
bra aquella , y folo pide un caftigo , y egecucion el delito , co
mo es en trayeiones hechas a Principes, y Reyes, en las quales, 
en los menores movimientos piden la horca, el cuchillo, la muer
te , y primero fuele fer el prevenirlos, y defpues juftificarlo. Si 
yo sé , que han de matar á m i Rey , antes debo quitar la vida al 
traydor , que acufarlo , con riefgo de que entretanto pierda el 
Principe la vida , y no folo la vida , fino el Reyno, y la Corona. 

4 N o ha muchos anos, que un traydor quifo tiranizar el 
Imperio, y folo con las noticias de la trayeion dio orden el Cefar 
Católico , Pió , y Santo , que fe aífegurallen de fu períbna , y 
efto bailó para que lo mataífen fus Soldados juftamente , y fue
ron largamente remunerados, porque en trayeiones de efte ge
nero , primero es prevenir , y caftigar , y deípues juftificar con 
el mundo , lo que yá eftá juftificado con Dios , el derecho , y la 
razón. L o quinto: porqueefta regla puede fer falible en las cria
turas que fe pueden engañar , y donde puede fuceder, que ma
ten al inocente con la pena del culpado , y al leal con la pena 
del traydorj y con todo eífo, en duda, es menefter falvar lo pu
blico , aunque padezca el particular, fi eftá indiciado lo que 
baftc á prevenirlo , aunque no fea infalible 5 pero en la regla de 
Dios no hay falencia 5 y fi dijo el Salvador : Judas es traydor^ J u 
das me 'pende , Judas trata de mi muerte , es mas cierto , é infali
ble , y claro, que fi fe viera con los ojos , y tocara con las ma
nos , con que alli fobra el procefo , y las probanzas , y el decir
lo el Señor es el proceío , y fentencia , y evidencia j y afsi en ef, 
te cafo fuera ignorancia grandifsima pedir á efta verdad el pro
cefo. L o fexto : porque fi los vafallos pueden matar al que es 
traydor á fu Rey de hecho, fi ven que de otra manera no pue
den falvar fu vida , mucho mas las criaturas á aquel que quiere 

vender a fu Criador , pues mas parentefeo, y mas eftrecho 
yinculo es de criatura á Criador 5 que no de 

yafallo a Rey. 

Tom, I I Rrr 2 C A -
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C A P I T U L O XXL 
<DE O r % A S % A Z O K E S E ^ i QUE S E 
fmda^ que San Tedro^ylos Jpojlo/es pudieron cafli-

gara Judas ,por evitar la muerte del Señor ̂ fi fu 
'Divina Magejlad no lo prohibiera. 

Unus ex vobis tradct me. Joan, i ^ . I?. 2 1 , 

Efto fe añade , que decir el Señor Judas trata de 
henderme , podían los Apollóles creer que era dei 
cirles 5 caftigad a Judas que quiere venderme; ( C\ 
entretanto fu Divina Mageftad no los alumbraíTe 
con otra luz fuperior ) y en eíTe cafo claro eftá, 

que les íbbraba poder , y jurifdicion , pues fe la daba el Rey de 
todas las criaturas. C o n eíío fe fatisface a lo que íe dice de que 
no tenian jurifdicion temporal los Apol ló les , ni eíTa fe la dio el 
Señor , fino efpiritual; porque eíío fe entiende de la regular po -
teílad de los Obifpos, y Apollóles 5 pero fi digeífe á un Apoílol 
fu Divina Máge í l ad ; mata , quema , abrafa, caíliga a eíle hom -
bre , ó a cfta Ciudad ,03, eíle Reyno , claro eílá que le daba 
poteftad , y jurifdicion temporal para aquello que le ordenaba, 
y mandaba , y que aquella poteftad era jullifsima , y fantifsi-
ma , y legitima y legal , pues fe la daba el Señor de toda ju
rifdicion , que es D i o s , y el que fe la da a los Reyes, y por quien 
los Reyes mandan , y fon Tenientes de Dios. Por eífo ponen en 
íus t í t u lo s , ^yes por la gracia de Dios , porque fi fu Div ina M a 
geftad graciofamente no les diera la jurifdicion, no la tuvieran, 
n i fuera juila fu jurifdicion : con que fi el Verbo Eterno digera 
tales palabras, que el que las oyeííe pudieífe racionalmente creer, 
que era íu voluntad que mataífc a Judas, podia matarlo licita
mente , aunque fueííe Obifpo , y Sacerdote , y configrado el 
reo , y el egecutor ; porque todo aquello lo fabe D i o s , que lo 
manda , y entrega hoy á la muerte , al que ayer confagraba al 
Sacerdocio: y mas fue echarle al Infierno á Judas coníagrado, 
que no quitarle la vida poco defpues de conlagrado. Y afsi, ni 
era neceíario degradarlo , n i remitirlo al brazo feglar, y mas co

mo 
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tno al de Pi latos , juez tan in iquo , y ruin ; fino matarlo, y que
marlo , como lo mandaíTe D i o s , porque es íuperior á todas ellas 
reglas pofitivas inferiores 5 el precepto divino 3 é inmediato del 
Señor. 

2 Y también , porque de la manera que mató el Sacerdo -
te Samuel á Agag , delante del Rey S a ú l , y del mifmo Templo 
para caftigar al Rey vencedor, en el cuerpo del vencido, (a) y de 
la manera que San Pedro ( como veremos) caftigó á A n a n í a s , y 
Zafira , (b) y San Pablo cegó á Elimas el Seductor , W fe pudo 
juftificar , y mucho mas el caftigo de tan terrible traydor. A cC-
to afsifte , que de la manera que San Pedro , fin pecar , cortó a 
Maleo la una oreja , pudo cortarle las dos orejas a Judas , ó ma
tarlo , mereciéndolo mejor: pues Maleo iba mandado del Sacer
dote a vueltas con los demasj pero Judas era cabeza de aquellos 
que prendieron al Señor 5 y afsi lo elijo San Pedro ( como vere
mos en fu lugar) y que no pecaíTc el Santo en la herida que dio 
á Maleo , lo dice San Aguftin , y probaremos defpues , y efta 
opinión tengo por muy cierta , con otros Expofitores. (d) Pero 
el Verbo Eterno , amor de las criaturas, caridad , y gloria del 
univerfo , trataba de padecer, no de dar que padecer: trataba de 
morir , no de matar: trataba de embargar para sí las penas, no 
de darlas á los otros: trataba de r ed imi r , pero no de caftigar, y 
afsi al decir quien lo había de vender , no dió el nombre a la 
manifeftacion, fino íeñas que baftaílen a que íupieííe fu Apofto^-
lado , que todo lo tenia preíente 5 porque quiíb en fus Difcipu-
los aíTcgurar bien la fe , ía lvando la caridad, y que entendieren 
lo bailante para creer en fu Divinidad 5 pero atendiendo a mof-
trar en perdonar al traydor fu manfedumbre, clemencia , y hu
manidad. 

5 U n a cofa advierten aqui los Expofitores, y los Santos 
de excelente preeminencia de San Pedro , y es , que el poner 
cuidado el Señor en dar cobro de la vida de Judas con difimular 
el nombre , y decir folo lo bailante a dar luz de la trayeion , y 
callar lo necefario al perdonar por entonces la pena de aquel 
traydor, fue recatandofe de San Pedro , y de fu fervor, y amorj 
pero porque eílo mifmo lo infinua claramente el Evangelio , fe 

ha-
(a) i.Rep. Í 5 . V . 3 3 . (b) Afl.Apoft. 5 .V. 5 . & t o . (c) Ibíd. 13. v. n . 
(fl) D. Aug.lib. Fííer. ú»'noWíe/ídw. Cap. 10. apud Maldon. ín Matth. 16. D. Hicron, 
Pafch. ap-Sylvcir. to. j.inEvang. lib. S.c^.q. iS.ecalij. VÚI.D. Chryf.cltat.c.i/.n.z. 
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hablara de ello defpucs. Y afsi á cfta mifma atención del Señor 
puede reducirfe fu amorofa providencia, de que San Pedro no 
vieífc en el Huerto á Judas , por fer verifimil , que S á él hu-
viera vifto antes que a M a l e o , a él le luwieradado la cuchilladn, 
por fer el origen , y manantial ponzoñólo de todas las maldades, 
trayeiones, y crueldades, que fe cometieron en la Pailón del Se
ñor 5 y no permitió aquella Bondad Eterna , que la mano de un 
Apoftol fe cnfangrentaíTe en la de fu compañero 5 porque al fin, 
aunque reprobo , y maldi to, fue efte hombre in iquo, y perver-
fo uno de los que compuíb aquel iluilre Colegio, 

C A P I T U L O XXIL 
C O M O L O S A T O S T O L E S J A ( 0 

percibieron quien habia de vender al Señor , ha
biendo dado tantas feñas de el fu 'Divina 

Aíagejiad. 

Nunquid ego íiim Domine? Matth. 26.1?. 22. < ĉ, 

O que admira mucho es, que habiendo dado el 
Señor tantas Teñas del traydor, no lo conocieíTcn 
los Apoftoles Sagrados : porque dijo fu Divina 

I Mageftad : Uno de "Vofotros que come en la m e f a ^ 
y luego : E l que pone la mano en mi plato, W y def-

pues quando Judas preguntó , Soy jo , Señor ? Le dijo l Tu lo di
ces : (c) y luego añadió , que era al que daba aquel bocado , Cd) y fe 
/0 dio Á Judas ; efto no era feñalarlo ? Qual fue la caüfa de que 
no lo conocieífen los Apoftoles ? ¿Fue por ventura , porque no 
creían que tan gran maldad , y trayeion cupieífe en humano 
pecho ? N o es pofible , porque diciendo el Señor , que uno de 
ellos lo habia de vender , era precifo que lo crcycífcn , y afsi 
lo creyeron , y digeron todos: Soy yo , Señor ? N o dudando del 
hecho , y folo dudando de la perfona. ¿Fue por ventura, porque 
divertidos con la C e n a , y fu minifterio , y ocupación no eftu-

vief-
(a) Vms^epum me tradlturmefi.UMth. re.v. Z I . U M C . i^.v. 18. Luc. b«iv. 

¡Joan. 2 i . (b) ( f y i m i n g i t m H i m m M H m i n Catino. Marc. 14. v. zo. Matth. a6.v- *J« 
(c) THtimju. Idem ¡bid. v. zj. (d) CHÍego minHnmpanvmpommo-jonn. 1 J .V . ÍÓ .&C. 



L I B R O I V . C A P . X X I . 505 

vieífen atentos al dar el Señor el bocado teñido al Apoftol infiel? 
Pofible e s , porque fi lo vieran , claro eftaba, y manifieftp el fe-
creto , que tanto querian averiguar. 

2 ¿Fue por ventura , porque ocupados en la mifina confu-
f i o n , y recelo cada uno de sí miímo , de no caer de tan alto 
precipicio , fe hallaban tan confufos, afligidos, y turbados, que 
no repararon en aquella tan clara demonftracion del Señor, al 
manifeftar con el bocado mortal, quien lo habia de prender? 
También es pofible , porque aquella razón , ó pregunta de los 
Difcipulos Santos , diciendo cada uno íl era el deíciichado 5 que 
habia de cometer aquella enorme trayeionj no hay duda que eí^ 
taba llena de recelo , de contrición , de temor, como fi digeran: 
¿foy yo , Señor , el que de Diícipulo me he de volver enemigo? 
Soy yo , Señor, el deftinado a una acción tan torpe , y fea ? Soy 
el que he de fer el peor de los nacidos? Soy yo el que he de caer 
de la cumbre mas alta , que es la del Apoftolado, al mayor abis
mo de perdición , que es vender á íu Redentor ? Soy yo el que 
de Angel he de volverme demonio , y de Sacerdote apoftata ? 
Soy yo el que he de fer condenado á los Infiernos, y en ellos á 
mayor pena que todos los condenados ? Claro eílá , que quien 
llegó á penfar de sí con tan profunda humildad, que le obligó á 
hacer efta pregunta al Señor , no eftaria para averiguar las cul
pas agenas, fino para temblar , y llorar las propias. Todavía, 
lo que yo creo es , que todos los Apodóles oyeron , y vieron, y 
fupieron que uno de ellos habia de vender al Redentor: porqus 
cíío todos lo vieron, y oyeron , y afsi todos recelaron 5 pero el 
dar el bocado á Judas no lo vieron todos, y me fundo en la 

mifma contextura del Sagrado Texto , que explicaremos en 
el figuientc capitulo , con otras dudas que nacen del 

mifmo cafo. 

99 

C A -
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C A P I T U L O XXIIL 
E X T L I C A ^ C J E A t q V H J S (DUT>ASy 
j tratafe de la averiguación de San Tedro^ en ra%on 

de quien era el que habia de vender al 
%edentor. 

Nunquid cgo fum Domine? M a t é . 26. 22. ÍTc. 

Uego que el Señor dijo ? que uno de los que efta-
ban en la mefa habia de venderlo , fue faiteado 
de cuidados, y temores el corazón de rodo el 
Apoftolado: pero quien principalmente lo fintió5 
fue el Apoílol San Pedro , y fe cónoce, en que í b -

lo de él refiere el Evangelifta, que hicicífe diligencias exquifitas 
para faber quien era el'traydor j ^ porque todos los demás ave
riguaron entre s í , de quien lo dccia,y cada uno quiío poner en 
falvo íu honor , diciendo : Soy y o , Setíor ? Pero San Pedro pasó a 
mayor diligencia 3 porque viendo que San Juan Evangelifta efta-
ba recoftado en el Pecho de Jefus , le hizo feñas , y le dijo, que 
preguntaífc a fu Maeftro, quien era el que habia de venderlo : y 
San Juan le preguntó , y entonces el Salvador tomó el bocado 
de pan , y 1c dió a Judas , diciendole primero a San Juan , que 
aquel a quien fe lo dieífe era, y feria el traydor. 

2 De aqui puede refultar la refpucfta de la duda, de no ha
ber conocido los Aportóles á Judas por el traydor , habiéndole 
dado el bocado por feñal : pues efto debió de fer , porque San 
Pedro por feñas perfuadió á San J u a n , que preguntaífe al Señor, 
y San Juan le preguntaria á fu Maeftro también fecretamente, y 
íblo con el bocado de pan teñido manifeftó el traydor: con que 
íblos tres eftuvieron en el cafo , el Señor que lo d i jo , San Juan 
que lo preguntó , y San Pedro a cuya inftanciale hizo San Juan 
la pregunta. Y de los tres, yo creeria , que San Juan lo advir
t i ó , y lo fupo, y lo calló j(b) pero San Pedro , puede fer no lo 

ad-

(a) lea Maldon. In Matth. 2 6.Tolet.annotat. 14. in Joan. 13 .& alii. (b) Idem annotat. 
a j . 3c cuja eo omnes Expofugr. 
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advirticfTe baftantcmente: ó porque aquellas palabras, que dijo 
el Señor á San J u a n , de que era el traydor, á quien le dieíTe el 
bocado , no las oyó , n i las percibió San Pedro 5 ó fi las Tupo , y 
las advirtió , difimuló por entonces el Santo 5 por no perturbar 
la Cena , y poco dcfpues que recibió Judas el bocado 5 fe fe; 
con que no pudo San Pedro obrar cofa alguna contra Judas. 
Que San Juan lo advirtieíTe, es muy verifimii i ¥} porque Tien
do a quien le dijo el Señor, A f H d es el traydor 5 á quien jo diere 
un bocado de pan teñ ido , dándole luego á Judas , claro eftá , que 
cftaria atento para ver á quien lo daba, y que verla que lo daba 
al Apoftol infeliz , y que con eííb fabria que alli cftaba la tray-
cionj pero que San Pedro pudieííc no advertirlo 5 es cofa claraj 
porque diciendolo el Señor á San Juan en fecreto, y por rodeos^ 
y fin exprefion , pudo fer que no lo digeííe San Juan á San Pe
dro , como bueno , y f ie l , y fecreto Secretario de los íceretos de 
Dios j con que la acción mas demoftrativa del traydor Tolo la Tu
pieron el Señor , y San Juan , que es á quien la comunicó. 

^ De aqui Te coligen algunas cofas en la Hil toria de la C e 
n a , bien notables. L a primera: que Judas debió de fer , Tobrc 
traydor, infolente, porque pufo la mano en el plato del Señorj 
y afsi lo notan algunos Santos, y que por eífo lo Teñaló Tu D i 
vina Mageftad , diciendo : E l que pone la mano conmigo en el 
p la to , ejfe me 'Vende 5 y Ti otros lo íupieran , no era baftante de • 
monftracion. Es verdad , que en mi Tentir tengo por muy vero-
Timi l , que no era Tolo Judas el que pufo la mano ene! plato del 
Señor , Tino también algunos otros Apollóles , y me fundo con 
otros ExpoTitores, W en que Ti Tolo la puTicra Judas, decir el Se
ñor , que aquel era el traydor que ponia la mano en Tu plato, ya 
era manifeftarlo claramente a todo el Apoftolndo , y cffo nunca 
lo quifo el Señor ; y aísi es de creer , que Tu Divina Mageftad lo 
fue manifeftando fin dcfcubrirlo del todo, por fus grados: pr i 
mero dijo : Uno de ^ofotros, luego , uno de l a mefa j defpucs, uno 
de los del plato 5 luego , á quien diere el bocado de pan 5 luego , tu h 
digifte. Y no porque otros Apollóles comicííen en el plato del 
Señor , dejaba de fer infolencia, y grandifsima de Judas comer 
en é l , porque ellos comian leales , y amantes , y enamorados^ 

Tbw. / / . Sss pe-

(c) Síc Barrad, tom. 4. lib. a. cap. 13. in Evang.Tolet. ubi fup. (d) Euthym. D.Hicron. 
* alij apud Barrad, ibid. cap. u . («) Idem ibid. Corn. Alap. ¡n Míitth,i6. Maldoni ibid» 
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pero Judas comía infiel , y alevofo, y codiciofo , y traydor. Afsi 
también en la Eucanftía , comida, y Sacramento , recibir al Se-
ííor con difpoficion , y humildad , no es atrevimiento j lo es 
grandifsimo , y fuma infolencia de Judas el recibirlo íin buena 
difpoficion. 

4 Y eftc modo de manifeftar el Señor por grados á la tray. 
d o n , y al traydor hace también alufion al que fe tiene comun
mente al defeubrir los traydores, que no es fácil de una vez arror 
jarfe el leal á fu manifeftacion , por fer maldades ocultns, en las 
quales corre peligro el juicio al creerlas, y al contenerfe en callar
las , con que es necefario obrar con grande tiento al creer, y gran 
feío al avifnr, porque no llegue, ó a padecer la inocencia, ó á ía-
lir con fu intento la malicia. L a fegunda es: que Judas no efta-
ba de los pobreros en la mefa, fino muy de los primeros, que 
fue fegunda iníolencia , y efto fe conoce en mi juicio claramen
te , en dos cofis. L a una , en que afsiílicndoel Señor á la Cena5 
y comiendo Judas en el plato de íu Divino Maeftro , claro efta 
que eftaba cerca del mifmo Señor, pues entre doce,y mas, quan-
do , fegun la opinión de algunos, íc dividirían los platos de qua-
tro en quatro , ^ y en mefa circular , como eran los Cenáculos? 
era predio que Judas fueífe uno de los quatro primeros, pues co
mió con el Señor en el plato. L a otra fe conoce, que tomó uno 
de los primeros afsientos, en que el Señor le dio el bocado , y 
bien fe vé que eftaba cerca , pues en mefa de tanta gente pudo 
alcanzar á darle el bocado con la mano ; porque aunque pudo 
enviarlo con ot ro , lo digera elEvangelifta: fi bien,fifueífe larga 
la mefa , podia eftár en la parte contraria al afsiento del Señor, 
como ya fo eftaba en la trayeion, c in tención; pero en el Or ien
te los cenáculos eran de forma circular, y afsi no podia darle el 
bocado de eífa fuerte , fino teniéndolo cerca. Pues el ocupar efte 
lugar Judas, fi no fe lo mandó el Señor , por tenerle mas inme
diato aquel incendio de caridad, y verfi podia enternecer aquel 
duro corazón , era iníolencia grandiísima 5 porque por infinitas 
razones le tocó a Judas el ultimo lugar en todo el Apoftolado, 
no folo por el malo , y el ruin , y el defpenfero, fino porque 
fiempre que le nombran los Evangelizas con los demás Dif-

c i -

(f) D.Tbom.apiidRarrad.tom.4,lIb.a. cap. i r . M Cayeran, apud Barrad, ubi 
fupr. Maldon. in Matth. 26. w / í 



L I B R O I V . C A P . X X I I I . '507 

cipulos del Señor , le nombran el poftrero de los doce. 
^ L a tercera : parece que San Pedro , por fu admirable l i u -

mildad , no debia de eftar tan cerca del Señor , como Judas 5 y 
cííb aprendería ya de la humildad del Señor , y de lo que habia 
dicho en fus platicas, que quando fueííen convidados no fe aíTen-
taíTcn en el primer lugar ; (h) porque Tiendo afs i , que San Juan 
cftaba recoftado en el Pecho del Señor , y fe lo habría mandado 
fu Divina Mageftad , para que allí bebieíTe los mi í te r íos , que 
defpues alumbraron a la Iglefia; y diciendo el Sagrado Texto, 
que San Pedro le rogó por Teñas que lo preguntaífe , ó porque 
juzgó , que no Te lo negaría al Santo, ó porque eftaba mas cer
ca del Maeftro indica ; que no eftaba San Pedro tan cerca del 
Señor , que pudieífe decirTelo de palabra á San Juan, pues íe va
lia de las Teñas, porque eífo Tignificala palabra JmiM/f.Es verdad, 
que luego añade el Evangelifta , E t d i x l t : %k$ feñas , y le dijo, 
que parece muy diverTo lo uno de lo otro : Tino es que llamen 
decirlo , al decir por Teñas, como Te dice comunmente, íe lo dijo 
por Teñas, ó Te lo dijo primero por Teñas, y luego Te fue á decir-
Telo , ó eftaban los dos al lado del Señor , y por Teñas íe lo dijo, 
y deTpues por las eTpaldas Te lo dijo de palabra, que efto también 
puede Ter. W De qualquiera Tuerte , es cierto , que la iníblencia 
de Judas es nota de todos los Santos en cfta Cena, en la mano, 
en el lugar , y mas que todo , en la deTvergnenza de preguntar
le al Señor : Soy j o , Qfaké ? Porque Tiendo Dios la míTma ver
dad, preguntarle a la verdad la trayeion, íi es trayeion , quan
do ella quiere parecer en el mundo l e a l , es muy grande deíver-
guenza, locura , y temeridad. 

6 Y aTsi yo creo , con algunos Expofitores, que Judas prcJ 
guntó al Señor necefitado , y corrido. $ Porque como vio que 
los demás Apollóles preguntaron : Soy yo. Señor ? por la confian
za Tanta que les cauTaba Tu amor , y Tinceridad , viendo Judas, 
que Ti callaba era notado, y publicado de Tu Tilencio por autor 
de la trayeion , como Ti lo nombrara el Señor , Te arrojó á la pie
dad del Maeftro, y endurecido , como pudiera contrito , dijo: 
Soy yo , Señor ? como Ti digera: el es tan bueno , que no me Tc-
ñalara , por no afrentarme, y aTsi como mala moneda paTarc eT-

Tom. II, Sss 2 ta 

m Luc. I4.V.8. (i) VldeTolct. ubi fupt̂  (j) Corncl.Alap.id Matth. i6.Tolet. 
«1 Joan. i j . v. zi . commentar. Maldon. ibid. Se alij. 



E X C E L E N C I A S D E S A N P E D R O . 

ta noche con la buena; pues que fufre eílc Señoría trayeion, no 
afrentara 5 n i aventurará al traydor. Si ya no es que fuelle tan 
confiado , y tan ciego el Difcipulo alevofo , que ni creycíTe que 
lo fabia el Señor , en quanto hombre, ni creyeíTe que era 
Dios : ^ y afsi con la miCma confianza , que preguntó la íinec-
ridad de los Apollóles , Soy yo , Señor ? á aquella Verdad D i v U 
n a , porque no eran los traydores 5 preguntó Judas también, Soy 
yo * Señor l fiendo alevofo , y traydor \ porque es muy propio de 
los traydores el fer muy cortos de vifta , y penfar 9 que nadie los 
v é , n i los mira , n i los oye 5 como la perdiz incauta , que ef-
condida la cabeza, da todo el cuerpo al cazador , y pknfa que 
tío la ven , porque ella no vé a los otros. 

y T a m b i é n moftró Judas fu infolencia en el modo de la 
pregunta, haciendo diferencia á todos los demás Apollóles, pues 
no dijo como ellos i Soy yo , Señor? fino , «Soj j o , (¿{abí ? Eí lo es, 
M a e í l r o , quitándole de la cortesía aquella parte que fiempre 
miró a fer Dios 3 deduciendofe de aqui, que hay traydores lifon-
geros, que alaban, y aplauden para matar 5 y otros infolcntes, 
y foberbios que murmuran , y maltratan, y quitan para vender. 
D e todos tuvo Judas lo peor j pues fi en la mefa , y al derramar 
la Magdalena el ungüento , murmuraba: lifongeaba en el Huer
to con el befo falíifsimo, con que entregó al Salvador. H i z o 
cílc difereto reparo aquel grande Efpañol , y cfclarecido varón , 
San Etéreo, Obifpo de Ofma ( Iglefia , ó Santuario de Iglefias, 
que yo indignamente firvo) en la primera de aquellas dos doc-
tifsimas Apologías, que fe hallan en el tomo quarto de la Bibl io
teca Patrum , con las quales defendió en tiempo de efpefifsimas 
t inieblas, la maternidad legitima , y natural de la Madre , y la 
gloria de la humanidad del Hijo Eterno de Dios : apagando las 
cenizas otra vez calientes, fino encendidas de los hueíbs Nefto-
r ianos, y con pluma ardiente , erudita, y eficaz , confundió á 
los Felicianos, libró a Efpaña , a lumbró a toda la Iglefia, dan
do materia utilifsima de admiración á los Siglos. Dice , pues, a 
nueí l ro intento , ponderando la infolencia de Judas en cíle ca
fo. Nam cum (Domitius dkeret; Unus ^eftrum me tradet, ut quem 
remordéret confeientia , pmútenttam ageret, omnes tremefafti dlxe-
runt: Nunquld ego fum (Domine ? E t hoc Fetrus d ix i t : Hunqu'd 

ego 
(k) Ita Auaores fupr. rclat. 
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ego fum {Domine} Jacobus d lx i t : Hunquid ego fum tDommtt Joannes 
d ix i t : Nunquid ego fum (Domine 1 Sic isr cateri dixerunt; Judas te* 
ró/uperbus , elatus defpeBum habuit (Dominum noftrum J e fum 
Chriftum, Holuit dlcere, (Domine-.fed dixit. Nunquid ego fum ^ahbi> 
Hunquid ego fum Magifler ? Jperté apparet, quód non Chriftus in eo 
habitabat 5 fed Ule , qui d i x i t : In cdum afcendam ¡fuper altitudi-
nem mbium ponam thronum meum ab Jquilone , <¿jr ero /¡milis A l -
tifsimo, Cum defpeSlum habuit dicere Domino {peo ; Domine, ficut 
cdteri dixerunt :fed dlxlt: ISlunquid ego fum Maglfier ? Viderat ocu-
Us fuls mlfellus Virtutes , mifabilid , qiut fccerat (Dominus , &*. 
eum , {Domine , negabat ad faciem. W * 

8 De fuerte , que aquel iluftre Antagonifta de las verdades 
Ca tó l i cas , reconoció en la iníblencia la falta de fe de Judas: y 
que acortarle la cortesía al S e ñ o r , fue quitarle lo Div ino , dejar
le folo lo humano : y porque faltaba de Judas Dios, no recono
cía á D i o s : y porque eftaba el Demonio en él ^ que es padre fo-
berbio de las tinieblas , no encontraba con k humildad , n i la 
luz. N o creyó infiel la Divinidad oculta que obraba aquello, por 
la Humanidaddefeubierta 3 y maniíiefta. Pero admira, que ha
biendo el Señor refpondido , Tu lo dices, que efto parece que es 
precifo que lo oyeílen los demás. , no tuvieífen por .manifiefto al 
traydor. Efte argumento es tan eficaz, que algunos Expofitore.s 
fe rinden a que lo entendieron , y fupieron los Apollóles , y que 
por eífo fe fue Judas de miedoj ( p u e d e fer, que de San Pedro) 
y afsi lo infimia San J u a n , pues d ice , que- en comiendo el bocado 
fe fue. Mas como quiera que efto es ya contrario a lo que pare
ce que ficmpre quifo el Señor , que fue no defcubrirlo del tor
do , n i deshonrarlo , ni aventurarlo , yo creerla que efta razón, 
T« lo dices, fue e q u í v o c a , y afsi lo afsienta San Aguf t in , a quieja 
f i g o , S y que aunque algunas veces fignifica afirmar , en otras 
fignifica remitir la af i rmación, y el juicio del que refponde al 
juicio del que pregunta. Como fi digeramos; foy j o el malo ? y 
refpondieífe otro : tu dices, foy j o el malo ; que puede fignifi-
car : Tu lo confieías, y también tu lo dices, que yo no lo digo, 
tu lo fabes, que yo no lo sé. Antes bien renuncia el juicio de la 

ver-

( l ) D.Ether. Epífcop.Oxom. Apolog. T . tom. 13. BIbliot. Vetcr. Patr. pag.38i. 
litt.A, edit. Lugd. 1677. (m) Maldon. inMatth. 26.Barrad, tom.4. lib. z.cap.i j.& ali}» 

(n) D. Auguñ. apud. Barrad, tom. 4. Evang. lib. a, cap. n . & apud Maldon. in 
Matth, 26. • " " 



r510 E X C E L E N C I A S D E S A N P E D R O . 

verdad el que lo oye , remitiéndolo al que lo dice , qnc es decir, 
mira tu , fi tu lo dices, y lo eres, porque no lo digo yo. Tam
bién puede fer, que eftando Judas tan cerca del Salvador oyeíTcn 
pocos la pregunta, y la refpuefta divertidos con la miíma ac
ción , y mifterio de la C e n a , y Tu f é r v i d o , y ocupación : y fi Q 
bocado que el Señor dio á Judas teñido, no lo repararon todos, 
bien pudieran dejar de reparar en la voz 5 pues no es menos del
gada 5 n i fútil ? fino mucho mas la viíla que no el oído. 

C A P I T U L O X X I V . 
T0%^ QUÉ EL SE!JXg% 'DIO A JUDAS 

el bocado tenido 5 j qué jignifico con ejfo\ 

Ambien cauía gran mifterio el darle el Señor á 
Judas aquel bocado de pan teñido con lo miímo 
que miniftraba el íuftcnto. Es de faber, ¿por que 
no le dio de la fruta de la meía , n i otro fuftento 
alguno , fino un bocado de pan teñido ? ¿Fue por 

ventura , acordarle del pan que habia comido tres años en la ca
fa del Señor , y darle la dulce queja , de que lo vendieííe él mif-
mo , que tanto tiempo comió fu pan , y en fu mefa ? ¿Fue por 
ventura, aquel bocado ponerle bocado á Judas infolente, y 
desbocado ? ¿Fue por ventura el teñir el pan íígniíícar la tray-
c i o n , la qual habia de teñir en fu propia Sangre a fu Perfona 
Santifsima en la Cruz ? efto es, aquel Pan Divino , y Celeftial, 
que bajó del Cielo al fuelo a hacerfe en él Pan del Cielo , ha
bia de fer teñido en fu mifma Sangre con aquella enormifsima 
trayeion ? ¿Fue por ventura fignificar la alevosía de Judas, que 
era una cofa , y moftraba otra 5 era traydor , y parecía Difcipu-
lo j era in f i e l , y parecía fiel^ y afsi el pan teñido tiene un gufto, 
y parecer 5 y otro es, de lo que eftá pareciendo ? ¿Fue por ventu
ra darle el mejor bocado de la mefa, porque Judas le daba el 
mas amargo al Señor fuera de el la , y dentro de ella con íu ale-
vofa trayeion ? ¿Fue por ventura dar alimento al enemigo, pa
ra reducirlo á amigo, y agafajar al traydor , para volverle leal, 
de traydor, y de enemigo? 

x Todo efto es pofible en aquella fobre-infínita Piedad? pe
ro 
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ro aquel bocado de pan teñido , mas parece que hace alufion al 
mayor beneficio del Maellro , y á la mayor ingratitud del Diíci-
pu'o p que es aquel bocado de pan Sacramentado í que el Señor 
dio a todo el Apoftolado , efto es , fu cuerpo mifmo yá reduci
do a accidentes de pan , manifeftandole, que a quien fe Hiera-
mentaba por fu vida , y habia de teñir con fu Sangre en fu San-
tifsima Muerte , queria darle la muerte , queria quitar la vida, 
y que aquel pan teñido en fu fangre preciofa , que él queria po
ner en la Cruz fignificaba el bocado que daba el Señor á Judasj y 
afsimifmo el que le habia de dar aquella noche en manjar ; que 
miraíTe como vendia a un Maeftro , que moria por fu amor 5 y 
lo que es mas , fabiendo fu maldad , y alevosía fe facramenta-
ba para fer fu fuftento ? y alimento , y probar a reducirlo con 
amor, no con rigor. Pero la fiera a todo fe hizo infenfible , y 
recibió el bocado , y pretendió fu crueldad digerirlo , y lo que 
es mas , también recibió al Señor , y recibido en fu pecho , íc 
partió luego á venderlo. Y afsi dice San Aguf t in , con fu ordina
ria excelencia 5 y delgadcza, hablando de efte bocado mortal, 
que fue bueno ? y de vida al miniftrarlo , y de muerte al recibir
lo ; 'Bonum eft <¡uod accepit ¿fed malo f m accepit: qula malus homm 
accepit. (a) Bueno es lo que Judas recibió } pero para fu mal lo 
recibió , porque lo bueno el malo recibió. 

^ Pero lo que mas admira es, que afsi como recibió el bo
cado Judas, fe le entraífc en el cuerpo Lucifer: Etpoft buccellam 
introiyit in eum Satanás. ^ ¡Rara cofa, que fiendo el bocado fm-
to , y dado de la mano del Señor caufaífe tales efedos! Si fue
ra efte bocado el facramcntal bocado no me admirara 5 por
que es cierto , que es mortal al malo , y es vida , y confuclo al 
bueno j pero no fiendo efte bocado, fino un poco de pan teñi
do 5 en la opinión mas conftantc ,(c) porque el facramental, ef
to es la comunión , aun no fe la hablan dado 5 ¿qué mas crudo 
efedo pudo refultar de recibir indignamente al Señor Sacramenr 
tado , que de recibir efte bocado de pan, que no era Sacramen
to , que entraífc tras él en fu pecho Lucifer? Pero en mi juicio, 
aqui fe pondera , qual es la diípoficion que fe requiere al reci
bir al Señor 5 pues folo por efte bocado de pan natural , figura 

de 
(a) D. Auguft. tom. 3. traft- 61. ín Joan, colun. 667. lítt. G. edit. Parif. 1689-
(b) Joan. t j . V , » ; , (c) IdemS.DcAtraft. 6 i . Julius Pontifcx Innoccnr. Pap. 3. 

Ewhym. D. Thora. ap. Barrad, tom. 4. In Evnng. Ub. *. cap. í 3. Maldon. in M « í h . a$. 
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ele aquel bocado Sacramentado , y haberlo recibido Judas con 
mala difpoficion , fe le entró el Diablo tras el bocado en el cuer
po. Y afsi aquí exclama San Aguíl in : 0 Fieles! no daría aquello 
que recibe , fino la difpoficlon del que recibe aquello que fe recibe ! Lo 
bueno fe fuebe malo en el malo , quando lo bueno recibe el malo. En 
mos lo malo fe 'Vuehe bueno , porque recibe el bueno lo malo j en 
otros lo bueno fe ^uehe malo , porque reciben mal lo bueno, (d) A San 
Pablo aflige el cfpintu maligno para fu egercicio , y gloria , y 
es bueno , y fe queda bueno; porque ufa bien de lo malo, y afsi 
queda coronado , y bueno 5 pero á Judas le da el Señor un bo
cado dulcifsimo de fu mano , y queda perdido, y malo, y defef-
perado por recibir mal lo bueno. Mi ra tu difpoficion ? y afsi 
íera en t i lo que entra dentro de t i , como en ti te hallare á ti. 

4 En t ró el Demonio en Judas , no á ganarlo , porque ya 
era Judas del Demonio , fino á pofeerlo , y gobernarlo. Y a el 
Demonio era de Judas , y Judas era del Diablo j pero entró en 
la pofefion el que antes habia entrado libremente en el Demo
nio : entró el bocado en el pecho , pero el Demonio en el alma. 
D e aqui fe colige , que Judas ya tenia al Demonio dentro de fu 
pecho , quando recibió al Señor en la ultima Cena 5 al tiempo 
que aquel íbberano Maeí l ro fe configró por nofotros; y fe co
noce , en que primero recibió efte bocado en la fegunda , qna 
recibieífe al Señor en la tercera , fi podemos llamar Cena á la de 
la Eucariftía , quando fue mas Mifterio que Cena. Y afsi, para 
m i creo, que una de las razones, porque no le pudo hacer pro
vecho aquella infinita caridad facramentada , fue por hallar ya á 
Judas endemoniado , efto es , con fu alma pofeída del Dcmo -
n i o , el qual procurada obfeurecer fus fentidos, y potencias, y 
cerrar todos los pafos á fu do lo r , lagrimas, y contrición 5 que 
eran todo íu remedio. 

j(áj Ex D. Augxift, tona. j . traft. 6t. In Joan, colun. Í68.edit . ut fupw 

CA-
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C A P I T U L O X X V . 
TOXQUE EL S E £ c p % _ , QUJ^CpO 

San Tedro averiguaba quien feria el trayclor , dijô  
que el Hijo del hombre iba; pero ay del que 

lo vem 

Ambien eludan los Expofitores en aquellas pala
bras del Señor: E l Hijo del hombre "üá; pero ay del 
defdichado que "vende al Hijo del hombre] bueno fue
ra, que nunca hubiera nacido ! W de qué ida hablo 
aquí el Señor ? ¿Por ventura , habla de la jorna i 

da que habia de hacer á fu Padre Eterno, quando dijo: Vine del 
Padre , y yueho al Tadre ? íb) como quien dice : obré quanro m i 
Padre me ordenó , y vuelvo al Padre , donde vine á redimir a 
las almas, defpues de haber cumplido en todo la voluntad de m i 
Padre , con redimir a las almas ? ¿Por ventura, habla de la jor
nada, que habia de hacer á la Cruz , manifeftando , que fu D i v i 
na Mageftad iba , y que no lo llevaban a padecer por las almas; 
pero que Judas no iba , fino que lo llevaba el Demonio , y íu 
codicia a un Infierno de eterna condenación á padecer alli con 
inumcrables almas ? 

2 Todo efto puede fe r , pero creería, que aquí el Señor h i 
zo contrapoficion de sí á Judas , y de la gracia a la culpa , y de 
íu gloria á la pena , y de Dios al pecador 5 jfignificando , que íu 
Divina Mageftad iba á una gloria eterna , y á fer coronado en 
ella , como Redentor de todas las criaturas: y defpues de haber 
con breves penas, aunque grandes, padecido por íalvarlas, fe
ria coronado a la Dieftra de fu Padre pero Judas, por un bre
ve gufto , c interés de treinta reales , era llevado al Infierno a 
padecer para fiempre eternas penas. Dios iba , porque fu Padre 
queria que padecieífe fu H i j o , y el Hi jo abrazaba en todo la vo 
luntad de fu Padre ; y afsi iba a fer Rey coronado en la Gloriaj 
pero á Judas lo llevaba una pafion defenfrenada de hacer la vo-

T o m , II. T t t Inu

la) Fümf ijuldtm homínls V a d i t V ¿ tntem komini illi;per íjUemfilius hominís tríiiíetw l lo-

*um erat illi, ftnMusmnfuiJ/a homvilU.Mimh. x .̂ (b) Exi~¡>i a fatre:: & W Í 

*'l Patnm. joMi. 16, v. a«. 
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luntad del Demonio , para fer eternamente fu cfclavo , caíliga-
¿ o en los Infiernos. Jcfu-Chrifto con breves penas , grangeaba 
eterna Corona , y Gloria para s í , y para todos los hombresj pa
ra sí por Redentor, para las almas por redimirlas con fu Sangre, 
fi imitaííen fus virtudes 5 mas Judas con breves guftos, grangea
ba eterna condenación ¡ para s í , y para todos aquellos, que fi-
guieíTen -> é imitaííen fus maldades. (c) Es como ñ digera : no es 
derdichado el que fe v a , el que queda es derdichado i el que vá 
en eíla vida a padecer por D i o s , es dichoíb , porque defpues de 
breves penas , alcanza eterna Corona , y G l o r i a ; el que queda 
afido á e l la , aprifionado , y cautivo, es defdichado,porque ctetí 
pues de unos guftos ligeros, y momentáneos , es llevado á eter
na condenación. N o es defdicha padecer para gozar , es defdi-
cha gozar para padecer , quando el padecer es eterno, y tempo
ral el gozar. 

2> Pero en lo que los Expofitores reparan mucho , es en el 
decir el Señor , que le fuera bueno a Judas no haber nacido, 
fiendo afsi, que tienen por cierto , que es el mayor mal de los 
males, el dejar de fer , y que es el mayor bien , falir del no fer 
al fer 5 y fobre efto filofofan con delgadeza , ponderando la al-
tifsima dignidad de cftár en la exiftencia de las co ías , y el gran
de mal de no fer , di íputando la queftion ¿de qual es peor , pa
decer para fiempre fiendo , ó no padecer , no fiendo ? Y á algu
nos muy graves Expofitores hace efto tan grande dificultad;, 
que llegan á decir , que el Señor habla aqui proverbialmente,y 
al modo común de decir por ponderación, y á lo que digera J u • 
das en el Infierno , ponderando fus tormentos 5 como por pon
deración , quién nunca ImVÍera nacido ! m C o n todo eílb, yo con-
ficíb , que no puedo inclinarme á cfta interpretación , fino á 
creer , que el Señor habló propifsimamente ^ calificando, que es 
mejor dejar de fer , que no fer para penar para fiempre en los 
Infiernos. Y que a todos los condenados les cftuviera mejor , ó 
menos m a l , no haber fido , que no fer para fiemprc condena
dos y y que fi ellos en el Infierno tuvieran elección reda , y en él 
pudieran tenerla buena ^ efeogieran el dejar de fef ^ por rio cftár 
para ficmprc padeciendo. (e) Mué» 

(c) Ita Maldon. ¡n Mattli. i 6 . Barrad, tom. 4. m Evang. I!b. 1. cap. t t i 
(il) Vuic Maldon. ubi (up. ap. quem ex D. Hlcfoti, fupreíTo nomín. aliquos cítat. 
(cO .ra .dc-m Maldon. Ib!. Fe apnd Bartad. ib!. D.Hiefon. V. Bcd. GlóU ord.ViaiAntioq. 

bUBOtU Caüan. D , Antonia. Cayctan. Dlou. Carthuf. & cft comraunit 
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r4 Muéveme a eílo , lo primero: porque el dejar de fer , n i 
e s mal , n i es bien : no es mal de pena , n i de culpa. N o es de 
pena, porque no hay fugeto alguno que pene , no Tiendo: de 
culpa no , porque no hay fugeto, que no Tiendo , yerre; y afsi 
Tobrc no fer , no puede haber cofa mala , y el dejar de Ter, aun
que no es tener aquello que fuera , Ti exiftiera, y fuera, y lo cria
ran 5 pero ni es, ni fíente , n i le importa al no fer , n i dejar de 
fer j pero el que nace a penar eternamente , aunque file del no 
fer al fer , e s para rebentar , y padecer, y penar : y en efte cafo, 
mejor es dejar de fer , por no penar para fiemprc , que no fer 
para penar para fiempre. L o fegundo: porque el fer de natura
leza , aunque es gran bien en lo natural; pero no es el mayor 
b i en , porque el mayor bien es , fer de gracia, pues f i por el fer 
de naturaleza viene uno á fer infelicifsimo en el ser de gracia , y 
en ella a fer lo peor que puede fer , que es eftar en la defgracia 
de Dios , y pena eterna , por eftar en fu deígracia 5 ¿qué duda 
hay , que aquel hombre , ó aquella alma con razonable elección 
dsbe efeoger , con el no fer , el no llegar al bien de naturaleza, 
por no llegar con el fer al fumo m a l , y defdicha de naturaleza, 
y gracia? L o tercero : e f t a elección de dejar de fer , por no fer, 
padeciendo, aun en penas naturales, la han efeogido hombres 
grandes entre los Gentiles á cada pafo, los qualescreyendo, aun
que falfamente , que íc acababa el alma con el cuerpo, viéndole 

. padecer inmeníos dolores, eligieron por remedio del fer penan
do , el no fer padeciendo 5 y tenian por mejor dejar de fer con 
mor i r , que fer por no padecer : y afsi habiéndole cortado una 
pierna para que vivieífe á un hombre va le ro íb , al irle á cortar 
la otra , d i jo : N o léale tanto la Vida , $ y eícogió en fu opinión 
dejar de fer por la muerte, y acabar, por no fer,rebcntando, y pe
nando con la vida. L o otro , hizo otro entendidifsimo Gent i l , 
que f e mató por no íer fiervo en República libre , y quifo dejar 
de fer, antes que no fer infame, ó tener un fervil ser. te) 

5 Pues f i los mas entendidos, y valerofos Gentiles efeogian 
el no fer en fu opinión , en viendo que el fer les era danofo , ó 
cmbarazoío 5 quanto mas podian , y debiau los (Chriftianos, y 
todos los condenados , cícoger dejar de fer , ( f i fueífe pofible ) 

Tom. 11. T t t 2 que 
(f) 2̂ on ejl tanto Jolore digna faluu Plutarch. vita íluftr. Romanor. vita Caij Mari). 

Guarino Vcroncnfi Interpr. fol. 183.Soto de Ju/litia , i r Jure, lib. j . quaeft. z. artlc. i . 
(g) Thcatv. Vit. Human, yerb. Mois fol. 617. litt. C. & E. & alibi, &c. 
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que no padecer la mayor de las dcfdichas , que es la dcígracia 
de D i o s , y íbb te ella la mayor de las penas, y tormentos, que 
fon las terribles del Infierno. L o quarto : cfta elección del no 
fer , al padecer en efta vida mal de culpas, la hacen grandifsi-
mos Santos , los qualcs a cada paíb dicen á Dios : Señor , mas 
quiero dejar de fer ^ que ofenderos; y es fantifsima elección, y 
efta hacia Job , quando decia : Que le eftuVtera mejor fer ahortl-

, (h) ponderando las miferias de efta v ida , como fi digera : es 
tal la vida , Señor, que fi vos no le dais vida de gracia á la vida, 
fe padece de manera en efta vida de penas, que fi fe mira folo 
á la v i d a , me fuera mejor el no fer, que no el fer de cfta mane
ra. Pues fi folo las miferias de la v i d a , pueftas en una balanza, y 
en otra el dejar de fer , hacen mas amable el dejar de fer, que no 
padecer en efta vida ( quando no fe mira a la vida eterna ) cla
ro efta que es evidente , y propio , y no ponderativo , lo que 
aqui dijo el Señor , que le eftaba mejor á Judas el no haber na
cido , n i f ido, que fer, para vender al Señor , y padecer deípues 
eternas penas en el Infierno , por haber fido traydor. 

6 L o quinto : porque no folo tiene el Señor el mal de pe
n a , y de culpa por mayor m a l , que el dejar de fer, fino el mal 
de culpa folo : y fe v é , que en efte lugar habla el Señor del mal 
de culpa , y de pena de Judas , porque contrapone fu D i v i n a 
Mageftad la jornada de Judas , a la de fu Redentor , el uno a 
padecer para gozar , y el otro a gozar para padecer. Pero en otro 
lugar , en que habla el Señor del efcandalofo , aun fin efta con-
trapoficion , folo hablando de la culpa, dice : Que le fuera mejor 
a l efcandalofo dejar dey¿r, W que no fer para pecar, quedandofe ef-* 
candalofo 5 porque no hay duda , que el dejar de fer , no es mal 
de culpa , fino privación de exiftencia, que r e ípedo del de cul
pa , es pequeñifsimo mal. L o fexto: porque aunque es afsi , que 
es dignidad el fer de naturaleza, y el no fer , aunque no es vile
za propiamente , pues no es nada , deja de fer dignidad 5 conto^ 
do eífo la práótica de las cofas , y el didamen de la mifma na
turaleza , efta eníeñando a los hombres a que huyan del penar 
al no penar , hafta llegar del fer al dejar de fer 5 pues luego que 
un hombre pena , toda fu anfia es dejar de fer aquello en que 

pe-
(h) Autjtcut dlortt\ímdhfcon<lkumnonfullijlmm.]oh i .y , i(u (;\ Utillut efl illi 

fityis moUris imponatur arca collum ejus, &projiciatur in man mnm utícanddht & h Liic. 
17. v. 2. Match. 18. v. 7. Marc. 9. v. 41, 
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pena, y quanto crece el penar , tanto huye , y camina acelerado 
al no fer ? por no penar. Y cada dia vemos en los tormentos en
coger la muerte el atormentado , confefando, no Tolo aquello 
que hizo , fino lo que nunca h i z o , y quiere que acabe el cuerpo, 
por no vivir en un cuerpo atormentado. L o feptimo : porque 
aunque es afs i , que naturalmente fe huye de la muerte 5 que es 
dejar de fer á la vida , por fer amable la vida , y aborrecible la 
muerte 5 pero eífoes porque el hombre mide entonces fus traba
jos , y halla que es menor trabajo el vivir , que no el morir con 
los males que padece 5 pero en conociendo que es mas penofa la 
vida que la muerte , abraza la mifma muerte, y huye de la mif-
ma vida. 

y Siendo efto afsi, veafe f i el condenado á eterna condena
ción , y Judas , y quantos padecen en el Infierno con e l , f i tu
vieran elección, y pudieran alli tener honefta, y cuerda elección, 
efeogicran la muerte de fus tormentos, é irfe huyendo 3 no fer 
defde el fer atormentados, por no padecer, eternamente tan terri
bles , tan horribles, é intolerables tormentos. Y afsi el Señor pro
piamente, no por ponderación, ni otra figura retorica, dijo, que 
le fuera bueno á Judas no haber fido , n i nacido, para fer de la 
manera que fue. T a m b i é n hago reparo , que no dijo el Señor: 
mejor le fuera el no haber nac ido , fino : (Bueno le fuera 710 haber 
nacido , porque , mejor, dice alguna comparación , y el no fer, 
por no pecar , n i penar eternamente , es bueno fin comparación 
alguna, al fer eterno de pecar , y de penar. Y afsi los Expofito-
res que dicen lo contrario , deben entenderfe con alguna tem
planza , y moderación , y hablando folo del bien de naturaleza, 
fin tocar en el de gracia, y de las penas naturales , fin tocar en 
las eternas 1 juzgando que es mejor fer en la naturaleza penan
do , que no el dejar de fer en ella 5 pero en llegando á la esfera 
altifsima de la gracia, que es tan fuperior á efta otra, no hay du
da , en mi fentimiento, que es mejor dejar de fer , que no fer 

eternamente pecando , y penando , fuponiendo , que fe con
dene el que peca , ó que efta ya en el Infierno 

el que pena. 

C A -
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C A P I T U L O XXVL 
T>E L A S D E M A S D U D A S Q U E S E 

ofrecen en ejle cafo , y del valimiento de San Juan, 
con el Señor 5jy algunas preeminencias de 

San Tedro, 

SSI como el Seííor dio a Judas el bocado tenido^ 
le dijo fu Divina Mageftad: L o que haces, ha^lo 
prefto , W y eftas palabras no las entendió lo ref-
tante de todo el Apoftolado, antes bien creyeron 
que le decia fu Divina Mageftad \ ó que previnief-

fe alguna cofa para la Paícua , ó que dieíle algo a los pobres. De 
que fe colige llanamente lo que quifo decirle el Señor , que fue, 
que abreviaífe fu maldad, ya fueífe el decirlo irónicamente, co
mo quien dice : ¿es pofible, Judas, que es tan grande tu mal
dad , que te niegues á mi amor, y a mi bondad ? Es pofible que 
no puede mi fuavidad , y blandura enternecer tu dureza? Es po-
íible , que ni el regalarte con mi mifma mano puede detener tus 
pies, y tu corazón , que corren deshalados á venderme? Es po-
í l b l c , que ni previniendo tu trayeion , y conociendo tus pafos, 
quieras corregir tus pafos, ni dejar tan gran trayeion ? Haz apri-
fa lo que haces, ya que lo quieres hacer; concluye con mi vida, 
y con tu muerte , pues folicitas tu muerte con quitarme á mi la 
vida. O fue el dar prifa el Señor al alevoíb Difcipulo , defeubrir 
las anfias de padecer por las almas, y fuponiendo fu trayeion, y 
que no tenia remedio alguno el volverle del precipicio al cami
no , le dijo, que abreviaífe , no mandando , ni ordenando lo 
pecaminoíb , y malo ( quanto mas tan malo , y pecaminofo) 
íino manifeftando fu amor a nueftro remedio , con el defeo de 
que llegaífen fus penas á padecer mis culpas. 

2 No le mandó la maldad el Señor , fino que le anunció a 
el malo fu defdicha, a nofotros nueftra dicha, como quien dice: 
la trayeion , ó Difcipulo alevofo , es tuya ; pero el tiempo de 
padecer , eífe es mió. Date prifa a que llegue en ti el tiempo de 

yen-
(a) QwdfiidSffit cit'ms. Joan. i j . v . 17. 
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Vender a tu Maeftro , y cñ mi el tieiiipó de redimir a hs almaŝ  
é intentar ganarte á ti. Tuya es la culpa ^ y mia la redención: 
haz prefto ló que has de hacer J porque yo haga mas pfeffco lo 
que he de hacer* No folicito a tu maldad, fino qUe querria ver fi 
con mis penas puede mi Bondad^ penando, vencer eíTa terrible 
maldad. Los paíos que tu das para mi daño > doy yo para tu re
medio. Defeo qüe hagas ligeros los pafos , con que me. lleVas á 
padecer , porque le abrevien aquellos ^ con que te quiero falvar. 
Yo voy a morir por ti , tu Vas á Venderme á mi: yo á entregar
me , tu á Venderme : yo á dar el precio de tus culpas para foli-
citarte la gloria que no admites 5 tu á íblicitarme las pellas | y la 
muerte ^ que yo admito para redimir las culpas. Todavía no fe 
dio tanta prifa el alevofo Diícipulo 5 qüe hó ágüafdaíTe en la bpi-
nion mas cónílante ( que Sart Agliftin llama evidencia) a tecibir 
al Señor en fu pecho perverfirsimo ^ 1« que füe lá mayor maldad 
que él hizo en aquella noche ^ íiendo el pecho tan cruel, que 
luego que recibió á fu Maeftró ^ y á fü Dios i fe partió á Vender
lo á los Eícribas , y Fariseos. Y di inftante qiíe fe fue 6 comenzó 
el Señor aquella plática íuavifsima ^ diciendo , que yá habia lle
gado él tiempo de fu clarificación , y exhortó, y enfeñó^ y Con-
foló a fus Difcipulos, con tari, admirables razones, y fentimien-
íos , que no baila á ponderarlas la mas altá devoción. 

^ También ert efta ócafiori potlderan los Expófitores el va-
limietito de San Juan con Chriílo nueftró Señor, no Tolo erl 
arfimarre á fu Pecho Sacroíantó, donde bebió toda fu Sabiduría^ 
y de donde recibió las luces ̂  con que ha alumbrado a la Iglefia 
con fus eícritos inefables , y adlnirables 5 fino en valerfe Sari 
Pedro de Sart Juan , para que el Señor le defcubrieííe el fecrc-
tOw 6« Algunos afsicntail por coriftante ^ que fue cftá diligencia 
de San Pedro reconocimiento de lá rriayof gracia de San Juan 
con el Señor i y que fe valió el mCriós favorecido del qüe éra Va
lido , para confegüir lo que firt eftc medio rio pudiera coníe-
guir 5 W y no hay duda , que fi cftó friera en valimientos del 
riíundtí j es ya reconocer flaqueza de Valimiento i y poco riiCnos 

que 

(b) Oríg.D. Gyríll. D. Chryfoft. D. Aihbr. ft Leo. D. Cyprlan. D. Auguft. Raban. V . 
peda, D. Thom. & allj qüos ckat. Barrad, tóirw4« íft Evang. lib. 3* cap.' 3. Cotricl.- Alapid* 
«jMatlfarf tó.Tolet. iit Joan. Í3J Maldoií. in Uxtúu i6. Suafeí, 3. pare, qüscft. 7 3« aft.- U 
ou^S 4'<fea. 3.í]iil D¿ Dionif. ídem fthtíre docct, & éft rommunis. (ó) De hoc late 
Barrad, tom. 4.. lib. 2. cap. 13.- \¿) D.Chfylbft. aptid Tolet. in Joan. 13. D.Augufl:. apud 
tIllg* ¡a Joan, 13* 
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que caer, ignorar lo que pafa dentro del pecho del Principe; por
que el primer movimiento de caída en el Pr ivado, es ocultarfe-
le el fecreto de fu Rey , pues haberfe de valer de otros medios, y 
medios de fu gracia para averiguar lo que referva dentro de fu 
corazón , ya comienza a fer defgracia. Si ya no es medio delga
do de la prudencia del Valido , no querer al averiguar los fecre-
tos de fu Principe , ocupar todo favor, finovalerfe de agena ma
no , para aíTegurar la propia. Mas no es afsi en los valimientos 
crpirituales, en los quales tanto es mayor el valimiento con Dios, 
quanto es mayor la humildad : y mayor era San Pedro , pidien
do humilde a San Juan , como a mayor, que no pidiendo al Se
ñor , como el primero. Sabia el Santo Vicario de Jefu- Chrifto, 
quanto mas eficaz era la humildad , que no el poder en aquella 
eícuela fanta; y afsi entró al corazón de fu Divino Maeftro por 
la mas fegura puerta , que es de la fanta humildad,a la qual no 
hay fecreto reíervado en fu fobcrano pecho. 

4 Otros quieren, que el valerfe San Pedro de San Juan, pa
ra fiber el fecreto , no fucile reconocer mayor gracia en el San
to Evangelifta , fino que San Pedro eftaba humillado con lo que 
el Señor le dijo al lavarle los pies, y afsi obraba como advertido^ 
y corregido con recato. (e) Por eíío no fe atrevia a preguntar al 
Señor lo que le ocultaba , porque otra vez no le advirtieífe , y 
reprehendieífe , y por efcufarle difguftos a fu Maeftro 5 con que 
el Santo fluduaba con el anfia de penetrar quien lo habia de ven
der , para defender la vida de fu Señor , y por otra parte con el 
recelo de preguntarlo a fu mifmo Redentor , fe encogia , y reti
raba. E l amor £ fu Períona Santifsima , y zelo de fu fervicio lo 
llamaba á efta averiguacionj el temor de difguftarlo le contenia, 
y fe oponia a fu intento. C o n cfto , no pudiendo irfe derecha
mente al Señor , como otras veces, torció el camino, y fe fue á 
rogarfelo 4 San Juan , y efto por feñas , no porque el Santo crc-
yeífe , que con ellas ignorarla el Señor fu intento , que bien ía-
bia , que aquel á quien todo cftá prefente, tenia también prefen-
te fu corazón 5 fino porque reconociendo que el Señor no que
ría que fupieífen los demás efte fecreto , pudieíTe decirlo a San 
Pedro , y á San J u a n , ó por San Juan á San Pedro , fin que to
dos lo fupieífen. 

C A -
(c) D. Chryfoft. apud Tolet. & Hug. ubi fupr. & alij. 
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C A P I T U L O XXVII. 
m LA % A Z O ^ , T O X Q U E S J 3 ^ T E V ^ O 
Je valió de San Juan para faber quien había de ven

der al Señor, y preeminencias de San Tedro 
en ejle cafo. 

T R O S Expofitorcs tienen por mas cierto (y me in 
clino mucho á ello ) que aunque el valimiento de 
San Juan fue grande en aquella noche 5 pero el 
valcrfe San Pedro del Evangelifta Santo para k 
averiguación del fecrcto , y penetrar quien vende

ría al Señor , fue valcrfe de la ocafion. Porque como San Juan 
tftaba tan cerca de Jefu-Chrifto bien nueftro , y mucho mas 
que San Pedro ( como advierten algunos Expofitores) fue preci-
fo que fe valieífc de aquel que eílaba mas cerca , para aquello 
que defeaba fáocí de aquella Eterna Sabiduría. (a) Manifeftonos 
con efto , que el mas V a l i d o , fi eftá apartado del Principe , v i 
ve arriefgado , ó por lo menos neccfitado de medios para coníer-
var fu gracia , y que tiene el valimiento toda fu ieguridad en la 
prefencia , todo fu ricfgo en la aufencia , y que el obrar de otra 
fuerte , es vivir muy arriefgado á fu caída. Si ya no es que tiene 
echadas tan profundas las raíces el Val ido en la gracia de fu Pr in 
cipe , que llega la confianza a defpreciar los peligros, y deícíH-
ma la aufencia porque vive , y arde fiempre en el corazón del 
Principe fu prefencia. Y fi San Pedro llegó á efta fobcrana con
fianza del amor de fu Maeftro, bien pudo ufar de San J u a n , co
mo de inftrumcnto, y medio de fu mayor valimiento , fiendo 
vifagra el Evangelifta Santo de la confidencia fecreta , y enamo
rada del Señor con fu Difcipulo amante , y en efte cafo , tanto 
mayor feria el valimiento de Pedro , aun eftando apartado del 
Señor , quanto Ifógó a fer Miniftro de fu valimiento Juan. Pero 
cftas alufiones de valimientos humanos, pefm poco en valimien
tos d ivinos , en donde el valor es humillarfe 3 y el poder enten
der , que no fe tiene poder. 

Tow. 11. V w L o 
(a) SIc Toltt. Cayctatv. CaJm. & al!j In Joan. 13 ̂  
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3; L o que yo creerla es, que el no atreverle San Pedro a pre
guntarle al Señor inmediatamente quien rra aquel que le ha
bía de vender , fue reconociendo , que negada á fu 7xlo las no
ticias, recelando que no le dieííe a Judas aquello que merecia 
tan alevoía trayeion^ y por eíío mifmo , aunque es vcriGmil fe 
lo digcíTe a San Juan , feria con advertencia fe lo callaílc a San 
Pedro. (b' Pero el valimiento de San Juan , fue muy propio de 
aquella noche Santifsima 5 ¿pues quién habla de eftar en el Pecho 
del Señor , fino San Juan el Evangcllfta? Quién fino él habla de 
beber en aquella eterna fuente , la mas foberana ciencia para 
manifeftarla a fu Iglefia ? Quién tan cerca de íu roftro , y de 
aquel Virg ina l Pecho, fino un F r.dpulo Virgen ? Quién apren
der en fu origen la alteza de los Mifterios de Dios, fino aquella 
Agui la caudalofi , y fobre todos Real? Quién en noche de cari
dad , y de amor , mejor que San Juan Evangcllfta, habla de ef
tar en los brazos del amor ? Siendo afsi, que como fe vé en fus 
Ep i í l o l a s , y eferitos, fue todo-,una viva centella de amor , y ca
ridad. E l l o es afsi, pero la excelencia de San Pedro en efte cafo fe 
manifiefta , y excede como fiempre a todo el Apoí lo lado. L o 
primero , en que quando el Señor dijo : Uno de lofotros me ha de 
hender ; ^ no fe contentó San Pedro con decir como los demás: 
Soy j o Seiíor ? ̂  Que hafta alii llegaron todos, fino que pasó á 
averiguar quien lo habia de vender. 

I De íuerte , que todos fe contentaron con poner en falvo 
fu caufa ; pero bufear al traydor, íolo San Pedro lo hizo. A l l i 
eftaba San Andrés , San Juan , y Santiago entonces, y los de
más, y n inguno, fino San P e d r o , i n t e n t ó , y procuró faber quien 
era el fiero enemigo de fu Maeftro dulcifsimo. Todos cefaron 
en fabiendo , y juzgando que no era cada uno el amenazado 
de tan infime trayeion, pero San Pedro no fe quietaba hafta f i -
bcr quien era el uno de todos que habia de vender á fu Maeftro, 
y Redentor. Efto no hay duda que eftá diciendo mas amor, 
mas zelo , mas valor , mas confianza , mas autoridad, y mas al
ta preeminencia. Mas amor ; porque no fe contenta San Pedro 
con que él no fea el traydor , fino que averigua quien lo es, pa
ra efcufarle á fu Maeftro el riefgo de la trayeion. Mas zelo 5 por

que 

[b) V!de Tolet. ubi fupr. Ce) Vnus ^¡Imm me mdlturttí eji. Matth. 26.v.zu 
(d) Í̂ WÍÍ qmd egofum Domm:. Ibid. v. 2 z. 
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que pasó de no fcr traydor San Pedro a procurar que no lo fucíTc 
otro alguno del Apoftolado 5 y no fe contentó con tener limpia 
fu alma 5 fino con procurar purificar á la de fu compañero. Mas 
valor , y fortaleza 5 porque en tiempo de traydores, y traycio-
nes ficar el roftro , y defcubrir , y manifeftar , y amparar la 
lealtad , y corregir la traycion, es valor de fuprcma magnitud, 
y mas digno de corona , y alabanza , que no en otras ocafiones. 
Mas autoridad 5 porque ninguno fe atrevió á eftas averiguacio
nes , íblo San Pedro la tuvo para entrar en una materia tan peli-
grofa , y coftofa , y en la qual no aventura menos el leal ave • 
riguando al traydor , que el traydor perfeguido del lea l , por fcr 
las egecuciones tan violentas, que no hay medio en cofas tan 
contingentes, entre el morir , y el matar. Mas preeminencia en 
todo lo referido , y principalmente en ir ya manifeftando , que 
en donde fe halla el amor , el zelo , y la autoridad , eftaba tam
bién la jurifdicion, fi no dada , prometida , y que ya como Ca
beza deftinada de la Iglefia comenzaba á averiguar los delitos, y 
á procurar l impiar la , y curarla de gente efcandalofa , y per
dida. 

4 Ultimamente , porque no quede ociofa la D o d r i n a , 
aprendamos, y tengamos prefente en todo lo referido las figuien-
tes advertencias. De l Señor , aprendamos a amar á los enemigos, 
a fufrirlos, y á procurar mejorarlos con la tolerancia, por ver íi 
fe puede efeufar en ellos el rigor de la jufticia. De San Pedro , a 
2elar la honra de D i o s , y mirar por fu g lor ia , y efcufarle las 
ofenfas, y pecados, y á fer leales, y fieles á nueftro Rey , y Se
ñor . De San Juan , á guardar los fecretos, que fu Divina Magef-
tad fió de aquel amorofo pecho, y fcllar con el filcncio fus mer
cedes , y favores. De los Aportóles Santos, a temer en la mayor 
eminencia , y penfar que no hay maldad tan grande , de que no 
fea capaz la humana naturaleza , como lo hicieron, preguntan
do , fi eran ellos los traydores, y que el mas alto fe humi l l e , y 
tema fus mayores precipicios, fi Dios no le tiene de íu poderoía 
mano. Y efearmentemos en Judas, Difcipulo efeogidodel Señor, 
llamado al Apoftolado por fu altifsima elección , que defpues ía i 
lió traydor , codiciofo, y alevofo , infolente , impenitente, i m 
pío , colgado , y defcfperado 5 y huyamos de la codicia , vicio 
rabiofo, y que arraftra el animo a mi l maldades} y de la alevosía, 
y traycion , culpa infame , y maldad coronada entre las otras, y, 

TOM. JL Y w que 
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que bafta para huirla , y dcteftarla, haber tenido los rebeldes, y 
traydores por cabeza a Judas , rebelde , infame;, y traydor. 

C A P I T U L O XXVIII. 
A i g U ^ C J S % A Z O ^ ( E S QUE DIJO 

el Señor al Apofiolado ̂  quando previno, que SanTedro^ 
j los Apojloles caerían , fero que San Tedro los 

confirmaría defpues que fe huvíejfen 
levantado. 

SSI como Judas el Diícipulo perveríb f e aparcó de 
los demás ? y quedó el Colegio limpio del ApoC-
rol infeliz, dijo el Señora los once que quedaban: 
En e/ie punto es glorificado el Hijo del hombre , y 
(Dios en él es glorificado : f i 'Dios en él es glorificado, 

(Dios lo glorificará erl sí mifmo. Hijuelos mios aun efioy un poquito 
con ^o/otros. 'Bufcaréijme, y como dige á los Judíos , adonde yo ^oj, 
'Do/otros no podéis oW/r. Un precepto BfMEto os doy , que os améis unos 
Á otros, como yo os he amado , para que unos á otros os améis. En ef̂  
to conocerán , que fois mis Difcipuhs ^ftos amareis á iPofotros. Dijo 
entonces Simón Tedro : Señor , adonde te ftb ? y refpondióle Jefus: 
Simón , Simón , adonde yo Ipoy no puedes feguirme , mas me fegulrás 
defpues. ^ Tero mira , que Satanás os pide para acribaros como el tri
go , mas yo he rogado por t i , que no fe acabe tu Eéy y tw algún dia 
Suelto en t i , confirma á tus Hermanos. (b) Eftas palabras dijo el 
Señor , quando comenzó aquella celeftial platica en la noche de 
la Cena , y es tan admirable , que San Aguílin la llama profun-
difsimo Sermón: y afsi lo que para San Aguftin es profundif-
f i m o , ¿qué profundidad tendrá , y qué Occeano ferá para los 
d e m á s , f i en tan feguro bagél como el del Santo , no f e embar
care el difeurfo ? L o primero debe notarfe, que afsi como fe fue 
Judas , comenzó el Señor la plática. ¿No era mejor , que la co-
menzára antes , para probar fi con ella quedaba perfuadida ííi 

fie-

(a) €um ergo exlfd, tlixit Jefus: mne clmficatus efl fíllus hominis : & fieus chripcatus e/l 
in eo, (re. Joan. 13. v. 31. & Icq. (b) Simón ,Smon , ecee Satanás exbetbit Vos ttt criharet 
ficut tntícum ;Í O'C. LUC. 2 Z. V. 3 I . & 3 J. (C) frofundus efi j immtnfus e/i. D. AugÜftt 
tom. 3. traft. 73. in Joan, colun. 670. litt. C . cd¡t.,Panf. 1689, 
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fiereza , que es la caufa porque aguardó á que fe fueífe? y en cC~ 
to no veo que difeurren mucho los Expofitores. 

2 ¿Fue por ventura , tener previfta fu final impenitencia el 
Señor , y afsi quitarle como fuperfluos los medios a reducir á un 
Difcipulo ya precito , traydor , infame, y perdido ? N o parece 
que puede fer efto , pues el Señor fabia fu impenitencia al la 
varle los pies , y fe los lavaba 5 y para ablandarle el a lma , co
menzó á lavarla con el agua por los pies. Bien fabia fu impeni
tencia quando le avifaba que le habia de ¡ vender , para adver
tirle que miraífe que vendia á un Hombre D i o s , que como 
Hombre padecia , y como Dios fibia el traydor, y la trayeion. 
Bien fabia fu final impenitencia, y todavía con el pan teñido 1c 
daba recuerdos del amor del Maeftro ^ de las maldades, y tray-
ciones del Difcipulo , para volverlo al camino. Y el Señor 5 aun
que fean precitos los pecadores, con todo eífo para juitificar mas 
fu caufa , les ofrece medios ala falvacion. ¿Fue por ventura, por
que hallándole el Señor indigno de tan celeílial doólrina, y vien
do que era oyente divertido , y aun cautivo de la codicia , no 
quifo detenerlo, y lo dejó que figuieífe fus defeos, que es el ma
yor de ios caftigos que Dios da á fus criaturas, quando v iven , y 
obran llevados de fu pafion , y fus vic ios , y los deja de íu mano 
el Redentor ? Pofible es, porque aunque el Señor le dijo á J u 
das , que hicieífe prefto lo que habia de hacer, no fue dar priía 
a fu alevosía , fino manifeftarle fu trayeion , y con fignificarla 
afearla , y con afearla darle luz de que no obraífe tan terrible 
alevosía : con lo qual fi Judas fe filió de la mefa , y del Cenácu
l o , fue arraftrado, y llevado por el cabeftro de tan infernal co
dicia , y del Diab lo , que entró en él tras el bocado teñido en la 
Jufticia Divina 5 con que fu Divina Mageftad comenzó fu pláti
ca á folos los buenos, luego que fe fue á venderlo el facinoroío, 
y malo. 

3 ¿Fue por ventura, el no hacer la plática el Señor eí lando 
alli Judas, haber de hablar á todo el Apoftolado con fingular 
confidencia , y blandura , y fuavidad , y llamarlos Hijuelos, y 
decides muchas cofas de aquellas que hablan de fucederles , . y 
alumbrarlos de celeftiales mifterios, y eftando alli Judas era pre-
•Cifo 5 que en todo lo embarazaífe , pues no era hijo , fino hijaf-
tro, y maldito con eterna maldición , y como no era capáz de 
aquella doctrina inefable 5 ni de feguir , ó imitar al Señor con la 

doc-
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'dodr ina , y cgcmplo era f o r z o f o , que fu Divina Mageílad a 
cada periodo lo cxceptuaíTe , como lo exceptuó diverfas veces, y 
en diverfas o c a f i o n e s diciendo : Limpios efiais , mpí no todos, 
A doce elegí uno de tofotros es el (Diablo. (e) Uno efiá aqui de ^ofo-
tros , y en mi mefa, que ha de tender fu Maeftro ^ y á fu (Dios. % 
Y afsi bien fe vé , que en aquella iluftrc plática exceptuar á ca
da paíb al traydor, era incomoda circunftancia, para que corrief-
f e el difeuríb de aquel rio caudalofo de caridad, de claridad, fabi-
d u r í a , y dodrina ? Es muy pofible , porque el Señor en las pro t 
poficiones abfolutas de todo el Apoftolado, tuvo cuidado gran-
difsimo de exceptuar a Judas , y que fiipieífe que no le pertene
cían f u s fobcranos favores , porque el c o n fus vicios fe hacia in 
digno de recibirlos, y que en ningún tiempo pudieífen decir los 
oyentes , que no fabia f u Divina Mageftad el corazón de cada 
u n o , y que no eftaba viendo fu Divinidad , quanto eftaba dif i -
mulando , y fufriendo fu Sagrada Humanidad. Pero yo creería, 
que la mífma plática eftá infinuando , porque el Señor permitió, 
que Judas fe fueífe antes que comenzaífe efte altifsimo Sermón, 
que fue por poder decir lo que dijo c o n ocafion de f u aufencía, 
pues r e f i e r e San Juan , que afsi como fe p a r t i ó , dijo el Señor: 
Ahora es clarificado , efto es , glorificado el Hijo del hombre, fe) 

4 Pero entra la fegunda duda. ¿Por qué glorificado quando 
f e fue Judas , y no antes que f e fueífe ? Algunas razones feñalan 
los Santos Expofitores, y aellas añadirémos las que fe n o s ofre
cieren, fiemprc fu jetos á la mejor. L o primero: pudo decir el Se
ñor , que entonces eftaba clarificado , quando fe fue aquel tray-
d o r , porque entonces f e fue la noche , y quedó f i n noche el 
dia , pues Judas era la noche de todo el Apoftoladojy afsi fe pon
dera lo que dijo San Juan , que defpues del bocado entró Sata
nás e n é l , y f e falió Judas del Cenáculo , y añade : Brat autem 
nox. N o folo era noche el tiempo , fino era noche el mifmo 
Judas lleno de obfeuridad, y tinieblas, y lo que e s mas, tenia 
dentro de sí al Demonio Principe de las tinieblas 5 y afsi dice 
diferetamente San Aguftin , que afsi como f e fue Judas , cada 
u n o dio aquello que tenia 5 W Jefus, luz del Univerfo, dio luz á 

los 
(d) Fes mundi ejlh ,fed non omnti. Joan. 13. v. i o. (e> Nonne ero t>os duodecim elegí: 

<r txvohs nnus toabolus ejl ? Idem 6. v. 7 j . ( f) P M m n t & t mams tudmtis me me-
nm fjltnmenfa. Luc. 22. v. t u Matth. i6 .v . i i .Marc. 14. v. 18. Joan. 13. v. »r, 

(Jí ' V * 30,V'd- Barrad-tom.4.;nEvang. llb. 2. cap. 14.T0lct.iq Joan. 13. 
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los Diícipulos Santos , con la plática admirable, y Judas, tinie
blas de los abifmos , comunicó fus tinieblas á los ciegos Fariseos, 
Efcribas, y Sacerdotes, y les dijo donde hallarian al Señor pa
ra prenderlo , y aplica á efte intento el veríb del Pfalmo ; E l día 
le dá noticias al dia , la noche dá noticias á la noche, (Dies diei eruc-
tat Iterbum , & nox noHi indicat Jcientlam. ^ 

5 L o fegundo : fue entonces gloriíícado el Señor , porque 
entonces fe comenzaron fus glorias, que fue íu Santifsima Pafion, 
y en el Salvador fue fu gloria el padecer por las almas: fue fu glo
ria el redimirlas : fue fu gloria el enfeñarlas el camino de la Cruz : 
fue fu gloria el hacer la voluntad de fu Padre : fue fu gloria el 
acreditar las penas, para pagar con ellas agenas culpas 5 y como 
Judas fe fue á venderlo, y á períicionar aquel infame contrato, 
comenzó la gloria del Señor , de donde comenzó la mayor mal
dad de Judas. L o tercero : comenzó el Señor á fer glorificado, 
no folo mirando á la gloria del penar , fino á la gloria del ven
cer , como quien vio en aquel punto , que con irlo a vender Ju
das , fe comenzaba aquella fangrienta batalla de fu Pafion dolo-
rofa , en la qual , y con la qual fu Divina Mageftad hahia de ven
cer al Demonio , M u n d o , y Carne , y triunfar de la culpa, y po
ner en libertad á las almas 5 y viendo fu Divina M a g e f b d , en el 
principio de elta batalla fu feliciísimo fin , fe gíorihcaba en el 
triunfo a vifta del vencimiento : como fi un Capitán General, 
muy fabio , y egercitado en la guerra , reconociendo el buen 
orden de fu egercito , y fu valor, y que folo faltaba que los ene
migos peleaííen para vencerlos, digeííe á los primeros acentos de 
los clarines , y trompetas militares : efte es m i dia , efte dia ha 
de fer mi gloria , corona, y triunfo. 

6 L o quarto: porque no íolo el Señor comenzó á íer glori
ficado en sí con el vencimiento, fino á fer el hombre á quien de
fendía , y redimía glorificado con é l : y fu Divina Mageftad te
nia por gloria fuya nueftra gracia , y era fu gloria la nueftra : y 
viendo que fu Pafion habia de abrir la puerta a tantas vidorias 
de las almas , y á que tantos trinnfaífen del enemigo común f i -
guiendo al Señor en c ruz , y fujetando con ella á la carne , y 
rindiéndola al efpiritu , pudo decir el Señor , que entonces co
menzaban fus glorias, no folo en el vencer al enemigo , fino en 

P0-
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poner en libertad al enemigo , como f i un Rey vicíTe en las vic
torias los íuceíbs que íiguen á la v idor ia , y los Reynos que co
braba , las Provincias que rendía , y digeííe : aqui comienza m i 
gloria , y de efta primera v idor ia , y gloria dependen todos los 
demás íuceíbs. Afsi el Señor viendo inumerables almas, no íblo 
que r e d i m í a , f i n o que las adquiría 5 y cobraba , y reftituía á fu 
dulciísimo imper io , juftamentc dec ía , que comenzaban fus glo
rias , quando comenzaba fu Pafion , que fue el principio, y me
dio de nueftra reparación. L o quinto: también comenzó fu glo
ria con la aufencía de Judas , porque entonces quedó limpio de 
aquella inmundicia el Apoftolado 5 y ya el Colegio entero , lle
no de amor , coronado de virtudes ( como el que fignificaba la 
Iglefia Militante , toda h e r m o f i , toda perfeda, toda fanta, y fin 
macula ninguna) caufaba á Je íu-Chr i f to efta gloría 5 coliglen-
dofe de aqui lo que Dios es glorificado , con que las comunida
des de los juftos fean comunidades fin Judas 5 y que echen de sí 
aquello que las afrenta , y defacredita, ó lo mejoren, ó limpien. 
Y quanto es glorificado, con que cada uno mire en sí donde efta 
Judas , y qué vicio le acoía , le aflige , le oprime, y deftruyelas 
virtudes de fu alma 5 y lo eche de s í , y quede limpia , clara , y 
pura , que en haciendo efto , dice el Señor , ya yo eftoy glorifi
cado en efta alma. 

7 L o fexto : glorificó al Señor la aufencia de Judas, porque 
fignificó las v í d o r i a s , no folo de fu Pafion , fino de fu dulcífsi-
mo , y fuavifsimo gobierno dentro de la Iglefia Santa, defpues 
que la eftableció 5 porque afsi huye la culpa de la gracia , como 
huyó Judas de fu Div ino Maeftro, y la gloria del Señor confifte 
en defterrar de las almas la culpa , c introducir en ellas por la 
gracia las virtudes. L o feptimo: porque no folo el Apoftolado fin 
Judas reprefentaba la Iglcfia Militante pura , y l impia, y fin ma
cula , n i arruga , fino la Igleíia Triunfante , quando el Señor ef
ta , y eftará con todos fus efeogidos, y predeftinados en la gloria 
por todas las eternidades, fin que allí haya , ni pueda haber co
fa mala ; porque entonces es fu verdadera gloria , entonces fe lo
gran todas fus glorias, entonces fe da el ultimo complemento á 
la gloria de toda la Redención : y viendo el Señor á fu Apoftola
do humilde , devoto , fervorofo , fanto, y que fu Divina Magcf-
tad le hacía cabeza , teniendo prefente en el deftíerro los triun
fos , y las glorias de la patria , dijo : Ahora comienza mi g k r i t e n 

cf-
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cfta vida de penas 5 porque veo en ellas, y por ellas la gloria éter 
na de gozos , y que los que eftán aqui, que reprefentan los bue
nos , Tantos, y predeftinados, í íguiendome al padecer 3 me han 
¿ c feguir eternamente al gozar. 

C A P I T U L O XXIX. 
QUE E L SE^Cg%_ C O ^ L A A U S E N C I A 

de Judas al partirfe de la Cena , dijo que era glorifi
cado fu Tadre Eterno ¡y por que ? 

E aqui pasó el Señor a decir: no folo defde ahora 
comienza á fer glorificado el Hijo del hombre, fi
no que *D 'm es glorificado en el Hijo ¿el hombre , (a) 
que en el fentido l i teral , y natural quilo el Señor 
decir : no folo ferá glorificado el Hi jo del hom

bre , efto es, Dios Hi jo , fino ferá glorificado Dios Padre, que 
es el que envió al Hijo del hombre , y fu Hijo verdadero, y na
tural , á que redimieíTe el mundo , y ferá gloria Tuya haber he
cho el Hi jo en todo , y cumplido tan alta , y perfectamente la 
voluntad de fu Padre. Como fi un Rey poderoío enviaífc á íu 
hijo , Principe jurado de fus Reynos , á conquiftar unas Provin
cias perdidas, y fueífe , y las conquiftaífe , claro eftá , que d é l a 
gloria del hijo , redundaba toda la gloria á fu padre , y efto es 
muy propio de lo que ficmpre hacia el Señor en íus Sermones, 
Platicas, y Milagros , que era dar la honra en todo á fu Padre, 
Y luego añade fu Divina Mageftad: Tel Vadre glorificará a l Hi jo 
¿el hombre en si mi/mo, (*) en lo qual pueden fignificarfe dos glo
rias , que fe figuicron á la Pafion dolorofa del Señor. L a prime
ra : la de la Rcfureccion, quando defpues de haber padecido 
aquel facrofanto Cuerpo inmenfos dolores, y penas , y aquella 
Alma inumerables aflicciones, y congojas, premió el Padre al 
Hijo eftos méritos con refucitar á fu Hi jo preciofifsimo, y g lo
rificar aquellos miembros dichofos. 

2 A efto parece que mira el Señor con decir : Continuo, lúe* 
g o : como quien dice , no tardan los premios de mi Padre, por-

Tom. 77. X x x que 
(a) QCHS cUrificitUf efl i n en. Joan.i 3. v. 3 u (*) & IPÍIM t l á r í J t c A H m m i n f e m e t i p f o M M . 
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cpe a la fbmbra de la Pafion dolorofa , fe figne inmediatamente 
la Refurcccion gloriofa , y apenas vemos las tinieblas < y dolores 
de la muerte en la Pafion , quando vemos, y admiramos las lu 
ces de eterna vida en la Tanta Refurcccion. Y fi el dia , y noche 
del padecer fue de diez y flete horas 5 el dia , y alegría del gozar 
fera de infinitas horas: y fi no huvo miembro que no penaífe en 
la Cruz 5 no habrá miembro que no goce infinitamente a la vif-
ta del Sepulcro : y fi por todos mis poros fudé Sangre en Getfe-
m a n Í 5 por todos mis poros daré luz refucitado á toda Jerufi lén: 
f i yo glorifico á m i Padre , me glorificara luego mi Padre, y no 
tarde , fino luego , llenando de gloria al Alma , y al Cuerpo que 
padecieron , haciendo fu voluntad en la vida , en la muerte 5 y 
en la Cruz. L a fegunda gloria que infimia el Seño r , que le dará 
fu Padre defde fu Pafion , y dice que fe la dará muy prefto , y 
en sí mifmo , In femetip/o 5 e s la gloria 5 y prefidencia de la glo
ria en la bienaventuranza , con fu gloriofa Afcenfion , porque 
fubió fu Div ina Mageftad á fer en la Gloria coronado 3 y aífen-
tado e n la dieftra de fu Padre , y eílo también fue Continuo, lúe-' 
go , porque folos pafaron quarenta y tres dias defde fu Muerte 
dolorofa , hafta fu Afcenfion admirable. Y afsi dice fu Div ina 
Mageftad: Y o glorifiqué á mi Padre , conquiftando el Reyno 
perdido, y m i Padre luego me glorificó coronando al vencedor, 
para que rey naife e n el Reyno conquiftado 5 y mandó , que me 
aífentaífe en la Gloria á prefidir, no folo á los cautivos que faque 
de la antigua fervidumbre , y llevé cautivos á la eterna libertadj 
f i n o á todos aquellos que eftán en m i Iglefia , y han de fer c o n 
m i Sangre redimidos, los quales han de vivir en el Reyno de la 
gracia primero , para venir á fervirme 5 y alabarme en el Reyno 
de la Gloria. 

5 Y e f t a inteligencia tengo por la mas conatural5y llana 
de aquellas profundas palabras del Seííor , quando dijo : Cuín er~ 
go exijjet, díxlt jefus : Nunc clarlficatus eft flius homlnis, <ir<Deus 
darificatus eft in eo. S i T>eus elarifteatus eft in eo, íDeus clarifi-
cahit eum in femetipfo , ¿57* continuo clariftcahit eum (b) porque el 
decir primero lo glorificará en s í , é inmediatamente lo clarifi
cara luego , fue ponderación de la prifa con que el Padre coro
naria á fu Hijo 5 y lo llenada de fu gloria infinita , por vencedor 

de 
(b) Joan. 1 3 . V , ; i . 
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3c todos fus enemigos, y Redentor de las almas, diciendo : N a 
Jhlo lo glorificará en si mifmo , efto es, en la gloria , que es don
de principalmente fe reprefenta fu Magcftad infinita , poniéndo
lo a fu Dieílra 5 fino en el mundo , donde no fe reprefenta la 
gloria 5 y muy prefto con la gloria de la Rcfureccion en el mun
do , antes de la Afcenílon , que es con la que el Hijo Eterno fue 
a fer glorificado de fu Padre, coronado, y aífentado eternamen
te en fu dieftra. Como fi digera : no folo el Hi jo del hombre, 
defpues de quarenta y tres dias de fu Pafion , ferá glorificado en 
el Cielo 5 fino defpues de tres refucitado en el fuelo, fera en él 
glorificado. 

C A P I T U L O XXX. 
E X T L I C A ^ C S E LAS D E M A S % A Z O ^ ( E S 

que el Señor dijo k los Apofloles antes que San Tedro 
le preguntare adonde habia de ir. 

SSI como el Seííor acabó de decir eílas palabras, 
añadió hablando con los Apollóles Santos: Hijue-
los , aun he de ej lár un poquito con iPofotros, hufea* 

reifme ¿ y como áige á los Judíos , adonde yo Ipoy , y>o • 
fotros no podéis %eñir, A "pofotros digo ahorayy os doy 

un mandato nuelto , que os améis unos á otros , como yo os amé , para, 
que l)ofotros os améis reciprocamente ; en e/lo conocerán todoŝ  que fois 
mis Xtijcipulos , /1 os amáis unos á otros. íf) Bien tierna platica es ef» 
ta , y razones que manifieftan aquel entrañable amor del Salva
dor de las almas, Hijuelos dice ¿por que Hijuelos , quando el 
Hi jo Eterno fiempre fe llamó Hijo del Homhret Como fi digera, 
hijo de Adán , para hacerfe hermano de los hombres, y atribuir 
a fu Padre toda la gloria humana , Redención , confervacion, 
creación, y que fupieífcn las almas que habia venido folo a ha
cer la voluntad de fu Padre , y que no tcnian otro Padre fino eí 
del Cielo , y que en qualquiera necefidad , y trabajo , y cuida
do fe volvieífen a fu Padre , y le digcífen: Vadre nueflro que ef~ 

Tom. JJ. X x x 2 tas 
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tas en los Cielos ¿fea tu nombre fantificado.Venga á nos tu ^eyno^ (b) 
y todo lo demás que enfeñó en la Oración Dominica , y en infi
nitas partes, otra cofa no hacia el Redentor de las almas ^ que 
enfeñarnos que Tomos Hijos de aquel Padre Eterno. ¿Pues por 
que ahora Hijuelos Tuyos a los Apoftoles Santos, y no hijos de 
Tu Eterno Padre ? L o primero puede reTponderTe, que no dijo el 
Señor , Hijuelos mios, Tino hijuelos abTolutamente 5 con que p u 
do entenderTe de Tu Eterno Padre, reduciendo la relación de eT-
ta eTpiritual filiación a la gloria de Tu Padrej pero cfto no me con
tenta. L o uno : porque no conviene con lo literal de la platica, 
pues aTsi como hablaba la PcrTona del Hi jo , y les maniTeílaba 
Tus finezas, y í u a m o r , y les decia que los amaba?y que Te amafien 
unos a otros, y que no podrían Teguirlo, Tino Tuefien en el amor 
Tus Diícipulos 5 aTsi también Te debe entender , que al llamarlos 
Hijuelos, Tignificaba í u y o s , por la e lección, por el amor, y por 
la gracia , y todos los Santos ExpoTitorcs aTsientan llanamente^ 
que quiío decir Hijuelos Juyos, quando dijo Hijuelos, (c) ; 

2 L o Tegundo ; porque el Señor al deTpedirTe de todo el 
Apo í lo l ado , que es quando mas amor les maniTeftó , les llamo 
H i j o s , á los que antes l lamaba, y tenia por Di íc ipulos , y Her 
manos , maniTeftandoles el amor por la mas alta naturaleza, que 
es la D i v i n a : y aTsi como el Padre Eterno es Padre de todas las 
criaturas en quanto Criador , porque las cria , y conTerva 5 aTsi 
el Hi jo Eterno , Sabiduría del Padre , en quanto Dios es Padre 
de todas las criaturas: y aTsi quiTo el Señor en efta dulce palabra 
moftrar Tu amor con lamas Tuperior naturaleza de las dos, que 
concurrían en íu Divina PerTona. L o tercero: porque no Tolo en 
quanto Dios eran Tus Hijos los DiTcipulos Sagrados, Tino también 
en quanto Hombre , por la gracia de la humana Redención, con 
la q u a l , y con Tu Sangre , y íus penas los adoptó , é hizo nuevas 
criaturas, deTnudando el hombre viejo , y viftiendo el hombre 
nuevo , y por eíTo Te llama Padre del figlo Tuturo , fater futuri 
fdeu l i ; (d) porque el Hijo de la Virgen , Hijo también del Eter
no Dios , es el Padre UniverTal de las almas , á quien deben Tu 
Tegunda creación de la gracia , que es mayor, y mas iluftrc , y 
útil á las criaturas racionales, que no la de la naturaleza. L o 

quar-
(b) Patir no/íer , qui ejl in Calis , SanttifícttHr nomm tuum Matth. 6. v. 9. Luc 11. v. 2. 
(c) _ VideTolct. in Joan. 13. Barrad, tom. 4. lib. 3. cau. 20. Fitielimei : /WmV.D.Hilar. 
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quarto ! porque al defpcdirfc , que era quando mas defcubrió fu 
entrañable amor , eícogió la palabra mas dulce, fuavc , y amo-
r o í a , que es la de Hi jos ; mucho mas fin comparación alguna, 
que la de Hermanos , y no folo Hijos , fino Hijuelos , que defeu-
bre mas ternura , y afeóto á los menores, que no á los que fon 
mayores. 

^ L o quinto: porque como les dejaba el egcmplo5y la doc
trina encomendada en la Iglefia , y la fucefion hereditaria en el 
obrar , en el merecer , y padecer , fe explicaba mejor con la pa
labra Hijos , que no Hermanos-, pues naturalmente fe figue la fu
cefion á aquellos, mas que no a e í l o s , y con eíío les decia , que 
como fu Divina Mageftad era Padre de los Sagrados Apollóles, 
ellos, y fus Suceforcs los Obifpos hablan de fer Padres de las a l 
mas de fu cargo, y t ra tará los Fieles como á Hijos. L o fexto: l la 
mólos Hijuelos, no folo por la blandura, y fuavidad del amor, 
fino para figniíicar el defimpáro que fentirian en fu aufcncia,y el 
cuidado que tendría de ellos el Señor en tan grande defamparoj 
pues afsicomo el mayor defamparo de efta vida es el de un n iño 
t ierno, fin padre , ni madre , huérfano de todos lados 3 mucho 
mayor que fi fuera un hijo grande , que ya puede obrar por sí: 
y como aquel niño al morir fu padre , es á quien lleva atravefa-
do enmedio del corazón ; afsi el Señor para fignificar el amor 
que tenia á fus Difcipulos , y que a eífe rcfpedo íeria el cuidado 
de tu amparo , y era entonces fu dolor , los llamaba fus H^Wo-r. 
L o feptimo : también con eífo les enfeña la fucefion legitima del 
poder, al enfeñar , al doctrinar , al adminiftrar las almas; pues 
aísi como ellos eran hijos del Verbo Eterno encamado en la doc
trina , afsi los hacia Padres, y hablan de tener Hijuelos a quien 
amaífen , cnfeñaíícn , y trataífen con la mifma caridad que el Se
ñor los trataba, y enfeñaba , como advertimos arriba. L o oda -
v o : feguia también en cfto la frafe , que figuió muchas veces fu 
Padre , quando decia á los de fu Pueblo : Tor Ventura foy eftéril > 
(Por Ventura no tengo hijos ? fe) Dando a entender , que era de íu 
Pueblo el mas verdadero Padre : y afsi como fu Padre lo era , y 
fue de fu Pueblo en la Ley Efcrita , lo feria de la Iglefia el Eter
no Hijo en la de Gracia, y por eífo llama alas primeras Cabezas, 
y colunas de fu Iglefia fus Hijuelos, 

C A -
. (e) mmmd eto, mj aliospmrefmo, M non pmm ? :t ¡^¡¿mrat'mm MHmfr tríhmi 
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C A P I T U L O XXXI. 
T O N Q U E E L S E Ñ V ' K V f f 0 ^ % t 0 ® $ § , 

y a los ojióles , que aun ejlaria con ellos un po
quito 5 pero que lo bufe arlan 5 jy no lo 

hallarianl 

Ayor dificultad caufan a los Expofitorcs las pala
bras figuicntcs: Aun he de efidr un poquito con leo-
fotros , bufcare'ifme^y como dige á los J u d í o s , adon
de yo , "tiofotros no podéis Ipenir , á yo/otros digo 
ahora. W L o primero fe duda *. ¿qué poco tiempo 

es efte de que el Señor habla , que ha de cftár con ellos ? L o fe-
gundo : adonde lo han de bufear ? L o tercero : fi á los Judios 
les di jo , que lo bufeamn , y no lo hal lar ían, y a los Aportóles 
les dice , que no pueden ir adonde va, y que lo bufearan: ¿qué 
diferencia hay de lo que dijo el Señor a fus Difcipulos, a lo que 
primero dijo a los Efcribas, y Fariseos ? y adonde no pueden ir 
los unos 5 y adonde han de buícarlo los otros ? L o quarto: ¿qué 
movió á San Pedro íí preguntarle adonde iba, y hacerle una pre
gunta de tanfenfible cuidado , quando el Señor claramente les 
decia íu jornada , y les dijo tantas veces, que iba á padecer por 
las almas ? A la primera dificultad , de que tiempo habló el Se
ñor al eftár con los Diícipulos Tantos, fe dividen mucho los Ex-
pofitores, y unos creen que Tolo habla del tiempo en que e í h -
ba con ellos en carne mortal defdc la Cena á la C r u z , ífO y que 

"era decirles : poco tiempo he de eftár con voíbtros mis Difcipu
los , poco me queda de vida en efta vida de penas; y afsi antes 
que os dege, quiero lograr efte tiempo , y para eífo os platico, y 
encargo , y dejo como en teftamento el confejo,dequc os améis 
unos á otros, y que moftreis en el amor , y caridad reciproca5 
«que fois mis verdaderos Difcipulos. 

2 Otros tienen por opinión 5 que el Señor comprehendió 
el ' 

i 
(a)_ Adhuc motilcum ôhlfcum Jum. Qumtis me , CT"Jícut Hixl Judas: qm e?c lWo, iw non 

foteftiíCentre: Zr^Msdúo modo. ]om. i j . v , J J , (b) Rupcrt. cum Barrad, tom. 4« »n 
« tvang. lib. 3. cap. 20. Hug. Card. in ]oan. 13 .D . Chryfoíl. D. Cyrill. Thcoph. Euthym. 

Thcodor. Hcrackot. ap. Silv. tom. J.HD . /.cap. y. Expol'. 1. Tolec. in Joan. 15. 
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el tiempo qnc cílaria con ellos glorificado hafb fu Santifsima 
Aíceníion , ^ como fi digera 3 no fon fino quarenta y tres dias 
los que lie de eftar con v o í o t r o s 5 y afsi, hijuelos mios , aprended 
de mi dodrina al penar , para que gocéis de mi gloria defpuesdc 
haber padecido. E n eílos pocos dias veréis la pelea, y la corona: 
veréis la batalla , y el triunfo 5 veréis la pena , y la gloria : veréis 
mi Pafion : veréis mi Rcfureccion ; aprended á padecer , para 
aprender a gozar. Y o creerla, que á uno , y a otro fe eftendió 
la fentencia del Señor : uno , y otro tiempo c o m p r e h e n d i ó , por
que a uno , y otro fe acomoda muy bien lo que fe figue defpues. 
Mondejo ^oy , dice , Itofotros no podéis Wiiir , añadiendo como 
luego añadió : A ̂ o/otros digo ahora 5 como quien dice 1 no po
déis venir vofotros ahora a penar , y padecer , hafta que yo ha
ya penado , y padecido por vofotros 5 pero yo os daré fuerzas 
con mis penas , para que como peno yo por vofotros , penéis 
vofotros por mi . Y fi es á la gloria ? dice , tampoco podéis venir 
ahora hafta que hayáis penado , y muerto por mi , y paraeífo he 
de penar por vofotros. C o n efto declaró el Señor el infeliz efta-
do de los Judios precitos, y el dichofo 5 y feliz de los Apor tó
les fantos, y predeftinados, que á aquellos dijo abfolutamentc, 
que lo bufcarlan^j no lo hallarían , j 'fut adonde Iba fu DlVtna M a -
geftad , que es á padecer , para go^ar eterna corona , y gloria no po
drían ellos ir. Pero a los Apoftoles fmtos les limitó el tiempo en 
que no podrían, y con eflo les dijo, que en pafando aquel tiem
po podrían , penarían , gozarían , y pafirian del no penar alio 
ra , al penar dc ípucs , y del penar al gozar , efto fignifíca : N o 
podréis ^enlr , digo á Vofotros ahora. Ahora no podréis venir vo * 
forros pero vendréis defpues, que yo haya padecido, a bufear-
me padeciendo , para hallarme eternamente gozando. 

3 Pero hace dificultad no pequeña , ¿cómo es pofible ,que 
los Hebreos no pndieífen bufear , y hallar al Señor , y feguirlc 
por las penas, para hallarle en la bienaventuranza? Y también , 
porque los Apoftoles no lo podrían ahora feguir , y defpues lo 
feguirian , y podrían ? Por ventura el Señor no pufo fu concier
to con el hombre , y le dejó en bailante libertad , y poder para 
poderfe falvar , y feguir al Salvador , padecer , merecer , penar, 
7 Talirpor el padecer , y penar al gozar? N o podrían los Hebreos 

con-
(c) D. Auguft. tom. 3. xnSt. 64.111 Joan. edit. Parif. 1689. Bcd.Leont.apud Sylv.ubi fup. 
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convcrtirfc , reducirfe , mejorar , y falvarfc ? ¿Por ventura los 
Apollóles ? que tanto amaban á fu Maeftro , no podrían luego 
feemir fus penas, y por ellas , y con ellas, imitándolo al penar, 
feguirlo , y confeguirlo al gozar? Y o creerla que efta falta de po
der en los unos, y en los otros era diferentifsima en todo-, porque 
los Hebreos no podían feguir al Señor , porque no querían , y 
aquel maldito querer , ó perverío no querer los acortaba el bue
n o , y fanto poder. Dios, poder les daba para feguirlo, l u z , doc
trina , milagros , razones , difeuríos de vida , de eternidad , y 
auxilios fuficicntes con que pudieífen feguirloj pero ellos, afi-
dos de la codicia , de la ambición , de la embidia , de la ira , del 
Demonio , y de la carne , n i querían , ni podían feguir á aquel 
Divino S e ñ o r , y porque no querían no podían. Eftaban tan 
atrahíllados , y afidos á fus paflones, que aquel no querer , po
día muy bien Uamarfc una moral impotencia, y un perverfo no 
poder. 

4 Cerraron tanto tiempo los ojos á la luz , y á la verdad, 
que deípues quando quifieron abrirlos á ella , no la podrían mi 
rar , n i la podían fufrir : perdieron , como dice el grande Aguf-
tino , el buen poder , por el mal querer j porque quando pudie
ron no quifieron , y quando quifieron no pudieron : Quia per 
malum loelle , perdidlt bonum pojfe, ^ Llegaron con los vicios á 
oprimir de manera á la r a z ó n , llegaron con las tinieblas a obf. 
curecer de fuerte la luz , llegaron con lo malo á ahogarfe, y apa
gar , deftruir, y defterrar en ellos lo fanto , y bueno , de mane
ra , que defpues quando quifieron buícar lo bueno, y arrojar de 
sí lo malo , no hallaron el poder , n i el f i b c r , ni el querer para 
bufcarlo, y hal lar lo , y por efto les dijo el Señor á los Hebreos: 
'Bufcareifme, j / no me hallareisy querréis , y no podréis j (e) porque 
vofotros con vueftros v ic ios , paflones, y maldades acortareis m i 
poder , perdiendo vueftro poder. Acortafteis el mió en los efec
tos ; pues defeando haceros bien , y daros luz , y conocimiento, 
y reduciros al camino; vofotros os refiftiais , y perdifteis vuef
tro poder con irle dando tanta fuerza al apetito , que cautivos, 
vencidos, y triunfados de los v ic ios , os halláis fin fuerzas para 
feguir las virtudes. 

CA-
« ¥ Í 5* ^ ? ' 5,RERM*SO-DC VERB- m m ' 1 **•& A P 0 ^ colun. i Í i . Iltt. F. edif. 
Panf. i «83 . VideCayeran.Hugon.In Joan, IJ.SIIV. tom. j . Ü b . 7. cap. o. 

(«i tiímm* m > «r • * t t t m M ñ joan. 7, y. 34. 
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C A P I T U L O XXXIL 
Q U J y ^ F O X M I V A ^ L E S S O ^ L A S 

palabras del Señor , de que no le podrían ver , ¿3!^-
que quifiejfen los Efcribas , y Fariseos, 

Stas razones del Señor hacen temblar á las almas, y 
les dan luz para que defpierten a hacer diícuríbs 
de vida 5 y enmienda , y que miren como dan l u 
gar a que la parte inferior fujete a la íuperiorjpor-
que f i comienza el apetito á tiranizar al alma , y 

efta á perder las fuerzas de la razón , y a obfeurecerfe fu luz , 
llega tiempo en que fe hace poco menos que incapaz de íu reme
dio el perdido 5 porque el que ha de tener del poder de D i o s , y 
de fu gracia , lo acorta en los efedos con las repetidas refiften-
cias j y el que ha de tener de s í , pidiendo ,6 recibiendo de Dios 
la gracia, también lo tiene perdido con la perverfa , e invetera
da coí lumbre de pecar , la qual es tal que no le deja levantar la 
cabeza para ver el C i e l o , y la luz de D i o s , como a aquella en
corvada diez y ocho anos a quien ligó Satanás, que no pudo en-
derezarfe , halla que Dios hizo el milagro de defahudarla el 
cuerpo , para dar luz á fu alma. ^ Y nadie puede dudar , que 
aunque el hombre no pueda ligar, n i enflaquecer la Divina O m 
nipotencia en fu caufa, n ien fu ser, la puede limitar en fus efec
tos , porque tanto merece rá , y recibirá de aquella Fuente de 
Gracias , quanto en el fuere la difpoficion correfpondiente á la 
gracia, porque f i ella fe refifte , bien cierto es que no la re
cibirá. 

2 Bien fe vio en Nazafet , quando por no creerle los de fu 
Patria , dice el Sagrado Evangelifta , que no pudo hacer alli el 
S e ñ o r , fino muy pocos milagros; £ í mn poterat ¡hi Ivlrtutem 
ullam faceré : mjí paucos infirmos iynpofitis manibus curaVit. (b) ¿Por 
ventura no era el Señor tan Omnipotente en Nazaret , como en 
Gali lea, Jerufalén , y Samarla , y otras partes donde hacia infi
nitas maravillas ? Por ventura puede la criatura acortar fu poder 

%m% 11. Y y y al 
(a) Luc. 13. v. 11. 6c ícq. (b) Marc. 6. v. 5. 



5 ? 8 E X C E L E N C I A S D E S A N P E D R O . 

al Criador ? Por ventura puede nueftra flaqueza , y debilidad 
ceííir , enflaquecer , y debilitar a la mifinia Omnipotencia ? N o 
puede en fu raíz , ni en fu caufa , porque Tomos gufanillos de 
aquel fupremo Poder j pero puede en fus efedos , cerrando la 
puerta a la Div ina Bondad , rcrifticndofe á fus luces, y a fus Tan
tas influencias : ¿Si los Patriotas de Chrifto nueí l ro Señor no 
creían, como hablan de hacer diTpoTicioná los milagros de ChriT-
to nueftro Señor ? Como Tu Divina Mageftad los habia de ganar. 
Ti ellos no Te dejaban ganar , y Te querían perder? N o hay duda, 
que podia con Tu abToluto poder , y la Tuerza de Tu gracia, ablan
darlos , y vencerlos 5 pero no queria. Tino obrar con el poder or
dinario , que impedia el mal querer de aquellos que reTiftian á 
cfte ordinario poder, y á aquella amoroTa gracia. 

^ L o miTmo dijo el Señor al Padre de aquel ene rgúmeno , 
que íuplicó á íu Div ina Mageftad le curaíTe el hijo , Ti poaia, al 
qual dijo Tu Divina Mageftad : S i crees que puedo curarle, puedo 
curarle , como quien dice : Ti tu te diTpones con creerme, diT-
pongo Y o al obrar con remediarte j pero Ti tu no crees, no obro 
Y o con mi poder. Y debe advertirTe, que aun es mas dependien
te ( en m i Tentir ) el obrar lo bueno de la Té, que no la gracia de 
los milagros , y mas Té es menefter para Teguir, para buTcar , pa
ra amar á D i o s , para imitar , para hallar el Señor á quien per-
difte, ó pecador por la culpa , que no para que haga en t i un 
milagro por Tu gracia; porque el milagro puede hacerle Dios Tin 
ti 5 pero el buTcar, el adorar , el hallar al Autor de los milagros, 
no puede hacerlo Tin t i . DeTde que Dios dejó al hombre en Tu 
alvedrio, y le puTo delante el pan , la leña , y el Tuego, y le dio 
la gracia para que obraíTe , no puede Ter que Te Talve , Ti él no 
obra ; y aTsi mire bien como le acorta el poder a Dios en Tus 
eTedos, con no recibir Tus luces, y refiftir a Tu gracia : mire co
mo con los vicios Te va acortando el poder, y enflaqueciendo, y 
debilitando la voluntad á lo bueno , y entregándola a lo malo, 
porque todo eflb es hacerTe eterno cautivo de lo malo , é impoñ-
bilitarTe , como les dijo el Señor á los ETcribas, y Fariseos, pa
ra amar , para Teguir , y hallar a lo Santo , y bueno , y eíTo es lo 
que dijo en cfte caíb el Señor. 

(c) S i p o t a crtderc, m n Í 4 f o f s i b i l k f m t « . M a r c . 9. v. »f. 
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C A P I T U L O XXXIIL 
L A D W E K p J i C U C O N QUE E L S E ^ % 

dijo á fus <Difcipulos que no podían ir adoude iédi 
a la que dijo a los Fariseos, 

Los Difcipulos Santos, aunque les dijo el Seííor, 
que no podían ícguirlo 5 pero de diferente mane
ra , porque no les dijo abíolutamente , que no 
podrian ir adonde iba fu Divina Mageftad, f i n o 
que entonces m podrían Ir 5 y no les dijo que no 

le hallarian , fino que le bufearian , y e f t a s dos diferencias fon 
grandifsimas : porque con la una les abre la puerta á la vida 
cterna?con decirles ahora no 5 pero defpues vendréis, y me fegui^ 
rc i s , confeguireis 5 y gozareis. C o n la fegunda dijo : feufcarelf-
me j pero no añadió c o m o á los Hebreos, y dejareis de hallar-
me ^ W con que no cerró la puerta al hallarle 5 antes bien les i n -
í inuó que tendrian las fuerzas para bufcarlo 5 y hallarlo. P e r o 
entra luego la duda, ¿quando hablan de bufcarle , y hallarle ios 
Diícipulos Sagrados , quando , y adonde no podian ir entonces, 
pero defpues irian , y podrian confeguir aquello que defeaban ? 
Algunos Expofitores creen , que el decirles el Señor ^ que no po
drían Ir ahora adonde iba fu Divina Mageftad ; pero que Irían 
defpues^ fe entiende del Reyno de la Gloria, y que fue decirles: 
yo voy a f e r coronado defpues de haber padecido 1 vofotros aho
ra no iréis a f e r coronados baila que hayáis padecido : es menef-
ter que me figais primero en la pena ^ pata que configais per
petua corona , y gloria* Otros tienen por cierto , que no habló 
íiqui el Señor del Reyno de la G l o r i a , fino de fu Pafion doloro-
w 5 ^ y que f u e decirles: ahora no me podréis íeguir al penar, 
padecer , y morir 5 pero en padecíeíido yo por voíotros en la 
Cruz , o s daré fuerzas para que m e figais, penéis , y muerais 
por m i , como yo voy a morir por voíotros. 

2 Y o tengo por cierro , que aunque principalmente el Se-
Tom. / / , Y y y 2 ñor 

(a) Joan. 7. & 13. ubi fnp. (b) t>. AtijTuft. V. Bed. TheopL 5c alíi ap. MaíJon. _ín 
Joan, j 3. (̂ j Bailad, tom, 4. ia Evang. lili, y, cap. 20. Corn. Alap. !h joaiii 1 jt & alij. 
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ííor íignifico en los Apoftolcs, que no podrían feguirlo en las 
penas , hafta que las huvieíTc padecido fu Divina Mageftad , cf-
to es , que no tendrian fuerzas bailantes para padecerlas 5 pero 
que quiíb , y pudo comprehender la propoficion , no Tolo al 
padecer , fino al merecer , y confeguir la gloria , como fi digc-
ra : ahora, ni tenéis fuerzas para padecer las penas, n i para con
feguir por ellas corona, y la gloria. Mis méritos os darán esfuer 
zo , y valor al padecer , y méritos al ir dcfpues i gozar. ^ Que 
el Seííor quificífe comprehender uno , y otro , fe manifíefta en 
la mifma propoficion , que es comprehenfible de uno , y otro, 
y en que fiempre que fu Divina Mageftad ofrece a las almas gra
cia para padecer por e l , les ofrece también gloria para gozar 
eternamente con él. Y que el Señor entendieífe la dificultad de 
los Difcipulos al padecer, antes que padecieífe el Señor , quan-
do les dijo : Ahora no podréis ir adonde yo ^oy , principalmente 
del penar , mas que del gozar , tiene grandifsima congruencia. 
L o primero : porque iba fu Div ina Mageftad inmediatamente 
a penar; y fi les decia, que no podian ir adonde iba, debe creerfe 
que fera adonde inmediatamente iba, que es á padecer, y penar. 

^ L o fegundo : porque el Señor confideraba en los Apof
tolcs la mifma anfia de padecer por íu Divina Mageftad , y pe
nar en fu p roporc ión , que tenia f i j amor infinito de padecer por 
el los, y por las almas; y aísi el decirles: ahora no podréis venir 
a penar por mi como defeais, llegará tiempo en que por mi mo
riréis , era confolarlos, y decirles: dejadme morir á mi por vo -
forros, para daros fuerzas, para que podáis penar , y morir por 
mi . L o tercero : porque fu Divina Mageftad en aquella noche, 
y plá t ica , principalmente eftablecia el amor, y lo manifeftaba 
en s í , y en fu íglefia Sacrofanta , y el amor mas fe manifiefta al 
penar por el amado , que al gozar por el amado , y afsi les de
cia : penareis por mi á fu tiempo , como yo voy á penar por vo-
fotros ahora , que ha llegado yá mi tiempo. L o quarto : porque 
San Pedro claramente entendió efte lugar de las penas 5 no de la 
gloria : porque luego que el Señor le dijo : Simón , adonde yo 
toy , no puedes ahora ir ; le dijo San Pedro : Cómo que no puedo ir> 
aparejado efloy á ir á la cárcel contigo ^y á la muerte ; ^ y afsi 

bien 
(d) Vidc Tolct. Maldon. & Sylv. Barrad. loe. fupr. cítat. 

-̂"n e '0-W<>' mn f0t" me m("lu fl'1u':: 1uan '"on P'JJflim tfAffti ? J0*"' T 3 * $6. Se i7. ¡Domine , tecumpamusJum , & incamm/t tnmortemfre. Luc. n , v. 3 3. 
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bien f e vé , que la jornada , de que aqui «habla el Seiior , n o era 
folo de las penas a la gloria b f i n o defde el amor a las penas j y á 
c f t o miró lo que S a n Pedro le dijo , c o m o veremos. 

C A P I T U L O XXXIV. 
D E L A S T A L A ' B ^ A S Q U E " D I J O 

el Señor 4 los Apojloles 5 encomendándoles un precep
to nuevo 5 y pregunta que le hizo San Vedro a fu 

Divina Mageftad, 

Rofiguió fu Divina Mageftad la plática , diciendo; 
Vn mandato me^o os doy ? que es 5 me os améis unos 
k otros , como yo os amé , para que reciprocamente os 
améis : en ejlo conocerán que fiis mis (Difcipulos , fi 
unos d otros os amáis. (*) Entonces, como habia 

oído decir San Pedro , que fe iba el Señor adonde no podian ir 
los Apoftoles, y no íe vio exceptuado délos demás , le dijo : 5V-
nor , adonde te 'üás ? Y respondióle el Señor : Siman , adonde yo "Voy 
no puedes ahora feguirme , mas me feguirás defpues. Qero mira ? que 
Satanás os bufea para acribar como trigo 5 mas yo he rogado por íz, 
que no fe atabe tu Fé , y afsi quando yá hayas Suelto en t i , coyifir-
ma á tus Hermanos. (b)Todo cfto lo oían los demás Apoftoles, 
y Tolo San Pedro hablaba. Antes de explicar las palabras del Se
ñor , y del Santo , y las preeminencias, y excelencias que ma-
nifeftaban de fu Dignidad , mér i to s , períona , y Fe , ferá bien 
que declaremos lo que fig^ificá decir el Señor á fu ApoftoladO) 
que les daba un mandato nue'Vo , en que fe conocerian que eran fus 
ÍDifcipulos, y era el amarfe unos á otros. Porque no puede negar-
f e , que c f t c mandamiento de amarfe entre sí los hombres, era 
mandamiento viejo 5 pues el mifmo Señor dijo al Macftro de la 
Ley , que dos mandamientos, principalmente eran los de la Ley: 
E l primero , amar á fu (Dios de todo fu coraron ; y el fegundo , al 
progimo como a sí mifmo. Cc) Pues f i c f t o eftaba mandado por fu 

P a -
(a) Mandatum nrtum do Volts, ut diligatis tnVtcem ¡Jtcut Állext \m. joan. i J.V. 34.̂ : feq. 
(b) Simón , Simón , eccc S.¡tanas expetivit, Vos, ut crthantJim iriúcum : ígo antem rogal'i 

pro te trc. Luc. z2. v. 31. & 31, (c) D'úiges Dom'tnum D.'um tuum ex totn corda tuo , boc ejl 
máximum , (s¡> prlmum mandatum : Secunduni auiem fimile ejl huic diligvsproxirmm tuum ,Jimt 
ft ipfum, fpe* Match, z2. v. 3 7.5c fcq. Dcuccfon. 6. v. 5. Lcvit. 1 ju v. 1 ¡5. 
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Padre en las tablas de la Ley en la Efcfita ,7 por el Hijo reno
vada en la de Gracia 5 ¿como ahora a efte mandamiento le llama 
nuevo , y tan nuevo , que íblo en é l , y en fu cgecucion quiere 
que fe conozca , y vea qnien fon los Difcipulos del S e ñ o r , de 
fuerte , que ni fe conocerá con el imitarle al padecer , al predi
car , al hacer milagros, al enfeñar, al obrar, tanto como el amar* 
fe unos a otros los Difcipulos, como el Señor los amaba. 

2 Efto ha hecho tan gran dificultad á los Expofitorcs Sa
grados , que gallan mucho en fu explicación , y verdaderamen
te que no es fácil hallarle el cierto fentido por fu gran profundi
dad. L o primero : algunos Expofitorcs, y Santos 5 d icen , que 
llamó nuevo precepto el Señor al de amarfe unos a otros los D i f . 
cipulos 5 porque hay efta diferencia del mandato antiguo de 
amarfe unos á otros los progimos, al moderno, que en aquel fo-
lo fe amaba al progimo , tanto como á sí mifmo 5 pero en la 
Ley de Gracia fe ama mas que á sí mifmo. Por eífo dice el Se
ñor , que os améis unos á otros , como yo á vofotros os amo5 
,que es dando la vida por vofotros. L o antiguo era amar con l i 
mitaciones j lo moderno , y lo nuevo de mi gracia, es quitar las 
limitaciones , y amar a los progimos fin fin , como yo os amo 
Tin fin. Efto no deja de tener muy grande dificultad, y mas pa
rece aumentarla , que quitarla 5 pox^que aunque la caridad al 
progimo obliga a, mucho, pero no obliga en la Ley de Gracia, 
mas que a lo que obligaba en M Efcrita 5 pues ni me obliga a 
que pierda los bienes temporales para darlos a mi progimo, n i á 
que pierda la vida por confervar , y guardar la de mi progimo: 
antes bien la bien ordenada caridad enfeña , que comience por 
ŝí mifmo , y de alli pafa defpues la caridad á los progimos. 

3 Otros dicen, que es elle precepto nuevo en los efedos, 
porque renueva las almas , y que aunque es antiguo en la obl i 
gación , es nuevo en quien lo cgercita , pues fedefnuda el hom
bre del hombre viejo , y lo vifte del nuevo, que es la Gracia del 
Señor; pero de eíla fuerte- también es nuevo el anticuo , y no 
parece que añade al cafo el nuevo, ó moderno; y afsi aquella 
ponderación del Señor , Uú mandato nue^o OÍ doj; mas que efto fe 
ve que quifo decir. Otros dicen , que llamó el Señor : NueMo 
precepto , el de amar a los progimos, refpedo del antiguo 5 por
que aquel en fu cgercicio, mas miraba a la política paz, que no 
al amor interior ; pero lo que el Señor les mandaba entonces, 

era 
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era n i n o r muy íuperior , interior 5 y verdadero, y que no foio 
mira á confervar eíla politica paz , f i n o á amar cordialmente,y 
hacerfe uno en el amor con el progimo. Pero efta inteligencia 
es mas dificultofa que no la mifma dificultad j porque no hay 
duda , que el amor que á los progimos f e debia en la Ley Eícri-
t a , no íblo era de paz exterior , y urbana , f i n o interior, y ver
dadera , y que obligaba en todo a amar al progimo como así 
mi ímo ; porque á mas de decirlo afsi la L e y , lo dijo afsi el mif-
mo Legislador Jefu Chrifto Señor nueftro en el lugar referido. 

4 O t r o s dicen , que llamó el Señor , Nue^o precepto el de 
a m a r a los progimos, como fu Divina Mageftad les amaba á los 
Aportóles: porque aunque lo tenia la Ley Vieja 5 pero de tal 
manera lo habia borrado la coftumbre péfsima de los Hebreos, 
que afsi fe amaban los progimos entre el los, como fi nunca lo 
fueran 5 y afsi el Señor llama , Nuelpo á fu precepto , como f i d i -
gera : (Renovado, y refiitmdó , que es lo mifmo que f i digeífe: un 
precepto os dejo , que no eftaba en ufo , que es amaros unos á 
otros : un precepto dejo en vueftro corazón, que hafta ahora fo-
lo eftaba en las tablas de la Ley ; dejo á vueftra plática , y á mi 
amor lo que antes eftando encomendado en la Ley , no ha que
rido cgecutarfe en mi Pueblo. Y a eferibo en vueftras almas , lo 
que antes fe eferibió fobre las piedras. Y verdaderamente que 
puede bien admkirfe eíla inteligencia, y que la hace verifimil la 
dureza de ifraél. 

5 Otros dicen , que eíle precepto eftaba , no folo tan mal 
guardado, fino tan perverfamente interpretado con las malas 
tradiciones de la Ley , que lo llamaba Nuelto el Señor , por ha
berlo limpiado de ellas, y clarificado , é iluftrado con las luces 
de f u doótrina fantifsima , echando por el fuelolas codiciofas in 
teligencias de la Ley 3 como quando interpretaban , que fe po
día murmurar del padre , y maldecirlo , como lo pagaífen en l i -
mofna á los Altares 5 y f i por dinero vendían los Hebreos clamor 
de los hijos a los padres , ¿cómo andarla el amor de unos progi
mos á otros ? T a m b i é n parece tolerable efte modo de entender. 
Algunos fiemen , que fue efte mandamiento nuevo , porque an
tes fe amaba fin egemplar tan pcrfedo,como el de Chrifto nuef-
tro Señor , y ahora fe pufo, y expufo fu Divina Mageftad por 
egemplar perfedifsimo de amor a fus criaturas, y de amarfeunos 
hombres a otros 5 y de efta fuerte, es modo tan perfedo , y tan 

al-
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alto , y admirable de amor , que es nuevo el amor de íu Ley de 
Gracia ? refpedo del amor con que fe amaba en la Eícrita. M u y 
bueno es efte modo de explicar efte lugar. También hay quien 
dice , que Mandato nue^o quiere decir excelente , y admirable 
como quando decia David : Cantad al Señor un nue^o Cántico : W 
cito es, un Cántico íuperior , f i bien creería , que aqui quiío de
cir el Señor rmas que excelente , aunque eííb no fe explica bien 
por nuelvo 5 pero n i David quiíb al decir : Cantad al Señor Cántico 
nuelPo ¿fuperior , ó excelente ? fino nuevo en la gala, y el primor, 
pretendiendo 5 que intentaíTe el amor nuevos Cánticos a 
Dios. (e) 

C A P I T U L O X X X V . 
E X 9 L I C A S E LO Q U E Q U I E % E T>ECI%^ 

Mandato nuevo , en la platica que hi%g el Señor 
a San Tedro 3 j los Apojloles. 

Unque de muchas maneras pretenden los Expoí i -
tores deíatar eíla duda 5 pero cierto que creería 
(en quanto alcanzo) íegun la contextura de la 
plática , y razones del Señor , que aqui íu Divina 
Mageftad no hablaba del amor de un progimo a 

otro , en quanto progimo , porque de eílb ya habló , quando 
dijo , que íe amaíTe al progimo como á sí mi ímo 5 n i habló tan 
poco del amor del enemigo , porque en eíTe ya habia dicho, que 
fe amaíTe al enemigo , como á amigo , y á progimo , aunque 
fueíTe abiertamente enemigo. A q u i habla á los Aportóles como 
á Aportóles , y á Obiípos , y trata del amor que fe debian tener 
unos á otros, y el que habian de tener á las almas de los otros. & 
Como quien dice : afsi como el amor con que yo amo al mun
do , con el qual doy la vida por la Redención del mundo , es 
nuevo amor , y nunca imaginada fineza 5 aísi ha de feguir vuef-
tro amor á m i fineza, y amor. Erte amor con que el Criador 

muer-
id) C á n t a t e domino Cdnticum n t i w m . Pfalm. 95. & 97. v. i . 
(e) Vide Dod. Maldon.in Joan. 13. U t i docte, & late ingentes omnes expoftionesfup. relat. 

itt. Corn. Alap. In Joan. 13. Bañad, tom. 4. in Evang. lib. 3. cap. 20. & apud illos alij AA. 
tam Grec., quam latín. 

(a) Iu D. Cyrill. ap. Corn. Alap. In Joan, hic. 



L I B R O I V . C A P . X X X V . 545 
muere por la criatura , jamás el mundo lo vio , y afsi es amor 
nunca vifto , y un modo nuevo de amor, que no lo conocieron 
por lo pafado los figlos , y afsi como nuevo amor , neceíita de 
nuevo precepto de amor, y de efta manera es precepto mñ>o el 
que os doy , hijuelos mios es ̂  que os améis , como yo os amo , por
que un amor tan nuevo como elle pide nuevo precepto de amor. 
Hafta ahora con el antiguo precepto habéis de amar á los progi-
m o s , tanto como os amáis a voíotros ; pero luego que os hago 
Apollóles m i o s , los habéis de amnr mas que á voíotros 5 y co
mo yo amo á las almas, dando , íi fuere necefario la vida en una 
Cruz por las almas. Antes os gobernaba el amor de unos progi-
mos a otros, pero ahora os ha de gobernar m i amor , que es m i 
amor fuperior , y eminente al de los progimos. Sois Paftores, y 
habéis de morir , por dar pafto á las ovejas. Sois Padres , y ha
béis de morir por fuftentar vueftros hijos. Sois Maeftros, y ha
béis de morir por publicar mi doótrina. Sois Miniftros de la hu
mana Redención , y habéis de morir porque fe logre la Sangre 
que derramé para falvar a las almas con la humana Redención. 

2 M i r a d lo que hago yo al redimir a. las almas , elfo habéis 
de hacer voíotros por fu amor al gobernarlas. Padezco , enfeño, 
amonefto, advierto, fufro , folicito, amo, y muero por fu amor: 
cíTe amor quiero que gobierne a vueftras almas. E n eílofe cono-
cera fer mis Difc ipulos , f i con el amor que las amo las amáis, íi 
por ellas padecé is , f i porque vivan mor is : con cfto f i eftais con
migo mis Miniftros al amar , eftarcis conmigo mis Amiaos al 
gozar. Efte precepto nuevo que os doy , y tan nuevo, que nun
ca lo vio la naturaleza , hafta que lo ha fabricado , y eftablecido 
m i gracia : efte amor que defeo ver imprefo, y trasladado defdc 
m i alma a la vueftra ; es un fello real, y claro , y evidente de que 
fois mis verdaderos Difcipulos, y tanto mas lo pareceréis, quan-
to tuviereis mas de efte amor , en que os hago mis herederos, 
como á mis fieles Difcipulos, y mis amados hijuelos. De fuerte, 
que en mi modo de fentir , no habló aqui el Señor del amor, 
que unos a otros nos tenemos como progimos , fino del amor 
que dejó en fu Iglefia por patrimonio principal en los Aportó
les , y luego en los Prelados, y Obifpos , y entre los demás ope
rarios Evangél icos , con que propagan la fe, y la promueven, y 
la eftienden , y fuftentan, y gobiernan , que fue un precepto 
amorofo que pufo el Schor en las almas de fus Min i f t ros , para 

Tom, II, Z z z mo-
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morir por el bien de las otras almas. Eftc fue el que pufo á San 
Pedro en una Cruz , el que ofreció al cuchillo fu garganta en San 
Pablo t el que hizo que por todo el mundo padecicííen los Diíl 
cipulos penas, tormentos , y Cruz , imitando á fu Macftro 5 y 
cfte precepto de amarle unos á otros los Apo l ló l e s , para la pro
pagación de la fe V y amor á fus Difcipulos , y Chriftianos , es 
mas eficaz , y obliga a mas que no el amor de los progimos. Y 
es la razón , porque efte es amor de Efpoíb Efpiritual á fu Eípo-
f a ; pero el otro es amor de fraternidad , y de progimidad , que 
es mucho mas templado amor. 

3 Que fea mayor el efpiritual, y obligue á mas que el na
tural , aunque fea de hermano á hermano , de padre á hijo 5 de 
hijo á padre , de efpofa natural á efpofo , es cofa llana ; porque 
ninguno obliga á perder la vida por el amado , n i el hijo á per
derla por el padre , n i el padre á perderla por el hijo , n i lo que 
es mas, el efpofo a perderla por la efpofa. Y afsi fe vé , que 
quando dijo D i o s , que el marido dejaria a fu padre, y a fu ma
dre por fu efpofa , no dijo que fe dejaria á sí mi ímo , y mor i 
rla por ella , porque no obligó a tan eftrecha fineza al efpoío, 
n i a la efpofa 5 pero en llegando al defpoforio efpiritual de los 
Prelados, y Apollóles con las almas , y el amor que deben á fu 
converfion ,p ropagac ión , y reduccionj dice, que deberán per^ 
der la vida por ellas. Bonus Ta/lor a7i!mam fuam dat pro oVibus 
fuis. (b) Y luego dice: To foyhuen Vaftór^y doy mi Vida por ellasj 'c) 
y afsi vofotros , fi fois mis Di íc ipu los , habéis de dar la vida por 
las que yo doy m i vida , y en ninguna cofa fe conocerá que íois 
mis Difcipulos tanto , como en guardar efte precepto nuevo de 
amor. Y para m i , efte lugar del buen Paftór , explica mejor, 
que ninguno otro el de efte nuevo precepto 5 porque afsi como 
en aquel d i j o , que el buen Paftór perdia la vida por fus ove
jas , y que fu Div ina Mageftad era buen Paftór , y que ellos pu-

como íu Div ina Mageftad, la vida por íus ovejas , les d i 
ce : Aqui os doy efte precepto nue^o de amor , que os améis unos á 
otros con el amor que yo os amo en ninguna cofa fe conocerá fer 
mis íDlfcípulos , como en amaros con el amor que yo os amo , que es 
llegar con el amor á morir por vofotros en la Cruz. 

Y 

Idem Ibif v" 14° &*i j ' ' W p ¿ 0 f t í m h o m s ^ m i m t m m t m p e n o p r » oVtbus meis. 
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•4 Y no puede negarfe , que cfte precepto , entendido de 
ella fuerte , no íolo fue nuevo ¡ fino que caufaria en el mundo 
grandifsíma novedad , y que en fu pradica , y egecucion, cono
cería el mundo á los Obifpos 5 y Gobernadores de almas, como 
lo dijo el Señor. Porque quando vieíTe el mundo , y la Genti l i 
dad , en los Apodóles Santos, tan grande amor a las a lmas, y 
entre sí para las almas, que fe dejaban hacer pedazos por ellas, 
y padecian inumerables trabajos por íalvarlas , guiarlas , gober
narlas , y convertirlas , y que no íblo morian por la fe de fu 
Maeftro , fino por el amor , y caridad de fus hi jos , dando por 
fu falvacion la vida j no hay duda que d iñan los Gentiles, vien
do tan defufada fineza en los Paftores de almas, ¿qué nueva doc
trina es cfta ? Qué nuevo precepto , y ley , que muere efte hom
bre , porque fe falven los otros ? Que da efte el cuerpo , porque 
íe falve aquella alma ? Que da efte lo vifible , amable , y palpa
ble , y los güilos de la vida , y fu mifma v ida , por lo ageno , é 
invifible , y una imaginada vida ? Solo en ellas finezas , y en la 
egecucion de elle precepto nuevo del Señor , conocerían los 
Gentiles á los Apollóles Santos , y pueden conocer hoy los infie
les a todos fus fucefores, con que a la letra fe cumple lo que d i 
jo el Señor , que ferian conocidos por efte fanto precepto. 

5 A ello fe añade lo que el Señor quifo fiempre , que fus 
Difcipulos imitafien fus finezas, y que de la mifma manera que 
fu Divina Mageftad fue Redentor del mundo, padeciendo, fuef-
fen ellos penando , propagadores del mundo , y con un efpiri-
tual fentido los redentores con é l : no porque una gota de San
gre no baftaífe á redimir todo el mundo : no porque el hombre 
baile á redimir al hombre,porque a ello folo baila el que es Dios 
Hombre 5 fino porque el amor de Jefus Dios fue tal a el hom
bre. O amor dulce de Jefus! que quifo que entraífen a la parte 
penando , de la Redención humana, que fu Divina Mageftad 
íblo obraba en la Cruz muriendo 5 y que no folo los Miniftros 
de fu Iglefia fueífen redimidos, fino en cierta manera coopera
rios de la humana redención , y que las finezas que hacia el Se
ñor al redimir la naturaleza humana, hicieífen ellos al lograr ella 
mifma redención ; y afsi creería que fe podía entender aquel l u 
gar de San Pablo : Adimpko ea qua defunt Tafsionum Chrif t l , m 
carne mea, pro corpore ejus ^quodeft Ecclejta9 (d) que es como quien 

Tom. JI. Z z z 2 d i -
(d) AdCol^eiil", i^v, a-t» 
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dice : el dar la Redención al linage humano 3 folo Jefu-Chriflio 
lo lia obrado 5 pero que fe logre íu redención , tambi n nofotros 
obramos con Jefu-Chrifto 5 llenamos lo que falco á fu Pafion, 
que es lograrfe ; y no Tiendo b a í b n t e s , n i necefarios para redi
mir al mundo , lo íbmos por fu Bondad , para que fe logre , y 
reciba el mundo el fruto de fu Pafion. 

6 Hace a efto mas fuerza el lugar de San Juan Evangelifta, 
en el mifmo cap. 1 5. donde dice: Hoc eftprdeeptum meum, utdHU 
vatis íjiVícem^ficut dilexi ^os\ majorem hanc dilettionemnemo habet^ut 
m i m f a fiam ponat quls pro amlcisfuls: [f| porque aquella palabra, 
Vrdceptum meum , es lo mifmo que decir , Mandatum no^mn; y fi 
lo que Dios hizo , fue morir por los hombres que fomos fus fub-
ditos, fus criaturas , y ovejas 5 eííb mifmo es lo que debe hacer 
el Miniftro de D i o s , y Obifpo, que le reprefenta 5 que es morir 
quando fuere necefario por el bien cfpiritual de fus ovejas. Y afsi 
en mi modo de difeurfo , e lb precepto nuevo, en que fe cono
ce el Apoftolado , no es de amar á los amigos, ni á los enemi
gos , n i a los progimos, fino de amar el Prelado a las almas de 
fu cargo. Y no me hace fuerza para apartarme de efte fentimien-
to , el ver , que no dice el Señor , que amen á las almas, como 
las ama el Señor , fino que fe amen los Apollóles entre s í : por
que aquel ut dillgatis inVicern 5 que os améis unos á otros, mas 
quiere decir , que amarfe unos a otros los Apollóles 5 porque 
eífe precepto ya lo t e n i a n f o b r e s í , fino que comprehende todo 
el amor , que los Apoftoles , y íus Sucefores, y Miniftros de la 
Iglefia deben a la Iglefia , y á los Fieles 3 pues todos los A p o d ó 
les formaban entonces con el Señor á fu Iglefia. Y lo que decia 
el Señor á los Apoftoles, lo decia a toda íu fanta íglefiaj y fe co
noce en que fe pone por egemplar a sí mifmo , y quieren que 
fe amen , como el Señor amó á los A p o l l ó l e s , y en los Apol ló
les Santos, no folo los amó á ellos, y murió por ellos , fino que 
amó á toda fu Iglefia , y á todos fus Sucefores, y murió por to
dos, porque a todos fe eílendió fu fineza, y fu amor. Y de la ma^ 
ñera que el Señor mur ió por todos, porque todos eílaban al car
go de fu amor, y todos eran fus muy dichofas ovejas 5 quiere fu 
Divina Mageílad , con elle nuevo precepto , que muera el buen 
Paílór a fu imitación , por aquellas que cftuvieífen á fu cargo, 

cf-
(c) Joan. I J . V . 12.&: 13, 
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cílo es, que de tal manera las ame , las gobierne , las quiera, 
las bufque , las conferve , las corrija , las guie , y encamine a 
paftos de eternidad ; que fi fueíTe menefterpara falvarlas, ofrez
ca por ellas fu miíma vida. 

C A P I T U L O XXXVL 
T>EDUCCI03SCES Q U E % E S U L T J ^ <DEL 

mandato nuevo , que el Señor dio a ¡os Apojloles 
palabras de San Tedro al Señor, 

Domine 5 quo vadis ? Joan. 1 3.1?. 56, 

E aquí refultan algunas deducciones que fon de gran-
difsimo confuelo, y enfeñanza a las almas, y prin -
cipalmcnte a los Minií lros fuperiores, c inferiores 
de la Iglefia. L a primera : quan como Padre an
duvo el Señor al defpedirfe de fus Apollóles San

tos , encomendándoles que fe amaífenunos a otros ?y que amaf-
fen a las almas de fu cargo , infinuandoles , que para amar co
mo buenos Difcipulos á las almas de fu cargo, era necefario que 
fe amaífen efpiritualmente unos á otros, y con un amor tan pu
ro , candido , y ardiente , como los amaba fu Maeftro 5 y lo que 
conviene , que los Miniftros Evangélicos fe amen entre s í , para 
que obren con el amor en los otros, que fe tienen unos á otros. 
L a fegunda : que en efte precepto nuevo , no folo el Señor nos 
dejaba la obligación del amor , fino con ella la de la paz, y con
cordia entre los Maeftros, y Miniftros de la Iglefia , ¿por que 
íi en ella no hay paz , y conformidad , como podremos comu
nicarla á los Fieles, y qué amor no engendra paz ? L a tercera: 
que efta paz ha de fer pura , limpia , y verdadera , pues afsi la 
explico fu Divina Magcftad , quando dijo : Os dejo mi p a ^ , no 
la del mundo , $ porque la paz del mundo parece paz, y es gran-
difsima falfedad , porque es paz con los vic ios , y amor con el 
apetito torpe , y con la propia voluntad , y guerra cruel contra 
Dios. L a paz , es obfervar las reglas fantas de la Iglefia, y enea* 

mi-
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minar a las almas a que obedezcan , y firvan i D i o s , que es el 
Autor de la verdadera paz. 

2 L a quarta : quan admirable fue , y es el amor que nos 
tiene efte Dulcifsimo Maeftro , y lo que lo manifeftó fu Divina 
Mageftad en efta plática Tanta 5 pues para dar á fus Difcipulosla 
feñal de lo que eran , y ferian , no les dijo , que mottrarian fer
io 5 en el hacer milagros i, en hablar en diverfas lenguas, en pa
decer por fu amor , en feguirlo con la Cruz fobre los ombros, y 
en amarle tiernamente 5 fino en amarfe unos a otros. ¿Qué fue 
e f ío , fino manifeftar que era fu amor á las criaturas, y a fus al
mas 5 el mayor de fusamores ? Qué otra cofa fue que decir, amo 
¿ c fuerte a mis almas , que aquel que mas las amare ? eííc es el 
que me ama mas ? Es tal la anfia que tengo por fu remedio 5 que 
aquel que ayudare á fu remedio , es mi verdadero Difcipulo, 
aunque lo es el que me figuiere en cruz penando , aunque lo es 
el que egecutare mis gracias 5y mis dones, y el que muriere por 
m i F é , por m i Caridad , y Amor 5 pero el que ama á las almas, 
las reduce , convierte , guia , gobierna , y vive con ellas, y mue
re por ellas, eífe es mi verdadero Difcipulo , porque es el que 
mas me parece al v i v i r , y al morir : al v i v i r , pues folo ha tra
tado de íalvarlas , y al morir , pues me imita , quando voy á 
morir en Cruz para redimirlas. L a quinta : quan alta vocación 
es la de gobernar las almas, y padecer en fu fanto minifterioj 
pues la prefiere el Señor a todas las demás virtudes, y egercicios 
fantos, que pueden confiderarfe para parecer , y fer verdaderos 
Difcipulos 5 y verdaderamente que ello mifmo fe efta diciendo, 
que en llegando el Señor a morir por ellas , y falvarlas con fu 
Sangre , y confpirando á folo eílo todas las lineas de fu fineza, 
y amor , aquel le parecerá mas, que en cfto le pareciere. 

5 L a fexta ; quan de veras debemos tomar los Prelados la 
falvacion de las almas, pues han de imitar á las que tuvo el Se
ñor á redimirnos , que otra cofa no hizo defde que entró en el 
mundo en carne humana, fino padecer por ellas , hafta morir 
por ellas en una Cruz 5 afsi nofotros en efte Santo , y Sagrado 
Minifterio , hemos de darnos del todo á las penas, por evitarles 
las culpas; y pues fomos cooperarios de la Pafion del Señora! lo 
grarla la humana naturaleza , hemos de ferio también de la ma
nera que lo íuc fu Divina Mageftad al redimirla: con penas nos 
r e d i m i ó , y con penas fe logra fu Redención. Quando San Pedro 

oyó , 
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oyó , que el Señor les decia , no folo que fe partía , fino que no 
podían fegulrle , preguntó á fu Divina Magcftad : Señor , adoyide 
te yás ? como fi añadiera , fin que te pueda íeguir ? Fue lo mi ímo 
que decirle: ¿Pofible es , Señor, tu aufencia fin mi prefencia? Po-
fible es que eftes, Maeftro Ce le í l i a l , y amante fin tu Difcipulo 
amado ? Pofible es que haya jornada, ni p a í b , ni peligro, n i ba
tallas que no las bufque, que no las venza m i amor ? Adonde 
te vas Bien Eterno, L u z Eterna , y nos dejas en tinieblas? A d o n 
de vas Vida de las almas, que te adoran, y que amparas, y las 
dejas fin confuelo , gozo , y vida? Si T u te vas, adonde iremos, 
Señor ? Si todo el bien fe nos va , qué nos queda fino males, y 
defdichas ? Qué pueden hacer los hijos defamparados del padre, 
ios Difcipulos dejados de fu Maeftro , las criaturas , fi fe les va 
fu Div ino Criador? 

4 Era como volverle a repetir la fineza : (Domine , ¿¡uo ibU 
mus ? (b) Adonde iremos , Señor , fi te nos vas? Y como fi digera: 
ahora que te feguimos , te vas , Jcfus mió , adonde no podamos 
feguirte ? A aquellos que te figuen , y te adoran , dejas , Bien 
Eterno , fiendo el premio del feguirte , el feguirte, y no dejarte? 
Si no te hemos querido dejar, cómo tu nos dejas ahora? Por ven
tura fabes dejar , ó Amor de las criaturas, a los que faben feguir
te, quando bufeas infinitas veces, y detienes á los que quieren 
dejarte ? Todo efto , y mucho mas le dijo San Pedro en tres pa
labras : (Domine , quh t>adls ? Porque flechó al Santo el corazón la 
faeta de la aufencia de fu Maeftro Dulcifsimo, y quifo averiguar 
la jomada , para dar expediente á fu remedio, y mitigar fu do
lor. Pareció á efte fervorofo A p o f t o l , que no era pofible que 
huvieííc parte alguna adonde fueííe fu Maeftro , y Redentor, 
que no pudieífe feguirle , y afsi quifo averiguarlo , para que 
quando bien no pndieífen ir los otros , no pudieífe él dejar de 
ir ; pues hafta entonces fiempre fe vió elegido, y preelegido en
tre todos los demás , fiempre el primero de los doce, el primero 
de los quatro, el primero de los tres, el primero de los dos , y 
el único en muchas, y muy claras preeminencias, y aun aqui 
mifmo fe vió 5 pues ninguno de los Difcipulos Santos , en efta 
ocafion fe atrevió a preguntarle adonde iba, fino San Pedro; por
que ninmmo llcffó afu autoridad , a fu confianza, a fu fervor, 
! ' r ' b r A y a lu atnor. 

(b) Ex Joan. 6. 68, 
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CAPITULO XXXVII. 
E X T L I C A S E L A % E S C P U E S T A T> E 

nuejlro Señor k San Tedro , de que no le podría 
feguir entonces , pero que lo fegutria 

defpues. 

L a animofa pregunta de San Pedro , en que le p i 
dió al Señor le digeííe adonde fe iba, le refpondió 
fu Divina M a g c í b d palabras de gran cuidado, d i 
ciendo : Simón , adonde yo ^oy , no puedes ahora Je-
m i m e , mas me Jegutras de/pues 5 pero mira que Sa

tanás os hufea , para agentaros como el trigo , mas yo he rogado por 
t i , que no faltes en la Fé ¿y tu quando ^ohieres en t i , confirma á 
tus hermanos, ^ Palabras fueron eftas de grande ponderación , y 
que aunque fue folo San Pedro el que pregunte^ pero la rcfpuef-
ta comprehendió á todo el Apoftolado. L o primero : debe ad-
yertirfe , que í íendo afsi, que San Pedro folo preguntó adonde 
i b a el Señor: (Domine , quo "vadis ? Y que le refpondió íu Div ina 
Mageftad , que adonde iba entonces no le podia feguir , pero 
que le íeguiria deípues 5 fe colige , que el intento del Santo era 
faber adonde iba , para diíponerfe á feguirlo , é imitarlo , pues 
no habiendo preguntado , fino folo del lugar adonde deftinaba 
ííi jornada el Señor , no le reíponde fu Divina Mageftad adon
de , n i á que lugar , y folo le dice , que por entonces no le podia 
feguir, como fi digera: tu defeas fiber adonde voy, para feguir-
me , no te digo adonde voy , porque no puedes ahora feguirme. 
Afsimifmo fe colige , que habló el Señor de la jornada á las pe < 
ñ a s , y a la g lo r i a , por las penas, que es adonde entonces San 
Pedro no le figuió aquella noche , aunque lo figuió defpues de 
refucitado , padeciendo por fu Fe en la tierra , y defpues de ha
ber padecido en ella , lo figuió á gozar de fu Señor en el Cielo. 

2 T a m b i é n en eftas palabras primeras de fu Divina Magef • 
fad fe conoce el cuidado que tuvo con San Pedro , pues miró 

(a) qito e¡ro U¿9 , non pttjl me modofau, • fam'n axtem boflea. Joan. n . v. Í 4, 
Wm smmf fxpHytt >is, m wtoftjttnt trifaum, Luc. i j , v. j w fies i . 
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en ellas al b i en , y al confuelode Cu Difcipnlo amante. A fu bien 
con humillarlo , y decirlo , que ahora fe hallaba fin fuerzas para 
feguirlo : y a fu alivio ? y confuelo, confiandolo ? y promet ién
dole le feguiria defpues, como quien le dice: no puedes feguir-
me ahora , Pedro 5 porque te faltan las fuerzas, aunque veo que 
te fobran los defeos 5 llegara tiempo , en el qual con mis penas 
de fuerzas a tus finezas, y fe logrará tu fervor, y tus defeos. N o 
puedes , Pedro , f egu i rmc5 pero yo que foy el Omnipotente, ha
ré que puedas feguirme. Ahora no puedes morir conmigo , pe
ro en muriendo yo por t i , haré que mueras también por mi . Y 
es cofa notable , que fiendo afsi 5 que San Pedro entonces fío le 
dijo que le queria feguir, y folo dijo que adonde iba , y que á 
los Apodóles no les ofreció fu Div ina Mageftad entonces , cx-
prefamente en efte lugar , que lo feguirian, fino que ahora no le 
podian feguir , dejando en ílifpenfion los demás; pero á fu Apof-
col amante Pedro , claramente le dijo fu Div ina Mageftad , que 
lo feguiria defpues; porque refpóndió el Señor á fus defeos,y vio, 
que aunque no fe atrevia á pronunciarlo , preguntaba la jornada 
del Señor para feguirlo, y al p.afo que crecia en San Pedro la fi
neza , crecia en el Señor el anfia de fu confuelo; y afsi como na
die preguntó fino San Pedio adonde iba , folo á San Pedro ofre
ció fu imitación , fiendo fineza muy propia de Difcipulo , é 
H i j o , y Siervo, no fabiendo adonde vá fu Maeftro , pregun
tarlo , inquirirlo 5 averiguarlo para feguir á fu Señor 3 y 
Maeftro. 

5 Y afsi en eíla parte , bien fe vio quanto excedió San Pe
dro á todo el Apoftolado , en amar al Redentor , en fervor , y 
autoridad; pues no habiendo alguno que quiíieífejó fcatrevieííc 
a preguntarlo , no pudo fu amor fufrir el ignorarlo , n i fu fer
vor dejarlo de averiguar ; y fu autoridad con el Señor era tal, 
que íi no le declaró del todo el fecrcto, le ofreció que le fegui
ria á fu t iempo, que es la mayor gracia, y merced que pudo ha
cer á criatura mortal. Y lo que es mas, dió ocafion á que el Se
ñor , con fu pregunta , advirtieífe á todos fus Difcipulos el peli
gro grande en que fe veían , y les previnieífe los ánimos pa -
ra que pclcaífcn con valor; y á San Pedro , que como era Cap i 
tán , y Cabeza deftinada de la Iglefia, los confortaífe, diciendo: 
Pero mira que Satanás os fule para afrentaros como el trigo ; mas yo 
he rogado por t i , porque no falte tu f é ; j afsij quando tobares en fk 

Tom, 11. Aaaa co»-i 
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conjinna á tus hermanos 5 fjj palabras que tienen mas mifterios que 
letras. Porque el decir , que el Demonio los pedia para aventar
los , es íignificar el odio grande que comenzaba á tener á los 
Apollóles , por fer los Miniftros elegidos para echarlo de. las al
mas ; y aun dicen los Expo í i to rc s , que aquel Expetfrit tos 5 os 
pidió , era decir 5 que los llama a defafío campal 9 (c) como G o 
liat pedia á S a ú l , y á los l íraéli tas, que falieíTen á pelear cuerpo 
a cuerpo para probar fus fuerzas con é l , (d) y como pidió al Se
ñor que falieífe J o b , para ver fi véncia fu paciencia, y fu conf-
tancia. S*| 

A Y de aqui deducen, que el Demonio no tiene mas fuer
za para tentar de la que le permite el Señor , y que primero es 
meneí ler que pida licencia a D i o s , que él fe atreva á llegar , n i 
á tocar a los juftos que le firven 5 y guardan fu fanta Ley : (f) y 
afsi fe vió , que no pudo llegar á J o b , n i afligirlo , hafta que fu 
Div ina Mageí lad le dió licencia para ello , y entonces guardó 
en todo las limitaciones con que'^1 Señor fe la concedió: prime
ro que le guardaífe la perfona ,fy defpues que le guardaífe la v i 
da 5 (g) y afsi lo dice el A p o f t o l , tratando de la fidelidad con 
que fu Div ina Mageí lad correfponde á fus amigos, quando afir
ma , que nunca permite que fea el alma tentada fohre fus fuer^as^1) 
que es clara evidencia, y f e ñ a l , que aunque es el Demonio el 
que tienta , es Dios quien tiene la llave , cierra , abre , añade , 
y quita, con la permifion,todo aquello que a fus amigos convie
ne. Afsi fucedió entonces a q u i , que el enemigo pidió licencia i 
Dios para probar á los Apollóles Santos, Expetfrit , y los facó 
al defafío. Y reparo en la comparación que el Señor pufo para 
manifeílar el anfia que tenia Satanás de deílruir á los Apollóles 
Santos, porque dice , que los pedia para aventarlos como el t r i 
go , reconociendo , que era Ja fcmilla de la Div ina palabra la 
que él defeaba , y procuraba aventar , y deílruir , con deílruir 
los Difcipulos 5 y que afsi como el Señor fe comparó al fembra-
dor , y la femilla á fu Divina palabra, $ pretendía el Demonio 
con deílruir los fembradores , acabar con la femilla. 

5 Y de la manera que fu Div ina Mageí lad d i j o , que fi el 

S T o h * . 2 ^ * 3 ^ 3 1 - H M ^ o n . I n L u c . i a . (d) Reg. l7. v.S. 
amlrl ;tW Y \f \ u l - • ( f) Maldon. Cavctan. Hug. Corn.Barrad. & alij cotnmuH. 
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grúno, del trigo no caía en tierra ¿y fe deshada ^ quedaría infecundo^ 
y folo j f ero femhrado ^ y deshecho daba gramlifsimo fruto afsi el 
Demonio decia: pues yo haré que eííe trigo fe aviente,y fe dcf-
perdicie , y fe difipe , y fe pierda , y que eííbs labradores, y fem-
bradores fe deshagan , y perezcan , y que eífe trigo fe abrafe , fe 
queme, y tale ; como fi digera: con el trigo me hace guerra el 
Salvador de las almas, pues yo quemaré eííe trigo. Y que efta 
fueífe la intención del Diablo , lo dijo con claridad el fuceío, 
porque no paro hafta deshacer el grano de trigo , con que mu-
rieííe en la Cruz , y a los Difcipulos Santos los perfiguió ince-
fantemente 5 pero el antiguo enemigo , ignorante en la ciencia 
del redimir á las almas , no entendió bien , que aquel deshacer-
fe el grano , era dar infinito fruto el grano, y aquel morir era 
vencer fu poder , y dar mas almas aDios. Y aquel Criharet, pro
piamente mas quiere decir , acrivar con crevillo , que con hor
ca , que es propiamente zarandearos, ajaros, maltrataros, ator-
inentaros, apuraros, como al acrevillar , ó acrivar fe hace con 
la paja , y con el trigo. Y de efta comparación del Señor , fe de-
'ducc , que afsi como fe purifica el trigo con el trillo , y queda la 
paja encima, y el trigo debajo j el Demonio quiere hacer con 
las almas lo mifmo , que es poner la paja, y lo temporal, y tran
sitorio en lo al to, y que ellas bajen , y vayan al Infierno , que 
es lo bajo. Cjp Pero el Señor con efta mifma metáfora que el De
monio pierde , tienta , y aflige las almas, fu Divina Mageftad 
las purifica , las l impia , y aparta la paja del trigo , y las imper
fecciones de las virtudes 5 y defpues de purificadas en efta vida, 
las lleva al granero de la eterna. 

6 L o que fe figue luego es admirable prerrogativa del San
to ; porque defpues de haber dicho fu Divina Mageftad , que el 
Demonio los pedia aventarlos, y acrivarlos , dice : Mas yo he ro
gado por t i , para que no falte tu fé , Tedrojy afsi, quando en t i W -

, confirma á tus hermanos , ft) como íi digera : a todos los 
pide el enemigo común , y todos padecerán : mas yo j^e rogado 
por t i . T u que eres la Cabeza deftinada de la Iglefia, es á quien 
pide el Demonio 5 mas yo he rogado por-ti. T u que eres á quien 
mas quiero , eres también á quien mas' aborrece Satanás 5 mas 

Tom. JI, Aaaa 2 yo 
(j) N t f l ¿ m m f m m m ú cadem in t m u n t \ mortuum f u e r i t ; i p f u m f o l u m m m t , & c . 

[Joan. iz .v.24.8c 25. (K\ luExpoluQr.lup .rcUt. (1) L u c í » , v. 31. D. Ambrof. 
ap. Maldon. ¡n Luc. az. & aU|« 
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yp he rogado por t i . Vencido tu , le parece los tiene á todos 
vencidos 5 mas yo he rogado por t i , como'á t i te guarde yo? ̂ 1 , 
vo efta el Apoftolado 5 y por eííb he rogado yo por t i . Todo' tu 
cuidado, Pedro, efta en mi í todo m i cuidado^ en ti . Todo tu 
cuidado efta en feguirme : todo mi cuidado eftápuefto en defen
derte. A la Cabeza de las virtudes, Cpie es la Fé , tira flechas el 
enemigo c o m ú n 5 mas yo defiendo tú Fé. A la Cabeza de la Igle-
fia bufea la cabeza del Infierno; mas yo he rogado por laCabe-
2a , que he deftinado a mi Iglefia , y ha de vencer al Infierno, 
T a m b i é n aquellas palabras, Conferfus alonando , explican , fe-
gun la opinión de muchos, las luces de fu caída , y penitencia 
del Santo, y que mas fuerte faidria de la batalla vencido, que pu
diera v i d o d o f o } ^ porque la caída fue de nueftra naturaleza fla-
ca, pobre, y limitada; pero el vencer la caída, y levantarfe triun
fando , fue todo de una omnipotente gracia ; y fucedió en San 
Pedro lo que en la caída de nueftros primeros padres , que fue 
tan grande el remedio, que hizo dichofo, y feliz al dañó. Es 
verdad, que otros entienden aquel ConlPer/us, no de la negación, 
y de la culpa , fino de ocupaciones diverfas á la de ayudar , y 
confirmar fus hermanos, como decimos también al Señor; © m , 
tu corítierfus Vñ>'tficahis nos. (n) Vuelve, Señor , a nofotros, y fi te 
vuelves, feremos vivificados nofotros : y aquel allanando , no 
quieren que fignifique , quando hayas llorado tus culpas con-^ 
firma á tus Hermanos 5 fino quando vieres que tus Hermanos 
flaquean , y padecen, y el Demonio los perfigue 5 tu entonces, 
quando te pidan focorro , ó los vieres padecer 3 confirma á tus 
Hermanos 5 y es buena efta expoficion. <0) 

(m) D. Ambrof. apud Maldon.ín Luc. n . (n) Pfalm. 84. v. 7. 
(o) VIde eciam Maídos ibi. Barrad, tora. 4, lib. 3. cap. a z. Corn. Alap. tn Luc. z i i 

CA-
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C A P I T U L O XXXVIIL 
Q U E E L S E ^ C g X . H M L Ó A S A J ^ T E V ^ 

como a fu Vicario dejlinado , en aquellas palabras: 
Confirma Fratres tuos. 

E aqui coligen muy graves Expofitorcs, que el Se
ñor habló a San Pedro en efta o c a f i o n , no Tolo 
como á A p o f t o l , ó como á Vicario fuyo Univc r -
í a l , f i n o que en él habló con todos f u s Sucefores 
en la Apoftolica Sede , a quien encomendó que 

confirmaíTen á f u s Hermanos: porque afsi comó le habia dicho, 
que no prevalecerian las puertas del Infierno contra fu Silla , le 
dijo que confirmaíTe á íus Hermanos, porque no prevalecieííen 
contra ellos las puertas del Infierno. W Y afsi como San Pedro 
e s Piedra fundamental de la Iglefia , es predio que íliftente a la 
Iglefia efta Si l la , y efta Piedra J y afsi como le dio las llaves de 
W gobierno , y jurifdicion perpetua , le dio la obligación , y el 
cuidado perpetuo de confirmar a los Fieles en la fe , y de guiar -
los por caminos de efpiritu , y de verdad : y de aqui fe coligen 
lanamente las figuientes deducciones , que cafi todas fon de 
muy grandes excelencias de San Pedro , y de fu Silla Sagrada. 

2 L a primera : que aqui fe vé claramente , que San Pedro 
•no perdió la fe en la negac ión , como fe vera delpues: ^ por
que ¿cómo podia perderla, habiendo rogado el Redentor de las 
almas a fu Padre que no la perdieífc , fino que la confcrvaífe tan 
entera, que con ella confirmaífe a los demás ? L a fegunda : que 
Chrifto nueftro Señor , no dice que rogó por los d e m á s , que no 
perdieífen la fé , como por San Pedro: con lo qual es verifimil, 
y yo lo tengo por cierto , que no la perderían en aquella triftc 
noche 5 pero en San Pedro es , en mi ju ic io , evidente , lo que 
e s verifimil en los otros. L a tercera : el cuidado que tuvo el Re 
dentor de las almas con San Pedro, fuperior al que tuvo con ío$ 

o t r o s í 

(sO D. Bcrnard. Epift. 190. ad Inrtocent. D. Leo. Serm. 3, de AíTumpt. ad Pontificar. & 
ÜUj plur. ap. Barrad, rom. 4, lib. i , cap. t U $ ) Cayeran. Hug. Gorn. Alap. Maldon. in i CUp» *• \" f — J " " ir>" _ " " y ~'— — — 

nls ápud iuterprcus Sacr. vid. AA. cirat. Ce Exim. 
Suar. tom. dt H d t , W { * 9« feft. }. num. 8. ¿ü Silv. rom. 5. üb. 7. cap. 1 o. quxft. j . 

I plur. ap. Barrad, tom. 4. 
Luc. i 2 . Barrad, ubi fup. & eft coronuin 
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otros, pues Tolo rogó por e l , y no dice que entonces rogaíTc 
por los d e m á s ; pues cfto infinúa claramente el decir, rogué por, 
t ¡ tu fe ^ fin decir de los otros cofa alguna. L a quarta : quc 
tuvo San Pedro mas altos grados de fe, que todo el Apoftolado, 
pues tuvo para tener , para dar , y repartir á los otros: tuvo, fe 
para hacer cabeza a la & , y confirmar á los Hermanos que íluc-
tuaílen en la fe. 

3 L a quinta: que á San Pedro ya entonces le trato el Señor 
como á Pontífice Sumo deftinado de fu Iglefia , advirtiendole, 
y encargándole , que coníirmaííe en la fe a fus Hermanos, y en
comendándole la defenfa de la fe , que es la que hace cabeza á 
todas las Chriftianas virtudes, y perfecciones. L a fexta : que fue 
mas elegirlo , para que confirmaííe a fus Hermanos, que íi d i -
gera , que confirmaíTe a fus H i j o s , ó á los Fieles: porque all i 
miró el Señor a todos los Obifpos de la Iglcíia, y a todo el Apof
tolado , y a unos , y a otros, como quien encarga fu Igleíia á! 
San Pedro al defpedirfe 5 y feñala quien ha de fer aquel á cuyo 
cuidado ha de eftar el confirmar , alumbrar, y guiar á los Obif-* 
pos en las materias de fe. L a feptima: que defde efte dia fe def-i 
cubrió claramente el derecho de la Apoftolica Sede de coníirr 
mar los Conc i l i o s , y que aunque los Obifpos tienen poder pa4 
ra hacerlos, y difinir las verdades Católicas 5 pero el convocar, y 
confirmar los Hermanos, es del Pontífice Sumo ; y todo lo que 
ellos hacen, confirmarlo, y aprobarlo, toca a Pedro , y á fus San* 
tos Suceíores. 

C A P I T U L O XXXIX. 
C O M O S E E ^ T I E ^ p E L A 

perfona de San Tedro , que confirmajfe a fus 
Hermanos. 

Ero caufi alguna dificultad, como pudo verificarT 
fe , que San Pedro confirmaíTe a fus Hermanos,, 
fi fe entiende de los Aportóles Santos 5 porque 
eftos fueron confirmados en gracia de mayor 
mano , y luego que el Efpiritu Santo los confir

m ó , y a l u m S r ó , fobró en ellos eUuidado de San Pedro. L o pri
mero ; es cierto, que San Pedro /defpues que el Señor le dió las 

H a . 
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llaves, y fubió a los Cielos , quedó por Vicario Univcríal del 
Salvador i y afsi le eftuvieron fujctos quantos Obifpos huvo en 
toda la Chriftiandad , y bien fe vé ñ en ellos tuvo bien herma
nos que confirmar en la fe , y exhortarlos, y alentarlos, y es
forzarlos , fin tocar a los Apodóles Santos: y afsi efta propofi-
c i o n , Confirma a tus Hermanos , puede entenderfe de muchos 
Obifpos de la Iglefia , a quien San Pedro ordenó ? y confagró, y 
deftinó , para que convirtieífen al mundo , y de aquellos que 
criaron los A p o l l ó l e s , que todos eftuvieron fujetos á las llaves 
de San Pedro 5 porque no hay duda , fino que todos quantos 
Obifpos huvo en el mundo 5 viviendo el Santo , lo veneraban, 
refpetaban, y obedecían como á Vicar io Univerfal de la Igle-
f i a , y los enfenaba, y los guiaba , alumbraba, y confirmaba de 
la manera que el Señor fe lo ordenó. 

z L o fegundo : no tiene tampoco repugnancia á la razón, 
n i a propoficion Teológica , aunque fe entiendan las palabras 
del Señor , de que confirme a los Apollóles Santos , W quando 
dijo , que confirme á fus Hermanos^ que eran los mas propios her
manos de San Pedro , y fe acerca mas al fentido literal ; porque 
no dijo el Señor , que los confirmaífe en la fe , n i en la gracia, 
que es lo que no hablan meneíler los Apollóles , defpues de 
confirmados en ella por el Efpiritu Santo, n i tampoco en la 
D i g n i d a d , que eífa tenian inmediata del S e ñ o r , y no necefita-
ban de confirmación alguna ; fino que confirmaífe á fus He r 
manos , ello es , los alentaífe , exhortaífe , ayudaífe , y concur-
rieífe con ellos en el efpiritu , gracia , y fervor , como Cabeza, 
y Padre de tan alta vocac ión , y que le confultaífen en diverfas 
ocafiones, como a quien con tanta plenitud llenó Dios de íus 
m i í l e r i o s , y luces, y habia hecho Cabeza Univerfal de fu Iglc-
fia , y cílo no hace difonancia alguna. Porque es muy cierto, 
que ya fueífc antes de la Rcfureccion del Señor 5 ya fueífe antes 
de la Afcenfion en aquellos quarenta diasjyá fueífe defpues de 
la Venida del Efpiritu Santo, quando San Pedro concurr ió 
con los Apollóles , como fu Cabeza , unas veces deílinada , y 
otras ya reconocida , por fer , como era , el mas venerado, 
y venerable de todos, y el mayor , llamado del Señor á fer 
Vicario U n i v e r f a l , con que fin perjuicio de la inmediata vo-

ca-
(a) In Tetro eno omnmm fortitudo m u n i t u r , & Dhm<e pkÜ* ¡tu ordinatur auxilium , ut f i r -

mim, <¡ua per Chrijhm Tetro tribútrn , per ffitum Apojhlis eonferutur. D. Leo. PP. Scrm. i . 
de Natal. Apoft. Petr. & Paul. 
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cacion que tenían del Señor los Aportóles Sagrados, y hallarfe ya 
confirmados en gracia por el Efpiritu Santo 5 con todo eflb en to
dos tiempos los alentaría , exhortaría , y ayudaría , cooperaría, 
esforzaría, y confirmaría á todos en fus Tantas acciones, reíolu-
cíones , y operaciones de fu efpiritual conquifta : y cfto lo vere
mos mas claramente en los A d o s de los Aportóles , quando alli 
manífertemos las preeminencias, y excelencias que al Santo le 
reíul tan de fus hechos} y también lo manifierta San Pablo, quan
do confiera,que luego que el Señor lo l l a m ó , fue a verfe con San 
Pedro , como quien ibaá manifeftarle la vocación, y darle cuen
ta de que fu D iv ina Magertad lo l lamó , y lo feñaló, y efeogió 
por Vafo de íu elección. ^ 

5 Mas duda podía caufar, en la apariencia, ¿cómo habien
do el Señor rogado por San Pedro, y fido oído del Padre ? como 
es cierto que lo fue, Exauditus efi pro fuá re^erentla (c) negó aque
lla trifte noche efte Dífcipulo amante ? Porque fi íu Div ina M a 
gertad lo mantuvo , y lo defendió , y le confervó la fé, cómo tres 
yeces muy claramente lo negó á la caridad ? Y lo que es m a s , á 
muy pocas razones de efta plática amorofifsima fe lo profetizó 
fu Div ina Magertad , y le feñaló el tiempo, y el numero de todas 
tres negaciones? A erto refponden las miímas palabras del Señor, ' 
donde dice : Hgo autem rogaVt pro te , ut non deficiat fides tua. $¡pT 
gué que no defcaeciejfe tu fé . L o que el Señor guardó á San Pedro 
aquella noche fue la fé , la qual tuvo muy firme en el corazón, 
aunque los lab ios , como de flaco , y de f rág i l , no quíf ieron, n i 
pudieron, por el temor , confefar aquello que creía el corazón . 
Tiraba el Demonio á quitar la fé de Pedro del corazón, no pudo, 
y folo pudo quitarfela de los labios. Cayó Pedro, como veremos 
defpues, mas no cayó de la fé , (d) porque fiemprc creyó firme
mente en el Señor , folo de temor no fe atrevió á confefarlo : y 
afsi dice San Ambrofio , que por no haber caído de ella , ganó 
mas San Pedro en la negac ión , con el amparo de fu Div ino Maef-
t ro , que perdió con la caída; W porque fe levantó caído con ma
yor fuerza á confcfarle , y fervirle 3 de laque tuvo poco antes de 
negarle. 

(b) AdGalat. 1. v. 18. (c) Ad Hebr. 5. v. 7. (A) Vide AA. chat. cap. anteced. 
hum. 6. (e) Quanto majus e/lpatmimum , imam perturhtimis illius tentamtntHtn i O" tdet 
tlufqmm pfffm efi, acquifoit. D. Ambr. in Pldm. 43. 

F I N D E L A P R I M E R A P A R T E . 
I N -
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D E L A S C O S A S N O T A B L E S 
contenidas en efta Parte I. del Tomo IL 

de las Excelencias de S. Pedro. 
Introduc. denota la Introducción. L i b . el Libro, c. el 

capitulo, pag. la pagina, n, t i numero margina/. 

A 

AAron. Su dignidad es inreríor á la de 
qualquiera de los Sacerdotes de la 

Ley da Gracia. Introduc.pag, 8. n. 10. 
Ahfoluáon. Se ha de abfolver al penitente, 

quantas veces viene contrito. Lib. 3.C.4. 
pag, 175. n. 1, 2. y 5. Se ha de per
donar al enemigo , aunque no venga dif-
puetto : pero no fe ha de abfolver al 
penitente en la confelion , fi no viene 
arrepentido. Alli pag. 275. n, 1. Quan-
do San Pedro pregunto a Chrifto, quan
tas veces perdonarla i fu hermano, ha-« 
blo de la abfolucion (acramental, Alli n. 
t. y lig. A l que reincide muchas veces, 
no fe le ha de abfolver lin conocido pro-
politode la enmienda. Lib. 5. c. 5. pag. 
284. n. 8. 

Addn. Si no huviera pecado , no fuera Dios 
Redentor. Lib. i .c . 23, pag. 144.11. 6. 

Agua. Qué agua , y quién la adminillró, pa
ra que el Salvador lavaííe ios piss de los 
Apollóles Lib. 3. c. 39. pag. 4 i i .n . 7. 
En la de la vacía ofreció Chrillo lagri
mas á toda la Iglefia , á unos para llorar 
culpas, á otros para compadecerfe de fus 
penas. Lib. 4. c. 16. pag. 484. n. 3. La 
del lavatorio firvio en los once Aportó
les para purificarlos de culpas leves. Alli 
pag. 485. n. 5. De donde tuvo origen en 
la Iglefia el ufo del agua bendita. Alli. p. 
486. n. 5. 

Agu]ít. E l ojo de aguja de quien habla Chrif-
to , reprehendiendo á los ricos, dicen al
gunos , que era una puerta pequeña, que 
Tom. 11. 

había en jerufalen , llamada Ojo de Aguja. 
Lib. 3. c. 10, pag. 503. n. 6. 

Agujiin. ( San ) Padre de doátas, fantas , y 
eruditas Keligiones, Introduc. pag. 14, 
num. 18. 

Aj/uno. E l de los Fariséos claudicaba por dos 
lados, por la codicia, y por la hipocre
sía. Lib. 3. c. 29. pag. 380. n.i . El per-
feólo coníide en macerar el cuerpo , y 
mortificar la propia voluntad. Alli pag» 
382. n. 3. 

Albedno. No violenta Dios el albedrío hu
mano. Lib, 2.c. i . pag. 154. n, 4.y fig. 

Alberto. (San) Patriarca de Jerufalen. Dio 
regla á los Carmelitas, y defpertó la vir
tud de los primeros Anacoretas , imita
dores de Elias, que defpues reformó San
ta Terefa de Jefus. Introduc.p. 14^.18. 

Alma. La del Católico quando peca, aflige 
á Dios, la del Idólatra , y Hcrege le 
oprime , y folo la del Julio le toca den
tro desi. Lib. 1. c. 28. pag. 125. n. 5, 
Sigue el hombre mas a Chriílo por el 
fultento del cuerpo , que por el del alma. 
Lib. 2. c, 1, pag. 144. n. 1. y ííg. Véale 
Hombre. Para conocer íi un alma fabe á 
Dios, fe ha de mirar, 11 padece, Lib, 2, 
c. 17. pag. 229. n. 5. 

Ambición, Véale Codicia, 
Amor. E l de los Difcipulos l los Maeílroj 

Efpirituales es muy antiguo en la Iglefia. 
Lib. i . c 15. pag. 65. n. 4.Si es nimio, 
es delito reprehcnfible. Alli.pag. 66.n.j. 
Es ley de amor la de Chrillo. Lib. 2. c. 
2. pag. 154. n. 4. Fue aólo de amor he-
royco en San Pedro , retillirle a que pa-
decielfe Chriílo.Lib. 2.c. 15.pag.213. n. 
I. y fig. y c.20.pag.2 39, n. 1. y fig. E l 

Bbbb amor 
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amor que debe a la Cruz el phriftitóO» 
Lib. 2. c. i7-pag. izy.n.^.y 5-Scína-
nifiefta mas al penar por el amado , que 
algezar. Lib. 4. c. 3$.pag« 54 o- «• 3' 
Por qré llamó Cürilto nuevo al 
amor de los progimos, eftándo tan anti
guamente recomendado por la Ley. Lib. 
4. c. ?4. pag. 541 • y % Deben los Pre
lados dar la vida por las almas de fus fub-
ditos, y elle es el amor que llamó Chrií1 
to Mandato nuevo. Lib. 4. c. 3 5^.544* 
y fig. E l efpiritual obliga mas que el na-
rural, Alli pag. 54Ó. n. 3. 

Andrés. (San) Apoüol. Fue fu virtud fupe-
rior á la de Ifác. Introduc. pag. 7. n. 9* 
Fue difcipulo de San Juan Bautifta , y el 
primero que con San Juan Evangelifta 
íiguió á Chrifto. Lib. i . c. 1. pag. 2 y. m 

4' y %• 
Angd. Lo que debe el hombre al Angel de 

fu guarda, Lib. 1. c. 25. pag. 111. n. I» 
E l de tinieblas fe puede transfigurar en 
Angel de luz. Lib. i .c . 52. p. 1 3 9 ^ . 5 » 

Ante-chrijio. Excederá en maldad á todos 
los Hereges. Lib. 5. c.2o.pag. 345.11.6. 

Antídoto. Veafe Sangre , y Triaca. 
Apojiol. Es temeridad, fino es error , con> 

parar con los Apoftoles á los demás San
tos. Introduc. pag. 12. n. 15. Se excep
túan de efta regla San Juan Bautiza, y 
San Jofeph. Alli pag. 12. n. 15. Es ma
yor la dignidad de Apoftol, que la de 
Profeta. Alli pag. 12. n. 16. Hay algu
nos Apoftoles, de quienes no fe lee, que 
Chrillo les digeífe palabra alguna de par
ticular alabanza. Introduc. pag. 20.11.27» 
Se hallaron prefentes los Apoftoles,quan-
do San Juan bautizó á Chrifto. Lib. 1. 
c. 7. pag. 48. 11.7. No egercieron el ofi
cio de predicar , hafta haber recibido el 
Efpiritu Santo. Lib. 2. c. 12. pag. 198. 
n. 4. y fig. No eligió Chrifio por Apof
toles á Senadores, ricos, ni fabios, fino 

• á unos pobres pefeadores : y por qué. 
Lib, 2. c. 13. pag. 207. n. 13. Recono
cen los Apollóles con humildad la exce
lencia de San Pedro. Lib.3.c.5. pag.28 3. 
n. 6. Dejaron poco en el efeéio, pero con 
el afedo lo dejaron todo por Dios. Lib. 
3. c 12. pag. 312. n. 6. Deícaban los 
Apollóles con anlia faber el tiempo de la 
ultima venida de fu Maeltro. Lib. 3. c. 
19- pag. 3 38. n. 2. Solo Judas pecó en 
murmurar de la acción de la Magdalena; 
los demás Apollóles, 6 no la cenluraron. 

6 merecieron en la cenfura. Lib. 3. c. 2 6. 
pag. 407. n. 2. y 3. Se recatan los Ap0f_ 
toles de Judas, para difponer el lugar, 
donde íe ha de celebrar la Pafcua. Lib 
3-c'38- pag.4i4.n. 2. Afsiñieron to
dos en el Cenáculo , quando fe infiituy^ 
el Safltifsimo Sacramento del Altar. Lib. 
4. c. i , pag. 42 5. n. u Eftaban todos, 
excepto Judas, en gracia de Dios, quan
do Chrifto les lavó los pies, pero te
nían algunas imperfecciones, L i b ^ . c 16. 
pag. 48 5. y fig.No perdieron la f¿, aun
que fe extremecieron en la Pafion del Se
ñor. Lib. 4.0. 18. pag. 493. y 494. Si 
huvieran fabido , que Judas maquinaba 

i a muerte de fu Macílro , no pudiendo 
reducirlo, ni impedir de otra fuerte íii 
trayeion , no pecariatl en matarle. Lib.4. 
c. 20. pag. 498. n. 2.y fig. En qué con-
fiftió el no conocer al traydor, habién
dole dado por feaal el bocado. Lib. 4. 
cap. 23. pag. 504. n. 2. Porqué los lla
mó Chrifto hijuelos en la plática de def-
pedida. Lib. 4. c. 30. pag. 531. y fig. 
Les hizo Chrifto en un fentido efpiritual 
Redentores con el. Lib. 4. c. 35.P.547. 
n. y. 

Aufenáa. Es cuchillo del valimiento. Lib. 3. 
c. 5. pag. 280. n. u 

Avaricia. Véale Codicia» 

B 
"JTyAr-Jona. Nombre que Chrifto impufo a 
j 3 San Pedro en premio de íu confdion: 

íe interpreta hijo de Paloma. Lib. 2. c.9. 
pag. 183. n. 1. 

Bartolomé. (San ) Apofiol. Sus excelencias 
fobre Gedeón. Introduc. pag. 8. n. 10. 
Veafe Natanaél. 

JB^MÍÍ/ÍKO. Bautizaba Chrifto en Judéa por 
sí mifmo. Lib. 1. c. 5. pag. 42. n. y. 
Bautizó Chrifio por fu propia mano fo-
lamente á la Virgen Santifsima , y á San 
Pedro. A l l i , y c. 6. pag. 49. n. 1. y fig. 
E l Sacramento del Bautifmo es medio 
necefario para la falvacion : y en la opi
nión mas Cierta fue inftituido antes que 
los demás Sacramentos. Lib. 1. c. 6. pag. 
45. n. 6. El Bautifmo con que San Juan 
bautizó á Chrifto , no fue Sacramental. 
Lib. 1. c. 7. pag. 48. n. 7. Perofi lo fue 
el Bautifino con que Chrifto bautizó i 
Maria Santifsima , y á San Pedro , ufan

do 
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¿ o en él como de forma del Nombre de 
Jas tres Perfonas Divinas, y una Efencia. 
AlH. Parece que fe inftituyó el Sacramen
to del Bautiímo , quando Clirifto bauti
zó á la Virgen , y á San Podro 5 y no 
quando Chrillo fue bautizado por San 
Juan: iíe dan razones de congruencia. 
Lib. i .c . 9. pag.52.yfig. Diferencia del 
Bautifmo de Chriílo al de San Juan.Alli 
n. 4. y fig. Por qué no quifo bautizar á 
San Juan Bautifta , y bautizo á San Pe
dro. Lib. i . c . 10. pag. 55. y fig. Es 
error de los Novacianos, y Donatiftas, 
que el Bautifmo de Chrifto , y de San 
Juan estodo uno. Lib. 1. c.ii.pag. 62. 
r, 4. E l Sacramental no fiempre caula 
primera gracia , ni íiempre caula gracia, 
como fe vé en los que le reciben en gra
cia j y en los adultos que llegan adual-
mente en pecado fin la difpolicion debi
da. Lib. i . c . 13. pag. 66. n. 8. y fig. 

bienaventurado. Llamó Chrilto á San Pedro, 
quando le confesó hijo de Dios: reco
mendaciones de elle titulo. Lib. 2. c. 9, 
pag. 182. y fig. E l titulo de Bienaventu* 
rado folo íe dio, viviendo, á la Virgen, 
y á San Pedro. Alli pag. 186. n. 7. De 
aqui nace Uamarfe la Silla de San Pedro 
Beatilsima: y á fus Sucefores Beatitud. 
Alli n. 8. 

focado. Lo que fignifica el bocado teñido, 
que dió el Señor á Judas. Lib. 4. c. 24. 
pag. 510. n. i . y fig. Apenas le comió 
Judas, entró en él Satanás: era bocado 
de vida , y recibió con él la muerte. Lib. 
4. c. 24. pag. 511. n. 2. y. 5. No fue ef-
te el bocado Eucariftico , y afsi tenia ya 
Judas el Demonio en Tu pecho , quando 
recibió á Chriílo Sacramentado. Alli 
pag. 5i2.n. 4. 

BOÍÜÍ. Las que celebró Chrifto con fu Hu
manidad, con la Iglefî  , y con las almas, 
Lib, 5. c, 18, pag, 3 3 3̂  n. 1. y fig. 

CAht&íi. Baftan pocas cabezas malas para 
pervertir á un Pueblo dócil, y bueno, 

Lib. 3. c. 3. pag. 387. n. 4. Veafe Pue
blo , y Prelados. 

Calentura. Curó Chrifto milagrofamente á 
la Suegra de San Pedro de unas recias ca
lenturas; y lo mucho que enleña efte mi
lagro. Lib. 1, c. 24. pag. 107. n.I.y fig. 
Tom. n . 

5 6 l 

Son las pafiones como una calentura ma
ligna , que rinde al corazón humano. 
Alli pag. 109. n. 4. 

Cama. Es fepultura de cuerpos vivos. L ib . i . 
c. 24. pag. 108. n. 3. 

Campo. Los campos de los avaros, é hijos 
de maldición , fuelen fer fecundos. Lib. 
3. c. i5.pag.32i.n. 1. 

Caraüer, No le imprimía el Bautiímo de San 
Juan, y le imprime el de Chrifto. Lib. 
1. c. 12. pag. ¿ 3 . n. 7. 

Carne. Debemos tener perpetuos zelos de 
nueftra carne , y fangre. Lib. 2. G. 12. 
pag. 199. n. 7. 

Cefas. Nombre que Chrifto impufo á San 
Pedro : íe interpreta Viedra. Lib. 1. c. 2. 
pag, 28. n, 1. Vcaíe Pedro , y Piedra. 

Cenáculo, Se duda quien fue el Padre de fa
milias , en cuyo Cenáculo fe celebró la 
Paícua. Lib, 3. c. 39. pag, 240. n. 6. 
Aísiltieron en él á la inltitucion del San
dísimo Sacramento del Altar Mana San-
tiísima , todos los Apollóles, y algunas 
íántas mugerts. Lib.4.c, 1. p. 424.0.1^ 
íig. Se celebraron en él tres cenas: la le
gal , la natural , y la Euchiridica. Alli 
pag, 427. n. 5. Veafe Eucarijíía, y Chrif
to. Eran los Cenáculos unas meías re
dondas. Lib. 4. c,2 3. pag. 506. n. 4. 

Cenfuras. Veafe Excomunión. 
Chrijüano. Todos creen en Chrifto, pero no 

lodos imitan á Chrifto. Lib. 2. c. 6, pag* 
171, n. 5, 

Chrijlo. Es el Cordero , que quita los peca
dos del mundo. Lib. 1. c. i.pag.24.n,2. 
En efto le manifiefta fu Divinidad, y Hu
manidad. Allí n. 3. Toda la vida efpiri* 
tual confifte en conocer , y feguir á 
Chrifto, Alli pag. 26. n, 8. Encarnó er» 
Nazareth , nació en Belén , y vivió en 
Cafarnau : y no obftante no tuvo donde 
reclinar fu cabeza. Lib. 1, c, 1, pag, 27. 
n. 11. Se llama Piedra , y honró con fu 
niifmo nombre á San Pedro, Lib. 1. c.3, 
pag. 33, n. 5. Bautizaba comunmente 
por medio de los Apollóles , aunque 
bautizó á algunos pocos por fu propia 
mano ; y quienes fueron. Lib. 1, c. 6. 

• Pag* 43* 7 %• ^ü conc'''an algunos Tex
tos Sagrados , que parecen contrarios. 
Alli. Quando fue Chrifto bautizado por 
San Juan, tenia treinta años, y diez me-
fes. Lib. 1. c. 7. pag. 49. n. 10. Es el 
Autor de los Sacramentos. Lib. 1. c. 9. 
pag. 52, n. 3. Eftaba feparado de San 
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pag. 72. n. 
mundo fue 
fia. Lib* 

de ape mos 

Juan Bautilb , quando fe oyó la voz del 
Padre , y fe vio el Efpiricu Santo en fi
gura de Paloma. Lib. 1. c. 11. pag. 59. 
n.4. y fie. Hallo mas amparo entre los 
eftraños, que en fu patria. Lib. 1. c.14. 
pag. 68. n. 2. Rogando , indujo i San 
Pedro i la obediencia. Lib. U c. 15. 

Mientras vivió en el 
Cabeza vilible de lalgle-
c. 16. pag. 78. n. 8. He-
dar de la Divinidad á la 

Humanidad de Chrifto.Lib. 1.C.20.P.41. 
n.5. y 6. Tuvo zelos de fu túnica incon-
futil. Lib. i . c . 27. pag. 121. n.é.Veafe 
ZutharifiÍA. Es luz íln la qual todo es ti
nieblas. Lib. 1. c. 30. pag. 132. n. 2. 
Juicio que hizo San Pedro, quando vio 
á Chriíío andar fobre las aguas. Lib. 1. 
c. 3 1. pag. 136. n. 4. Hace Chrifto que 
fe aufenta , para eftrecharnos mas con 
fuamor. Alli pag. 135. n. 2. Porqué 
fiendo la fe de San Pedro tan heroyea, 
la llamó Chrifto pequeña. Lib. 1. c.34. 
pag. 144. n. i . y fig. Gobierna a las al
mas no por fuerza, lino por amor.Lib.2. 
c. 2. pag. 154. n. 5. No hay medio en
tre feguir á Chrifto , ó al Demonio. Lib. 
2.c.3.pag.i69. n. 9. Por qué no compa
raron á Chrifto fino con muertos , ó 
trasladados del mundo. Lib. 2. c.7.pag. 
176. n. 5. Dicefe ungido no por gracia, 
fino por naturaleza. Lib. 2. c.8. p. 180. 
n. 3. Sus refpueftas no fiempre , que pa
recían feveras, eran reprehenfiones.Lib. 
2.c. 16. pag. 219. n. i . y fig. Seguir 
á Chrifto , es padecer por Chrifto , co
mo Chrifto padeció por el hombre. Alli 
pag. 222. n. 5. Confuela á losfuyos con 
lo que parece reprehenlion.Alli pcig.225. 
n. 8. Véale Pedro, Maña Santifsima •, y 
Satanás. A los que mas ama , mortifica 
mas, Lib. 2. c. 17. pag. 229. n. 6. Al 
ternó en fu vida los Miíterios de fu Di
vinidad , y Humanidad. Lib. 2. c. 18. 
pag. 230. n. 1. E l aplaufo con que fue 
recibido en Jerufilén, defpertó la embi-
dia de los Efcribas, y Fariseos. Lib. 3. 
c.20. pag. 341.11.1.Tuvo verdadera ham
bre. Lib.5.c. 31 .p. 389.11.1 .Lavó los pies 
de los Diícipulos,ames de inftituir el San-
tifsimoSacramento.Lib.4.c.i. p. 427. n, 
5.y pag. 435 .n , i .L lamó luyo el tiempo 
del padecer, y fuya la hora de Sacramen
tarle; y amó mas efta hora , que aquel 
tiempo.Lib. 4.c.2.pag. 429. n. z.Veafe 

Eucharijlta. Murió , porque quilo , aun
que todos los hombres mueren , aunqua 
no quieran. Alli pag. 430^. 4. Empezó 
por San Pedro el lavatorio de los pies, y 
no por Judas^omo quieren algunos. Lib. 
4 .C . 5. pag. 440. n. 3. y fig. Por qué 
no manifelió á los Apollóles , quien era 
el traydor que le habiade entregar. Li¿. 
4 .C . 19. pag. 495. n. 1. y fig. Defeo 
grande que explicó de padecer por las 
almas. Lib. 4. c. 26. pag. 5 18. n. i.Fue 
fu gloria el padecer por las almas. Lib. 
4 .C. 28. pag. 527. n. 5. Por qué dijo: 
Ahora es clarificado el Hijo del hombre, 
quando fe aufentó Judas. Lib. 4. c. 28. 
pag. 526. y fig. 

Ciegos. Hay ciegos con vida , y fin pies: y 
afsi fon los malos Maeftros. Lib. 3 . c.27. 
pag. 37 J. n. 6. Tal vez defea Chrifto, 
que fean ciegos los hombres.Lib.3. c.28. 
pag. 376. n. 1. Son peores los de volun
tad, que los de entendimiento. Alli pag. 
377. n. 2. 

Cielo. No fe alcanza con defeos vanos, fino 
con humildad , é inocencia de vida.Lib, 
3.C. 1. pag. 266, n. 4. 

Clero. Véale Eclefiafiicos, y Tributo. 
Codicia. Fue el vicio dominante de Judas 

Efcariote. Lib. 2.c. 5. pag. 168. n. 6. 
Es mayor vicio , que la prodigalidad. 
Lib. 3. c. 9. pag. 297. n. 2. Es mas fá
cil pafar de pródigo á arrepentido , que 
decodiciofo. Alli pag. 298. n. 3. Impi
de la codicia el oir con fruto la palabra 
de Dios. Lib. 3. c. 14. pag. 317. y fig. 
Suelen íer fecundos los campos de los co
diciólos, é hijos de maldición. Lib. 3. 
c. 15. pag. 3 21. n. 1, Mas aflige al co-
diciofo fu riqueza , que al pobre fu ne-
celidad. Alli pag. 321. n. 2.El codiciólo 
tiene el contento en la imaginación , y 
el corazón en la bolfa. Lib.3. c. 1 5.pag. 
322. n, 3. Lo quiere todo para si, y na
da para Dios , ni para los otros. Allí 
pag, 323. n. 4. Engaños del codiciólo. 
Lib. 5 .C. 15, pag. 323. n. 5. y 6. La 
codicia en los Sacerdotes relaja la Teo
logía Moral , y pone en riefgo á la Igle-
ha. Lib. 3. c. 26. pag. 371. n.4. ye. 5 2. 
Fg* 3 94- 4« y l'g. E l codiciólo ehá 
liempre verde , como la higuera, que 
maldijo el Señor. Lib. 3. c. 31. p. 391» 
n. 4. 

Comparaciones. Hacerla éntrelos Sintos fe 
debe elcular todo lo polible , aunque 

al-
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algunos veces es útil. Introduc. p>ig. l , 
v. Hs conveniente hacerla entre la 
Ley de Nati nJeza , Efcrita , y la de 
Gracia. Alli.Temeridad es, fino es error, 
hacer comparación de ¡os demás Santos 
con los Apoíloics. Introduc.p. 12.11,15. 
Se pueden exceptuar de e ík regla San 
Juan Bautiíb , y San Jofeph. Alli. No 
es ocióla la de San Pedro con los demás 
Santos, probando fu excelencia, y fupe-
rioridad. Alli pag. 17. n. 22. 

Co»!«««m. Veafc E t i í h a r i f t í a . 
Goncilio. A l Romano Pontifica toca el con

vocar, y confirmar los Concilios. Lib.4. 
c. 38. pag. 558.11. 3. 

Confefion. La de San Pedro fue mas iluftre, 
que la de Natanaél , la de Marta, y Ma
ría Magdalena, Lib. 2. c. 13.pag. 200. 
n. 1. y fig. 

Confefor. Ha de tratar con amor, y pacien
cia á los penitentes, y abfolverlos fiem-
pre que vengan arrepentidos. Lib.3. c.4. 
pag. 277. n. 3. _ 

Conf ianza . Para llegar á Dios defpueS de co
nocer nueftra flaqueza , hemos de bufear 
en él la confianza. Lib.i.c.27. pag. 121, 
n. 5. 

Conocimiento. E l propio es medio para co
nocer á Dios. Lib. 3. c. 27. pag, 375, 
n. 2. 

Confejos. No obliga la Ley de Dios i la ob-
íervancia de los confejos Evangélicos, 
Lib. 5. c. 8. pag. 294. n. 1, 

C o r a r o n . No es fácil conocer el corazón 
humano. Lib. 2. c. 13. pag. 203. n. 6. 

C o r r e c c i ó n . La fraterna no obliga á las ofen-
ías, que íe hacen los enemigos entre sí, 
íino en las ofenfas de Dios,de efcandalo, 
ó mala doftrina. Lib, 3.C, 5. pag. 273, 
n. 5. Diferencia entre la corrección fra
terna , y paterna. Lib. 3.C. 4. pag. 275. 
n. i . No defeubrio Chrífio á los Apolló
les el traydor, que le había de entregar; 
por guardar el orden de la corrección 
fraterna. Lib. 4, c. 18. pag. 494. n.5. 

Coftumbres. Si fon buenas honran la petfona, 
y íi malas la infaman. Lib. 2. c. 13. 
pag. 202. n. 5. 

Cruz . . Es el camino feguro para llegar á Je-
íus. Lib. 1. c. 32. pag. 139. n. 4. Con 
Cruz fe ha de íeguir al Crucificado : y ü 
los Prelados andan fin ella la dejarán los 
fubditos. Lib. 2. c. 17. pag. 227.n. 3.ES 
el Eílandarte Keal de la Iglelia. Alli 
pag. 229. n. 4. 

Cuenta . La ha de tomar Dios á las almas 
con los Mandamientos en la maiio.Lib.3. 
c. 7, pag. 29 í . n. 2. A l que fe toma la 
Cuenta, efbndo en la hfdche de la culpa, 
fe le condenára á eternas tinieblas. Lib. 
3. c. 16. pag. 226. n. 2. 

Culto Div ino . Lo que fe emplea en el, no de
frauda á los pobres. Lib, 3, c. 35^,404. 
n. 1. Cuidado que han de poner los Obif-
pos en promoverle, Alli. pag. 405. n.3. 
No hay gafto fuperfluo, ni excefivo en 
el culto exterior de las Iglefias. Lib.3, c. 
3 6. pag. 409. n. 5. 

Curiofidad La humana anda fiempre tras la 
admiración. Lib. i . c . 26. pag. 116. n.3. 

D 
Demonio. No hay medio entre feguir á 

Chrifto , ó al Demonio. Lib. 2. c.3. 
pag. 160, n. 9. Se halló á la muerte de 
San Martin Obiípo, por ver fi podía ro
barle. Lib. 3,c. 18. pag. 3 3 7 . « . 6. Ss 
juntaron Judas, y el Demonio para ven
der á Chrírto. Lib. 3. c. 37, pag. 411. 
n. 2. y 5. No tiene mas fuerza para ten
tar , que la que le permite Dios. Allí 
pag. 5 54, n. 4.Trata á las almas julks, 
como quien acriba trigo. Allí p. 5 5 5 .n. 5. 

Befeo. E l de mandar es propio de la natura
leza del hombre. Lib. 3^.21^.348,11.5. 

Defmteres. Repartió San Pedro Con defiiuc-
rés los tres Tabernáculos del Tabór.Líb. 
2. c. 20. pag. 244. n. 8. 

Dicha . Efcá vecina á la embidia. Lib. 3. Hit. 
pag. 264. n. 1. Veafe E m b i d i a . 

D i d r a c m a . Valia ella moneda lo que dos 
reales caftellanos, Lib. 2. c. 21. p. 245, 
num. t . 

D i g n i d a d . Nunca prevalece la excelencia de 
la perfona á la dignidad, pag. 13. n. 17. 
Solo por obediencia fe han de aceptar 
las dignidades. Lib. 1. c. 32. pag. 158. 
num. 3. 

Dios . No quita la libertad con íti gracia. 
Lib. 1. c. 1 5-pag- 73. n. 5. E l modo de 
unirle el alma mas eltrechamente i Dios, 
es conocerle indigna de tan alta unión. 
Lib. i .c . 19. pag. 88. n, 6. y c.2i.p3g. 
94.11. i . E l t á Dios en las almas juftas 
por Efencia , Potencia , Prefencia , por 
Gracia , y por Amor. Lib. 1. c. 19. 
pag. 89, n. 7. Solo tiene por vil al peca
do , no á lo pobre. Lib. i . c. a i . p. 95, 

11. 3. 
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n. 3. Fuera cíe Dios todo es inconftantc, 
y fin duración.Lib.z.c. 5. pag. 1 59. n.6. 
No errará , ni perderá á Dios el que 
confulta con Dios fus dudas. Alli p.160. 
n, 7. Se manifctkba en la ley antigua por 
miniílerio de Angeles. Lib. 2. c. 4. pag. 
164. n. 4. Solo á Dios fe daba el titulo 
de Señor en la primitiva Iglelia. Lib. 3. 
c. 4. pag. 178. n. 5. Ninguno es bueno, 
fino folo Dios : le explica. Lib. j . c . 6. 
pag. 289. n. 7. Al que tiene á Dios, na
da le falta. Lib. 3. c. 17. pag. $ h p * b k i » 
Ama mas al que mas le ama. Lib. 5 .c. 5 9. 
pag. 417. n. 2. Es quien da la juriídí-
cion á los Reyes, y por eflb fe intitulan: 

Reyes por U Grac ia de D i o s . Lib. 4. c. 21. 
pag. 500. n. 1. No puede la criatura ce
ñir el Poder de Dios en sí milmo, pero 
sí en fus efectos , cerrando la puerta á 
fus infpiraciones. Lib .4. c. 35. pag.558. 
n. 2. 

D i f i i p l o s , Es muy antiguo en los dilcipulos 
defender , y amar á íus Maeltros efpiri-
tuales. Lib. 1. c. 13, pag. 65. n. 4. E l 
amor de eílios á los Maeltros eípirituates 
f i es nimio , es delito reprehenhble, aun
que remifible. Alii pag, 66. n. 7. 

D o f t u n a . La de Chrifto es neceíária para lo
grar el fruto de fu Santifsima Pafion. Lib. 
3.C. 6. pag. 285. n. 1. Encarga Chriíto 
á fus Difcipulos, que huyan de la doctri
na de los hipócritas. Lib. 5. c. 13. pag. 
3i3.n. i . y fig. 

Donatifias. Erraron en decir , que el Bau-
tifmo de Chriíto , y de San Juan es todo 
uno, Lib, i . c , 12, pag. 6z. n. 4. 

E 
T ^ c l e f t a f t i c o s . E l difinir fi los Eclefiatti-
JLĴ  eos han de pagar tributo al Principe 

Secular , pertenece á la Iglelia, Lib. 2. 
c. 21. pag. 248, n. 6. No deben permi
tir los Principes, que fea tributario el 
Clero. Lib. 2. c. 22. pag. 250. n. 2. 
Veafe T r i b u t o . 

E l e c c i ó n , Quiere Dios en ííis elecciones ven
cer la naturaleza, y acreditar la gracia. 
Lib. 1, c, 4, pag. 38. n. 4. Elige Dios 
antes á los menores , que á los mayores, 
para acreditar la eficacia de fu gracia. 
Alli n. 5, La elección acertada ha de 
fuponer méritos en el fu jeto. Lib.i.c.22. 
pag. ^8. n. 5. Conviene conlültar las 

elecciones con Dios á cgemplo de Chrif-
to. Lib. 1. c. 23. pag. 103. n. 3. A la 
elección de San Pedro al Pontificado 
concurrió toda la Trinidad Santifsima: 
el Padre dando luces : el Hijo potellad: 
y el Efpiritu Santo amor. Lib. 2. c, 9. 
pag. 183, n. 3. Las elecciones de Dios 
tienen principio en fu Divina Gracia. 
Lib. 2. c. 13, pag. 206. n. 11, En las 
elecciones humanas es meneíler pregun
tar , por qué fe hicieron, pero en las di
vinas la elección es el acierto, All i , La 
elección en que interviene la codicia, no 
la mira Dios como á propia , fino como 
á eftraña, Lib. 3. c. 28. pag. 379.11.6. 

E l i a s . Elias, y Enoc fe deben contar entre 
los Santos de la Ley Evangélica.Introduc, 
pag. 9.n. 11. Como Mimílro Evangéli
co anticipó Elias el fervor Apoítolico, 
fembrando en el Carmelo , é inítituyen» 
do la Sagrada Semilla del Monacato. 
Alli pag. 11. n. 13. Veafe Monacato. Ha 
de fer Precurfor de la fegunda venida 
de Chriíto , como San Juan Bautiíta lo 
fue de la primera. Lib. 2. c.7. pag.177. 
n. 7. Veafe ( San ) 7«̂ » Baut i j i a . Elias, 
y Moysés afsiitieron á la Transfiguración 
de Chriíto. Lib. 2.c. 18, pag. 234.0.6. 
Admiración con que Elias , y Moysés 
miraban á San Pedro, Lib. 2, c.20, pag. 
243. Di 6. 

Bmbid ia . No hay un dedo de diflancia def-
de la dicha á la embidia, Lib, 3. c. 1. 
pag. 264. n. 1. Es feñal de gran fortu
na padecer emulaciones , y embidia.Lib. 
3. c. 5. pag. 280. n, i,Tiene el embidio^ 
lo viíta muy perfpicáz para ver los de-
fedos del inocente , y eítá ciego para 
ver fus virtudes. Lib. 3, c. 25.pag.367. 
n. 2. Nunca acierta el perfeguido á fa-
tisfacer al embidiofo. Alli pag. 368.0.3. 

E n c a r n a c i ó n . La del Divino Verbo fue la ma
yor fineza, que Dios ha hecho á los hom
bres. Introduc. pag. 18, n, 23. y 24. 

Enemigos Se ha de perdonar al enemigo,aun-
que él no pida perdón. Lib. 3. c. 3.pag. 
271. n. u y c. 4. pag. 276. n. 1. 

Enfermedad. Qiiando Dios nos libra de al
guna enfermedad , es para que mudemos 
de vida. Lib. 1.c.25. pag. i i2 .n. i.y hg. 
Las del alma fe han de curar con obras 
contrarias á las que las caufaron. Alli 
n. 2. 

Efcandalo. Aunque fea notorio para la mur
muración, fuele la malicia hacerlo oculto 

pa-
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para el proccíoi Lib. i . c. 28. pag. 1 z6i 
n. 6. Aborrece tanto Chíilto el eícanda-
]o, que qüierc que fe evite aún el pafivo, 
principalihchte en los Prelados. Lib. 2< 
c. i i . pag. 251. m 4. y 5* LaíHmar á 
los pobres , y deívalklos > no folo es pe
cado , fino efcándalo. Lib* 5* C. 1. pag¿ 
i ¿ 7 . n. 5. E l que elcandaliza, peca con-
trá Dios j y contra el efcandalizado* 
Lib. 3* c. 4» pagi 276. n. 2íEn qué con̂ -
fiftió el de los Fariseos* Lib. 3. c. 29» 
pag. 380. n. 1. 

ijf erarla. La debemos tenet en Dios en los 
mayores trabajos, por que para Dios no 
hay enfermedad incurable* Lib* 1* c . iy» 
pag. 118* n. i . 

ifpmta. No entienden los pecadores el letl-i 
guage de efpiritu.Lib. 1. c. 29.pag.128. 
n. 2. Pará difceínir el verdadero, fe han 
de cotejar los milagros cotí las obras* 
Lib. 2.c. 12. pag* 198. n. 3* E l eipiritu 
engendra efpintu , y la carne miferia j y 
corrupción. Lib. 2. c. 12. pag* 199* 
n. 6. 

E f f m t u a l . Yea.Ce V i d a E f f m t n i t L 
Ejier i l idad. Suele Dios cattigar las culpas con 

la elteriiidad de los c«mpos* L i b ^ . c ^ * 
pag. 3 9 5 - 1 * 

E t é r e o . (San ) Obifpo de Ofma. Confundió 
á los Hereges Felicianos, y defendió la 
Maternidad legitima , y natural de Ma
ría Santifsima , y la Gloria de la Huma
nidad de fu Hijo. Lib. 4. c. 2 3.pag.508. 

E u c d r í j i t a . Solo eftc Santiísimo Sacramento 
engrandece la Ley de Gracia fobre la 
Eicritá, y le dá peló infinito. íntroduc. 
pag. 16. n. 2o* Los que la reciben en 
pecado mortal, oprimen á Chrifto : los 
que con negligencia , le afligen : folo los 
que llegan dignamente , le tocan. Lib<i. 
c. 28. pag. 1 ¿4 . n. 4. y fig. Fue figurada 
en el Mana. Lib. 2. c. 1. pag. 151.11.3. 
Es verdadero fullento , y verdadera be
bida. Alli*n.4. Defamparó el Pueblo á 
Chriílo , quando le o y ó predicar efte 
Miílerio admirable.Lib.i. c. 2.pag. 152. 
n. 1, y lig. Fue San Pedro el primero del 
mundo que confesó eíte Soberano Milte-
rio. Alli pag. 1 5 J. n. 7. Quanto crecie
re la Fé , crecerá el conocimiento, y fru
to de elle Sagrado Mifterio. Lib.2. c.4.1 
pag. 163. n. 3. Comulgó San Pedro ef-
piritualmtnte , aun antes de inliituirfe 
•tí» Sacramento. Lib. 2. c. 4. pag. 164. 

h. 4.La inílituyó Chriflo, defpues de la
var los pies á los Difcipulos* Lib. 4.C .I. 
pag. 427. n. j . y c. 3.pag.43 3 .n.i .y fig. 
Mas parecejque fue Sacramentarfe Clirif-
to, que morir por el hombre : fe perfua-
de* Lib. 4* c. 2. pag* 429. n. i* En fu 
inftitucion firvió la Omnipotencia al 
Amor. Alli pag. 432. n. 6. La inftituyo 
Chrifto, quando le eñaban maquinando 
lá mayor ingratitud. Alli. Difpoíicion 
Con que fe ha de llegar á recibir efte Sa-
cramento.Lib.4. c.3. pag. 434. n. 3. y c* 
8. pag.455.n. 2* y c.17. pag* 489. n. 3. 
Recibirla fin buena diipoíicion es iníb-
lencia, parecida á la de Judas. Lib. 4. 
c. 23. pag. 506. n. 3. Veafe Bocado. 

EvodtOi (San) Obifpo , y Mártir. Fue el 
inmediato Suceíór de San Pedro en la 
Silla Antioquena* Lib. U c. 7. pag. 49. 
n. 11* 

E x a m e n . De dos cofas le ha de hacer el va-
ron efpiritual : como efiá en orden á 
Dios, y como en orden á las criaturas. 
Lib. 2. c. 6. pag* 170. n. 1. 

Excelencia. E l amor á la propia eftá árrayga"< 
do al corazón humano. Lib. 3. c* i-pag. 
265. n. 2* 

E x c o m u n i ó n , E l temible efedo de la excomu
nión de lalglefia. Lib. 3.C. 3l.pag.392. 

ni 5-yc- 33- PflS; 396-n- « 
Extafis . Se llama lueno , porque ata > y fuf-

pende las potencias, y ientidos* Lib* 2« 
c. 18* pag* 232* n. 4. 

.ouc 

FA r h h s . Los llama Chriflo fierpes, y 
femillas de víboras: y por qué. Lib. 3. 

c. 20. pag. 345. n* 4. y fig* Reprehén
deles Chriflo fus nuevas tradiciones. Lib. 
3. c. 23. pag. 362. n. 3. y fig. Acufan a 
los Aportóles , porque no fa lavan las 
manos quando comen. Alli pag. 566. y 
fig* Tenkin buena villa para ver j y efta-
ban ciegos para andar. Lib. 5. c. 27. 
pag. 375. n. 6. Eflaban baldados con 
pies, por que tenian pies para perfeguir 
á Chrilto , y no los tenian para imitarle. 
Alli pag. 376* n. 7. En qué confiftiófli 
efcandalo. Lib. 5.C. 29. pag. 380.11. i. 
Claudicaba fu ayuno por dos lados. Alli , 

E a y o r . Veafe Dicha , y E m h i d i a . 
T é . La Fé , y las obras llevan al Cielo , y 

la falta deFé,ó de obras al Infierno.Lib. 
1. 
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i, c. 5. pag. 41-n- ?• Es medio nccefa-
rio para la Eíperanza, y Caridad. Lib.z. 
c. u pag. 150. n. 2. Ss ha de abrazar 
voluntariamente. Lib. z.c. 2. pag. 154. 
n. 4. La que San Pedro tuvo de la Divi
nidad de Chrilto era poco menos que 
evidencia. Lib. 2.c. 4. pag. 161. n. 2. y 
íig. Se confervará íiempre pura en la Silla 
del Pontiíice Romano. Lib. 2. c. 10. 
pag. 191. n. 5. Reconocen los Aportó
les por fuperior la fe de San Pedro. Lib. 
3. c. 5. pag. 2Í¿2.n. 3. Dejarle ala Pro
videncia de Dios, es valentía de la Fe. 
Lib. 3. c. 16. pag. 527. n. 5. Es me-
nefter mas Fé para feguir á Chrifto, que 
para que Chrirto obre milagros en noíb-
tros. Lib. 4. c. 5 2. pag. 538.^.3. 

Fel ipe. ( San ) Apoítol. Convirtió inumera-
bles almas, y fue fuperior a Aaron en la 
dignidad. Introduc. pag. 8. n. 10. 

T o m n a . Las obras de cada uno hacen, ó 
deshacen fu fortuna. Lib. 5. c. 5. pag. 

281. n. 2. 

G 
G 

[Enca logU. Veaíe Nacimiento . 
Gobierno. E l de las almas trahe coníígo anejo 

el enfeñar. Lib. 1. c. 15. pag. 72. n. 3. 
Mejor fe gobierna rogando , que man
dando. Alli pag. 73. n. 4. 

C r a c i a . L i abundancia de gracia íiiplio lo que 
les faltó de tiempo, á los que llegaron 
tarde á trabajar en la viña. Introduc. 
pag. 15. n. 19. Pudo Dios dar mas gra
cia á los Santos de la Ley antigua , que 
k los Sacerdotes de la nueva. Alli pag. 
17. n. 22. Se proporciona regularmente 
á la naturaleza. Lib, 1. c. 4.pag. 38. n.5. 
La de Dios no quita la libertad. Lib. 1. 
c. 15. pag. 73. n. 5. Todas nuertras 
obras fon de ningún valor fin la Divina 
Gracia. .Lib. 1. c. 17. pag. 80. n. 2. E l 
refirtir á la de Dios , limita el Poder de 
Dios en fus efeél:os.Lib.4.c.52.pag. 538. 
n. 2. 

H 
HE m m o s , Los hermanos, que pleytéan 

íobre interefes , íuelen fer peores, 
que enemigos. Lib. 5. c. 14. pag. 319. 
n. 4. Es adagio cartellano : E n t r e h e r m a 
nos no fongas tus manos. Alli . 

Herodes. Hacía mucho de lo que predicaba 
el Bautilta ; pero le aprovecho poco, 
porque no lo hacía todo. Lib. 3. c. 6. 
pag. 287. n. 5. 

H i g u e r a . Ellaba Natanaél en una higuera 
quando le vió Jdiis. Lib. 2. c. 13. pag. 
204. n. 8. Significaciones morales, y ale
góricas de la higuera, que maldijo Chrif. 
to. Lib. 3. c. 31. pag. 389. n. 1. y fig. 
Veafe P r e l a d o , P r e d i c a d o r , y Codic ia . Fue 
mifericordia deChrilto caltigar á la hi
guera , lo que merecían los hombres. 
Lib. 3.C. 32. pag. 392. n. 1. 

H i p o c r e s í a . La abomina Chrifto , y la def 
tierra de fus Difcipulos. Lib. 3. c. 13. 
pag. 3 13. n. 1. y fig. Compara Chrifto 
los Hipócritas á los íepulcros blancos por 
afuera , y por adentro llenos de guíanos. 
Lib. 3.C. 20. pag. 341. n. 1. y fig. £ 1 
Hipócrita aun en efta vida manifieíta fu 
engaño. Lib. 3. c. 32. pag. 395. n. 2. 

Hombre . Se compara á ia nave, mientras na
vega por el mar incierto del mundo. Lib. 
1. c. 15. pag. 72. n. 1. y fig. Siente mu
cho, que le manden , porque defde el 
primer pecado concibió la foberbia. Alli 
pag. 73. n. 4. Veafe Vida Efpir i tual . Por 
mas que trabaje , no puede hacer fruto 
fin la gracia. Lib. i . c. 17. pag. 80. n. 1. 
y fig. No tiene el hombre á las pafiones, 
fino las pailones al hombre. Lib. i .c .24. 
pag. 109. n. 4. Sigue mas a Chrifto por 
el milagro de los panes , que por el pan 
de la dodrina: mas por el fuftento del 
cuerpo , que por el del alma. Lib.2.c. 1. 
pag. 144. n. i . y fig. E l malo , y viciofo 
tiene muchos femejantes ; pero el bueno 
apenas fe halla con quien compararle en 
todo un Reyno. Lib. 2.c. 7. pag. 176. 
n. 6. No es íiempre lo que parece , íblo 
es el hombre lo que es. Lib. 2. c. 13. 
pag. 203. n. 6. Veafe N a t u r a l e z a . E l de-
leo de mandar es propio de la naturaleza 
del hombre. Lib. 3. c. 21. pag. 348. 
n. y. No conviene , que fepa la hora de 
fu muerte. Lib.3. c.22. pag.5 51. y fig.y 
c. 2 5. pag. 3 5 5. y fig. No baita el hom
bre puro para redimir al hombre : fue 
neceíario para cfto un Hombre Dios. 
Lib. 4. c. 3 5. pag. 547.n. y. E l laftre 
del navio efpirítual. L ib.i . c.i J.pag-75' 
n. 7. 

H u m i l d a d . La que tuvo San Pedro , quando 
pidió á Chrifto, que falieífe de sí , íe 
compara á la del Centurión.Lib.i .c .20. 
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pag. 90. y fig. Es muy necefaria en el va-
ron elpiriuial acompañada de confianza. 
Lib. 1. c. z i . pag. 54. n. 1. Es diíicul-
toíb en el humilde tenerfe por bueno; 
aunque puede llegar i efto la ianta lince-» 
ridad. Lib. 2. c. 13. pag. 203* n¿6,Ha
ce á los pequeños grandes» Lib. 3* c. I. 
pag. 265. n. 3. y iig. Es necelária en los 
que obedecen, y mandan. Alli pag.267. 
n. 5. A nofotros folo nos toca humillar-
nos, y á Dios honrarnos, y favorecernos. 
Lib.3. c. 5. pag. 282. n. 3* La que eger-
citó Chrilto defnudandoíe de fus veilidu-
ras , fue inñruccion de lo que. han de 
hacer los Prelados con fus fubditos. Lib. 
4. C.4 . pag. 436. n. 2. La que egercitó 
San Pedro en repugnar , que Challo le 
lavaíTe los pies , le acreditó de un gran 
Maeítro de Efpiritu. Lib* 4* c. 7. pag. 
447. n. 1. y fig. La humildad de San Pe
dro en efle lance fue la mayor de todas, 
defpues de la de Maria Santilsiraa, Alli 
pag.4J3.n. IO. 

I 
I Glej la . La Militante padeciendo , ferá 

triunfante en la eternidad gozando, 
Lib. i . c . 3 3.pag. 143. n. 5. No preva
lecerán contra ella las puertas del Infier
no , por eftar edificada fobre la Piedra 
firme de San Pedro. Lib.2. c.9.pagii84< 
n. 5.Andará perdida, filos Prelados que 
han de enfeñar á padecer, huyen de los 
trabajos de la Cruz». Lib. 2. c. 17. pag. 
227. n, 2. 

Iníkn. (Piedra ) Dividida en dos partes tie
nen tal íimpacía , que fe eftan mirando 
una á otra:y íi las hcchan en aguace unen. 
Lib. 1. c. 4. pag. 37. n. 2. 

Impeni temia . La final es pecado, que no pue
de perdonarfe. Lib.3. c. 1 3.pag.3 l ó . n . j . 

indulgenc ia . Concediendo ChrilloáSan Pe
dro las llaves de la Igleíia , dio potertad 
á é l , y á fus Succlbres, para difpenfar 
el teforo de las Indulgencias. Lib.2.c.io. 
pag. 189. n. 2. 

Infierno. Sus puertas no prevalecerán contra 
la Iglcfia , por eltar edificada fobre la 
Piedra firme de San Pedro. Lib. 2. c. 9. 
pag. i S j . n . 5. Ella figurado en Babilo
nia. Alli. Es mejor dejar de fer, que fer 
para padecer liempre en el Infierno. 
Lib.4.c.2j.pag.5i4. n. 3. 
T o m . U . 

Infinito. Qunnto mayor es el infinito de 
Dios , que el infinito del hombre. Lib.3. 
c 5. pag. ^83.11. 5. 

Ingratitud. Fue grande la de un ícntenciado 
á muerte , que mató , y robó al que le 
libró del fuplicio. Lib.x.c. 25. pag. 113. 
n. 3. Es femejante á ella ingratitud la 
del que defpues de libre de una enferme
dad , vuelve á ofender á Dios. Alli. 

I n m u n i d a d . Argumento irrefragable , que 
hace Chrilto de la inmunidad de fu Igle
íia. Lib. 2. c. 22. pag. 250^.3, y c¿ 23» 
pag. 258. n.4. 

J 
JAyro. Refucitó Chrifto milagrofamentfi 

á fu hija. Lib. i . c . 26. pag. 116.11.3. 
y iig. Por qué entraron folos á e lie mila
gro San Pedro , Santiago , San Juan , el 
Padre y Madre de la difunta.Lb.i.c.29. 
pag. 127. n. 1. y fig. 

Jcremias . Veafe San 7«̂ » Bautifta. 
J e r u f a l é n . Es figura de la Iglefia. Lib.2. c.9. 

pag. 18 5.n. 5. Dolor que explica Chriilo 
,por verla mal gobernada. Lib. 3. c. 20. 
pag, 343. n. 3. Amenaza Chriilo , que 
no quedará en ella piedra ibbre piedra, 

, Alli pag. 344. n. 6. 
Jofefh. ( San ) Efpofo de la Virgen. Fue fu-

perior á Noé en virtud , y dignidad. In-
troduc.pag.7.n.8. La dignidad de Efpo
fo déla Virgen excede á todo entender 
humano.Alli. S.' puede comparar con los 
Apollóles. Alli pag. 12. n. 15.Le refulta 
grande gloria de que tuvielfen por hijo 
fuyo al Hijo de Dios. Lib. 2. c. 13. pag. 
201.n. 2. 

J u a n Bautifta. (San ) Se puede com parar con 
los Apollóles. Introduc. pag. 1 2. n. 1 5. 
Obró como excelente Predicador , quan-
do fcñaló al Cordero de Dios. Lib. 1. 
c. U pag. 25. n. 5. Véale Predicador. 
Ilefpuella celeilial , que dió á fus Difci-
pulos , quando le digeron zelolos, que 
bautizaba Chriilo. Lib. 1. c. 5. pag. 41. 
n. 2. Confesó tres veces la Divinidad de 
Chriilo. Alli pag.42. n. 4.Bautizaba por 
si mifmo, y no por fus Diicipulos, á dif 
tinción de Chrilto, que bautizaba por fus 
Difcipulos, y por si\ Lib. 1. c. 10, pag. 
56. n. 6. No permite la IgLlia , que le 
cante Credo en fu Mifa , poi que no llegó 
a ver los últimos Miítcrios de la Palion, 

Cccc Lib. 



L i b . i . c . i i . p a g . í x . n . j.Porquelas 
Turbas teniátl á Clirillo por el Bautilb, 
por Elía$ , por Jeremías, ü otro de los 
Profetas. Lib.z. c. 7. pag. i77-n' 7« 

l u á n . (San) AP0'^1' Y Hvangelilb. Fue 
• fupci ior á Moysés en los regalos de Dios, 

y en la converlion de las almas.Introduc. 
pag. 7. n. 10. Fue difcipulo de San Juan 
Bautilla , y el que con San Andrés (iguió 
primero á Chrillo. Lib. 1. c. 1. pag. 25. 
n. 4. y íig. Es vcroíimil, que conocieíTe, 
que era Judas el traydor, como que San 
Pedro no lo fupielTe. Lib. 4. c. 25. pag. 
505.0. 2. ye. 27. pag. 5 2 2- n- 2- ^ 
todo una viva centella de amor , y cari
dad , alimentado en los brazos del amor. 
Lib. 4. c. 27. pag. 522. n. 2. 

"Judas. ( nfcariote ) Fue el primer herege 
Sicramentario , que faltó á la Fe de la 
Eucariñía , y por eflb le llama Chrillo 
Didblpi Lib. 2. c. 4. pag. 167. n .5 .y 
pag. 168. n. 6. El principio de fu ruina 
fue el no abrazar el Sacramento Euca-
riítico. Alli n. 5. El vicio dominante en 
él fue la codicia. Allin.6. y Lib.5. c.27. 
pag. 412. n. 3. y 4. Murmuró la acción 
de h Magdalena , poniendo por efeudo 
á los pobres. Lib. 3. c. 34. pag. 400. y 
lig. Fue infamifsimo ladrón , porque lo 
fue de pobres. Lib. 3. c. 34. pag. 401. 
n, 2. Tenia muchas bolfas para guardar, 
y una vacía para repartir. Alli n, 3. Fue 
el peor Obiípo que ha tenido , ni tendrá, 
la Iglclia. Lib. 3. c. 55. pag. 405. n. J. 
Fue iblo el que murmuró de la Magdale
na. Lib. 3. c. 36. pag. 407. n. 2.L0 m i C -
m o fue abrir los labios para murmurar de 
la Magdalena , que entrar Satanás en él. 
Lib. 3. c. 37. pag. 410. n. 1. Judas, y 
el Demonio fueron los únicos murmura-
radores de la excelente acción de la 
Magdalena. Alli pag. 411. n. 2. y 3. Se 
juntaron Judas, y el Demonio para ven
der a Chrillo. Alli. Vendió á Chrillo por 
treinta reales de á quatro. Alli pag. 41 3. 
n. 4. Se hallaba aufente , quando los 
Apollóles previnieron el lugar para cele
brar la Pafcua : y por qué. Lib. 3. c.38. 
pag. 414. n. 1. y 2. No empezó Chrillo 
por Judas el lavatorio de los pies , fino 
por San Pedro: fe perfuade , y fmsface 
á las objeciones. Lib. 4 .C. 5. pag. 440. 
h. 5. y lig. Si los Apollóles huvier«h co
nocido fu traycion , no pecaran en ma
tarle , á no poderlo remediar de otr* 
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fuerte. Lib. 4. c. 20. pag. 498. n. 2. y 
lig. Su ¡nfoleticií en poner la mano en 
el plato con Chrillo , y en preguntar al 
Sciíor, fi era el el traydor. Lib. 4. c.25. 
pag. 505. n. 3. No creyó la Divinidad 
de íu Divino Maellro.AUi pag.509. n.8. 
Veafe Bocado. Lehuviera ellado mejor el 
no haber nacido , que íer traydor á fu 
Maeílro. Lib. 4. c. 25. pag. 516. n. 6. 
l lecibió á Chrillo Sacramcntado.Lib. 4. 
c. 24. pag. 512. n.4.yc.2 6.pag. 519. 

11.2.Era de noche , quando fahó del Ce
náculo, yaúné lmi fmo Judas era noche 
Lib.4. c. 28.pag. 526. n. 4. 

J u e z , Serán corrompidos fus juicios , fino 
tienen delintcrcs , jullicia , y verdad. 
Lib. 3. c. 14. pag.318.11.2. 

Juicio. Por qué llama Dios al juicio final 
regeneración. Lib. 3. c. 12. pag. 310. 
n. 3. Señales efpantofis que precederán 
al final. Lib. 3. c.2o.pag. 344. n. 6. No 
quifo Chrillo manifeitar á fus Apoí lo -
Ls , quando feria. Alli. pag. 345.yfig. 
Diferencia entre el juicio particular, y 
univerfal. Lib^.c. 21. pag. 350. n. 7.y 
8. Conveniencias que trahe al hombre el 
ignorar la hora del juicio particular , y 
univerfal. Lib. 3.C.22. pag. 351. y fig. 
Decir Chrillo que no labia el dia del 
juicio , no fue defedo de fu Sabiduria 
infinita, fino fineza de fu amor á los hom
bres. Lib. 3.0. 23. pag.3 57. n. 3. 

Juicios. De los que fe hacen lin razón, ó con 
paiion , no debe hacer cafo la prudencia. 
Lib. 2.c. 7. pag. 175. m 3. Los de gen
te ruin fe deben dcfpreciar. Alli. 

Ju l iano A p o f t a u . Imputa á ligereza de San 
Matéo , el que liguiclleá Chrillo. L i b . i . 
c. 2.pag. 30.li» 6. 

Juri fdic ion. La del Virrey cefa en prefen-
cia del Rey , como la del Legado en 
preléncia del Pontitice. Lib.2. c. 7. pag. 
176.n. 6. 

J u f t u i a . No turba á los Pueblos , el hacer 
juilicia en los codiciólos, antes los quie
ta , y pacifica. Lib. 3. c. 52. pag. 5 9 ^ 
n. 5. 

L 
L Adron . Lo es el Demonio de las almas. 

Lib. 3. c. 18. pag. 3 36. n. 5. y 6. 
Vendrá elle Ladrón al juicio particular, 
y al univerlal para acular á las almas. 
All i . Véale Demonio. L * -
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JjAgrtnuu. Las de verdadera compunción han 

de venir de Dios. Lib. 4.0. 17.pag.490. 
n. 4. 

Lavator io . Precedió a la infHtucion del San-
tilsimo Sacramento. Lib.4.c. i.pag.427. 
n. 5.y pag. 433. n. i . y lig. Fue íignifi-
cacion del Sacramento de la Penitencia. 
Lib.4. c. 5.pag.;}.54.n.3.yc. 8.pag.456. 
n. 4. Veafe Chr'tjio , y Pedro . 

Legado. Cefa fu autoridad en prefencia del 
Pontífice. L i b . i . c. 7. pag. 176. n. 6. 

Lenguage. E l del efpirim no le entienden 
los pecadores. Lib. 1. c. 29. pag. 128. 
n. 2. 

lej. Preeminencias de la Ley de Gracia fo-
bre la Ley de Naturaleza., y Efcrita. In-
troduc. pag. 2. n. 3. Los Miniftros , y 
miniñerios de la Ley de Gracia fon in
comparablemente de mayor dignidad, y 
valor , que los de la Ley de Naturaleza, 
y Efcrita. Allipag. 5. n. 4. Diferencia 
de un alma de un niño , que muere en 
la Ley de Gracia , á los Santos de mu
cho mérito en la Efcrita, Alli pag. 5. n. 
6. La Ley de Gracia conftituye Jerar
quía fuperiur á la Natural, y á la Efcri
ta. Alli. Veafe s m o s . En quatro mil 
años, que duró la Ley Natural, y Eícri-
ta, apenas feñala la Efcritura cien va
rones excelentes en fantidad. Introduc. 
pag. 9. n. 12. Se feñala la razón de la 

! efterilidad de la Ley Natural, y Lien
ta , refpccto de la fuma fecundidad de la 
Ley de Gracia. Alli pag. 10. n. 12. La 
Antigua, y la Nueva figuradas en dos na-

, ves, que no lelümergicron.Lib. 1 .c. 18. 
pag. 84^ .4 . LadeChrifto es Ley de 
amor. Lib. 2. c. 2. pag. 154. n. 4. 

timbo. No es receptáculo de los que tienen 
el caraóter del Bautifmo, Lib. 1. c. 12. 
pag. 63. n. 7. En él eftuvieron deteni
dos los Santos Padres , hafta que los reí-
cató Chrifto. Alli n. 8. 

t i m o f n a . Se ha de repartir con difereta pro
porción. Lib. 3. c.8.pag. 29 5.n. 2. Ate-
foran los ricos con la limoíha el Reyno 
del Cielo. Lib.3. c. 16. pag. 327. n. 5. 

lifinia. Karas veces manifiefta la verdad á 
los Superiores. Lib. 1. c. 28. pag. 126. 
n. 6. 

l l a v e . Se explica el fingular favor , que hizo 
Chriüo á San Pedro , en entregarle las 
llaves del Cielo , y la poteltad de ligar, 
y abfolver. Lib. 2. c. 10.pag. i88.yl)g. 
No fue efta gracia pcrfunal á San PcxUo, 
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fino común a todos fus Sucefores los 
Romanos Pontífices. Lib. 2. c. lo. pag. 
190. n. 4. A los demás Aportóles fue 
perfonal elb gracia ; y aunque pafa á fus 
Sucefores los Obifpos, es con alguna l i
mitación. Alli . No dijo Chrifto á San 
Pedro, que le entregaria la llave , fino 
las llaves de los Cielos : Se explica lar
gamente. Lib. 2.c. 11. pag. i93.yfig. 
Todos los eftados de la Iglefia eftan fu-
jetos á las llaves de San Pedro. Alii. Las 
dos llaves de San Pedro explican las dos 
potellades de Orden, y Jurildicion. Alli. 
Diferencia de las llaves de San Pedro á 
la de los Efcribas, y Fariséos. Alli pag. 
194. n. 2. 

I Í ÍZ , . E l que mas fe acerca á la luz, parti
cipa mas de fus rayos. Lib. 2. c. 7. pag. 
177. n. 7. 

M 
MAeftros. Defde el principio de la Igle-

fia nació en los difcipulos la emula
ción por el amor á fus Maeftros efpiri-
tnales. L i b . i . c. 15. pag.65. n. 4. Han 
de aprender para poder enfeñar. Lib. 2. 
c. 12. pag. 198. n. 4. Poco le importa 
al Maeftro para si el fer fabio , íi no es 
bueno , pero para el bien común mas va
le , que lea fabio , que no muy ignoran
te, y muy bueno. Lib.3.c. 6. pag. 287. 
n. 3. Veafe 54Íírfí/nrf. E l efpiritual debe 
proporcionar la doctrina al eftado de las 
almas que gobierna.Lib. 5.C. 7.pag.29o. 
n. 1. Como ha de dirigir á los ricos, y 
poderoíbs. Alli. 

M a l . Es el mayor de los males eftar en def-
gracia de Dios. Lib. 4. c. 2 5. pag. 51 j . 
n. 4. Veafe Ser. 

M a l d i c i ó n . La de Dios no para en la perlbna 
contra quien fe fulmina, fino que paía 
tal vez á los fuceíbres. Lib. C.31. pag. 
392.11. 5. 

Males . No fon males los caducos refpedo de 
los eternos. Lib. 3.C. 13. pag.514. n. 2. 

M a n a ' . La Doótrina de Chrifto es el Maná 
Celeftial , que da vida al mundo, Lib.2. 
c. 1. pag. 151. n. 5. Es figura de la E u -
cariftia. Alli . 

M a » c e b o . Kefpuefta que dio Chrifto á uno 
que le preguntaba , qué haria para fal-
varfe. Veafe S a l v a c i ó n . No mintió el 
mancebo del Evangelio en decir, que 
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había guardado los Mandamientos. Lib. 
3.C. 7« pag' 192.« 4« MandóleChril-
to , que veudicfle fus riquezas, li queria 
ferperfedo , y él fe reíilte. Lib. 3. c. 8. 
pag. Z94. y lig. 

M m a M a g d a l e n a . ( Santa ) Ungió á Chrilto 
en cafa de Simón leprofo , y Judas re
prehende fu acción. Lib. 3.C.54. pag.400. 
y íig. Fue una rnifma la que ungió tres 
veces á Chrifto. Lib. 3. 0. 36. pag. 406. 
n. 1. Aplaudió ChriRo fu acción de fina, 
y mandó que fe predicaífe en todo el 
mundo. Alli. Tres profecías vemos cum
plidas todos los años : la de la Virgen, 
de que todas las generaciones la dirian 
Bienaventurada : la de San Gabriel, de 
que muchos fe holgarán en el nacimiento 
delBautifta : y la del Evangelio , que la 
unción de la Magdalena íe predicaría en 
todo el mundo. Alli . 

M a ñ a S a n ú f s m a . Sus égemplarifsimas vir
tudes exceden á las de toda pura criatu
ra humana, y Angélica. Introduc. pag.6. 
n. 8. Hace trono aparte, fuperior á to
dos los Santos. Alli pag. 19. n. 26. La 
bautizó Chrifto por fu propia mano, ani 
tes que á San Pedro. L i b . i . c. 8. pag. 50. 

. n. 2. yfig. Fue efte Bautiímo verdadero 
Sacramento, aunque no causó primera 
gracia en Maria Santiísima, por haberle 
concebido fin culpa. Lib. 1. c. 13. pag. 
66.11. 8. Por fu intercefion trueca Dios 
los corazones de pecadores en Santos. 
Lib. t-J c. 17. pag. 83. n. 5. Sola Maria 
Santifsima , y San Pedro fintieron las pe
nas de Chrifto, antes que el Señor las pa-
deciefle. Lib. 2. c. 14. pag. 208. n. 1. y 
fig. La refpuefta, que dió Chrifto á Ma
ria Santifsima en las Bodas de Cana de 
Galilea , no merece el nombre de re-
prehenfion, como ni la que dió á San 
Pedro , quando íe reíiftió á la muerte del 
Señor. Lib. 2. c. 16. pag. 220. n. 1. 
Afiiftió en el Cenáculo acompañada de 
unas fantas mugeres á la inftitucion del 
Santifsimo Sacramento del Altar. Lib. 4. 
c.i.pag.425. ti. 2. y fig. Celebró Chnf. 
to en fu prelencia los mayores Mifterios 
de la Redención humana. Alli pag. 4.26, 
n. 3. Comulgó San Pedro á Maria San
tiísima , delpues que el Señor comulgó á, 
los Apoftoles. Allí n. 4.Permaneció conf
iante fu Fe en la Paíion de fu Santifsimo 
Hijo. Lib. 4. c. 18. pag. 49 5. n. y 5» 

M a r t i n . ( San )Obi ípo Turonenk. Se halló 
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el Demonio á fu muerte, por ver íí le po-

. dia robar. Lib. 3. c. 18. pag. 3 3-7. n. ^ 
Mateo , ( San ) Apollol, y Evangelifta. Fue 

parecido á David en íer Santo , y peca
dor ; pero fuperior en la vocación , y 
dignidad. Introduc, pag. 8, n. i 1. 

MáíMí. (San ) Apoítol. Su excefo fobre Sa
muel. Introduc. pag. 8. n. 10. Fue pre
ferido por Dios no á Helí , Sacerdote 
omifo , lino i Jofeph jufto, Alli. 

M a j o r á o m o , Hizo San Pedro oficio de Ma
yordomo mayor de Chrifio, Lib.2. c.20. 

. pag. 242. n. 5. 
Mtijoms. Reprehende Chrifto en los Apof-
- toles el deíco de mayorías. Lib. 3. c. j» 

pag. 263. n. 1. y íig. 
Medico, Solo Dios es verdadero Medico, 

aun de las enfermedades naturales. Lib. 
1. c. 25. pag. 112. n. 2. Engaña el Me
dico con fus aforiímos, como el mundo 
con fus promeías. L ib . i , c. 27. pag. 120. 
n. 4. 

M e m o ú a l J í X que prefentó San Pedro á Chrif
to por parte de la naturaleza humana, 
para que no murieífe el Señor. Lib. 2. 
c. 17. pag. 226. n. 1. Fue fineza en 
Chrifto el no otorgar el memorial de San 
Pedro. Alli pag. 227. n. 2. 

M é r i t o s . Los de las almas folo Dios los íabe, 
y puede ponderar. Introduc. pag. 12. 
n. 1 5. Previno Chrifto á San Pedro con 
relevantes méritos, para elegirle Cabeza 
de la Igleíia. Lib. 1. c.22. pag^.^n^. 
Es mas tener méritos , que recibir aplau-i 
fos. Lib. 2. c. 5. pag. 167. n. 4. 

Mefas . Las que arrojó Chrifto por el fuelo, 
eran de tan inmenía grandeza , que no 
pudieran cien hombres apartar un folo 
cajón quatro pafos. Lib. 2. c. 16- pag. 
221.n. 4. 

M i l a g r o s . Los que ha obrado Dios en la Ley 
de Gracia, exceden fumamente en gran
deza , y numero i los de la Ley natural, 
y Efcrita. Introduc. pag. 11. n. 14.. E l 
primero que obró la Mageftad de Chrif-
to,fue por la intercefion de la Virgen en 
las Bodas de Caná : y el fegundo por San 
Pedro en el mar de Galilea. L i b . i . c.17. 
pag. 82. n. 5. E l que hizo Chrifto en 
curar á la Suegra de San Pedro, reco
mienda el amor grande, que tcniá á efte 
Apoftol.Lib. i . c. 24. pag. 107. n. í . y 
fig. Son mayores los que Dios hace en 
las almas, que en los cuerpos. Lib. 1. 
c.27. pag. 11^. n. 2. Es mayor milagro 

.ll.v. fa-
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íacar un alma de pecado , que rcfucitar 
un difunto. Alli. E l que los hace , ha de 
huir la vanidad , guardándolos en lecre-
to. Lib. i . c. 29. pag. 130. n. 4. No 
fe han de pedir milagros por vana cu-
riofidad. L i b a . c. 52. pag. 138. n. 4. 
Se han de cotejar con las obras, para dif-
cernir los efpiritus. Lib. 2. c. 12. pag. 
197. n, 3. No los hizo Chrifto en fu pa
tria , porque les faltaba la Fé. Lib. 4. 

• c. 52. pag. 537« & 
Monacato. E l que fundó Elias en la Ley 

Antigua , refpedo del de la Ley de Gra
cia ( annque verdadero ) fue como las 
primeras luces de la Aurora refpeóto de 
las del So!. Introduc. pag. 11. n. 13. 

M o n e d a . La moneda , que encontró San Pe
dro en el pez , le llamaba Stater , que era 
lio real de á quatro. Lib. 2. c. 23. pag. 
256. n. 1. Veafe Tníwtf. 

M o y s é s , y El ias . Fueron teftigos de la Tranf-
figuración. Lib. 2. c. 18. pag. 234^1.6. 

M u e r t e . La de los julios es fueño, y folo la 
de los pecadores muerte. Lib. 1. c. 29. 
pag. 128. n. 2. Es vida, fi fe alíegura 
con ella la vida eterna. Lib. 3. c. 13 ^pag, 
31 5. n. 4. No conviene al hombre faber 
la hora de fu muerte. Lib. 3 . C . 22. pag. 
3 5i.n.i.yc.2 3.pag.3 5 5.n. i. y fig. Dií^ 
curió delatinado de unos locos, que ía-
bian , hablar, de morir al otro dia. Alli 
pag. 352. n. 2. Veafe J u i í i o . A todos los 
hombres alcanza la muerte, aunque no 
quieran : folo Chrifto la abrazó, porque 
quifo. Lib. 4. Cr 2. pag. 430,11.4. 

5 7 ? 

N 
N'Acimiento. Ha de fentir el Chrííliano 

humildemente de si, y de lü naci
miento, á imitación de Chrifto. Lib. 2. 
c. 6. pag. 172. n. 4. E l de ella vida tran-
íitoria es nacer á penar , folo el de la vi
da eterna es verdadero nacimiento. Lib. 
j . c . l i .pag . 310. m 3. 

K a t a n a é l . Confesó á Jeíüs, hijo de Jofeph. 
Lib. 2.c. 13. pag. 200. n. tu Vio jpri-
mero Jefus á Natanaél, que Natanacl 
á Jefus. Alli pag. 202. n. 4. Era verda
dero Ifraelíta , y no fallo, c o m o . F a 
riseo. Alli n. 5. Confesóla Divinidad 
de Chrilto. Alli pag. 204. n. 8. Algunos 
licnten, que fue el Apoltol SaivBafto-» 
l o m é ; pero es lo mas Cierto cou San 

Aguftin, que Natanaél no fue Apoftol. 
Lib. 2. c. 13. pag.'207. n. 12.y 13. 

N a t u r a l . Era San Pedro de natural valero-
fo , fuerte , y egecutivo. Lib. 5. c. 5. 
pag. 284. n. 7. 

N a t u r a l e z a . Reprcfentó San Pedro á la na
turaleza, humana, y prefentó á Chrifto un 
memorial de fu parte. Lib. 2. c . i , 7. pag. 
2 2 6. n. 1. Veafe H o m k e . 

N a v e . La de San Pedro fue la primera Cá
tedra de la verdad, donde predicó Chrif 
to. Lib. 1. c 14. pag. 70. n. 13. Se 
compara el hombre á la nave , mientras 
navega en el mar incierto del mundo. 
Lib. r. c. 1 5. pag. 72. n. 1. y íig. La de 
San Pedro nunca ha conocido naufragio. 
Alli pag. 75. n. 9. Signitícaciones de las 
dos naves de los Difcipulos de Chrifto. 
Lib. i.c. 18. pag. 84. n. 4. La de. los 
Apollóles peligra en la tormenta , quan-
do no vá en ella Jefus. L i b . i . c ^ o . pag. 
13 3^.4. Quien no. pone la proa en Dios, 
navega con pena ,y fin mérito. Alli. 

N e g a c i ó n , Ganó mas San Pedro, levantan-
dofe.de la negación , que perdió con la 
caída. Lib. 4. c. 37.pag.5 5 5.n.6. y c.39. 
pag. 560. n. 3, . No perdió San Pedro 
en ella la Fé. Alli pag. 560. n. 3, 

Nim. Con uno muy pequeño reprehende 
I Chrifto al Apoftolado. Lib. 5. c. 1. pag. 

265. n. 3. 
N o b l e . Si es virtuofo es grande bien de la 

República , como grande mal, fi es vi
ciólo. Lib. 3. c. 6. pag. 289. n. 8. 

Noche . Es la vida del pecador noche obfeu-
. ; riísima. Lib. 1. c. 16. pag, 79, n. 10. 

Veafe Vig i l ia . j .n .18 
N o m b r e . A los que Dios quiere eníalzar» les 

pone nombre. Lib. 1. c.2. pag.31. n.io. 
Afsi lo hacen también los Reyes de la 
tierra. Lib. 1, c. 5.pag. 32. n. 1.Nun
ca le da Dios á uno, fin repartirles, las 
gracias, que van con el milmo nombre. 
Alli pag. 55. n. 8. Veafe P e d r o , y P i e -
d r a . E l de Dios yeî ce impolibles. Lib, 1. 
c. 18. pag. 84. n| 2. 

Novacianos. Quifieron, introducir en la Igle* 
fia , que el liautiímo de Chrifto , y d i 
San Juan era todo uno. Lib, 1, c, i ^ . 
pag. ó z , n. -

.s. . dU .Uííi'.!. b 6l no oib-j-l nfi8 £ ioa 
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O 
OBcdiemia . Solo por obediencia fe han 

de aceptar los puellos, y dignidades. 
Lib. i . c . 51. pag. i j S . n . 5. Mas hará 
un Predicador en breves horas obede
ciendo , que predicando por fu volun
tad , defpues de mucho eftudio. Lib. 2 . 
c. m pag. 198. n. 4. 

Obifpo. Los Obilpos fon Sucefores de los 
Aportóles. Lib. i .c . 25. pag. ^ « 2' 
No heredaron toda la univerfal jurifdi-
cion , que Chrifto dio á los Apollóles. 
Lib. 2.c. 10. pag. 191. n. 4. Todas las 
filias de los Obifpos eftan fujetas á la 
variedad , y miferia humana : folo la del 
Pontifice Komano confervará inviolable 
la Fe. Alli n. 5. Por qué predican los 
Obifpos fentados, y en pie los Predi
cadores. Lib. 3. c. 14. pag. 519. n. 4. 
No han de tener mas que una bolfa , y 
eífa para los pobres, entrandofe á sí el 
primero en efte numero. Lib. 3. c. 35. 
pag. 404, n. 2. Han de promover mucho 
el Culto Divino , fin recelo de que pfto 
dañe á los pobres. Alli pag. 40 j . n. 3. 

O í i o f t d a d . Es la Madre de todos los vicios 
Lib. 1. c. 14. pag. 70. n. 16. Eligió 
Chrirto á San Pedro , porque le halló no 
ocioíó , fino ocupado en fu oficio. Alli-

Ojos. Los de Jefus fon luz, y vifta de las 

almas. Lib. 2. c. 1 3. pag. 202. n. 4. 
O r a á o n . Para que fea fruduoía fe le han de 

juntar nueftras obras, y trabajos. L i b . i . 
c. 17. pag. 81. n. 3. Es donde halla fe-
guridadel alma. Lib. i .c . 3 2. pag. 140. 
n. 7. Es dificultólo fin oración abrazar 
las penas, obrar con paciencia , y ha
blar bien de la Palion de Chrilb. Lib.z. 
c.18. pag. 254.^ 6. 

I N D I C E 
ptdres . Quanto aborrece Dios la irreveren. 

cia á los Padres. Lib. 3.C. 1 6 . pag.369, 
n. 2. Es la irreverencia á los Padres la 
mayor ingratitud humana. Alli pag. 5 y!, 
n. 4. 

p a l a b r a . Solo en la divina fe puede hallar 
alivio. Lib. i .c. 17. pag. 81. n. 3. La 
palabra de Dios es mas penetrante , que 
una efpada de dos filos. Lib. 2. c. 3. pag. 
160. n. 8. 

Pafton de Chrijlo. Solo Maria Santiísima , y 
San Pedro íinüeron la Paíion , y muerte 
de Chrifto , antes que el Señor las pa-
deciefle. Lib.2. c. 14. pag. 208. n. i . L a 
Palion de Chrifto, y fu doñrina fon to
do nuelbo remedio.Lib.3. c.6.pag. 28 j . 
n. 1. Vea fe Doctr ina . 

Vafiones. No tanto las tiene el hombre, co
mo ellas tienen al hombre. Lib. 1. c. 24. 
pag. 109. n. 4. 

Vajlor de almas. Veafe Prelado. 
J>az. Si no hay paz en los Miniftros de la 

Iglefia , no la podrán comunicar á los 
fieles. Lib. 4. c. 36. pag. 549^. l i La 
paz del mundo es paz con los vicios , y 
la paz de Chrifto coníifte en obfervar fus 
Santos Mandamientos. Alli. 

Ttcador. La vida del pecador es toda pade
cer en obfeuridad fin premio. Lib. 1. 
c. 16. pag. 79. n. 9. y fig. La converfion 

• de un pecador es obra milagrofa. Lib. 1, 
c. 29. pag. 129. n. 3. Veafe Mi lagros . E l 
mayor caftigo , que Dios da á los peca
dores , es dejarlos, que vivan en fus vi
cios. Lib. 4. c. 28. pag. 525. n. 2. E l 
obftinado pierde el poder bueno por el 
querer malo. Lib.4. c.51.pag. 539. n.4. 
E l que fe deja dominar de la palion con 
dificultad halla remedio. Lib. 4. c. 32, 
pag. 537. n. 1. 

F e d r o . ( San ) Apoftol. Quatro razones, que 
movieron al Autor , para eferibir fus ex
celencias. Introduc. pag. 1. n.i. y fig.Ex-
eefo , que hacen lus excelencias á las de 
Abrahan. Allí pag. 7. n. 9. En el primer 
fermon , que predico en Jerufalén , con-

PA h h (San ) Apoftol. Fue fuperior i Jo-
fue. Introduc. pag. 8. n. 10. Recono

ce i San Pedro por Cabeza de la Iglclla. 
Lib. i . c . 23. pag. 105. n. 6. Es infe
rior á San Pedro en la dignidad. Lib. 2. 
c. 12. pag. 197. n. 2. 

P A t i e n ú a . La de Job fue excedida por San-t 
to Tomé Apoftol. Introduc. pag. 7. n.9. 

virtió tres mil perfonas, y en el fegundo 
cinco mil. Alli pag. 10. n. 13. Todos los 
favores particulares , que Dios ha hecho 
á las almas (exceptuando Maria Santiísi
ma ) no igualan al que hizo Dios á San 
Pedro, poniéndole Piedra fundamental 
de la Iglelia. Introduc. pag. 19. n. 2J. 
y 26. Es temeridad no reconocer á San 
Pedro por el primero, y mayor en dig-

ni-
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nidad de los Apodóles , y demás Santos. 
Alli pag- 20. n. 28. Sa patria , oficio, y 
e íbdo . Lib. ti C. u pag. 23. n. i . Tuvo 
por hija á Santa Petronila, aunque algu
nos dicen , que fue íolo hija efpiritual. 
Alii n. U Era de quarenta años, quando 
le llamó el Señor. Alli pag. 24. n. 1. Le 
mudó Chrilto el nombre , llamándole 
Piedra. Lib. 1. c. 2. pag. 28. n. 3. Fue 
menor que San Andrés en la edad , y ma
yor en la dignidad , y excelencia. Allí 
pag. 29. n. 5. Se pondera la eficacia de 
lu vocación. Alli n. 5. y fig. Es la piedra 
de toque de la verdadera Fe, y Religión. 
Lib. ti c. 3. pag. 3 5. n. 3. Veafe P i e d r a , 
y N o m b r e . Chriíto, y Pedro le comparan 
á dos partes de piedra imán, que aunque 
eílen difiantes, fe miran, y fe bufean una 
á otra. Lib. 1. c. 4. pag. 37. n. 2. Es 
opinión mas común , que no fue difcipu-
lodel Bantifia. Alli pag. 39. n. 6. y fig. 
Quilo Chrilto ler fu único Maeftro. Alli 
n. 7. y 8. Fue mas amado de Jefus , que 
los otros Apollóles. Alli pag. 40. n. 9. 
Le bautizó Chrifto por fu propia mano, 
Lib. t i c. 8. pag. 49. n. 1. y íig. Veafe 
N a v e . Fue el primero de los hombres, 
que del pues del Bautifia adoró, y cono
ció á Chrifio. Lib. 1. c. 19. pag. 86.n. u 
Humildad con que pidió á Chrifio , que 
falieííe de sí. Alli pag. 87. n. 3. y lig. 
Para elegirle Chrillo por Cabeza de la 
Iglclia , le previno con relevantes méri
tos. Lib. 1. c. 22. pag. 97. n. 3. Pedro 
folo pefa tanto , como todos los Apollo-
Ies. Lib. 1. c. 23.pag.106. n. 7. Hacia 
el oficio de todos, para abogar por ellos. 
Lib. 1. c. 26. pag. 115. n. 2.Fe grande 
con que fe arrojó á las aguas, y anduvo 
fobre ellas. Lib. 1. c. 52. pag. 13 7.y fig. 
Logró feguridad en la tormenta , aco-
giendofe á la ancora de la oración. Lib. 
i . c . 52. pag. 140. n. 7. y 8. Por qué 
fiendo fu Fe tan heroyea, la llamó Chrif-
topequeña. Lib. i . c . 34. pag. 144. y 
fig. Su temor fue prudencia.Alli pag. 145. 
n. 1. Fue el primero del mundo , que 
creyó , y confesó el Sacramento del Al
tar. Lib. 2. c. 2. pag. 155. n. 7. Veafe 
Pe , y E m a r i f i i a . La dignidad de Cabeza 
de la Iglefia es, defpues de la Maternidad 
de Dios, la mayor, que Dios ha concedi
do á criatura humana. Lib. 2. c. 6. pag. 
173. n. 6. Confefion , que hizo en Ce-
íaréa de la Divinidad de Chnlto. Al l i , y 
c. 8. pag. 179. y íig. Veafe L l a v s . Es Ca

beza de la Iglefia no temporal, ó períb-
nal, fino eterna en fus Suceíbres los Ro
manos Pontífices. Lib.2. c í o . pag. 191. 
n. 4. Sus gracias naturales, y íobrenatu-
rales. Lib. 2. c. 13. pag. 206. n. n . y 
12. Sintió la muerte de Chrillo, antes de 
padecerla el Scñor.Lib.2.c . i4 . pag. 208. 
n. 1. y fig. No p e c ó , antes egerció un 
adoheroyco de amor, en no querer, que 
Chrillo padecielL*. Lib. 2. c. 1 j.pag. 21 5. 
n. í í y fig. Como, ni pecó en reufar, 
que Chrillo le lavafle los pies. Alli pag. 
215. n. 4. Se reíponde á una objeción 
al afunto. Lib. 2.c. 16. pag. 219. y fig. 
La que pareció feveridad en Chrillo , fue 
elogio de San Pedro. Alli, y Lib. 4. c.9. 
pag. 460. n. 4.Anunció Chrillo la muer
te de San Pedro , en lo que pareció dif-
favor , quando lo dijo : Vade retro. Lib. 
2. c. 17. pag. 228,n. 4. Fue crucifica
do de diverio modo , que Chrillo : y por 
que. Alli pag. 229. n. 4. Veafe Tabor . 
Las palabras que dice el Evangelilta de 
San P^dro : non enim feiebat, quid diceret, 
no arguyen imperfección moral. Lib. 2. 
c.zo. pag.243. n. 7. Paga el tributo por 
Chrifto , y por si al Celar. Lib.2. c. 21. 
pag. 245. n. 1. Le reprehende Chrillo 
la curioíidad de querer faber el dia del 
juicio. Lib. 3. cap. 23. pag. 357. n. 4. 
y fig. No cenfuró la acción de la Magda
lena , porque fue fiempre enemigo del 
dinero. Lib. 3. c. 36. pag. 408. n. 4. 
Fue mas amante , y mas amado de Chrií
to , que San Juan Evangelilla. Lib. 3. 
C.59.pag.4i7.n. 2. y Lib.4.c.26. p.520. 
n.3.Comulgó á Maria Santifsima,defpues 
que el Señor comulgó á los Apollóles. 
Lib. 4. c. i.pag. 226. n. 4. Fue el pri
mero á quien Chrillo lavó los pies, aun
que algunos quieren , que fuelle Judas el 
primero : fe perfuade largainenCe.Lib.4. 
c.5.y 6.pag.439. y lig. Se retille humilde 
á que Chrillo le lave los pies: fe pondera 
el egcmplo de ella acción. Lib. 4. c. 7. 
pag. 447.c. 10. y í í . pag. 461. y fig. 
Veafe H u m i l d a d . Que le quilo dar á en
tender Chrillo con decirle: lo que yo h a 
go, no lo conoces ahora, pero lo fabras defpues. 
Lib.4. c. 9. pag. 457. n. 1. y fig. Fue 
fu amor á Dios mas heroyco , que el de 
San Agullin. Lib^.c . io . pag.462. n. 5. 
Fue mas perfección en San Pedro porfiar 
con reíignacion á Chrillo , que no le la-
vaífe los pies; que Fuera , dejarfelos la
var fin réplica : íe perfuade. Lib.4.c.i I, 

pag. 
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pag. 466. m 3. y c. 1 i . y i 3. p:ig.469. y 
Fue hcroyca íu reftgnacion en ofre

cer al lavatorio los pies, las manos, y la 
cabeza. Lib. 4. c 14. y 1 5 ^ . 4 7 7 ^ 
íig. No entendió , que Judas fucile el 
traydor , que habia de vender á íu Maef-
tro. Lib.4. c. 23. pag. 505.11. i . Por 
qué fe valió de San Juan, para averiguar, 
quien era el traydor. Lib. 4. c. 27. pag. 
5 21. y fig. Ofreció Chriflo , que no fal
taría fu Fe, y la de fus Sucefores los Ro
manos Pontífices. Lib. 4.c.37.pag.5 5 Í . 
n. 6. y c. 3 8. pag. 5 57. y íig. No perdió 
la Fe en la negación. Lib. 4. c. 38. pag. 
557. n. 2. ye. 39. pag. 560. n. 3.Como 
fe entiende , que confirma a fus herma
nos. Lib. 4. c. 39. pag. 558. n. i . y fig* 

-peMSé Veafe Trabajos* 

Penitencia . Efta fue la materia del primer 
fermon , que predicó la Mageílad de 
Chrííío. Lib. 1. c. 14. pag. 68. n. 5. Por 
ella , no por los dcleyteSjíe llega al Key-
no de la Gloría. Allí pag. 69. n. 6. 

P e q u e ñ o s . Socorre Dios, no folo á los pe
queños en fortuna , fino á los pequeños 
en virtud : y quiere que lo hagan afsi los 
Prelados. Lib. 3. c. 2. pag. 268. n. 1. 

JPerfeaion. Pofee el perfedo con alegría los 
mifmos bienes, que dejo por Dios. Lib. 3. 
c. 12. pag. 309. n. 1. y lig. Veaíe Po¿re-
tL,a. E l elpiritual efiudiofo de la perfec
ción halla en Dios todo confuelo. Allí 
pag. 310. n. 2. y fig. 

Feticion. Santo es pedir que no padezca, 
quien folo merece gozar. Lib. 2. c. 19. 
pag. 237. n. 4. 

Pe tron i la . (Santa) Fue hija de San Pedro, 
aunque algunos dicen , que folo fue hija 
efpirítual. Lib. 1. c. 1. pag. 23. n. 1. 

Pc^. Por qué dio un pez la moneda para pa
gar el tributo por Chrifto, y San Pedro. 
Lib. 2. c. 22. pag. 256. y,fig. 

P i e d r a . Afsi fe interpreta el nombre , que 
Chrifto impufo á San Pedro. Lib. i .c.2. 
pag. 38. n. t » y fig. Las excelencias de 
efte nombre. Lib. 1. c,3. pag.82. n. 2. y 
fig. Es Pedro la piedra de toque de la 
Verdadera F é , y Religión. Alli pag. 33. 
n. 3. Es la piedra la materia mas pre-
ciofa de lo criado en la eftimacion hu
mana. Alli n. 4. La Piedra univeríal de 
la Iglefia es fiempre muy dura para los 
reveldes. Lib. 1. c. 3. pag. 35. n. 7. 
Veafe P e d r o , y Nombre . Hizo Chrifto á 
San Pedro Piedra fundamental de h 

Iglefia, porque Pedro confesó a Chriflo 
Hijo de Dios. Lib. 2. c. 9. pag. 184,n..|.. 
Alabarán las piedras ü Dios , ii los hom
bres le niegan la alabanza. Lib. j.Ct 0̂ 
pag. 386. n. 2. y íig. Hicieron fentimíen-
to en la muerte de Chrifto , condenando 
en eíío la infenfibilidad de los hombres 
Alli. 

Plejtos. Es mas apreciable la paz fin rique
za , que la riqueza con pleyto?. Lib. 3. 
c. 14. pag.320. n. 5.Aborrece Chrifto los 
pleytos, y mas entre hermanos. Alli . 

l 'obreza. La abraza San Pedro , y coníiiela 
á Chrifto , abogando por los pobres. 
Lib. 3. c. 11. pag. 305. n. 1. Se grangéa 

.con ella abundantes teíóros ceieftiales 
Alli pag. 307. n.j.y Los pobres Evan
gélicos fon verdaderamente neos. Lib. 3. 
c. 12. pag.309. n. 1. y (ig. 

Poltcarpo. ( San) Obiípo , y Mártir. Valor 
fingular con que refpondió al tir3no,que 
le inftaba maldigefle 3 Jefu-Chrifto. In-̂  
trodac. pag. 16. n. 21. 

Pontij ice. E l Romano tiene fuperioridad de 
Cabeza en la Igleíia , y de Maeftro de la 
verdadera Do¿ti ina. Lib. 1. c. 16. pag. 
76. n. 2. y fig. Son los Pontifkes Roma
nos Vicarios iegitimos de Chrifto en la 
tierra. Alli pag. 77. n. 6. Es inmediata 
la afsiftencia de Dios á la Silla Pontificia 
de San Pedro , y fus Sucefores. Lib. 1. 
c 33. pag. 143. n. 4. Se llama Beati fs i -
tno , y B e a t i t u d , defde que Chrifto llamó 
á San Pedro, Beato. \J \h.z .c .<) . pag.186. 
n. 8. E l que no reconoce por Cabeza de 
la Iglefia i los Pontífices Romanos, cer
ca eilá de las puertas del Infierno. Lib. a. 
c. 9. pag. 187. n. 9. La Silla del Pontí
fice Romano confervará fiempre pura la 
Fé , aunque las Sillas de los demás Obifi-
pos eftén fujetas á la variedad humana. 
Lib. 2.c. 10. pag. 191. n. 5. El poder 
que le concedió Chrifto, es racional pa
ra lo jufto , no para lo injufto. Lib. 2. 
c. 11. pag. 195. n. 5. Por qué fe llama 
M á x i m o el Pontífice Romano. Lib. 2. 
c 18. pag. 232. n. 5. Heredaron los 
Pontífices Romanos el hablar en plural 
del faciamus , que dijo San Pedro en el 
Tabór. Lib. 2. c. 20. pag. 240. n. 2. A 
fu bendición , y maldición eltan fu jetos 
todos los Principes, y Pueblos. Lib. 3. 
C? J j , pag. 398^.3. Han de dar cuenta 
los Pontífices Sumos de todos los Prelados 
de la Iglefia. Lib. 4. c. 7. pag.452. n. 8. 

Cun-
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Confirmó Chriflo la Fe en San Pedro, y 
en fus Suceíbres los Romanos Pontífices. 
Lib.4. c. jS.pag. 558. n. 2. 

Pcf i f tmcr ias . i l s íü memoria muy provechoía, 
para apartar el corazón de eíto tranfito-
rioi Lib» 3. c. 16. pag. 328. n. 6. 

p r e d e j i i n a á o n . Veafe S a l v a c i ó n , 
predicador . Si habla con eípiritu, baftan po

cas palabras para perfuadir. Lib. 1. c* i* 
pag. 25. n. 5. Su deieo ha de íer el per-
íuadir, no el lucir. Alli. No íe ha de pre
dicar á si , ni para si , fino para Dios, y 
para que los o) entes figan no á el , fino 
á Jefus. Alli . La materia de fus fermones 
ha deier penitencia. L i b.i, c.i^ p a g . ó p . 
n. 7. Se ha de limpiar primero á si, para 
purificar á los demás. Alli pag. 71. n.17. 
Ko introducirá las lagrimas , y temor 
fanto en los oyentes , fino las huviere 
egercitado en si mifmo. Alli. Debe huir 
toda vanidad, y afeélo de foberbia en fus 
fermones. Alli n. 19. Mas hará un Prê -
dicador en breves horas obedeciendo, 
que predicando por fu voluntad deípues 
de mucho clhidio.Lib. 2. c.i2.pag.i98. 
r . 4. Por qué predican los Obifpos fen-
tados , y en píe los Predicadores. Lib.34 
c. 14. pag. 519. n.4. E l que íe predi
ca á sí milmo experimentará la maldi
ción , que hecho el Señor á la higuera. 
Lib. 3. c. 3 i . pag. 390. n. 3. 

Tregunta , La que hizo Chrifio á los Aportó
les , y refpuefta de San Pedro. Lib. 2, 
c. 6.y7.pag. 170. yfig. 

P r c l a c u . Es muy peligrólo puefio fin gracia, 
pero con ella es íeguridad el riefgo , y 
puerto el naufragio. Lib.i. c. 22.pag.99. 
n.6. También hay riefgo en las Prelacias 

• feculares. Alli. 
Trelado. Gobernará mejor rogando , que 

mandando. Lib. tí. O 15. pag. 75. n. 4. 
y fig. No fe ha de retirar de fus fubditos, 
lino para orar , y eílo con moderación. 
Alli pag. 74. n. 8. De nadie ha de fer 
preferido en adorar, y fervir a Dios, 
lino délos Angeles. Lib. i . c. 19. pag. 
88. n. 3. Si tiene oración , y trata folo 
de agradar á Dios, no tiene que temer 
el peiigro de la dignidad. Lib. 1. c. 22. 
pag. 99. n. 6. Si no (bcorre la nccefsidad 
de fiis fubditos, no es Prelado, fino fan-
tafma. Lib. 1. c. 34. pag. 148. n. 4. No 
violenten á los fubditos. Lib. 2.c. 2. 
pag. 154. n.4.. Ha de cuidar primero 
de quitar lo malo , y luego plantar 1c 
T o m . u . 
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bueno. Lib. 2. c. 5. pag. 168. n. 5. Es 
deudora Dios , y á las criaturas. Lib.2. 
c 6. pag. 170. m t. El punto princi
pal , que han de averiguar los Prelados, 
es la Fe de fus fubditos. Alli n. 2. Es im-
pofible que fea aplaudido de todos; y afsi 
folo ha de cuidar de agradar á Dios. 
Lib* 2* c. 7. pag. 174. n. 2. Perdida an-< 
dará la Igleíia , fi los Prelados que han 
de enfeñará padecer , huyen de los tra
bajos, y de la Cruz. Lib.2.c.i7.pag.227. 
n. 2. E l que es Cabeza en la dignidad, lo 
ha de fer en el padecer. Alli n.3. E l Ecle-
fiaftico ha de reíponder pocas palabras 

. al Miniftro fecular, y eífas prudentes. 
Lib. 2. c. 21. pag. 148. n. 6. Cordura 
con que fe han de haber los Eclefiafticos 
con los Principes feculares. Lib.2. c. az. 
pag. 2J2. n. 6. Es deudor el Prelado 
no folo al fubdito juíto, fino al pecador, 
y perdido. Lib. 3. c. 2. pag. 268. n. 1. y 
fig. Los malos prefto pervierten á los 
fubditos, aunque fean buenos. Lib. 5. 
c, 30. pag. 387. n. 4. Los que no firven 
á Dios , fon todo hojas, como la higue
ra que maldijo el Señor. Lib. 3. c. 3 1. 
pag. 390. n. 2. ye. 32. pag. 394. n. z. 
InliruGcion que les dio Chrifto en def-
pojarfe de fus veRiduras, y lavar los pies 
de fus Diícipulos. Lib.4. c' 4* Pa§' 44°« 
n. 3. Debe el Prelado amar á fus ovejas, 
haíta dar la vida por ellas : y eíle es el 
amor , que encargo Chrifto con un man
dato nuevo. Lib.4. c' 3 5'Pag,544' y fig» 

Prodigal idad. Es menor vicio, que la codi
cia. Lib. 3. c, 9. pag. 297. n. 2. Es mas 
fácil el tranfito de pródigo á arrepentí-» 
do , que de codiciofb. Alli n. 3. 

P r o f e c í a s . Tres que vemos cumplidas todos 
los años , y quales fon. Veafe M a r i * 
M a g d a l e n a . 

Tropoficion. Hay algunas , abfolutas en la 
Efcritura , que admiten excepciones. 
Lib. 1. c. 6. pag. 44. n. 2. y c. 20. pag. 
92. n. 6. 

Pueblo. Es lo mas frequente , ponerfe el 
Pueblo de parte de la inocencia. Lib. 3. 
c. 27. pag. 574. n. 3. Aunque fean los 
Pueblos bien inclinados, preito fe per
vierten , fi las caberas fon maía$. Lib. 3. 
c. 50. pag. 387. n. 4. 

Dddd 
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I N D I C E 

Q . 

Q " 
VtfAU Laá que daban los Profetas 

contra la ingratitud de los hombres. 
Lib. 5.C. 28. pag. 378. n. 3.yfig. 

R 
R El iquias . Los Santos no folo hacen mi

lagros por fus perfonas, lino también 
por fus reliquias.Lib. 1. c. 26. pag. 117. 

Refignacion. E l pedir San Pedro a Chnfto: 
ft quieres i hagamos a q u í tres Tabernacvlos, 
fue aclo de reíignacion humilde. Lib. 2. 
c. 19. pag. 258. n. 5. 

Xefuneccion. Veafe Pecador , y M i l a g r o . 
Reyes. Si no focorren las necefidades de fus 

vafallos , no fon Reyes, fino fantafmas. 
Lib. 1. c. 54-pag- 148. bi^j En prefen-
cia del Rey cefa la jurifdicion del Virrey. 
Lib. 2. c.7. pag. 176. n. 6. No deben 
violentar á los Ecleliarticos en la paga 
de tributos. Lib. 2. c. 22. pag. 254^.9. 

, Pongan los tributos de modo , que no íe 
dellruyan los vafallos. Lib.2. c. 23. pag. 
257. n. 2. y fig. Los Cifmaticos íiempre 
que perfiguen la Iglefia , perfiguen á Jc-
fu ChriÜo. Lib. 2. c. 23. pag. 2 58.n. 3, 
Se intitulan : Por l a Grac ia de D i o s , por
que reciben de Dios la jurifdicion.Lib.4. 
c. 2 {. pag. 500. n. 1. 

Riquezas. Hay algunos tan codiciofos, que 
por bufcarlas , pierden las riquezas que 
bufean , y hallan la muerte de que huyen, 
Lib. i . c . 27. pag. 120. n. 3. Las rique
zas fon bienes, íi fe defprecian , y fon 
males , íi íc aman. Lib. 3. c. 6. pag.286. 
n. 2. y c. 10. pag. 302. n. 3. y c. 1 5. 

pag. 321. y lig. Los ricos que toman un 
poco de lo bueno, y mucho de lo deli-
ciofo, tienen una vida arriefgada. Lib.3. 
c. 6. pag. 289, n. 8. Veafe Noble . Son 
grande obftaculo para la perfección 
Chnftiana. Lib.3. c. 8. pag. 294. y fig, 
Veafe Codicia , y P r o d i g a l i d a d . No folo 
embarazan á feguir la perfección , fino al 
cumplimiento de la obligación. Lib. 3. 
c. 10. pag. 300. n. 1. y lig. Los rieos fon 

viles efclavos de fus riquezas, Alli pag. 
301. n. 2. Son el incentivo de todos los 
vicios. Alli pag. 302. n. 3. Como en
tiende aquella fentencia de Chrifto : £s 
mpofsible entrar un rico en el C i e l o , c o m » 
m camello p r el ojo de una aguja. Lib. 3, 
c. 10, pag. 303. n 5.Veaie A g u j a . S e í h -
ñalan remedios contra el daño de las ri
quezas. Alli n. 6. Defallrado fin de los 
ricos que ateforan para si , y no para 
Dios. Lib.3.Ci l 6 ' Pag* 315« n.«í y fig. 
Las que fe emplean en Dios, y en los 
pobres, fon buenas, y fantas riquezas. 
Alli pag. 3 27. n. 5. 

SA b i d u n a . Es el mayor bien de los hom
bres. Lib . i iC. 14. pag, 70. n. 1 j . En 

el Maeílro es necefario fabiduria con 
bondad : en quien no es Maeíbo , la 
bondad es la mas alta fabiduria, Lib. 3. 
c. 6. pag. 287. n. 5. 

Sacerdote. Qualquiera Sacerdote de la Ley 
de Gracia excede al Sumo Sacerdote de 
la Antigua en la dignidad. Introduc. pag. 
8. n. 10. En qué confifte, que recibien
do á Dios todos los dias, íe quedan lle
nos de pailones, y miferias. Lib. 1. c.28. 
pag. 125. n. 5. Deben fentir mas alta
mente de las cofas efpirituales , y fagra-
das , que los feglares. Lib. 2. c. 7. pag. 
178. n. 8. Han de fer luz, y fal del Pue
blo. Alli n. 9. Deben tratar las cofas 
fagradas con mas reverencia , que los fe
glares. Lib. 3. c. 4. pag. 278. n. 5. Po
ne en rielgo á la Iglefia ííi codicia. Lib. 
3.0. 26. pag. 371. n. 3.y4.y c 32, 

pag. 594. n. 4. y lig. Pueden los Sacer
dotes condenar á muerte temporal á un 
reo , quando tienen comifion de Dios 
para ello. Lib. 4. c. 21. pag. 500. n. 1, 
y fig, 

Sacramentos. En los de la Iglefia fe halla la 
perfeda medicina de las culpas. Lib. 3, 
c. 2. pag, 269. n. 3. 

S a l u d . Para alcanzarla , es necefario rom
per algunas dificultades. Lib. 1. c. ijé 
pag. 120. n. 4. 

S a l v a c i ó n . Para coníeguirla , es necefario 
obrar bien en todo fin limitaciones. Lib. 
3. c. 6. pag. 287. n. 5. Nadie fe puede 

fal-
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falvar por partes , fino obíervando toda 
la Ley. Alli pag. 289. n. 7. Son pocos 
los que fe íalvan refpeclo de los que fe 
condenan. Lib. 3. c. 17. pag. 330. n. 3. 
y fig. Entre los Católicos hay tantos 
perdidos, y fon tan pocos los buenos 
refpedo de los perdidos, que no fin cau-
fa llamo el Señor pequeñito fu ganado, 
Alli , 

Sangre. La de Chrifto es triaca contra toda 
ponzoña. Lib. 1. c. 24. pag. 110. n. 5. 

Sant iago. ( Apoftol délas Efpañas ) Exce
dió á Jacob en vifiones , y en virtud, 
Introduc. pag. 7. n. 9. 

Santos. Los de la Ley de Gracia ion de íti-
perior Jerarquía á los de la Ley de Na
turaleza , y Efcrita. Introduc. pag.5.n,6. 
Veafe L e y . Se refieren algunos de la Ley 
de Gracia , que exceden fin comparación 
a los mas célebres de la Eícrita.Alli pag. 
6. n. 8, y fig. Pudo Dios comunicar á 
algunos Santos de la Ley Antigua mas 
gracia , que á muchos Sacerdotes de la 
Kueva. Alli pag. 17. n. az. Puede mu
cho para con Dios fu intercefion. Lib. 1. 
c. 14, pag, 110. n. 6. y c, 29. pag, 129, 
n, 4, 

S a t a n á s . La diferencia grande de decir 
Chrifto á San Pedro : Vade retro S d t a n a , 
y al Demonio: Vade Satana . Lib.z, c,i5. 
pag, 223, n. 6,Eíta exterior afpereza de 
Chrifto procedió del amor tierno , que 
tenia á San Pedro , y á las almas: fe ex
plica, Alli. Veafe Demonio . 

Secreto. Conviene mucho el guardarle, prin
cipalmente en las elecciones, Lib. 3, c j , 
pag, 280. n. 1. 

S e ñ o r . No íc daba titulo de Señor á Reyes, 
ni Emperadores, fino folo á Dios, Lib. 
3. c. 4. pag. 278. n. 5. 

S é r . Es mejor dejar de fer, que fer para pe
nar fiempre en los Infiernos: íe perfuade. 
Lib, 4, c, 25, pag. 514, n, 3, Es ma
yor bien el ser de la gracia , que el de 
la naturaleza, Alli pag, 515. n. Se ma
tó un Gentil , por no fer fiervo; querien
do antes dejar de fer, que tener fer vil. 
All i . 

S e r m ó n . E l fin de los fermones de Chrifto 
fne levantar el corazón de los mortales 
de lo caduco á lo eterno, Lib, 3. c. 17. 
pag. 329. n, 1. V e a f e Predicador. 

Severidad. La de Chrifto fue alguna vez en-
feñanza , no reprcheníion* Lib. a. c. 16. 
pag. 2i9.n. i . y fig. 
T om. 11. 
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Siete. Es numero que fignifica infinidad, 

Lib, 3. c, 5,pag. 282 n, 4. 
Si l la . La de San Pedro es la primera de la 

Iglcfia. Lib. 1. c. 16. pag. 77. n. 4. Vea
fe P o n t í f i c e . Alufion de las Sillas, que 
Chrifto concedió á los Apol ló les , á las 
que pidieron los hijos del Zcbedéo. Lib. 
3.C. 11% pag. 308 n. 5, 

S i n é c d o q u e . Fugura retorica de que usó San 
Mateo en el capitulo veinte y feis, veríb 
doce. Lib. 3.C. 36. pag. 407. n. 2. 

Soberbia. Se refifte á la obediencia. Lib. z* 
c. 15. pag. 73. n. 4. 

S u e ñ o . Es viva imagen de la muerte. L i b . i . 
c. 24. pag. 108, n, 3. Veafe c a m a . E l 
que tuvieron los tres Apollóles en el T a -
bór , mas fue éxtafis , que fueño. Lib. 2. 
c, 18. pag. 2 32,n. 4, Se pierden gran
des bienes en la oración por el fueño. 
Alli . E l corporal fe quita con el dormir; 
pero el de los vicios , quanto mas íe 
duerme , mas fe agrava. Lib. 3. c. a a, 

Pag- 3 5 3- n- 5-
Superior. Veafe P r t l a d o , y Reyes , 

TAhor. ( Monte ) Fue donde fe transfi
guró el Señor: íe explican las pala

bras que en él dijo San Pedro á Chrifto. 
Lib. 2. c. 19. pag. 2 3 5. y fig. En pedir 
San Pedro á Chrifto , que íe hicieífen en 
él tres Tabernáculos , miraba mas á la 
Gloria del Señor , que á fu deícaníb 
propio. Alli n. t» Las luces del Tabór 
manifeftaron la excelente Dignidad de 
San Pedro. Lib. 2. c. 20. pag. 240^,3. 
E n repartir San Pedro tabernáculos en 
el Tabór , feñaló lo que habia de hacer 
defpues como íuprema Cabeza de la Igle-̂  
fia, que es difinir en puntos de Doótri-
na, Alli, 

Talentos . Toma Dios la cuenta conforme 
los talentos, que reparte. Lib. 2. c. 15. 
pag. 21 5. n. 4. 

T e m o r . Para que el amor á Dios lea puro, 
hade ir acompañado del temor. Lib. 1. 
"c. 22. pag. 96. n. 1. Le debe haber fiem
pre , para entrar en oficios de luperiori-
dad. Alli pag. 99. n. 5, 

T e o l o g í a . Los que la relajan , pecan contra 
los primeros preceptos de la primera, y 

Dddd a fe. 
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fegutlda Tabla del Decálogo. Lib^.Cí^. 
pag. 3 7 9 ' Q u a n t o aborrece Dios, 
que le relage la Teología. Allí n. 5. y 
íig. Qiianto deben mirar los Teólogos 
las opiniones , que enfenan á los Pueblos. 
Lib. j .c . 27. p g . 575. n. 5- Los Teo-

• logos que enfenan , y no hacen , no fon 
plantados de Dios. Lib. 3. c. 28. pag. 
378. n. 4. 

T m a . La del Pontifice Romano tiene tres 
coronas por tres excelencias , y dignida
des de San Pedro. L ib . i . c. 18. pag.252. 
n. 3. 

Tiempo. Llama Chrifto fuyo al tiempo d e la 
inÜitucion del Sacramento Eucariílíco. 
Lib. 3. c. 39. pag. 422. n. 8. 

T o m é Apafiol. ( Santo) Fue fuperior á Job 
en la paciencia. Introduc. pag. 7. n. 9. 

Trabajos. Son el medio para confeguir la 
Gloria. Lib. 2. c. 14. pag. 109. n. 3. 
Eligió Chrifto los trabajos por medio 
de "nueftra Redención , y para eftable-
cer la Fe en la Igleíia. Alli n. 4. y fig. 
D e j ó Chrifto á los hombres por heren
cia fus méritos , y fu Sangre con ¡a 
condición , que en efta vida hablan de 
heredar de fu Santa Humanidad los tra
bajos j y en la otra de líi Santa Divini
dad los premios. Lib. 2. c. 14. pag.211. 
n. 5. Lo que mas eíHma Chrifto , deC-
pues de (a Divinidad , ion los trabajos 
que padeció fu Humanidad. Alli. Si pu-
diem Dios íer mayor de lo que es, lolo 
lo hicieran los trabajos. Alli n. 6. Fue 
eminente la Teología de San Pedro fo-
bre la conveniencia de los trabajos. Lib. 
c. 14. pag. 211. n. 6. y c. 15. pag. 215. 
n. 1. y hg. Hay dos modos de íentir 
las penas , y trabajos de Chrifto : uno 
bueno , y heroyco : otro facrílego , y 
perverfo. Lib. 2. c. 1 5. pag. 21-7. n. 7, 
y 8. E l padecer es el campo del merecer, 
como el gozar el camino del pecar. Lib, 
2. c. 17. pag. 227. n. 2. Veafe P r e l a d o , 
y Cruz*. Traben configo fabor , y favor 
de Dios. Alli pag. 229. n. 5, No es 
defdicha el padecerlos , para gozar; y 
lo es, gozar para padecer. Lib. 4.C. 25. 
pag. 5 14. n. 2. 

Tradiciones. Reprehende Chrifto a los Fari-
séos, porque obfervan fus nuevas tradi
ciones , y vindica á fus Apoftoles. Lib,' 
3. c. 24. pag. 61. y Üg. 

T r a j ú a n . Caitigo que fe debe í la trayeion 
á los Principes, Lib. 4. c. 20. pag. 499. 
n. 3. 

D I C E 
T r a n s f i g u r a c i ó n . Defpues que declaró ChriP. 

to á fus Diícipulos fu Paíion , quilo 
que vieífen íu Transfiguración. Lib. 2. 
c. 18. pag. 231. n. l . Predicó Chriílo á 
muchos fu Pafion , y manifeftó á pocos 
el gozo de lü Transfiguración: y por 
qué. Alli n. 2. 

T r i a c a . La Sangre de Chrifto es antídoto, y 
triaca contra toda ponzoña. Lib.i.c.24. 
pag. 110. n. 5. 

Tributo . Se le pudieron á Chrifto los tni-
niltros: le duda , íi del Cefar , ó del 
Templo. Lib. 2. c. 21. pag. 245. n. 1. 
Le pagó San Pedro por el Sjñor , y 
por si , con la moneda que halló en el 
pez. All i . Tributan mas los vafallos á 
los miniftros , que al Celar. Lib.2.c.2i. 
pag. 247. n. 3. E l difinir , li los Ecle-
liaiticos han de pagar tributo al Princi
pe íecular , pertenece á la Igleíia. Alli 
pag. 248. n. 6. Djben tener los Prin
cipes gran cuidado en no permitir, qac 
fea tributario el Clero. Lib. 2. c. 22, 
pag. 250. n. 2. Por qué no dio Chrií-
to al Principe de los Apoftoles el nom
bre de Pedro, fino de Simón , quando 
le trataba de pagar tributo. Alli . Union 
de Dios , y la Igleíia en la efencion de 
tributos. Alli. Veafe Inmunidad. Aunque 
pagó Chrifto el tributo al Cefar, no lo 
aprobó, fino lo permitió. Lib. 2.c. 22. 
pag. 252. n. 6. No quifo Chrifto , que 
fe pagafle el tributo de los bienes de la 
Igleíia. Alli . Tal vez íe puede difpenfar 
por juftas canias, que los Ecleliaíticos 
paguen tributo al Principe , pero acu
diendo primero al Vicario de Chrifto. 
Lib.2. c. 22. pag. 255. n. 8. Veafe Reyes, 
y Vafa l lo . 

T r i n i d a d Santifs ima. Concurrió a la elección 
de San Pedro al Pontificado. Véale 
E l e c c i ó n . 1 

T ú n i c a . La inconfutil de Chrifto era hecha 
por manos de la Virgen , y con fu con
tado fanó milagroíamente una muger 
enferma. Lib. 1. c. 26. pag. 110. n. 4. 
Tuvo Chrifto zelos de fu túnica incon-
fuiil, Lib. Vi c. 27. pag. 12.1.JI. 6. 
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V 
VActd. Que agua fe hecho en la vacíaj 

para que el Salvador lavalfe los pieá 
de los Apollóles* Lib* 3. Cíjcj* pag* 4Z1» 

7-
Validos. No por verfe favorecidos ^ acortar! 

la adoración política j y reverente á fuá 
Principes^ Lib¿ 3 .C. 4* pag< 179. n. 6. 
Son poco feguras en los validos las au-
fencias, aunque degen al lado del Rey 
un hermano fuyo. Lib.3. c. 5. pag* 280* 
li. U y Lib. 4. c. 27. pag* 521. n. t. Es 
flaqueza del valimiento, ignorar lo que 
pala dentro del pecho del Principe. Lib* 
4. c. 26.pag. 520* m Diferencia del 
Valimiento con Dios, al valimiento con 
los Principes del mundo. AUú 

V a l o r . Le tuvo grande San Pedro. Lib. 2. 
c. ip.pag. 239. n. 6. Amparar la leal
tad en tiempo de trayeiones , es Valor de 
fuprema magnitud. Lib. 4. c. 27. pag. 
523. n. ^ 

Vafal lo . E l que ligue al Principe en los tra
bajos , da prueba de fu lealtad : y el que 
folo le ligue en las felicidades j acredita 
ííi interés. Lib. 2. c. 5. pag* 166. n. %* 
Tributan mas los vafallos á los Miniltros, 
que al Cefar. Lib. 2. c. 21, pag. 247. 
n. 5. Han de poner los Reyes los tri
butos , de modo , que no le deitruyan 
los valallos. Lib. 2. c. 23. pag. 257. n.2. 
Manda Dios, que los valallos tributen 
áfus Principes. Atli pag. 260. n. 7. 

V e r d a d . Raras veces la defeuoren los fubdi-
tos á los Superiores. Lib. 1. c. 28. pag. 
126. n. 6. 

Vefiido. Veafe T u n i c a . 
V i d a . La humana es una velocifslma tempef-

tad de miferias. Lib. U c. 30. pag. 133. 

V i d a e f j i t i t i lMi Conlifte en conocer, y feguir 
á Chrillo, Lib. 1. c. I. pag. 26. n. 8. 
Ha de dejar la tierra , y con una viso
ria difponerfe para otra. Lib. 1. c. i j . 

pag. 74. n. 6. Ert la .vida cfpiritual es 
mas diticil un pequeño triunfo en los 
principios, que el mayor en los progre-
los. Allú NeCeíita de un total •deldíi-
mienio. Lib. 5. c. 21. pag. 3 50. n< 7. Su 
mayor perfección conliite en que el al
ma ccjnozca á Dios, y fe conozca á sí» 
Lib. 4 , c. 7. pag. 448.0. 1. 

Vig i l i a . Dividían los antiguos la noche ert 
quatro vigilias. Lib. 3. c. 18. pag. 334. 
n. 2. Por qué dice Chrillo que ferá bien
aventurado el que Velare en lá fesun-
da , y tercera vigilia j íin hader menciort 
de la primera y quarta. Alli n. 3. y fg. 
Ha de velar mas el Padre de familias, 
que los hijos. Alli . pag. 336. n. 4. D i 
ferencia de la Vigilia del cuerpo á la de 
la vida del efpiritu. Lib. 3. c. 22. pag. 
353.n .4 . 

V i r t u d . Da mas confuelo que todos los de-
leytes del mundo. Lib. u c. í . pag.27. 
n. 10. Es el virtuofo muda sátira del 
pecador. Ljb. 3. c. 13. pag. 315. n. 2* 
y 3. £1 virruolo defprecia las injurias 
del mundo. Alli n. 3. Solicita Ghrifto 
con el premio , y el cattigo lá conltan-
cia en la virtud. Alli pag. 3 16. n. 5. 

V o t a c i ó n . Previno Chrillo la de San fedró 
con un grande milagro. Lib. 1. c. 22. 
pag. 100. n. 7. Llamó Chrillo dos ve
ces á fus Apol ló les , difponiendolos con 
la vocación primera para la fegunda* 
Lib. 1. c. 23. pag. 105. n. 3. A San Pe
dro le llamó quatro veces para quatro 
diferentes Dignidades de Diícipulo , de 
Peleador de almas, de Apodol , y de 
Piedra fundamental de la Iglelia. Allí 
n. 4. y fig. Se ha de feguir la de Dios 
con confianza, y íin temor. Lib. 1.C.34Í 
pag. 147. n. 3. 

^̂ J 

Zllts. Los tuvieron los Apollóles de 
los favores, que Chrillo hizo á San 

Pedro. Lib. v 
Veafe imica. 

c. u pag. 364. n. 1, 

F I N. 
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